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ί·ί f
(Δράσις του άειμνήστου Μητροπολίτου 
Παραμυθίας, Φιλιατών καί Γηρομερίου 
Νεοφύτου, κατά τά έτη 1909—1914, έξ έ- 
πισήμων έγγραφων του, άποκειμένων εις 
τά αρχεία τής ώς άνω Μητροπόλεως)

Ε Π Ι Μ Ε Λ Ε Ι Α

Α Ρ Χ Ι Μ .  Τ Ι Τ Ο Υ  Κ.  Κ Α Ρ Α Ν Τ Ζ Α Λ Η
Ι Ε Ρ Ο Κ Η Ρ Υ Κ Ο Σ  Π Α Ρ Α Μ Υ Θ Ι Α Σ

Τω Έ ντίμφ  καί Έριτίμω Κυρίω Θεολόγω Γ. Θεολογή έν Κυρίω Χαίρειν

Εις Κ ωνσταντινούπολιν

Μετά πολλής χαράς άγγέλων τή 'Υμετέρμ άγαπητή φίλη Έντιμότητι οιι 
υποδείξει τής 'Ιεράς Μητροπόλεως έξελέγητε υπό των Δημογεροντιών των Έ- 

" παρχιιικών τμημάτων Παραμυθίας Φιλιατών άντιπρόσωπος τής Επαρχίας ταΰιης 
διά την συγκροτουμένην αυτόθι μετ’ ου πολύ έθνοσυνέλευσιν, συγχαίρω Ύ μίν 
έγκαρδίως έπί τή προσγενομένη 'Υμίν άνταξίμ τιμητική ταύτη διακρίσει καί ά- 
ποστέλλω περικλείστως τό ιχετικόν πληρεξούσιον τής έκλογής διά τά περαιτέρω.

Πεπεισμένως δτι προθύμως θέλετε άποδειχθή την έκλογήν έν ιή έγνωσμένη 
I Υμών φιλοπατρίμ καί έκπληρώσει μετά τού διακρίνοντος Υμάς ζήλου καί συ-

νέσεως τό υψηλόν τούτο καθήκον άπέναντι τής Εκκλησίας καί τού Γένους ήμών, 
διατελώ μετά πολλής άγάπης καί έκτιμήσεως έπευχόμεθα *Υμϊν πατρικώς τά 
βέλτιστα.

Έ ν Παραμυθίμ τή 10η Αύγουστου 1910 
Ό  Παραμυθίας, Φιλιατών καί Γηρομερίου 

! Νεόφυτος

* Συνέχεια έκ τοΰ προηγουμένου, σε?.. 2θί5.
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Τώ Παναγιωτάτ<ρ θειοτάτω καί Οικουμενικά) Πατριάρχη Κυρίω μοι Κυ
ρ ίω ’Ιωακείμ τώ πανσεβάστω μοι Πατρί καί Δεσπότη

Παναγιώτατε,
Εις Κωνσταντινούπολιν

’Αντιπρόσωπος τής ταπεινής μου παροικίας διά την συγκροτουμένην έν τή 
Βασιλευούση Έθνοσυνέλευσιν έξελέγη καί διωρίσθη ύπ’ έμού καί των δικαιούχων 
επαρχιακών Δημογεροντιών Παραμυθίας καί Φιλιατών δ αύτόθι έγκατεστημένος 
έπαρχιώτης άξιότιμος κύριος Θεολόγος Γ. Θεολογής, δν συνίστημι τή Ύμετέρα 
θειοτάτη καί προσκυνητή μοι Παναγιότητι πρδς άναγνώρισαν διά τά περαιτέρω.

Έ πί τούτοις έξαιτούμενος τάς Παναγίας καί θεοπειθείς εύχάς καί εύλογίας 
άρωγός μοι έν παντί καί κατασπαζόμενος την Παναγίαν καί χαριτόβρυτον Αυτής 
δεξιάν.

Τής Ύμετέρας θειοτάτης καί προσκυνητής μοι Παναγιότητος.
Ελάχιστος έν Χριστώ άδελφδς 

Έν Παραμυθία τή 10 Αύγούστου 1910
t  Ό  Παραμυθίας, Φιλιτατών καί Γηρομερίου 

Νεόφυτος

Τώ Παναγιωτάτα) Θειοτάτω καί Οίκομενικώ Πατριάρχη Κυρίω μοι Κυ
ρίω Ιω ακείμ τώ πανσεβάστω μοι Πατρί καί Δεσπότη

Παναγιώτατε
Εις Κωνσταντινούπολιν

Έλπιζον δτι μετά την έπελθοΰσαν συμφιλίωσιν κατά τδ παρελθόν έτος με
ταξύ τού πολύπαθους χωρίου Πλησιβίτσης τής ταπεινής μου παροικίας καί τού 
γειτνιάζοντος ’Οθωμανικού χωρίου Κότσικας θά παρεδίδωντο εις λήθην τά πα
ρελθόντα καί θά έζων ώς πρότερον έν ειρήνη. Δυστυχώς οί έν Κότσικα δέν ησύ
χασαν μεθ’ δλην τήν ύποκρινομένην άγάπην καί κατά την παρελθούσαν έβδομάδα 
ένώ άοπλοι καί άνύποπτοι έπέστρεφον έξ ’Ιωαννίνων είς Φιλιάτας δύο τών καλών 
πολιτών Πλησιβίτσης οί κύριοι Δημήτριος Νικολάου Μίτση καί Μιχαήλ Δημητρίου 
Ζώη ένέπεσαν είς ένέδραν καί έπυροβόλησαν έπανειλημμένως, έξ ών δ πρώτος έ- 
πληγώθη διαφυγόντος τού δευτέρου καί κατάκειται ήδη έν Φιλιάταις κατά τά 
γραφόμενα τού έκεί έπιτρόπου τής Μητροπόλεως. Καί ήδη οί δυστυχείς κάτοικοι 
Πλησιβίτσης θά κλεισθώσι καί πάλιν έντός τού χωρίου των υφιστάμενοι τά τής 
πολιορκίας δεινά καί μη τολμώντες νά έξέλθωσι καί δολοφονηθώσιν ύπδ τών 
έχθρών αυτών, οιτινες τόσον δολίως καί άνάνδρως έπιτίθενται κατ’ αύτών, τή 
άνοχή πάντως τών έπιτοπίων άρχών, αΐτινες γνωρίζουσαι δτι δ καί πέρυσι τδν 
άτυχή Ιερέα Πλησιβίτσης δολοφονήσας Μουχαρέμ διαμένει έν τώ χωρία) αυτού 
Κότσικα καί οί δυνάμενοι νά συλάβωσιν αυτόν ουδόλως ένήργησαν μεθ’ δλας τάς 
ένεργείας τής Μητροπόλεως καί Ιδού δτι έξακολουθεί ούτος τό αιμοχαρές αύτού 
έργον. Έκ τής άφορμής ταύτης παρατηρώ γενικώς δτι άπό τίνος καί έν τή τα
πεινή μου παροικίμ ή στάσις τών τοπικών άρχών είναι δλως μεροληπτική, έν φ 
φέρονται αυστηρότατα πρός τούς Χριστιανούς καί άφοπλίζουσι πάντα συλλαμβα- 
νόμενον ένοπλον, μηδέ τού καβάση μου έξαιρουμένου, δν άποστέλουσιν είς ’Ιωάν
νινα δσον διά τού στρατοδικείου καταδικάζουσιν είς μακράς φυλακίσεις, έπιτρέ- 
πουσιν είς τούς δθωμανούς νά δπλοφορούσιν έλευθέρως καί νά τρομοκρατώσιν 
ούτω τόν Χριστιανικόν πληθυσμόν καί νά ληστεύωμεν αυτόν μη έχοντα τά μέσα 
τής προασπίσεως τής ζωής καί τής περιουσίας αύτού. Περί τούτου έγραψα τώ
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Νομάρχη Ίωαννίνων ποιούμενος έκκλησιν είς την δικαιοσύνην αύτοΰ καί καταγ- 
γέλλων τήν έν Πάργη προκλητικήν στάσιν των δθωμανών πρδς τούς Χριστια
νούς, άλλά τδ Αποτέλεσμα έκ των προτέρων τυγχάνει γνωστόν.

\ Φέρων ταύτα εις γνώσιν τής τε Ύμετέρας θειοτάτης καί Προσκυνητής μοι
| Παναγιότητος καί τής 'Αγίας καί ΊερΑς Συνόδου πρδς ένέργειαν των δεόντων. 
; Έπί τούτοις διατελώ τής 'Υμετέρας θειοτάτης καί προσκυνητής μοι Πα-
ί ναγιότητος.
! Ελάχιστος έν Χριστώ άδελφδς

Έ ν Παραμυθίρ τή 25 Σεπτεμβρίου 1910 
f  Ό  Παραμυθίας, Φιλιατών καί Γηρομερίου 

Νεόφυτος

Τφ έντίμω Κυρίω Εύγενίω Πλακίδη έν Κυρίω χαίρειν

Είς Ιω άννινα

| Έχοντες ύπ’ όψιν τάς πολλαπλάς εύεργεσίας, τάς όποιας ή 'Υμετέρα Έντι-
ί μότης έχει μέχρι τοΰδε πράξει υπέρ τής πόλεως Ίωαννίνων καί άλλων Ήπειρω- 
< ρικών κοινοτήτων, θαρροΰντες έρχόμεθα νά παρακαλέσωμεν τήν Ύμετέραν φι- 
’ λάνθρωπον Εντιμότητα δπως έπέλθη άρωγδς καί έπίκουρος καί είς τήν άνεγει- 

ρομένην ένταΰθα κοινοτικήν ήμών σχολήν έν τή άνεγέρσει τής όποιας άπέλιπεν 
ήμίν τδ άλλοθεν ύπολογισθέν ποσδν καί υπάρχει άπύλυτος Ανάγκη δπως διατε- 
θώσιν έτι περί τάς έκατδν λίρας πρδς τελείαν άποπεράτωσιν καί στεγασμδν τών 
έκτδς αύτοΰ ευρισκομένων νΰν μαθητών μεθ’ δλας τάς γενομένας καί παρ’ ήμών 
συνδρομάς.

Πεποιθότες δτι ή 'Υμετέρα εύσεβής και φίλογενής Έντιμότης έν τή διακρί- 
νούση αυτήν χριστιανική γενναιοφροσύνη θέλει έξοικονομίσει καί τήν ήμετέραν 
κοινότητα έν τή δυσχερείς αυτής ταύτη καί έπισπάσητε οΰτω τήν ευγνωμοσύνην 
αυτής καί τών έκπαιδευομένων μαθητών ινα ούτοι μεθ’ ήμών εύχωνται πρδς τδν 
Θεδν τών πατέρων ήμών, υπέρ μακαρίας μνήμης τών πεφιλημένων καί Αειμνήστων 
αυτής υίών, διατελούμεν μετά πολλής Αγάπης καί έκτιμήσεως, έπευχόμενοι αυτή 
μακράν υγείαν έπ’ Αγαθώ τής φίλης Πατρίδος.

Έ ν Παραμυθίρ τή πρώτη ’Οκτωβρίου 1910 
J Ό  Παραμυθίας, Φιλιατών καί Γηρομερίου 

Νεόφυτος

Τω Παναγιωτάτφ καί Οίκουμενικφ Πατριάρχη Κυρίω μοι Κυρίω ’Ιωα
κείμ τφ  πανσεβάστω μοι Πατρί καί Δεσπότη.

Παναγιώτατε
Είς Κ ω νσταντινούπολή

’Από μηνδς διετέλουν περιοδεύων έν τφ τμήματι Μαργαριτίου δπου έλαβον 
Αποσταλείσας μοι είς Παραμυθίαν δύο κλήσεις παρά τοΰ Ανακριτοΰ ύπδ ήμερομη- 
νίαν 14]Νοεμβρίου) τοΰ λήξαντος μηνδς δΓ ών έκλητευόμην ΐνα έμφανισθώ κα
τά τήν 25ην τοΰ αύτοΰ μηνδς πρδς Ανάκρισιν έπί Ανασπάσει δπλου καίένθαρρύν- 
σει. Δέν έκρινα καλόν νά διακόψω τήν περιοδείαν καί έπανέλθω ένταΰθα μετά 
τδ τέλος αύτής, δπότε έπέστρεψα τάς περί ών δ λόγος κλήσεις πρδς τδν καϊμακά- 
μην μετά δικαιολογητικοΰ Τακριρίου ου Αντίγραφον διεβίβασα τφ τε Βαλή Ίωαν- 
νίνων καί τφ μοντισαρίφη Ρεσαδή πρδς γνώσιν.

Έ πί τούτοις δηλώ τή τε Ύμετέρφ Θειοτάτη καί Προσκυνητή μοι Πανα-



γιότητι καί τη 'Αγίρ καί *Ιερφ Συνόδφ δτι πολιτεύομαι καί έργάζομαι νομοτα- 
γώς καί έν έπιγνώσει των άπέναντι τής Κυβερνήσεως καθηκόντων μου καί αί 
προσαπτόμεναί μοι κατηγορίαι τυγχάνουσι συκοφαντίαι και άποκυήματα κακοή
θων άνθρώπων, οΐτινες νομίζουσι δτι διά των τοιούτων προσβάλλουσι τδν Μη
τροπολίτην καί τό άξίωμα αυτού διασύροντες τό δνομα αυτού καί κλητεύοντες 
αύτδν διό καί δέν άμφιβάλλω δτι θέλουσιν ένεργηθή έγκαίρως τά δέοντα παρά 
τής Σεβαστής Κυβερνήσεως όπως παύσωσιν αί ύπερβασίαι αύται, αί δποίαι έξε* 
γείρουσι δικαίως την άγανάκτησιν των χριστιανών, δικαίως διερωτώντων πού 
θά φθάση αύτή ή έν συντάγματι άπηνής καταδίωξις των πάντων. ΈπΙ τούτοις 
έξαιτούμενος καί αύθις καί πολλάκις τάς Παναγίας καί θεοπειθείς εύχάς και εύ- 
λογίας άρωγός μοι έν παντί και κατασπαξόμενος την Παναγίαν καί χαριτόβρυτον 
Αυτής δεξιάν.

Τής Ύμετέρας θειοτάτης καί προσκυνητής μοι Παναγιότητος.
Ελάχιστος έν Χριστώ άδελφδς 

Έ ν Παραμυθίμ τή 10 Δεκεμβρίου 1910 
f  Ό  Παραμυθίας, Φιλιατών καί Γηρομερίου 

Νεόφυτος

Τοις έν Τεργέστη άδελφοΐς Βασιλείω καί ΕύσταΘίω Βασιλα.

Ή  ’Ήπειρος είναι ή έξέχουσα κατά την φιλοπατρίαν χώραν τού Ελληνι
σμού καί είναι ή κατ’ έξοχήν γή ή άναδείξασα τούς μεγαλύτερους έθνικούς εύερ- 
γέτας τούς ευσεβείς καί φιλογενεΐς έκείνους άνδρας, οΐτινες κατεφώτισαν καί 
δαψιλώς εύηργέτησαν την εύλογημένην χώραν την καλουμένην Ήπειρον. Άλλ’ 
είς τδν άκριβή έξεταστήν προσπίπτει τό έξης, δτι ή φιλογενής καί ευεργετική διά- 
θεσις τών τέκνων τής Ηπείρου ευρίσκει συνεπίκουρον τής φιλογενούς αυτών 
δράσεως την ευλογίαν τού θεού, δι’ δ καί έκ σμικρών οί μεγάλοι πατριώται δρ- 
μηθέντες άνεδείχθησαν δντες εύεργέται τής Πατρίδος ήμών καθόλου, δτι «τοίς 
άγαπώσι τδν Θεδν πάντα συνεργεί είς άγαθδν» καθώς παραγγέλει ή'Αγία Γραφή 
καί άγαπώσι τδν Θεδν άληθώς οί σπείραντες άφειδώς υπέρ τής ευσεβούς μορφώ- 
σεως τών τέκνων τού Θεού καί άνακουφίζοντες τήν δυστυχίαν καθόλου.

Ό  Θεδς λοιπδν τών Πατέρων ήμών δ εύλογήσας τά έργα τών χειρών υμών 
θέλει καί έπιθυμεί ΐνα μέρος τού πλούτου τής Χάριτος αύτού διαθέσητε υπέρ 
τού Έθνους καί τής Εκκλησίας αύτού καθόλου καί Ιδίως υπέρ τής φίλης Πα
τρίδος, ένώ ηύτυχήσατε νά γεννηθήτε καί νά διέλθητε τάς γλυκυτέρας ήμέρας 
τής νεανικής ηλικίας.

Ώ ς ποιμενάρχης τής Επαρχίας Παραμυθίας είς ήν υπάγεται καί ή φίλη 
'Υμών πατρίς Πάργα, έχάρην μαθών τήν καθ’ 'Υμάς αίσια κατά τήν εορτήν τών 
Θεοφανείων δπου μετέβην έκεί καί έχάρην δτι θεία συνάρσει δύνασθε νά φανήτε 
εύεργέται τής κοινότητος 'Υμών Πάργης ήτις ώς έκ τού έπικαίρου αύτής δύναται 
νά άποβή καί έκπαιδευτικδν κέντον τών πέριξ δμογενών κοινοτήτων, έάν ίδρυθή 
έν αύτώ κατάλληλον φυτώριον, κατάλληλον έκπαιδευτήριον άνταποκρινόμενον 
πρδς τούς σημερινούς υγιεινούς δρους τών έκπαιδευτικών καθιδρυμάτων καλώς 
καί άξιοπρεπώς συντηρούμενα.

Ή  φιλτάτη 'Υμών πατρίς, Έντιμα τέκνα, ή ιστορική Πάργα στερείται σχε
δόν σχολείων άρρένων καί θηλέων, οί δέ συμπολίται άδυνατούσι νά άνεγείρωσι 
τοιαύτα άντάξια τού προορισμού των, άντάξια τών χρόνων ούς διερχόμεθα.

Διά ταύτα έρχομαι καθηκόντως νά υποδείξω ύμϊν τήν Εθνικήν καί κοινο
τικήν ταύτην άνάγκην τής φίλης υμών πατρίδος καί παρακαλώ Υμάς θερμώς δ- 
πως θελήσητε νά άναπληρώσητε τήν έλλειψιν ταύτην, νά εύεργετήσητε τήν Πάρ·
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γαν, νά άναστηλώσητε ύπερήφανον καί εύλογημένον τό όνομα τοΰ Βασιλά έπί 
τών έκπαιδευτηρίων τής Πάργης, έπί τών εΰγνωμονουσών καρδίαν των Παργίων, 
τής όλης Επαρχίας καί πάσης τής ’Ηπείρου δσον τόσα καί τόσα όνόματα ευερ
γετών εύλογοΰνται καί μακαρίζονται.

Πεπεισμένος δτι έν τή διακρινούση Υμάς ευσεβή καί φιλογενεί προαιρέσει 
θέλετε μελετήσει τά συντόμως έν τή παρούση έκτιθέμενα καί έγκαίρως πραγμα
τοποιήσει πρός τιμήν 'Υμών καί δόξαν τής φίλης πατρίδος διατελώ μετά πολλής 
άγάπης καί έκτιμήσεως, έπευχόμενος 'Υμίν άνωθεν πάν άγαθόν καί σωτήριον.

Έ ν Παραμυθία τή 12 Ίανουαρίου 1912 
t  Ό  Παραμυθίας, Φιλιατών καί Γηρομερίου 

Νεόφυτος

Τώ Παναγιωτάτω Θειοτάτω καί Οίκομενικω Πατριάρχη Κυρίω μοι Κυ
ρίω Ιω ακείμ τω πανσεβάστψ μοι Πατρί καί Δεσπότη

Παναγιώτατε
Είς Κ ωνσταντινούπολιν

Αί έπεμβάσεις τών κυβερνητικών υπαλλήλων έν τής σχολείοις τής ταπεινής 
μου παροικίας έξακολουθοΰσι και όσημέραι άποβαίνουσιν όχληρότεραι. Πρό ήμε- 
ρών δ Νομάρχης Ίωαννίνων Ζιχνή Πασσάς διά τακριρίου αύτοΰ ζητεί πάσαν έν 
γένει πληροφορίαν άναφερομένην είς τά ήμέτερα σχολεία έπισυνάπτων καί διά
γραμμα πρός τόν σκοπόν τούτον χωρίς δέ νά περιμένη τάς σχετικάς πληροφο
ρίας, άς κατά τάς όδηγίας τής Μητρός Εκκλησίας θά έδιδεν ή Μητρόπολις, έδό- 
θησαν δδηγίαι πρός τους ύποδιοικητάς καί άπελύθησαν έπόπται καί κυβερνητικοί 
υπάλληλοι έπιθεωροΰντες τά ήμέτερα σχολεία καί προσκαλοΰντες τούς διδασκά
λους εϊς τάς έδρας τών υποδιοικήσεων, ούς ύποβάλλουσιν είς άνάκρισιν περί τών 
άφορώντων έν γένει τά σχολεία έν οίς διδάσκουσιν.

Ό  ζήλος μάλιστα τών υπαλλήλων τούτων προέβη καί περαιτέρω" ούτω έν 
τή νέρ Διοικήσει Ρεσαδίε ή έκεί γραμματοδιδάσκαλος Ευγενία Ίωάννου, έκ Πρε- 
βέζης, έκλητεύθη υπό τοΰ δικαστηρίου συνεπείρ καταγγελίας τοΰ έπιί εωρητοΰ ώς 
άρνηθείσα νά παράσχη πληροφορίας σχετικάς περί τών σχολείων καί έπειδή δέν 
προσήλθε κατεδικάσθη έρήμην είς πρόστιμου τεσσάρων λιρών. Έγένετο δέ καί 
ζήτημα υπό τοΰ τέως μουασαρίφου Μπεσήμ Βέη διατί άντικατεστάθη δ διδάσκα
λος διά διδασκαλίσσης καί έζήτει νά ληφθή διά παρθεναγωγείου άλλά διά τής 
μεταθέσεως αύτοΰ άφέθη ήδη τό ζήτημα. Ή  Μητρόπολις έφέτος προέβη είς τοιαύ- 
τας άντικαταστάσεις καί σκέπτεται νά προβή καί είς άλλας κατά τό επόμενον 
έτος, διότι πολλά χωρία ώς ή Ρεσαδιέ (1) τυγχάνουσιν άλβανόφωνα καί έξ Ιδίας 
άντιλήψεως έπείσθην δτι μόνον διά διδασκαλισσών καί τούτων δυστυχώς γραμ- 
ματοδιδασκαλισσών δι’ έλλειψιν πόρων, είναι δυνατόν νά διαδοθή ή πάτριος 
γλώσσα καί άλλάξη όψιν δ Ελληνορθόδοξος αυτών πληθυσμός.

Τήν παρελθοΰσαν δέ Κυριακήν δ Μουδέριος Πάργας συνοδευόμενος υπό τοΰ 
άστυνόμου μετέβη είς τό δίωρον αυτής άπέχον χωρίον 'Αγίαν καί έπαυσε τόν δι
δάσκαλον Παναγιώτην Ζοΰμπαν ώς υπήκοον Ελληνα έξαναγκάσας κα) τούς 
Μυυχταροδημογέροντας νά ύπογράψωσι τήν άπόφασίν του. ’Έγραψα άμέσως τω 
Καϊμακάμη Μαργαριτίου, δτι άναρμοδίως έπαύθη δ διδάσκαλος άνευ γνώσεως 
τής Μητροπόλεως υπό ευθύνην τής δποίας έργάζεται καί δτι έδωκα δδηγίας πρός 
τόν διδάσκαλον καί τήν έφορίαν νά έπαναλάβη τά μαθήματα αύτοΰ άποστείλας

1) Νΰν Η γουμενίτσα, Πρωτεύουσα τοΰ Νομοΰ Θεσπρωτίας.
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καί τόν έν Μαργαριτίφ ήμέτερον έπίτροπον εις 'Αγίαν πρός έκτέλεσιν των δδη- 
γιών αϊτινες καί έξετελέσθησαν.

Σήμερον δέ άπέστειλα καί τακρίριον πρός τόν Νομάρχην Ίωαννίνων άνα- 
φέρων, δτι έπειδή τό περί υπηκοότητας τών διδασκάλων ζήτημα μένει έκκρεμές, 
μεταξύ τών Πατριαρχείων καί τής Σ. Κυβερνήσεως καί έξακολουθούσι νά διορί- 
ζωνται άνεξαρτήτως ύπηκοότητος διδάσκαλοι καί νά έργάζωνται καθ’ δλον τό 
κράτος, διά τούτο νά δώση τάς σχετικάς όδηγίας πρός τούς έν ταις ύποδιοική- 

σεσιν υπαλλήλους πρός άποφυγήν παρομοίων πιέσεων.
Καί ό μέν Καϊμακάμης Μαργαριτίου άπήντησεν δτι έχει διαταγάς τού Ύ · 

πουργείου νά προβή είς την παύσιν τών ξένης ύπηκοότητος διδασκάλων καί νά 
προσκαλέση τούς άλλους έν Μαργαριτίο) και λαμβάνων τά ένδεικτικά αύτών νά 
στείλη αυτά είς ’Ιωάννινα πρός έπικύρωσιν υπό τού έπόπτου τής παιδείας. ’Ίδω
μεν δέ τϊ άπαντήση καί ό Νομάρχης.

Ώς έκ τού τοιούτου συστηματικού διωγμού, Παναγιώτατε, οί διδάσκαλοι 
άπεθαρρύνθησαν καϊ δύο τρεις κατέλιπον ήδη τάς θέσεις των καί άπήλθον, άλλοι 
δέ θά έξαναγκασθώσι νά ύποβάλωσι τά άπολυτήρια αύτών πρός έπικύρωσιν καί 
καί νά δώσωσι πάσαν πληροφορίαν πρός άποφυγήν φυλακίσεως καί άλλων πιέ
σεων μεθ’ δλας τάς έναθαρρύνσεις και προτροπάς τής Μητροπόλεως.

’Αλλά καϊ οί Χριστιανοί ώς έκ τής μακράς καϊ βαρείας πιέσεως τών τιμα
ριούχων άγάδων καθ’ δλην την Επαρχίαν έχουσι τό φρόνημα λίαν ταπεινόν καϊ 
εύρίσκονται τεθορυβημένοι, ώς έκ τούτου δε φαίνονται εύκολοι είς τάς τοιαύτας 
άηαιτήσεις τών Κυβερνητικών ύπαλλήλων χωρίς νά άντιτάσουσι την νόμιμον 
άμυναν. 'Ομολογώ δτι διέρχεται κρίσιμον περίοδον ή παροικία μου ύπό πάσαν 
έποψιν, καϊ έάν έξακολουθήση ή αυτή άνένδοτος πίεσις καί μείνωσιν άτιμώρητοι 
οί θρασείς δολοφόνοι τής άτυχούς Πλησιβίτσης, οιτινες τρομοκρατούσι τόν Χρι
στιανικόν πληθυσμόν, μεθ’ δλας τάς έπιδεικτικάς μέχρι τούδε μεταβάσεις τών άρ- 
μοδίων ύπαλλήλων μέχρι Φιλιατών, προοιωνιζόμενοι λίαν δυσάρεστα τά άποτελέ- 
σματα τών τοιούτων ένεργειών έπϊ τών πεφοβισμένων Χριστιανών καί φέρων 
ταύτα καθηκόντως πρός γνώσιν τής τε Ύμετέρας θειοτάτης Παναγιότητος καί 
τής 'Αγίας καί Ίεράς Συνόδου πρός ένέργειαν τών δεόντων παρ’ ου δεί πρός 
άπόκρουσιν τών έπικειμένων ένσκήψαι κακών.

Έπϊ τούτοις διατελώ τής Ύμετέρας θειοτάτης καί προσκυνητής μοι Πα- 
ναγιότητος.

Ελάχιστος έν Χριστώ άδελφός 
Έν Παραμυθίρ τή 11 Φεβρουαρίου 1911 

t  Ό  Παραμυθίας, Φιλιατών καί Γηρομερίου 
Νεόφυτος

Τω Παναγιωτάτω, Θειοτάτω καί Οικουμενικά) Πατριάρχη Κυρίω μοι 
Κυρίά) ’Ιωακείμ τω Πανσεβάστω μοι ΠατρΙ καί Δεσπότη

Παναγιώτατε,
Είς Κωντσταντινούπολιν

Εκτός τών τηλεγραφικώς διαβιβασθέντων τή Ύμετέρςι θειοτάτη καί προ
σκυνητή μοι Παναγιότητι έπϊ τών γενομένων προτοφανών παρανομιών κατά τήν 
διεξαχθεΐσαν βουλευτική έκλογήν καί έν τή Διοικήσει 'Ρεσαδιέ τής ταπεινής μου 
παροικίας, έρχομαι διά τής παρούσης νά έκθέσω έν συντόμω καί συμπληρωματι
κούς τά εξής:

Γενικώς παρατηρώ, Παναγιώτατε, δτι καθ’ δλον τό χρονικόν διάστημα τής 
έκλογής βουλευτού έγένετο καταφανής ή έπιβολή καί καταπίεσις τών κυβερνητι-
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κών υπαλλήλων πρός άνάδειξιν καί έκλογήν τού υποψηφίου τοΰ κομιτάτου Σαχίμ 
Ντίνου, νομικού συμβούλου τής 'Υψηλής Πύλης, έλθόντος ένταϋθα μετά τοΰ νέου 
Βαλή Ίωαννίνων Μεχμέτ Άλή Βέη, μεθ’ ού διετέλει είς καθημερινήν τηλεγρα
φικήν συνεννόησιν καθ’ δλον τό διάστημα τών έκλογών, παρακολουθήσαντος ά- 
γρύπνως αυτούς καί διευθύναντος διά τών κυβερνητικών όργάνων.

Πρδς τόν σκοπόν δέ τούτον έτέθησαν είς ένέργειαν δλα τά μέσα τής παρα
νομίας καί τής άδικίας. Έσχηματίσθησαν αί έκλογικαί περιφέρειαι ούτως ώστε 
νά έξουδετερωθή δ δμογενής πληθισμός και νά πλειοψηφίσωσιν οί ’Οθωμανοί 
έκλέκτορες έν ω έν συνόλω καθ’ δλην τήν διοίκησιν Ρεσαδιέ ό Χριστιανικός πλη
θυσμός {υπερβαίνει κατά τρεις καί πλέον χιλιάδας τών συνοίκων ’Οθωμανών. 
Διά ταϋτα έπέτυχον διά τού άπειλείν τής Κυβερνήσεως καί τής βίας καί αυθαι
ρεσίας τών τιμαριούχων άγάδων νά άναδείξωσιν αυτοί μέν 27 έκλέκτορας, ήμεΐς 
δε 15. Εξέλεξαν δηλονότι διπλάσιους καί πλέον έν άναλογίμ πρός τόν πληθυ
σμόν.

Αί δε κατά μέρος παρανομίαι είσίν αί έξής:
α) Έν τώ Καζά Παραμυθίας.
Έν τή ύποδιοικήσει ταύτη έν ώ έπρεπε νομικώς και λογικώς νά σχηματι- 

σθώσιν δέκα έκλογικαί περιφέρειαι καί νά διαιρεθώσιν ούτως ώστε νά έχωσιν οί 
όθωμανοί δύο έκλέκτορας έν τοϊς χωρίοις καί ένα έν Παραμυθίρ, διήρεσαν είς 
έννέα περιφερίας τήν δλην ύποδιοίκησιν και άνέμιξαν κατά τοιούτον τρόπον τά 
χριστιανικά χωρία μετά τών όλίγων όθωμανικών ώστε είκοσι τέσσαρα έξ αυτών 
μετά τής Παραμυθίας νά μή άναδείξωσιν ουδέ ένα χριστιανόν έκλέκτορα. Άπέ- 
μειναγ δ’ ήμίν τέσσαρες άμιγείς χριστιανικοί έκλογικαί περιφέρειαι εις τάς όποίας 
θά έξελέγοντο τέσσαρες ήμέτεροι έκλέκτορες. Έ ν τούτοις έξελέγησαν μόνον δύο, 
καθ’ δσον εις τάς άλλας δύο περιφερείας τήν τού Μάζη καί Λιβικύστης (έπαρ- 
χίας Ίωαννίνων καί Βελλάς) οί άποτελούντες δμογενείς δυστυχώς, μεμούρηδες 
Τ.Κ. καί Α.Β. καίπερ καταλλήλως δμιληθέντες, παρά πάσαν προσδοκίαν πωλη- 
θέντες ώς δ ’Ιούδας έν αύιή τή Μεγάλη έβδομάδι, ώς έκ τών υστέρων άπεδείχθη, 
δέν έπέτρεψαν έπΐ διαφόροις προφάσεσι νά ψηφίσωσι τά άποτελούντα τάς έκλο- 
γικάς ταύτας περιφερείας χωρία πλέον τών είκοσι καί έπέστρεψαν οί άθλιοι χω
ρίς νά άνοίξωσι κάν τήν κάλπην! Τά όνόματα τών δύο τούτων νέων έθνικών 
προδοτών έσημειώθησαν διά νά παραδοθώσιν είς τήν γενικήν περιφρόνησιν παν
τός χριστιανού...

Εναντίον τών παρανομιών τούτων διεμαρτυρήθην έν τώ Διοικητικό) Συμ- 
βουλίω Παραμυθίας μετά τών δύο Χριστιανών, παρέδρων Γεωργίου Ρίγγα καί 
Δημητρίου Τσάτση, ύποβαλών πρδς τόν Καϊμακάμην κατάλογον διαιρέσεως κα- 
νονικώς τών χωρίων εις δέκα περιφερείας, διεβίβασα άντίγραφον μετά τακριρίου 
πρός τόν Βαλήν Ίωαννίνων διά τού έν Χριστώ άδελφού 'Αγίου Ίωαννίνων καί 
έτηλεγράφησα άμέσως τά δέοντα πρός τε τήν Ύμετέραν Θειοτάτην Παναγιότητα 
καί τό Ύπουργείον τών Εσωτερικών.

Επίσης διεμαρτυρήθην καί ένήργησα έγκαίρως διά τήν μή έκλογήν τών 
δύο έκλεκτόρων πρός τόν έν Παραμυθίρ διαμένοντα άναπληρωτήν τού Μουτε- 
σαρίφου Ρεσαδιέ Μουσταφάν Βέην, άπαιτήσας τήν άποστολήν νέων μεμούρηδων 
πρός έκλογήν τών έκλεκτότερων, άλλά δέν είσηκούσθην, καί δέν έλήφθησαν ύπ’ 
όψιν καί αί πρός τόν Βαλήν διαμαρτυρίαι δλων τών άδικηθέντων χωρίων, ας 
τηλεγραφικώς διεβίβασαν αύτώ, καί έψήφισαν οί έναπομείναντες ύπό τόν ύπο- 
δειχθέντα υποψήφιον βουλευτήν, τόν έξ Ίωαννίνων κ. Γεώργιον Τρέτζον δικη
γόρον, φέροντα δλα τά έχέγγυα έπιτυχούς δράσεως έν τή Βουλή.

Ό  άναπληρωτής δ’ ούτος Μουσταφά Βέης μετήλθε πάν μέσον παρανομίας 
καί καταπιέσεως πρός ύποστήριξιν τού ύποψηφίου τού κομιτάτου, καθ’ δσον έ-



δηλώθη αύτώ ρητώς δτι θά προήγετο καί θά έδιωρίζετο δριστικός Μουτεσαρίφης 
Ρεσαδιέ έάν ήθελε κατορθώσω νά έπιτύχη δ Σαχίν Βέης καί διά τούτο μετά την 
έν Φιλιάταις έκλογήν, ήτις έκρινε την νίκην τού ΣαχΙν άνεχώρησεν άμέσως είς 
’Ιωάννινα διά νά λάβη τά έπαθλα των Αγώνων καί κόπων αυτού παρά τού έκεί 
ευρισκομένου Υπουργού Άδήλ Βέη.

βον) Έν τή ύποδιοικήσει Μαργαριτίου έγένετο ή παρανομία νά διαιρεθή 
ό υπάρχων Ναχιές Πάργης είς δύο τμήματα πρός τδν σκοπόν τού νά καταπνιγή 
δ χριστιανικός πληθυσμός Πάργης καί νά έκλεγή έν αυτή δθωμανός, νά έκλέξωσι 
δ’ οΰτω τά δύο παρακείμενα αυτή χριστιανικά χωρία Τάπεζα (I) καί 'Αγία ένα 
μόνον χριστιανόν έκλέκτορα. Έν φ δέ έλήφθη τοιούτον μέτρον διά τόν Ναχιέ 
Πάργης, τουναντίον έγένετο διά τόν Ναχιέ Φαναριού άποτελούμενον Αποκλειστι
κών έκ χριστιανικών διά νά μή έκλέξωσι δύο έκλέκτορας.

ΈπΙ τών παρανομιών τούτων έγένοντο τηλεγραφικώς at δέουσαι διαμαρτυ- 
ρίαι πρός τόν Βαλήν Ίωαννίνων καί προφορικώς πρός τόν έν Παραμυθίςι διαμέ- 
νοντα ένεκα τών έκλογών μουτεσαρίφην, δστις δμολογήσας την χονδροειδή Αντί- 
φασιν καί παρανομίαν, διέταξε την ένωσιν τού Ναχιέ Πάργης καί έξελέγησαν δύο 
χριστιανοί έκλέκτορες, διεγράφησαν δμως έκ τών 888 έκλογέων τών εΐκοι δύο 
χωρίων τού Ναχιέ Φανουρίου 152 έπΐ άδικαιολογήτοις προφάσεσιν ώστε νά έκλε
γή είς μόνον έκλέκτωρ.

γον) Είς την διοίκησιν 'Ρεσαδιέ, είς ήν υπάγονται 28 μικρά ώς τό πολύ 
χωρία χριστιανικά καί όθωμανικά, έσχημάτισαν οί κρατούντες έννέα έκλογικάς πε- 
ριφερείας έκ σωβινιστικού υπολογισμού καί παρανόμουπροθέσεως νά άποδείξωσιν 
οκτώ όθωμανούς έκλέκτορας έν ω άναλόγως τού πληθυσμού έπρεπε νά σχηματι- 
σθώσι τέσσαρες τό πολύ έκλογικαί περιφέρειαι είς μίαν τών όποιων την τού Κα- 
στρίου καί Σούβλεσι (2) θά έξελέγετο χριστιανός έκλέκτωρ.

Καί έναντίον τής διακρίσεως ταύτης έγένοντο αί δέουσαι διαμαρτυρίαι 
πρός τούς αρμοδίους, άλλ’ Ανευ δυστυχώς Αποτελέσματος, καί ούτως έξελέγησαν 
όκτώ όθωμανοί έκλέκτορες καί είς χριστιανός είς τά φηθέντα χωρία, τού πλη* 
θυσμού τών λοιπών όκτώ χριστιανικών χωρίων κακοβούλως καί παρανόμως έξου- 
δετερωθέντος.

δον) Είς τήν ύποδιοίκησιν Φιλιατών έσχημάτισαν δέκα τρεις έκλογικάς πε- 
ριφείας. Καί έν αυτή κατεστρατηγήθησαν τά δίκαια τών χριστιανών, διότι έν ώ 
τά δύο τρίτα είσΐ χριστιανοί έν τή ύποδιοικήσει ταύτη, έπέτυχονοί Αντίθετοι διά 
τών γνωστών παρανομιών καί καταπιέσεων νά έκλεγώσιν όκτώ όθωμανοί έκλέ
κτορες καί έξ χριστιανοί. Ή νέα αύτη Αριθμητική θεωρία, καθ’ ήν οί όλίγοι ύπερ- 
ιερούσι τών πολλών, έναντίον πάσης λογικής, παραβάλλεται ώς πρόβλημα τοίς μα- 
θηματικοίς υπό τών προοδευτικών, οιιινες καί έν τούτω ήθέλησαν νά έπιδείξωσι 
τάς γενομένας ύπ’ αύτών προόδους έν τή θεωρητική Αναπτύξει τού τετραετούς 
συνταγματικού αύτών βίου.

Πρός τούτοις σημειωτέον, δτι οί κατόπιν πολυημέρου έργασίας, συνταχθέν- 
τες καί σχηματισθέντες δικαιωματικώς υπό τών έφορευτικών έπιτροπών κατάλο
γοι, δεν έλήφθησαν ποσώς ύπ’ όψιν, Αλλά μόνον οί τής Κυβερνήσεως καί κατ’ 
αυτούς παρά τά ρητά Αρθρα τού έκλογικού νόμου έσχημάτισαν τάς έκλογικάς 
περιφερείας οί κρατούντες καί έπιθυμούντες κατισχύσαι, μεθ’ δλας τάς διαμαρτυ
ρίας τών χριστιανικών μελών τών έφορευτικών έπιτροπών ώς καί τής Μητροπό- 
λεως έν τοίς διοικητικοϊς συμβουλίοις.

Οί κατάλογοι δ* ούτοι Ανηρτήθησαν εις τά κέντρα τών έκλογικών περιφε
ρειών τουρκιστί γεγραμμένοι έν ώ ούδείς μήτε χριστιανός μήτε δθωμανός γνω-
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ρίζει τήν τουρκικήν κατά τά μέρη ταϋτα, καί χωρίς νά ?άβη έκαστον χωρίον Ιδιαι
τέρως, ως έδικαιοΰτο, τόν κατάλογον των έκλογέων αύτοΰ, διά πάσαν ένστασιν 
καί άφέθησαν οί έκλογεϊς εις τήν διάθεσιν τοιουτοτρόπως τών μεμούριδων, ot 
όποιοι άναμφιβόλως έξετέλεσαν κατά γράμμα τάς δο{)είσας αύτοϊς όδηγίας καί έ
δειξαν τοιαύτην άξιόμεμπτον μεροληψίαν, ώστε εις μέν τους μουκτάριδες τών 
οθωμανικών χωρίων έπέτρεπον νά ψηφίζωσι διά μιας καϊ δι’ δλους τούς έκλογεϊς 
τοΰ χωρίου των, είς άλλας δέ περιφερείας μετέφερον παρανόμως καί τήν κάλπην 
μόνον άνά τά όθωμανικά χωρία, ώς τούτο συνέβη καί έν τώ Ναχιέ Πλησιβίτσης, 
της όποιας καί τόν ψηφισθέντα έκλέκτορα Α.Π.Ι. Ιατρόν, ήμπόδισεν ό ίδιος Βε- 
κιλ -  καϊμακάμης Φιλιατών νά προσέλθη καί ψηφίση κατά τήν ώραν τής εκλο
γής παρά τόν άνά χεΐρας αύτοΰ βασβατάν διά τόν λόγον δτι έπλειοψήφισεν ό τής 
Κόσκας ’Οθωμανός έκλέκτωρί Παρά δέ τών χριστιανών, τών δήθεν συνταγματι
κών τούτων όθωμανών πολιτών, άπήτουν τήν αύτοπρόσωπον παράστασιν ένός 
έκάστου αυτών καί μυρίας δσας άλλας έφεύρισκον προφάσεις, δπως μή άφήσωσιν 
αυτούς καϊ ψηφίσωσιν.

Είς δέ τήν Μητρόπολιν ή όποια ήθέλησε νά διευκολύνη τούς έκλογεϊς Χρι
στιανούς καί όθωμανούς δέν έπέτρεψαν ν’ άντιγράψη τούς τουρκιστί γραφέντας 
καί άναρτηθέντας καταλόγους, όλλ’ ήπείλησαν τόν άποσταλέντα τουρκομαθή υ
πάλληλον αύτής καί έξεδίωξαν έκ τοΰ Ναχιέ τοΰ Τουρκικού χωρίου Καρβουνα- 
ρίου. Έκ δέ τοΰ μόνου άντιγραφέντος καταλόγου έν τώ Ναχιέ Δραγουμής έξηκρι- 
βώθη δτι ύπήρχον έγγεγραμμένοι δώδεκα όθωμανοί πρό έτών άποθανόντες, άλ
λοι τόσοι άγνωστοι και είς....  φρενοβλαβής! Πώς γάρ ού, άφ* ου καί κατά τούς
κρατούντας σωβινιστάς ό σκοπός αγιάζει τάμέσα;

-Άλλ’ αΐ παράνομοι διαθέσεις καί έπεμβάσεις αύται έγένοντο κατάδηλοι ού 
μόνον έν τή διαιρέσει τών έκλογικών περιφερειών, άλλά καί έπΐ τών έκλεκτόρων 
χριστιανών καί όθωμανών. Έ π ’ αυτών ήσκήθη βαρυτέρα πίεσις καί έτέθησαν 
εις ένέργειαν άπειλαί καί δωροδοκίαι. Ο ΰτω πχ. είς τόν έκλέκτορα 'Ρεσαδιέ Π.Γ. 
προσεφέρθησαν πλέον τών 100 λιρών διά νά ψηφίση τόν Χαμδή, τέως βουλευτήν 
ή τόν Σαχίν, άλλ’ έξετέλεσε τάς δοθείσας αύτώ έγκαίρως όδηγίας καί έψήφισε 
τόν ήμέτερον κ. Γ Τ . παρασιωπών δέ καί τάς προταθείσας μεγάλας δωρεάς πρός 
τήν Μητρόπολιν δι* έκπαιδευτικούς σκοπούς παρά τών ένδιαφερομένων, αΐτινες 
πάσαι άπερρίφθησαν.

Αύτός δέό άναπληρωτής μουτεσαρίφης αύτοπροσώπως περιήρχετο τάς υπο
διοικήσεις Παραμυθίας, Μαργαριτίου και Φιλιατών, έπιστατών έπϊ τών έκλογών 
καί άπειλών τούς μή θέλοντας νά ψηφίσωσι τόν υποψήφιον τών προοδευτικών 
Σαχιν Βέην.

Άλλά πρό πάντων πασιφανής καί κατάδηλος έγένετο ή έπέμβασις τής κυ- 
βερνώσης μερίδος έν τή ύποδιοικήσει Φιλιατών, καί δή έν τή χθεσινή βουλευ
τική έκλογή, έκ τής όποιας έξηρτήθη ή έπιτυχία τοΰ Σαχίν. Καί κατά πρώτον 
άντεκατεστάθη ό Καϊμακάμης Έμβέρ, διότι δέν είργάσθη έπιτυχώς υπέρ τοΰ κόμ
ματος καί έστάλη πρό δέκα ήμερών εις σωβινιστής έκ τής Νομαρχίας Ίωαννίνων 
Άλή Κεμάλ δστις καϊ και’ Αύγουστον τοΰ παρελθόντος έτους άνεπλήρωσε τόν 
Καϊμακάμην, καταλιπών χειρίστας άναμνήσεις, άπό έβδομάδος δέ άφίκετο καϊ ό 
Μουτεσαρίφης ένταΰτα, όστις ήλθεν είς διαπραγματεύσεις μετά τοΰ διαβοήτου 
Μουχαρέμ Τεσήτ, δπως ύποβοηθήση τήν Κυβέρνησιν διά τής πιέσεως τών έκλε
κτόρων υπέρ τοΰ Σαχίν Βέη, υποσχόμενος άμνηστείαν εις αυτόν καθώς καϊ εις 
25 όπαδούς του, κοινούς κακούργους.

Χθές δέ συνέβη τό άληθές άπίστευτον άλλ’ άληθέστατον, ό Μουχαρέμ μετά 
τοΰ σώματος αύτοΰ, ήλθεν έντός τών Φιλιατών πάνοπλος μετέβη εις τόν μενδρεσί, 
κείμενον παρά τό διοικητήριον, έκεί δέ μετέβη καϊ ό Μουτεσαρίφης, ό Δήμαρχος
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Μεχμέτ έφένδη καί άλλοι παραμείναντες έπί πολλάς ώρας καί συσκεπτόμενοι, 
καθ’ δσον έν ω είχεν δρισθή ή τετάρτη ώρα τής πρωίας τουρκιστί διά τήν 
έκλογήν, ώρίσθη άκολούθως ή έβδόμη (συμφωνία διαγράφεται μία λέξις) 
καί είτα ή έννάτη καθ’ ήν έπήλθεν ή περί άμνηστείας συμφωνία καί προσεκλή- 
θησαν οί ’Οθωμανοί έκλέκτορες, οί όποιοι ήπειλήθησαν νά ψηφίσωσι τόν ΣαχΙν 
Βέην καί κατόπιν ήλθον είς τό Δημαρχείον δπου άπό δύο ωρών περιεμένομεν, ό 
δέ Μουχαρέμ μετά 25 — 30 όπαδών του είσήλθον εις οικίαν άπέναντι τού Διοι
κητηρίου τήν τού Άβεδίν Σαμπάν, καθ’ δν χρόνον έγένετο ή βουλευτική έκλογή 
καί παρακολουθεί τά κατ’ αυτήν, έτοιμος έν περιπτώσει παραβάσεως ύπό τίνος 
τής δοθείσης ύποσχέσεως νά τιμωρήση αυτόν! Ευτυχώς δτι καί οί έπτά δθωμα- 
νοί έκλέκτορες τού όγδόου μή προσελθόντος καί τή ένστάσει μου μή γενομένου δε
κτού τού άντιπροσώπου του, έψήφισαν τόν προστατευόμενον Σαχίν Βέην καί 
οΰτω προελήφθησαν έκδικήσεις, αϊτιτες, τΙς οίδε ποίας συνεπείας ήδύνατον νά 
έχωσιν. Ή  ψηφοφορία αύτη συνετέλεσεν δπως καί οί έν τώ Καζά Μαργαριτίου 
εξ ΌθωμανοΙ έκλέκτορες, έκ τών όποίων οί τέσσαρες ήσαν δεδηλωμένοι υπέρ τού 
Χαμδή, ψηφίσωσιν υπέρ τού Σαχίν, καί τοιουτοτρόπως έξελέγη βουλευτής ό ένω- 
τικός ούτος διά δέκα έπτά ψήφων ύπερτερήσας τού ήμετέρου Γ.Τ. κατά τέσσαρας 
ψήφους λαβόντος δλας τάς ψήφους τών ήμετέρων έκλεκτόρων, ήτοι έν δλφ δέκα 
τρεις (13).

Θεωρώ περιττόν νά είπω δτι ή τοιουτοτρόπως έκλογή τού Σαχίν Βέη δέν εί
ναι άπόρροια τής θελήσεως τού δικαιούχου λαού, δστις κατεπατήθη έν τή έξασκήσει 
τού ύπερτάτου αυτού δικαιώματος καί άπεκλείσθη τό ήμισυ τουλάχιστον τού πλη
θυσμού άπό τής ψηφοφορίας, άλλ’ είναι άποτέλεσμα τής έπιβολής τής Κυβερνή- 
σεως καί τής ληστρικής έπιδρομής τού Μουχαρέμ καί σενεπώς δέν άντιπροσω- 
πεύει ό έκλεγής βουλευτής ουδέ κατ’ έλάχιστον τό φρόνημα τής έπαρχίας, άλλα 
τήν πυγμήν τών προοδευτικών, ήτις είσήγαγεν αυτόν έν τή ένωτική βουλή.

Τό μόνον εύχάριστον σημείον, Παναγιώτατε, έκ τής διεξαχθείσης ταύτης 
βουλευτικής έκλογής τυγχάνει τούτο, δτι οί ήμέτεροι έκλέκτορες προσωπικώς είς 
δλα τά τμήματα καί καταλλήλως όμιληθέντες και φρονηματισθέντες έπέδειξαν 
τόλμη καί σθένος λαμβανομένων ύπ’ δψιν τών περιστάσεων καί τών συνθηκών 
ύφ’ άς ζώσιν ένταύθα καί έψήφισαν δλοι άν€ξαρτήτως τόν ύποδειχθέντα χριστια
νόν υποψήφιον. Τολμώ νά είπω δτι ηθικώς έκερδίσαμεν καί άνεδείχθημεν νικηταί, 
διότι άπεδείξαμεν είς τούς ύπεναντίους δτι ούτε δωροδοκίαι ούτε πιέσεις δύναν- 
ται νά διαστρέψωσι τό έθνικόν ήμών φρόνημα έν οΰτω σπουδαίφ ζητήματι, καί- 
τοι είναι ή πρώτη φορά καθ’ ήν έξεδηλώθη τό τοιούτο φρόνημα κατά τήν πρώ- 
την βουλευτικήν έκλογήν μή λαβόντων μέρος καί άντεμετρήθησαν οί δουλοπάροι
κοι Τσιφτσήδες πρός τούς τιμαριούχους καί κυρίους αυτών καθώς καί πρός τήν 
θέλησιν τών διοικούντων.

Ύποβάλλων πάντα ταύτα πρός γνώσιν τής τε Ύμετέρας θειοτάτης Πανα- 
γιότητος καί τής 'Αγίας καί 'Ιερός Συνόδου διά τά περαιτέρω, διατελώ εύσεβά- 
στως έξαιτούμενος τάς Παναγίας καί θεοποιειθείς Αυτής εύχάς καί ευλογίας ά- 
ρωγός μοι έν παντί.

Έν Φιλιάταις τή 7η ’Απριλίου 1912 

Ελάχιστος έν Κυρίφ άδελφός 

f  Ό  Παραμυθίας, Φιλιατών καί Γηρομερίου 

Νεόφυτος
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Προς τόν Έ ξοχώτατον έπί των έσωτερικών ‘Υπουργόν του ’Οθωμανικού
ήμών Κράτους Χατζή Ά δήλ Βενίν

Έξοχώτατε
Τό υπό τήν ήμετέραν προεδρείαν Συμβούλιον τής Δημογεροντίας συνελθόν 

είς έκτακτον συνεδρίασιν, άμα τή εϊδήσει τής έλεύσεως τής Υμετέρας έξοχότη- 
τος εις τήν έδραν τοΰ Βιλαετιού, έπεφόρτισεν έμέ δι’ έπί τούτω συνταχθέντος 
πρακτικού, ΐνα έστω κα'ι μακρόθεν προσαγορεύσω τήν γενικήν χαράν των κα
τοίκων καί τάς χρηστάς έλπίδα, δς σύμπαντες τρέφομεν, δτι ή έπίσκεψις αυτή τής 
'Υμετέρας έξοχότητος θά άποτελέση άφετηρίαν πρός προαγωγήν και πρόοδον σύμ- 
παντος τοΰ Βιλαετιού.

’Ιδιαιτέρως δε κατ’ άπόφασιν τοΰ οΰ προΐσταμαι Συμβουλίου τής Δημογε
ροντίας υποβάλλω τή Ύμετέρα έξοχότητι τά εξής αιτήματα έν τή πεποιθήσει, δτι 
ταΰτα εύμενώς θά γίνωσιν άποδεκτά πρός άνακούφισιν των κατοίκων καί πρός 
έμπέδωσιν τής πεποιθήσεως, δτι ή ή Συνταγματική ήμών ’Οθωμανική Κυβέρνη- 
σις οΰδενός μέσου φείδεται, ΐνα πανταχοΰ καί έν ίση μοίρα έπέρχεται άρωγός 
είς τάς άνάγκας έκάστου τόπου.

Έξοχώτατε
'Η Δημοσία άσφάλεια, ής τήν έλλειψιν σύμπαν τδ Βιλαέτιον βαρέως φέρει, 

ιδιαζόντως και καθ’ δλοκληρίαν έλλείπει άπό τήν Εκκλησιαστικήν περιφέρειάν 
μου. Ή συγκοινωνία ή διενεργουμένη διά των έν έλεεινή καταστάσει ευρισκομέ
νων πρωτογόνων όδών Παραμυθίας—Φιλιατών, Παραμυθίας-Ρεσαδιέ, Παρα
μυθίας—Μαργαριτίου Πάργης σχεδόν είπεϊν τελείως διεκόπη ως έκ των δί
κην άκ<)ίδος έπιπεσόντων είς τόν δύστηχον τούτον τόπον κακοποιών στοι
χείων, έξ ών κυρίως, ΐνα μή εΐπω μόνον, οί χριστιανικοί πληθυσμοί ύπο- 
φέρουσιν* ώσεί δέ μή ήρκει ή πλήρης ελλειψις τής Δημοσίας άσφαλείας 
έν τή ύπαίθρω χώρρ, ώσε'ι δέ μή ήρκουν οί άποτρόποιοι άθλοι τοΰ γνω
στού Μουχαρέμ Ρεσίτ, έξ ών δλόκληρον τό πολυπληθές χωρίον τής Πλησιβίτσης 
άπερημώθη καί κατόπιν τών όποιων ούτος έξακολουθεί περί ερχόμενος άνενόχλη- 
τος καί Ατιμώρητος έπί παρουσίρ τών άρχών καί πρός κοινόν σκάνδαλον τών 
κατοίκων, δυστυχώς καί έν αύταίς ταίς πόλεσιν ή άσφάλεια τών πολιτών άπό 
τίνος προβληματική κατέστη. Ούτο π.χ. έξωθι τής πόλεως τών Φιλιατών συμμο- 
ρίαι πολυπληθείς ένεδρεύουσαι, Απέκλεισαν σχεδόν τήν συγκοινωνίαν. Οί Χρι
στιανοί έν αυτή τή πόλει τών Φιλιατών λαμβάνωσιν Ανωνύμους έπιστολάς, δι’ ών 
καλούνται νά καταβάλωσιν ώρισμένα ποσά έπί διαφόροις άπειλαΐς έν περιπτώσει 
άρνήσεώς των.

Ή  οίκτρά αύτη κατάστασις, δέν Αμφιβάλλομεν, δτι θά τύχη πρωτίστως τής 
δεούσης μερίμνης ύπό τής 'Υμετέρας Έξοχότητος ως πρώτη ένδεδειγμένη καί Α
ποτελεσματική μεταρρύθμισις θέλει θεωρηθή, ΐνα έν τοίς διαφόροις κλάδοις τής 
Διοικήσεως τοποθετούνται ύπάλλληλοι καί τών συνταγματικών Ιδεών έμπεφορτι- 
σμένοι καί τήν ευεργετικήν έπίδρασιν τών άρχών τής Ισοπολιτείας, Ισονομίας καί 
Αδελφοποιήσεως τών συνοίκων κατανοούντες, ούτως ώστε, πρός τοίς Αλλοις, νά 
μή, έστω πόρρωθεν, γεννάται ή ύπόνοια δτι πάντες δέν είναι ίσοι Απέναντι τού 
νόμου.

Έξοχώτατε
Έργον ούχί διοικητικής προνοίας, Αλλά φιλανθρωπίας έκ μέρους τής Κυ- 

βερνήσεως είναι ή λήψις συντόνων μέτρων πρός βελτίωσιν τών μέσων τής συγκοινω
νίας, άτινα, ώς προείρηται έν δλορ πρωτογόνο) εύρίσκονται έκθέτοντα τούς διαβά- 
τας είς τόν κίνδυνον τού νά παρασυρθώσιν ύπό ποταμών ύπερκχειλιζόντων ή κα- 
τακρημνισθώσιν έκ δυσβάτων Ατραπών καί Αριθμούνται συχνά θύματα. Ή  βελτίω-



σις δέ τής συγκοινωνίας θέλει μεγάλως συντελέσει καί εις την έκμετάλλευσιν των 
πολλών πλουτοπαραγωγικών πηγών του τόπου πρός άνάπτυξιν του Ιδιωτικοί) πλού
του καί πρός τό συμφέρον του δημοσίου ταμείου.

Συν τοίς αίτήμασι τούτοις καί πρός άπόδειξιν, δτι ή συνταγματική Ισότης 
ήκιστα κατενοήθη καί έφαρμόζεται, καθιστώμεν τή Ύμετέρρ Έξοχότητι γνωσΓόν, 
δτι κατά τάς τελαιταίας έκλογάς ή σύνταξις τών έκλογικών καταλόγων, ή διαρ- 
ρύθμισις τών έκλογικών κέντρων έγένοντο κατά, τρόπον τοιοϋτον, ώστε έν ώ ό 
πληθυσμός τών έκλογικών κέντρων καί ό καθαρισμός τής έδρας τούτων καί ή έν 
γένει διεξαγωγή τών έκλογών έγένοντο κατά τρόπον τοιοϋτον, ώστε έν φ δ πλη
θυσμός τής ύποδιοικήσεως Ρασαδιέ άνέρχεται εις 21,593 Χριστιανούς και εις 
17,203 Μουσουλμάνους, Χριστιανοί έκλέκτορες ήσαν μόνον 14 άπέναντι 26 Μου
σουλμάνων καί ίδού πώς·

1) Ό  καταρτισμός τών έκλογικών καταλόγων έγένετο ούχΐ ώς ρητώς ό 
ό νόμος έπιτάσσει υπό τών Ιερέων, Μουχταροδημογερόντων καί προκριτών έκά- 
στης κοινότητος, άλλά πρός έλάττωσιν τών χριστιανών έκλογέων, έπΐ τή βάσει τού 
ληξιαρχικού βιβλίου, προσκαλουμένων τών Μουχταροδημογερόντων νά ύπογρά- 
ψωσι καί σφραγίσωσιν έν τώ Δημαρχεία) τούς ούτω καταρτισθέντας καταλόγους.

2) Έν τοίς καταλόγοις δεν άνεγράφοντο οί άπόντες, έστω καί έάν δέν 
ελλειπον εις την ξένην άλλ’ εις πλησιόχωρα χωρία.

3) Ένώ ρητώς ό νόμος άναγράφει, δτι οί άπό έτους διαμένοντες έν τινι 
πόλει ή χωρίω δικαιούνται ν’ άναγραφώσιν έν τοίς έκλογικοϊς τής κοινότητος ταύ- 
της καταλόγοις, άρκεί μόνον νά παρουσιάση πιστοποιητικόν τής κοινότητός του 
έκαστος δτι εις ούδεμίαν τού νόμου έξαίρεσιν ύπόκειται, οί έν τή ύποδιοικήσει— 
Ρεσαδιέ τούς άπό 20ετίας έγκατεστημένους έν Παραμυθία καί άλλαχού ήρνήθη- 
σαν ν’ άναγράψωσιν είς έκλογεϊς.

4) Έν ώ ό νόμος ρητώς διακελεύεται, δτι άμα τή άναρτήσει τών καταλό
γων δικαιούται πάς τι δι* εαυτόν τε καί δι# οίονδήποτε καί όσουσδήποτε νά ύπο- 
βάλη ένστασιν περί έγγραφής ή άπαλείψεως, αί άρχαί Παρααυθίας ύποβληθεί- 
σας ένστάσεις δέν έδέχθησαν έπί τή προφάσει δτι δέον νά προσέλθη είς έκαστος 
νά ύποβάλη ένστασιν περί εαυτού.

5) Έν φ ό νόμος άναγράφει, δτι οί έσχηματισμένοι Ναχιέδες δέν μετα
βάλλονται, οί άρμόδιοι καταστρατηγούντες τόν νόμον και ΐνα έλαττώσωσι τούς 
Χριστιανούς έκλέκτορας κατά δύο διήρεσαν τόν Ναχιέ Πάργης είς δύο έκλογικάς 
περιφερείας

6) Έ ν φ τό Φανάριον κατά τούς έκλογικούς τών κοινοτήτων καταλόγους 
άριθμεϊ έκλογεϊς περί τούς 900 οί αρμόδιοι ύπεβίβασαν τόν άριθμόν αυτών είς 
737 ΐνα έκλεγή είς καί μόνος έκλέκτωρ Χριστιανός.

7) Έ ν φ είς τό τμήμα Ρεσαδιέ 28 χωριά, ών τά πλεϊστα κουτσόχωρα, 
άπετέλεσαν 9 έκλογικάς περιφερείας, τό τμήμα Φαναριού έξ 22 άποτελούμενον 
χωρίων ού μόνον δέν διηρέθη ώς τά έν Ρεσαδιέ 'Οθωμανικά και νά δείξωσι τρεις 
έκλέκτορας, άλλά τουναντίον σκοπίμως περιωρίσθη ό άριθμός τών έκλογέων κάτω 
τού όρίου τών 750, ΐνρ μή δείξωσιν ούτε δύο κάν έκλέκτορας.

8) Αί έκλογικαί περιφέρειαι έγένοντο ούχΐ έπί τή βάσει τού καταλόγου 
τού σχηματισθέντος υπό τής Εφορευτικής Επιτροπής.

9) Ό  σχηματισμός τών έκλογικών περιφερειών τού τμήματος Παραμυ
θίας έγένετο κατά τοιούτον τρόπον ώστε, ένφ ό πληθυσμός έν τώ τμήματι τούτω, 
τών μέν Χριττιανών άνέρχεται είς 6.000 περίπου, τών δέ Μουσουλμάνων είς
2 .000 , έκλέκτορες 5 Μουσουλμάνοι καί 4 Χριστιανοί καθ’ δσον τά όλίγα Τουρ
κικά χωρία έγένοντο εδραι έκλογικών περιφερειών, ΐνα ή βεβαία ή έπιτυχία μου
σουλμάνων ώς μή δυναμένων τών Χριστιανών νά προσέλθωσι λόγιο τών έν ταϊς
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όθωμανικαϊς ταύταις κοινότησιν ένδιαιχωμένων φυγοδίκων καί λοιπών κακοποιών.
10 ) "ίνα έξασφαλισθή ή ώς άνω έπιτυχία τών όθωμανών έκλεκτόρων, ή 

κατανομή τών χωρίων εις τάς έκλογικάς περιφερείας δέν έγένετο συμφώνως 
τώ νόμω δσον άφορρ τάς άποστάσεις, άλλά τουναντίον χωρία δυνάμενα νά προ- 
στεθώσιν είς έκλογικήν περιφέρειαν ής ή έδρα ήτο πλησίον προσετέθησαν είς άλ- 
λας έδρας άπεχούσας 6 δλας ώρας άπ’ αυτού π.χ. ή Σέλιανη καί Κάτω Ζάλογγον, 
συνοικίαι δέ χωρίων άπεσπάσθησαν καί προσετέθησαν είς άλλας έδρας π.χ. ή συ- 
νεχομένη συνοικία τοΰ Γαρδικίου «Κοτσάτι» προστέθη είς την έκλογικήν περι
φέρειαν Δραγουμής άπεχούσης 2 περίπου ώρας.

1 1 ) Είς τούς έκλογικούς καταλόγους τών όθωμανών έκλογέων άνεγράφη- 
σαν ώς δικαιούχοι καί στρατιώται έν ένέργείρ π.χ. έν Δραγουμή.

12 ) Οί δπωσδήποτε καταρτισθέντες κατάλογοι δέν άνηρτήθησαν είς δλας 
τάς έκλογικάς περιφερείας π.χ. Γαρδίκι, Φανάριον, είς άλλας δέ δέν έπετράπη ή 
λήψις σημειώσεων πρδς έξέλεγξιν έάν είναι έγγεγραμμένοι άπαντες οί δικαιούχοι 
ή ύπάρχουσιν έγγεγραμμένοι μή τοιούτοι.

13) Πράς καταστρατήγησιν τού νόμου καί συγκάλυψιν τής άληθείας οί 
έντεταλμένοι τήν άνάρτησιν τών καταλόγων είς τό τμήμα Παραμυθίας χωρίς κάν 
νά μεταβώσιν είς τάς έδρας τών εκλογικών περιφερειών προσεκάλουν τούς Μου- 
χταροδημογέροντας τών χωρίων νά ύπογράψωσι καί σφραγίσωσιν είς Χάρτην 
Τουρκιστί γεγραμμένον, δι’ ού έδηλούτο δτι έλαβον γνώσιν τών καταλόγων καί 
αποδέχονται τήν διαίρεσιν ούτω σχηματισθείσαν.

14) Τά χωρία δέν είδοποιήθησαν έκ τών προτέρων περί τής ήμέρας τής 
έκλογής, ώς δ νόμος δρίζει, άλλά τήν Κυριακήν 18 Μαρτίου περί ώραν 10  μ.μ. 
τουρκιστί έγένετο ό όρισμός τής ήμέρας τών έκλογών καί διωρίσθησαν οί πρός 
τούτο άρμόδιοι υπάλληλοι, ήμέραι δέ έκλογών ώρίσθησαν ή 19 και 20 μέχρι τής
9. μ.μ. τουρκιστί δι’ άπάσας τάς έκλογικάς περιφερείας μή ληφθείσης ύπ’ δψιν 
τής άποστάσεως τών έδρών τών έκλογικών περιφερειών έξ ών ήσαν καί τοιαύται 
άπέχουσαι πλέον τών 7 ώρών έκ Παραμυθίας.

15) Δύο έκλογικαί περιφέρειαι τού τμήματος Παραμυθίας ή τής Μάζης 
καί ή τής Λιβικύστης έμειναν Αναντιπροσώπευτοι καθ’ δσον οί πρδς ένέργειαν 
τών έκλογέων μεταβάντες υπάλληλοι έπέστρεψαν άπρακτοι Ισχυρισθέντες δτι οί 
κάτοικοι δέν ήθέλησαν νά λάβωσι μέρος ένώ τουναντίον οί χωρικοί μετέβησαν 
πρδς εκλογήν καί δέν έγένοντο δεκτοί έπί τή προφάσει δτι δέον νά συνέλθουν 
άπασαι αί τήν έκλογικήν περιφέρειαν άποτελούσαι κοινότητες. Τό ότι δέ οί έν 
λόγω υπάλληλοι σκοπίμως δέν ένήργησαν έκλογάς άποδεικνύεται καί έκ τού δτι 
μετέβησαν έκεϊ μή φέροντες τά ύπδ τού νόμου ρητώς προβλεπόμενα καί άναγρα- 
φόμενα χρεώδη ώς π.χ. κάλπαι καί τά λοιπά.

16) Είς πολλάς έκλογικάς περιφερείας έπετράπη ή δι’ άντιπροσώπων -ψη
φοφορία προσώπων άπουσιαζόντων κατά τήν ήμέραν τών έκλογών, έκτδς τής 
έδρας τής έκλογικής περιφερείας π.χ. Παραμυθία, Μενίνα κ.λ.π.

1 /) Πρδς έκβιασμδν τών ψηφοφόρων καί διαστρέβλωσιν τού άληθούς 
φρονήματος τών έκλογέων, είς πολλά έκλογικάς περιφερείας διωρίσθησαν ύπάλ- 
ληλοι έπί τών έκλογών οί Ιδιοκτήται τών χωρίων π.χ. είς τδ Φανάριον.

Εύελπιστούντες, Έξοχώτατε, δτι καί ή 'Υμετέρα Επαρχία θέλει έπωφεληθή 
τών άγαθών τής ύπδ τήν Προεδρείαν τής Ύμετέρας Έξοχότητος Μεταρρυθμι- 
στικής έπιτροπής, διατελούμεν τής Ύμετέρας Έξοχότητος πρδς θεδν ευχέτης.

Έ ν Παραμυθίρ τή 3η ’Απριλίου 1912 
t  Ό  Παραμυθίας, Φιλιατών καί Γερομερίου 

Νεόφυτος
(Συνεχίζεται)
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Ο ΔΕΛΒΙΝΑΚΙΩΤΗΣ ΙΕΡΑΡΧΗΣ

ΕΥΑΓΓΕΛΟΣ ΣΠ. ΨΗΜΑΣ
( 1905- 1962)

Τήν 9 Νοεμβρίου 1962, περί τάς μ. μ. ώρας, έπί της διασταυρώσεως των ο
δών 'Ομήρου καί Ακαδημίας Αθηνών, άπέθνησκεν άπδ εμβολήν της καρδίας, έ
νας διαπρεπής ιεράρχης, ένας άγνός πατριώτης καί γνήσιον τέκνον της εύάνδρου 
’Ηπείρου, ο Μητροπολίτης Έρμουπόλεως—Αίγύπτου—, «6 Δ ε σ π ό τη  ς τή ς Τ ά ν- 
τ α ς», όπως ήτο γνωστός είε τό πνευματικόν του ποίμνιον, ό ΕΥΑΓΓΕΛΟΣ 
ΨΗΜΑΣ.

Ό  άδόκητος θάνατός του, ερχόμενος τήν παραμονήν, πού έπρόκειτο ούτος νά 
έπιστρέψη εις τήν έδραν του, άπό μίαν περιοδείαν του εις τήν Κεντρικήν καί Ν. 
’Αμερικήν, συνεκλόνισε τούς εις την πρωτεύουσαν γνωστούς του καί φίλους. Ού- 
δείς ήδύνατο νά πιστεύση, ότι τόσον προώρως ήδύνατο νά έκλειψη ό διατηρών, μέ
χρι τής τελευταίας του στιγμής, πάσαν γαλήνην τού πνεύματος καί ήρεμίαν της 
ψυχής, ό τόσον δυναμικός ιεράρχης, με την άνεξάντλητον παρακαταθήκην ζωτικό- 
τητος, ό ιεράρχης μέ τήν στεντορείαν φωνήν, πού ένεψύχωνε καί ένεθουσίαζε τό 
έκκλησίασμα (*), ό ψάλτης τού ελληνικού μεγαλείου, τής άγάπης προς τον Θεόν 
καί τήν πατρίδα, ή άστείρευτος πηγή έμπνεύσεως καί μεγαλουργίας, καί καύχημα 
τέλος τής ’Ηπείρου καί τού Αίγυπτιώτου Ελληνισμού.

Σπανίως θάνατος προυκάλεσε τόσην οδύνην καί συνεκλόνισε τό ήπειρωτικόν 
στοιχεϊον τής πρωτευούσης, καθώς έφάνη άπό την γενομένην τήν έπομένην εις τον 
Μητροπολιτικόν Ναόν ’Αθηνών μεγαλοπρεπή κηδείαν, ή οποία μέ τό παραστάν εις 
αύτην πλήθος καί τήν κατάθεσιν στεφάνων, είχε λάβει μορφήν λαϊκού προσκυνήμα
τος. Τής κηδείας τού αειμνήστου Μητροπολίτου προίστατο ό Μακαριώτατος’Αρχι
επίσκοπος ’Αθηνών καί πάσης Ελλάδος Χρυσόστομος, συμπαραστατούμενος υπό 
τών έν τη πρωτευούση παρεπιδημούντων Μητροπολιτών τού κλίματος τού θρόνου 
’Αλεξανδρείας, Νουβίας κ. Συσενίου καί ’Άκρας κ. Εύσταθίου, όστις, έντολή τού 
Πατριάρχου καί Πάττπα ’Αλεξάνδρειάς κ. Χριστόφορου, εις τον έκφωνηθέντα έπι- 
κήδειον έξιστόρησεν όλην τήν θρησκευτικήν καί πατριωτικήν δράσιν τού έκλιπόν- 
τος ιεράρχου. Τον νεκρόν προσεφώνησεν έπί πλέον καί ό πολιτικός καί άλλοτε υ
πουργός κ. Θ. Τουρκοβασίλης, καθώς καί ό γρίφων τήν παρούσαν, ώς έκπρόσω- 
πος τών έν Άθήναις Δελβινακιωτών.

Μέ τον θάνατον τού Μητροπολίτου Ψήμα, ή στρατευομένη Εκκλησία τής 
’Αλεξανδρείας, έχανεν έ'να άπό τούς πλέον φωτεινούς, δοκίμους καί δυναμικούς λει
τουργούς της, ό Αίγυπτιώτης Ελληνισμός, ο εύρισκόμενος εις τάς χώρας, άπό τάς 
οποίας διήρχετο ούτος, ένσαρκώνων αύτήν τήν έννοιαν τού ονόματος του, έχανε τον 
πνευματικόν του ποιμένα, εις μίαν έποχήν πού άμφότεροι, άνέμενον, παρά τού με
γάλου αύτού τέκνου τής ’Ηπείρου, συνέχισιν τής έμπεριστατωμένης έκκλησιαστι- 
κής καί πατριωτικής του δράσεως.

***
Ειχομεν τήν εύτυχίαν νά τιμηθώμεν διά στενής φιλίας, έπί πολλά ετη, μέ τον
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άείμνηστον συμπατριώτην ιεράρχην. Ή  συναναστροφή μέ αύτόν ήτο άληθής μυ
σταγωγία θρησκευτική, εθνική, πνευματική. Εις την συνομιλίαν μέ τον άείμνηστον 
Ψήμαν, έζωγραφίζετο ή κοινωνία, ή εκκλησία, ή πολιτική ζωή, οί εθνικοί άγώνες, 
αί λογοτεχνικαί έριδες. Ό  Μητροπολίτης ιΙ'ημάς ήτο πράγματι, καί άνήκεν, εις τήν 
εκπληκτικήν εκείνην χορείαν των επιφανών Μητροπολιτών τής Τουρκοκρατίας, οί 
όποιοι μέ ίσχυράν μόρφωσιν, άφοσίωσιν εις τήν ’Ορθοδοξίαν καί τό Γένος, μέ τόλ
μην καί σύνεσιν περισσήν ώδήγουν τό ’Έθνος σταθερώς εις τήν πίστιν καί τα ό
νειρά του. 'Ως αντάλλαγμα της φιλίας αύτής, άς χαρακτηρισθουν αί κατωρέρω 
γραμμαί της βιογραφικής σκιαγραφίας, της εκκλησιαστικής, πατριωτικής, κοινω
νικής ύπερόχου δράσεως του άληθινοΰ τούτου καί άγνοΰ συμπατριώτου μας λευίτου, 
έκλεκτοΰ μύστου τής λογοτεχνίας, ελληνικής επιστήμης, ιστορικού καί ποιητού, δι
ότι ό Μητροπολίτης Τήμας, έκτος τής έξαιρετικής φυσιογνωμίας τήν όποιαν πα
ρουσιάζει, εις τήν ’Ορθοδοξίαν ήτο μία έξέχουσα μορφή τής ιστορίας τού έθνους 
καί εκλεκτός μύστης τής ελληνικής λογοτεχνίας καί επιστήμης.

***
Ό  Μητροπολίτης Έρμουπόλεως Εύάγγελος Ψήμας, πρωτότοκος υιός ευσε

βών γονέων, τού Σπυρίδωνος καί Άριστούλας, τό γένος Δημ. Μπαδήμα, έγεννήθη 
τήν 2 ’Οκτωβρίου 1905, εις τό γνωστόν διά τούς άγώνας του ύπέρ τής έλευθερίας, 
κατά τού Άλή πασά, Δελβινάκιον της ’Ηπείρου. Ό  άείμνηστος Ψήμας είναι ό 
δεύτερος Δελβινακιώτης 'Ιεράρχης, μετά τον Μητροφάνην, τον όποιον οί ιστορικοί 
αναφέρουν ώς ’Αρχιεπίσκοπον Πωγωνιανής τό 1127 (2). 'Η ώμορφη αύτή πρω
τεύουσα τού Πωγωνίου άνέδειξε μέχρι τούδε άνδρας όπως τον ιατροφιλόσοφον Κων. 
*Ηρ. Βασιάδην (1821—1890), τον δικαίως κληθέντα 'Υπουργόν τής Παιδείας τού 
άλυτρώτου έλληνισμού, διά τήν πνευματικήν του δράσιν. Τον γραμματέα καί πρώ
τον βιογράφον τού Καραϊσκάκη Γεώργιον Γαζήν (1795—1855). Τον συνθέτην τού 
γνωστού Τροπαίου τού Δελβινακίου, τού οποίου Τροπαίου έπεμελήθημεν τήν τρί- 
την έκδοσιν, δαπάναις τού άειμνήστου ’Ιεράρχου. Τον δημοσιογράφον καί οργανω
τήν τών Ταχυδρομείων τού Κράτους Άριστείδην Ρούκην (1858—1902) (3). Τον 
λογοτέχνην καί Εθνικόν Σύμβουλον τού Οικουμενικού Πατριαρχείου ιατρόν Χρή- 
στον Δάλλαν (1875—1939), πρώτον άποκαταστάτην τής μνήμης τού Θανάση Βά
για (4). Τον ποιητήν καί θειον τού άειμνήστου Μητροπολίτου Ίωάννην Οικονόμου.

’Ανατραφείς εις περιβάλλον, όπου έκαλλιεργεΐτο ή εύσέβεια, ή φιλοπατρία, ό 
άλτρουϊσμός, καί δισέγγονος έκ μητρός τού Παπαπάνου, Οικονόμου καί Πρωτό- 
παππα τού Δελβινακίου περί τό 1850, έκληρονόμησεν από τούς εύσεβεις γονείς 
του, την άγάπην τού Ευαγγελίου καί τήν άξίαν τής ζωής τού Ναζωραίου. Διήλθεν 
ουτω την παιδικήν του ήλικίαν εις μίαν έντονον θρησκευτικήν άτμόσφαιραν καί 
περιβάλλον, γενόμενος άπό μικράς ήλιχίας ό άχώριστος βοηθός τών ιερέων τού 
Δελβινακίου εις τάς ιεροτελεστίας. ΕΙχεν οθεν ούτος έξ ιδιοσυγκρασίας καί άπό μι- 
κράς ηλικίας ίεραποστοκιλήν ψυχήν, άποκτήσας άπό τότε τήν δύναμιν νά συλλαμ- 
βάνη άκεραίας τάς άληθείας τής χριστιανικής πίστεως. Νεαρός ό Μητροπολίτης Ψή- 
μας έτέρπετο έγκαρδίως έντρυφών εις τήν άκρόασιν καί μελέτην τών θείων, ή δέ 
προς την Εκκλησίαν άγάπη του καί κλίσις έγένετο σύν τώ χρόνω ζωηροτέρα, αι
σθανόμενος ούτος άσβεστον πόθον καί κλίσιν ζωηράν καί άκάθεκτον εις την υπη
ρεσίαν της Εκκλησίας. Ά πό μικράς οθεν ήλικίας διακρίνει κανείς εις τον άείμνη
στον Ψημαν, όπως εις πρώτην πρόσκλησιν έργασθή «γιά τού Χριστού τήν πίστιν 
την άγίαν», εις τήν οποίαν άργότερον προσετέθη: «καί της πατρίδος τήν έλευθερίαν».

Τά πρώτα μαθήματα ήκουσεν είς τά εκπαιδευτήρια τού Δελβινακίου, τό ό
ποιον τήν έποχήν έκείνην, όχι μόνον δέν ύστέρει είς πνευματικήν δράσιν, άλλ’ έφη- 
μίζετο ώς έστία φωτοφόρος καί άστείρευτον ρεΐθρον παιδείας. Τάς σπουδάς του

i
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δάς του.
Το 1926, εγγραφείς εις τήν Θεσλογικήν Σχολήν του Εθνικού μας Πανεπι

στημίου, μετά τετραετή φοίτησιν άπεφοίτ/;σεν, άναγορευθείς πτυχιούχος τής Θεο
λογίας.

Τό 1931, κατετάγη εις τάς τάξεις του κλήρου, λαβών είςΔελβινάκι τον πρώ
τον βαθμόν τής διακονίας, υπό του άειμνήστου Μητροπολίτου Δρυίνουπόλεως Βα
σιλείου, διατελέσας, επί διετίαν, ίεροκήρυξ τής Τέρας Μητροπόλεως.

***
Δυστυχώς, συνεπεία αδίκου συκοφαντικής έπιθέσεως, τό Δελβινάκι καί ή ‘Ή 

πειρος γενικώς έστερήθησαν έκτοτε τής αμέσου επαφής μετά του «πατρός και 
ποιμενάρχου των».

Συκοφαντηθεις τότε αδίκως ό αείμνηστος Ευάγγελος, παρά τινων εναν
τίων, ώς παραβάτης τών Ιερών κανόνων τής Εκκλησίας και τών αρχών του 
Εύαγγελίου, έκλήθη εις απολογίαν διά τήν χαλκευθείσαν εις βάρος του συκοφαν
τίαν. Καίτοι δέ ήθωώθη ουτος παρά τής Τέρας Συνόδου τής Εκκλησίας τής Ε λ 
λάδος, άποδειχθείσης συκοφαντικής τής κατ’ αυτού μηνύσεως, αιρόμενος όμως ου
τος ύπεράνω τών ανθρωπίνων αδυναμιών καί, διά λόγους άπορρέοντας από τήν η
πειρωτικήν αρετήν τής άκρας ευθιξίας, ίνα δώση διέξοδον εις τό προκληθέν αδιέ
ξοδον, από τήν άχαρι καί άνέντιμον κατ’ αύτου πολεμικήν, έγκατέλειψε τήν γενέ- 
τειραν, μέ τό πικρόν παράπονον, διά τήν γενομένην, άνευ προηγουμένου, κατ’ αυ
τού συκοφαντικήν έπίθεσιν. Άνεξίκακος όμως καί έχων εις τον νουν καί τήν καρ
διάν τήν προσευχήν «τ ο ΐ  ς μ ι σ ο ύ σ ι κ α ί ά δ ι κ ο ύ σ ι ν ή μ α ς, σ υ γ χ ώ ρ η- 
σον Κ ύρ ιε ...»  συνεχώρησε πάντας καί μετέβη, μέ θλιμμένην τήν νεανικήν του 
ψυχήν, αλλά καί με τήν αισιοδοξίαν και πίστιν εις το πρόσωπόν του, εις Αίγυπτον, 
όπου τού προσεφέρθη ή ευκαιρία νά δράση εις εύρύτερον ορίζοντα καί νά γνωσθούν 
αί άρεταί καί τά προσόντα του, μεταξύ τών άνωτέρων εκκλησιαστικών κύκλων τού 
εκεί Πατριαρχείου.

Μεταβάς εις Αίγυπτον, ό ιεροδιάκονος τότε Εύάγγελος, προσελήφθη παρά 
τού τότε Μητροπολίτου Αεοντοπόλεως και νυν (1965) Μακαριωτάτου Πάππα καί 
Πατριάρχου ‘Αλεξανδρείας Χριστόφορου, ώς διάκονος καί ίεροκήρυξ έπι τριετίαν 
εις Ζαγαζίκ. Εις τον πρώτον τούτον σταθμόν τής αυτοεξορίας, ό αείμνηστος ιε
ράρχης, ίνα διασκεδάση τό μέγεθος τής γενομένης εις αύτόν αδικίας, ευρισκε, κα
τά τάς ώρας τής σχολής του, εύχαρίστησιν έμβαθύνων εις τήν μελέτην τού λόγου 
τού Θεού, προσπαθών νά είσέλθη καί κατανοήση βαθυτερον τάς μυστηριώδεις αλή
θειας τής χριστιανικής πίστεως τών οποίων, συν τω χρόνω, άνεδείχθη διαπρύσσιος 
κήρυξ.

Τό 1931, προαχθείς εις Πρεσβύτερον, προσελήφθη ώς εφημέριος καί διδά
σκοντος εις Ούμτάλη τής Ροδεσίας, υπό τήν πνευματικήν επιστασία'/ τού αειμνή
στου ιεράρχου Ισιδώρου, επί ολόκληρον πενταετίαν.

Τό 1936 τώ άπενεμήθη τό αξίωμα τού ‘Αρχιμανδρίτου, τήν δέ 31 Σεπτεμ
βρίου μετεκλήθη υπό τού Πατριάρχου από τήν X. ’Αφρικήν, είς Αίγυπτον, ώς 
προϊστάμενος τού έν Καί ρω Καθεδρικού Ναού τού 'Αγίου Νικολάου.

Τήν 30 Νοεμβρίου έξελέγη Επίσκοπος Βαβυλώνος, τά υψηλά καθήκοντα τής 
διακονίας τού οποίου έξετέλει ούτος μέ άφοσίωσιν, αλλά καί μέ εύπροσηγορίχ/ 
καί ταπεινοφροσύνην, κατακτήσας κυριολεκτικώς τάς καρδίας τού ποιμνίου του.

Τήν 3 Δεκεμβρίου 1940 τέλος, ή Τερά Σύνοδος τού Πατριαρχείου ’Αλεξαν-
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δρείας, άμείβουσα τούς άγώνας του Επισκόπου Βαβυλώνος Εύαγγέλου, τύν θερμόν 
του πατριωτισμόν, τον ζήλον καί αύταπάρνησιν καί τήν εξαιρετικήν επιτυχίαν μέ 
τήν οποίαν ήσκει ούτος τα καθήκοντά του, καί τάς διοικητικάς του άρετάς υπέρ 
των συμφερόντων τής Εκκλησίας, τον προήγαγεν εις Μητροπολίτην Έρμουπόλεως, 
μέ έδραν τήν Τάνταν.

Τήν επαρχίαν ταύτην ό «"Αγιος Έρμουπόλεως», καίτοι μικράν, έκλαμβάνων 
όμως αύτήν οχι ώς κληρουχίαν, άλλ’ ώς Χριστού διακονίαν, έποίμανεν επί είκοσιν 
έτη συνεχή, άγωνιζόμενος έπί των επάλξεων, διά τα ύψηλά ιδεώδη τής θρησκείας 
καί τής πατρίδος, γενόμενος τύπος ποιμένος, έν λόγω, έν άναστροφή, έν πνεύματι, 
έν πίστει καί πάση μακροθυμία. *Η Τερά Σύνοδος τού Πατριαρχείου Αλεξάν
δρειάς, προήγαγε τούτον εις Μητροπολίτην Έρμουπόλεως, άμείβουσα τήν μακράν 
καί άμφιλαφή πείραν του έπί των εκκλησιαστικών πραγμάτων καί υποθέσεων, το 
ώριμον τής ήλικίας καί τήν προς τήν Εκκλησίαν τού Χριστού εγκάρδιον άφοσίω- 
otv, προβλέπουσα τέλος έπί πάντων τούτων εύδοκίμησιν καί εις τό μέλλον. Άνά- 
μνησιν τού άγνοΰ καί θερμού πατριωτισμού τού άειμνήστου Τ’ήμα, διατηρεί ό έλ- 
ληνισμός τού Κάιρου, ότι ασθενής ών ούτος, έγκατέλειψε τήν κλίνην τού Νοσοκο
μείου, διά νά προστή τής προς τον "Υψιστον δοξολογίας έπί τη άπελευθερώσει τής 
Κορυτσάς, έκφωνήσας τότε λόγον τόσον ένθουσιώδη, ώστε τό έκκλησίασμα πού είχε 
κατακλύσει τον Ναόν καί τάς παρακειμένας οδούς, νά καταληφθή άπό παραλήρημα 
ένθουσιασμοΰ (5).

Ό  Μητροπολίτης Ψήμας έτύγχανεν ιδιαιτέρας έκτιμήσεως παρά τού Πα- 
τριάρχου Χριστόφορου, θεωρούμενος ώς ό πλέον αξιόλογος ιεράρχης τού Πατριαρ
χικού περιβάλλοντος, εις τό πρόσωπον τού όποιου, ό προκαθήμενος τού θρόνου τής 
’Αλεξάνδρειάς, διέβλεπε τον πολύτιμον καί φωτεινόν ήγέτην, εις τήν ψυχήν τού 
οποίου είχεν ένθρονισθή ή άλήθεια καί ή άγάπη προς τον άγωνοθέτην Κύριον, καί 
ώς μόνον έκλεκτόν του. Τρανή άπόδειξις τής έκτιμήσεως αύτής, είναι ότι παρά τό 
σχετικώς νεαρόν τής ήλικίας του, έκρίθη ούτος κατάλληλος, νά άντικαταστήση τον 
άσθενήσαντα, κατά τό 1962, Πατριάρχην Χριστόφορον, εις τά ύψηλά του καθήκοντα, 
διορισθείς ώς ό έτερος των Επιτρόπων τού θρόνου, σκοπιά άπό τής όποιας άνέ- 
πτυξεν ούτος έξαιρετικήν καί άποτελεσματικήν δραστηριότητα, έπιτυχών νά άπαλ- 
λάξη τό ΠατριαρχεΖον Αλεξάνδρειάς οφειλής 600.000 αιγυπτιακών λιρών (6).

% %  sfi

Ό  χαρακτήρ τού Μητροπολίτου Ψήμα ήτο περίεργον κράμα ψυχικού δυνα
μισμού καί καλωσύνης, άλυγίστου σθένους καί ψυχικής ευαισθησίας, νευρώδης προς 
τά έξω, γαλήνιος καί καλοκάγαθος έσωθεν. 'Ο ψυχικός του δυναμισμός, συνδυαζό- 
μενος μέ μίαν ύπέροχον σεμνότητα, τήν όποιαν ούτος έχαρακτήριζεν ώς τον μόνον 
σύνδεσμον τής προς άλλήλους άγάπης καί κλίμακα άγουσαν εις τά έπουράνια, έ- 
δημιούργει εις αύτόν σύνολον άνθρώπου προσελκύοντος τήν γενικήν προσοχήν.

ΫΗτο άπό τάς φυσιογνωμίας έκείνας πού διεκδικοΰν ένίοτε πολλοί συγχρόνως 
τομείς. Κληρικός μέ άνωτέρας άντιλήψεις καί βαθειαν πίστιν εις τήν άληθινήν καί 
ύψηλήν άποστολήν του, συγχρόνως όμως καί μύστης τής έπιστήμης καί τών γραμ
μάτων, ποιητής έκ συνειδήσεως καί 8ιαθέσεως, λογοτέχνης, ιστορικός, ύμνητής 
τού έλληνικοΰ μεγαλείου, λάτρης τού ώραίου, δεινός ρήτωρ, γοητεύων καί μορφώ- 
νων συγχρόνως. Πηγή γνώσεων, έν όλίγοις, καί συναισθημάτων, πού έξεχύνοντο 
εις κάθε του παρουσίαν είτε εις τήν Εκκλησίαν, είτε εις κοσμικήν συναναστροφήν.

"Ολα αυτά τά φυσικά καί έπίκτητα προτερήματα ήσαν συγκεντρωμένα είς 
ένα άνθρωπον, μίγμα συγχρόνως Παπαφλέσσα καί Διδασκάλου τού Γένους, δίπτυ-
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χον μένους καί τρυφερότητος, καρτερικότητος καί άδυσωπήτου" χαρακτήρος.
***

*0 άείμνηστος Ψήμας, ήτο άπηλλαγμένος την μωρίας των σημερινών νεο- 
πλούτων, οίτινες οίστρηλατούμενοι από την ματαιόφρονα άλαζονίαν, δαπανώσι τον 
πλούτον των, προς άπλήν καί μόνον έπίδειξιν, καί οίτινες απερχόμενοι του κόσμου 
τούτου, ούδέν άγαθόν καταλείπουν οδτε εις την κοινωνίαν, οδτε εις την Εκκλη
σίαν εις την οποίαν έβαπτίσθησαν. Αύτός'εις τήν ζωήν έφήρμοζεν όσα γράφει "Αγ
γλος ποιητής σχετικώς μέ τον προορισμόν του άνθρώπου, λέγων τά κάτωθι:

« Δέν ήλθαμε για τήν χαρά *ς τον κόσμο ή για τή Θλίψι 
» για έναν υπέρτερο σκοπό είμαστε προωρισμένοι,
» έργα ν5 άφήσωμε ’ς τή γή, έργα που δταν μάς κρνψτ}
» δ τάφος και υστέρα να ζοϋν και ή δόξα τους να μέντ]».

5Ο Μητροπολίτης Εύάγγελος δεν ήρκειτο μόνον να ύμνή τό έργον του Θεού, 
ως καλλιτέχνης, νά τό κηρύττη ως θεολόγος, άλλα καί νά τό έκτελή ως καλός Σα
μαρείτης. Αύτός φρονών οτι ό άληθής Χριστιανός δέν έπαίρεται διά τον ύλικόν 
πλούτον, καίτοι μικρά κεκτημένος, εμφορούμενος δμως υπό της ιδέας, τού ποιαν 
χρήσιν των έλαχίστων άτινα έκέκτητο, επ’ άγαθω νά κάμη, προθύμως προσέφερεν 
έαυτόν υπέρ των αναγκών της γενετείρας, εχων κατά νουν δτι καί αυτή ή ήθική 
τού Εύαγγελίου θά ήτο άπλώς ωραία άσύλληπτος θεωρία καί στυγνή διδασκαλία, 
αν αύτός ό ίδιος Ναζωραίος δέν έπεκύρωνε, μέ τό ύπέροχον παράδειγμά του, τάς 
άρχάς πού διεκήρυττε, εχων υπ οψιν δτι μόνον τό παράδειγμα οίκοδομεί καί σώ
ζει. Ή  σημερινή πτώσις τής ήθικής στάθμης ώφείλετο, κατά τον Μητροπολίτην 
Εύάγγελον, εις τό μειονέκτημα της έλλείψεως τών ζωντανών παραδειγμάτων, ή 
προβολή τών όποιων ήτο άπαραίτητος προς παραδειγματισμόν της νέας γενεάς.

Παρά τον γλίσχρον μισθόν τον όποιον είσέπραττεν, έξώπλισεν οδτος τήν 
οίκοκυρικήν σχολήν Δελβινακίου, μέ δλα τά άπαραίτητα εφόδια άπροσκόπτου λει
τουργίας της. Έκόσμησεν επί πλέον, ίδιαις δαπάναις του, τήν γενέτειραν μέ τήν 
προτομήν τού ήρωος Χατζημιχάλη Νταλιάνη, τού οποίου ήτο έπίσης ό βιογράφος, 
ως κατωτέρω θά άναφέρομεν. Δαπάναις, τέλος, τού αειμνήστου φίλου Μητροπο
λίτου Εύαγγέλου, προέβημεν καί ήμείς εις τρίτην έκδοσιν τού γνωστού Τροπαίου 
τού Δελβινακίου, τού συμπατριώτου μας Γ. Γαζή, ώς έμνημονεύσαμεν ανωτέρω.

Ό  Μητροπολίτης Εύάγγελος, εκτός της γενετείρας, καί εις τήν έπαρχίαν 
του, διεκρίνετο διά τήν συμμετοχήν του εις οίανδήποτε κοινωνικήν καί χριστιανι
κήν έκδήλωσιν. Εμμέσως ή αμέσως διέκρινε κανείς τήν ποιμεναρχικήν παρουσίαν 
της προσωπικότητάς του εις παρομοίας εκδηλώσεις. * Η θεάρεστος αύτή χειρονομία, 
είναι μία έμπρακτος εφαρμογή της χριστιανικής ήθικής καί υπενθυμίζει τάς λαμ- 
προτέρας περιπτώσεις ίεραρχικής δραστηριότατος τών πρώτων αιώνων τής έκκλη- 
σιαστικής μας ιστορίας.

'Ως ρήτωρ, ό έκλιπών Εύάγγελος, ήτο χειμαρρώδης. Ή  ομιλία του ήτο κυ
ματώδης, μέ πολλήν πειστικότητα καί δεξιοτεχνίαν, θέλγουσα τούς άκροατάς. Κη- 
ρύττων ούτος τον θειον λόγον, ελέγχων, έπιτιμών, παρακαλών έν μακροθυμία καί 
διδαχή, πάντοτε τον άγώνα τον καλόν τών 'Αγίων ’Αποστόλων, ένουθέτει καί έ- 
νίσχυε τούς άκροατάς, εις τήν δύσκολον πορείαν τής ζωής, προτρέπων, συμβου- 
λεύων, έγκαρδιώνων τούς άπελπιζομένους, λογιζόμενος τά δεινά αύτών ώς ίδικά του.

Ποιος ήκουσε κηρύττοντα τον Μητροπολίτην Εύάγγελον, καί δέν ήσθάνθη 
καί τό βάθος τής σκέψεως καί τό ύψος τών έννοιών πού εϊχον οί λόγοι του; Ποιος
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δεν έδονήθη άπό τά θεόπνευστα ρήματά του, τά όποια συνεκίνουν μέχρι δακρύων, 
πότε διά τον επίγειον πόνον, καί πότε διά την πίστιν τήν οποίαν τόσον εύλαβικά 
καί επάξια διηκόνευεν; Οί λόγοι του ήσαν άπαύγασμα μιας καρδίας, πού έπαλλε 
δι* εθνικά ιδανικά καί έπίστευεν εις αύτά. Οί λόγοι του Μητροπολίτου ιΚήμα, ή
σαν λόγοι κατειργασμένοι εις τον άκμονα της χριστιανικής πίστεως καί εύσεβείας, 
μέ τήν σμίλην της έθνικής του καρδίας καί ιδέας με τήν οποίαν ήτο ό ίδιος έμ- 
πνευσμένος.

Μνημειώδης θά παραμείνει, ιδιαιτέρως, ό λόγος τον όποιον τήν 22 Νοεμβρίου 
1940 έξεφώνησεν, ώς ανωτέρω έμνημονεύσαμεν, εις τον Ναόν τού 'Αγίου Νικολάου, 
επί τη άπελευθερώσει της Κορυτσάς, οπότε, ώς ε’ίπομεν, καίτοι άσθενών, κατήλθε 
τής κλίνης, διά νά δοξολογήση τον Κύριον, παρουσία τού αρχιστρατήγου Ούέηβελ, 
επί τή άπελευθερώσει έλληνικοΰ τμήμααος τής δούλης Ηπείρου (7).

Τό ποίμνιον τού Μητροπολίτου Ψήμα, τοιούτον έχον ποιμένα, έδόξαζε τον 
Θεόν, διότι ήξιώθη τοιούτου πατρός καί προστάτου, οστις άφοσιωμένος εις αύτό, 
τό ώφέλει παντοιοτρόπως, μέ ψυχήν παντοΐα βρύουσαν νάματα.

 ̂̂
Ό  έκλιπών, όμως, 'Ιεράρχης Ψήμας, έκτος των αρετών τού άληθοΰς ποιμέ- 

νος τής Εκκλησίας τού Χριστού, πού έπεδείξατο κατά τήν διακονίαν τής Εκκλη
σίας, έχει νά επίδειξη καί πλουσίαν συγγραφικήν δράσιν, πού άντικατοπτρίζει τό 
βάθος τής παιδείας καί τής πίστεώς του. Δι* ιδίων συντόνων μελετών, είχε μορ- 
φωθή ούτος έπαρκώς, εις βαθμόν πού νά έπαληθεύη επ’ αύτοΰ τό άρχαίον γνωμι- 
κόν « τή ς έ π ι μ ε λ ε ί α ς  δ ο ύ λ α  π ά ν τ α  γ ί ν ε τ α ι » .

’Από τά γραπτά έργα τού αειμνήστου Ψήμα, άναδίνεται ένα έντονον άρωμα 
τής βάθείας του χριστιανικής πίστεως, άπό τήν οποίαν κατείχετο ή πατριωτική 
του καρδία, άπό άγάπην καί νοσταλγίαν προς τήν πατρίδα καί προς τάς ύπερόχους 
άρχάς τής αιωνίου 'Ελλάδος.

Κομψότ/)ς τού ύφους, πλουσίου εις ύποβλητικάς αποσιωπήσεις πού έχουν 
τήν δύναμιν καί τήν χάριν νά εύρύνουν, άντί νά περιορίζουν τήν σαφήνειαν καί τήν 
διαύγειαν τού λόγου τού συγγραφέως, αγάπη εις τούς έπιγραμματικούς χαρακτη
ρισμούς, πλούτος τής φράσεως, εξαιρετική ανταύγεια παρομοιώσεων, μεταφορών 
καί διαπεραστικών άντιθέσεων, ιδού μερικά τών χαρακτηριστικών τού γραπτού λό
γου του Μητροπολίτου Ψήμα.

Χρονολογικώς, ό άείμνηστος Ψήμας έξέδωσε τάς κάτωθι μελέτας:
α) Θρησκευτικά και Πατριωτικά Σαλπίσματα. Αλεξάνδρεια 1947, σελ. 

1—220. Μέ κρίσεις έν εϊδει προλόγου παρά τού Μητροπολίτου Μαρεώτιδος Α θα
νασίου (σελ. γ—δ).

Τό έργον αύτό περιλαμβάνει τριάκοντα έννέα άπό τούς σπουδαιοτέρους λό
γους πού έξεφώνησεν ούτος άπό τής άναρρήσεώς του εις τον Αρχιερατικόν Θρό
νον. 'Όλοι οί καταχωρούμενοι εις αύτό λόγοι διακρίνονται άπό τό καλλιεπές τής 
γνώσεως, τό τορνευτόν τής φράσεως καί τήν μεθοδικότητα τής παρατάξεως τών 
σκέψεων καί βαθυστοχάστων έννοιών. Είναι λόγοι έγκωμιαστικοί εις Άγιους καί 
Νεομάρτυρας, πανηγυρικοί εις μεγάλας έορτάς τής Εκκλησίας, έθνικοί. Εις όλους 
αύτούς τούς λόγους, ή ομιλία τού άειμνήστου Ψήμα, έκοπτε, κατά την έπιτυχή έκ- 
φρασιν τού άειμνήστου 'Υπουργού Τύπου καί Τουρισμού Θ. Νικολούδη, «σάν  
κ ο φ τ ε ρ ό  ή π ε ι ρ ω τ ι κ ό σ π α θ ί » .

β) Ό  Πολεμάρχος Χατζή - Μιχάλης Νταλιάνης (1775—1828), Α λε
ξάνδρεια 1950, σελ. 1—223.

Πρόκειται περί μελέτης ιστορικής καί πατριωτικής τού άρχιστρατήγου τού 
άτάκτου ιππικού, κατά την έπανάστασιν τού 1821, ή προτομή τού οποίου, δαπά- 
ναις τού ίδίου 'Ιεράρχου, κοσμεί σήμερον τήν γενέτειραν τού ήρωος εις Δελβινάκιον.



γ) Ρητορικά Δοκίμια. ’Αλεξάνδρεια 1954, σελ. 1—507.
Περισπούδαστος πραγματεία, περιέχουσα θεμελιώδεις κανόνας ρητορείας καί 

τρόπους καταλλήλου χρήσεως αυτών, μετά βιβλιογραφίας καί άφθονων παραδειγμά
των εκ της 'Αγίας Γραφής, έκ των λόγων των ρητόρων της άρχαιότητος, των (Αρι
στουργημάτων των κορυφαίων της Εκκλησίας πατέραν, ώστε ό ρήτωρ έχων ταύτα 
ώς πρότυπα, νά δύναται εύχερώς κατ’ άπομίμησιν νά μορφώνη τό περιεχόμενον τού 
προς έκφώνησιν λόγου.

δ) Επιγραμματικά Στιχουργήματα. Αλεξάνδρεια 1959, σελ. 1—145
Έργον περιέχον δέκα έπτά θρησκευτικά έπιγράμματα (σελ. 11—19) καί δια

κόσια έβδομήκοντα δύο πατριωτικά, εις έκαστον των οποίων έν υποσημειώσει, Ανα
γράφεται έν βραχυλογία, τά Απαραίτητα βιογραφικά στοιχεία καί πολεμικά γεγο
νότα τού έγκωμιαζομένου θέματος.

ε) Τά ‘Ολοκαύτωμα των Ήπειρωτών ’Αγωνιστών έν Φραγκοκαστέλ- 
λω (18 Μαΐου 1828)—Ιστορική Άνασκόπησις—Επικρίσεων άνασκευή.
’Αλεξάνδρεια 1959 σελ. 1—45.

Τό έργον αύτό έγράφη παρά τού Αειμνήστου 'Ιεράρχου, ώς Απάντησις εις 
επικρίσεις Κρητών, οι όποιοι ψέγουν τον συγγραφέα, επειδή ούτος Αναγράφει ότι 
ενώ οι Κρήτες ύπεσχέθησαν εις τον Χατζήμιχάλην, κατά την άπόβασίν του εις Κρή
την, ένίσχυσιν, συμπολεμούντες τον έχθρόν, έν τούτοις τον έγκατέλειψαν μόνον του με 
έπιλέκτους Ήπειρώτας οπλαρχηγούς καί όπλίτας, νά άγωνισθή έκ τού συστάδην 
κατά τού Μουσταφα πασά. Χαρακτηρίζουν οθεν ουτοι τό σύγγραμμα « Αν τ ε θ ν ι 
κόν,  ύ β ρ ί ζ ο ν  κ α ί  σ υ κ ο φ α ν τ ο ύ ν  τούς Κρήτας Αγωνιστάς», χωρίς όμως οί 
γράφοντες, ώς ώφειλον, νά στηρίζωσι τάς θεωρίας καί τάς κρίσεις των, εις συγκε- 
κριμένας ίστορικάς μαρτυρίας.

***
Έκτος όμως τών Ανωτέρω μνημονευθέντων έργων, πού είδον τό φώς της δη- 

μοσιότητος, ό Αείμνηστος 'Ιεράρχης Ψήμας, ώς έξ ίδιας Αντιλήψεως γνωρίζομεν, 
εΐχε, σχεδόν έτοίμην προς έκδοσιν, μελέτην περί τού έκ μητρός θείου του ποιητού 
Ίωάννου Οικονόμου, καταρτισθεΐσαν βάσει τού Ατομικού Αρχείου τού ποιητού, τού 
οποίου Αρχείου, ο Αείμνηστος Μητροπολίτης ήτο κάτοχος. Τό βιβλίον τούτο, ό φί
λος 'Ιεράρχης, έσκόπει νά έκδώση εις ’Αθήνας, προς εύχερεστέραν κυκλοφορίαν του, 
άναθέτων εις τον γράφοντα την έπίβλεψιν της έκτυπώσεως. Είναι λυπηρόν, διότι τά 
χειρόγραφα της έτοίμου σχεδόν ταύτης μελέτης δέν άνευρέθησαν, μετά τον θάνατον 
τού Μητροπολίτου Ψήμα, ούτω δε ή ηπειρωτική φιλολογία έστερήθη, γραμμένην 
Από τον δόκιμον κάλαμον τού Αποβιώσαντος Μητροπολίτου, τήν βιογραφίαν τού 
συμπατριώτου ποιητού Ίωάννου Οικονόμου, όστις ούδέποτε κάτωθι της υπογραφής 
έπαυε νά προσθέτη «έκ Δ ε λ β ι ν α κ ί ο υ  τ ή ς  Ή π ε ι ρ ο  υ».

***
Αί έξ Αίγύπτου Αλλεπάλληλοι θλιβεραί ειδήσεις έκρριζώσεως τού έκεϊ ελλη

νισμού, συνεπεία έφαρμογής τών νέων μέτρων περί ξένων τής Αιγυπτιακής κυβερ- 
νήσεως, πληγώνουν καίρια τήν ψυχήν τού Αειμνήστου Ιεράρχου, αύξάνουσαι τήν 
Ασθένειαν τού σώματος καί τής ψυχής. Καμμία χορδή δέν ήτο τόσον εύαίσθητος, εις 
τήν χριστιανικήν του καρδίαν, Από τον ηθικόν σπαραγμόν εις τήν Ανάμνησιν τής 
έκρριζώσεως τον Αίγυπτιωτών Ελλήνων, τών οποίων ήτο Ανίσχυρος μάρτυς. Ή  
Αγάπη του όμως διά τό στενάζον ποίμνιόν του δέν τον Αφήνει εις τάς δεινάς καί 
πολύπλοκους έκείνας περιστάσεις, διά τήν ’Ορθοδοξίαν καί τον Ελληνισμόν, νά πα- 
ραδοθή εις μοιρολατρικήν Αδράνειαν.

Συνεχιστής τής μεγάλης καί μακράς περιλάμπρου ιστορίας τού κλήρου, Ανα
λαμβάνει τό θέρος τού 1962, έντολή τού Πατριάρχου ’Αλεξανδρείας, έπίπονον ο
δύσσειαν εις Χιλήν, ’Αργεντινήν, Παναμάν καί Νικαράγουαν, κατορθώσας διά τής

.«ΗΠΕΙΡΩΤΙΚΗ ΕΣΤΙΑ»

• t
-.

-'
V

fV
T

.’C
vi

iK
ot

,



cHneiPOTIKH ΕΣΤ ΙΑ» 865

περινοίας συνέσεως, προσωπικής του έπιρροής, καί διπλωματικής του ευστροφίας, 
νά εξασφάλιση μετανάστευσιν εις τάς χώρας αύτάς Αίγυπτιωτών Ελλήνων, διά 
τήν καλλιέργειαν του βάμβακος.

Τήν παραμονήν ακριβώς τής επιστροφής του εις τήν έδραν του, άπό τό τα- 
ξείδιον έκεινον, έκαραδόκει δ θάνατος εις μίαν γωνίαν των ’Αθηνών ίνα θέση τέρμα 
εις τήν ζωήν του, άνοίξη δμως συγχρόνως τήν σελίδα τών μελετητών, άνιχνευτών 
καί έρευνητών, δπως τον κατατάξουν εις τήν χορείαν πού του ήρμοζε.

Ό  άείμνηστος Μητροπολίτης Τημας ήξιώθη, πριν παραδώση τύ φθαρτόν του 
σώμα, παρά τούς προσφιλείς του γονείς, καί το καλύψει μέ τό φιλόξενων χώμα τής 
’Αττικής, νά έπισκεφθή, μετ’ άπουσίαν τριάκοντα περίπου έτών, τήν γενέτειραν, 
τήν όποιαν άποχαιρετήσας τό 1932 ώς ίεροδιάκονος, τήν έπανέβλεπε τό 1960 καί 
1961 μέ τον άνώτερον τής Τεροσύνης βαθμόν του Μητροπολίτου, Ενα προστή, τήν 
μέν πρώτην φοράν εις τήν τελετήν τών άποκαλυπτηρίων τής προτομής του Χατζή 
—Μιχάλη Νταλιάνη, τήν δέ δευτέραν, τής προτομής του ιατροφιλοσόφου Δελβινα- 
κιώτου Κωνστ. 'Ηροκλ. Βασιάδου. *Η γενομένη τότε, καί κατά τάς δύο έπισκέψεις 
του, παρά τών συμπατριωτών ύποδοχή ήτο πρωτοφανής καί άποθεωτική. 'Ολό
κληρος ή κωμόπολις Δελβινακίου ύποδέχετο μέ κωδωνοκρουσίας τόν σεπτόν 'Ιεράρ
χην καί έπίλεκτον τέκνον του.

'Ημείς τελευτώντες τήν πενιχράν αυτήν σκιαγραφίαν του άποβιώσαντος σε
πτού φίλου καί συμπατριώτου 'Ιεράρχου Εύαγγέλου, λέγομεν δτι ό ιστορικός, πού 
θά γράψει κάποτε τήν ιστορίαν του Αίγυπτιώτου Ελληνισμού, θά ένδιατρίψει κά
πως ιδιαιτέρως, έπί τού έκλιπόντος έκλεκτοΰ τούτου τέκνου τού Δελβινακίου, καί 
'Ιεράρχου Έρμουπόλεως, καί μετ’ ευφημίας θά αναγράψει τό όνομά του.

ι
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Τ Ο  Π Ο Ρ Ο Β Ο *
(ΙΣΤΟΡΙΚΗ ΜΟΝΟΓΡΑΦΙΑ)

Στό άρχειο τού καπετάν Σπανοβαγγέλη βρέθηκε ή παρακάτω διαταγή 
του καπετάν Κρομύδα.

«Αίδεσιμώτατε Παπαδημήτρη και Επιτροπή Βερνίκου.
Δώσατε παρακαλώ εις τάς έπιφερούσας δώδεκα γυναίκας άνά είκοσι ό- 

κάδες γέννημα και κρατήσατε παρακαλώ τήν άπόδειξιν. Αί γυναίκες ύπηρε- 
τοϋσιν άκαταπαύστως τόν στρατόν και τά σώματα.

Τη 11— 12—1912
Ό  άρχηγός

ΝΟΤΙΑΣ ή ΚΡΟΜΥΔΑΣ
Παρακαλώ νά μή έπιστρέψωσιν άδειαι. Τότε θά άναγκασθώ νά στείλω 

παιδιά.
Ό  ίδιος»

Στις 25 Νοεμβρίου 1912 γίνεται έπίθεση. Ύστερα άπό μεγάλη μάχη 
κυριεύεται τό Κάστρο και καταλαβαίνονται τά Στενά. Σκοτώνονται 80Τοϋρ- 
κοι και αιχμαλωτίζονται 40. Αάφυρα 120 όπλα.

9Από τούς αιχμαλώτους διέφυγαν λαβωμένοι μόνο δυό. Οί άλλοι έκτε- 
λέσθηκαν άπό τούς άντάρτες.

Στή μάχη έπεσαν ό Νικ. Κουτούπης πολεμώντας μεθυσμένος άπό τό 
κονιάκι, ό Ά ναστάσης Τελέλης και ό Γιάννης ’Αθανασίου άπό τό Πόποβο 
κ ι’ ό Θοδωρή Ά γγ. Τζαλαβρας άπό τό Πετούσι. Ό  Δεληγιαννάκης έχασε 
δυό άνδρειωμένα παλληκάρια, τόν ψυχογυιό του, παιδί τής άδερφής Μανώ
λη Πατεράκη, και τό σημαιοφόρο Γιώργο Μακαρόνα άπό τά Γιάννινα.

Οί Τούρκοι τής Τσαμουργιάς δυναμωμένοι μέ 6.000 ταχτικού στρατού 
με ένα πυρόβολο, οί όποιοι είχαν ξεφύγει άπό τά Μπιντώλια μετά τήν άπε- 
λευθέρωσή τους άπό τούς Σέρβους, ρίχνονται στις 24 Δεκέμβρη 1912 κατά 
τών Ελλήνω ν τής Σκάλας.

Οί άντάρτες και οί ένοπλοι χωρικοί άσυνήθιστοι άπό μάχες ταχτικού 
στρατού καί πυροβολικού καί βρισκόμενοι ένώπιο πολλαπλάσιας έχθρικής 
δύναμης έγπαταλείπουν τις θέσεις τους καί ύποχωροΰν. Τήν ύποχώρηση α
κολουθεί καί ό λόχος τού Ταιριακίδη όχυρωνόμενος μαζί μέ τό σώμα τού 
Κρομύδα καί Δεληγιαννάκη στό Πετούσι.

Οί Τούρκοι γινόμενοι κύριοι τών Στενών τού ’Ελευθεροχωρίου, προ
χωρούν άπό πολλά σημεία καί καταλαβαίνουν τό Πόποβο, τό όποϊο βρί
σκουν έρημο άπό τούς κατοίκους. Καίουν όλα τά σπίτια, φονεύουν μιά άρ
ρωστη γριά, τή Ζωίτσα Πάντου, καί μιά τρελλή, τή Σόφω Βασίλη Κατσίλη, 
καί έπιστρέφουν στό Έλευθεροχώρι.

* Συνέχεια έκ του προ?]γουμένου, σελ. 220.
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Οί οικογένειες τοϋ χωριού σκορπίζοντα στα Σκάπετα, τή Ντουσκάρα 
και τή Λάκκα τοϋ Μπότσαρη, πρόσφυγες.

Ά πό τό Πετούσι, ό Δεληγιαννάκης γράφει στό Βερνίκο νά τοϋ στελ- 
θεί τό καλαμπόκι τό όποιο είχε αγοράσει ό καπετάν Σπανοβαγγέλης για λο
γαριασμό τών άνταρτών.

«Πρός τήν κοινότητα τοϋ χωρίου Βερνίκου,
Ά πό τό καλαμπόκι πού σάς έδωσεν ό καπετάν Γρηγόρης Σπανοβαγγέ

λης νά κρατήσετε τάς 300 όκάδες, τό δέ ύπόλοιπον νά τοϋ δώσητε διότι τόν 
ήνάγκασα και μοϋ τό άγόρασε διά τό σώμα μου και δικαιούται νά τό είσπρά- 
ξη άπό ύμάς σήμερον.

'Ο έν τή έπαρχία Παραμυθίας 
άρχηγός

Μάρκος Δεληγιαννάκης 
Πετούσι 8 ’Ιανουάριου 1913»

(τόπος σφραγίδας)

Ή  σφραγίδα έχει: Ό  ΑΡΧΗΓΟΣ ΜΑΡΚΟΣ
I. ΔΕΛΗΓΙΑΝΝΑΚΗΣ ΕΞ ΑΡΓΥΡΟΥΠΟΛΕΩΣ

ΚΡΗΤΗΣ

και φέρει στό μέσο τόν άη-Γ ιώ ργη  καβαλλάρη νά σκοτώνει τό Δράκοντα.
Οι Τούρκοι, κατέχοντας τά Στενά και τήν Κακή Σκάλα, μένουν άντι- 

μέτωποι μέ τούς άντάρτες ώς τις 21 Φλεβάρη 1913 πού έπεσαν τά Γιάννινα, 
οπότε όλος ό στρατός τους δλονυχτίς φεύγει γιά τήν ’Αλβανία.

Στήν Παραμυθιά εισέρχεται θριαμβευτικά ό έλληνικός στρατός πού 
ξεχείμαζε στό Φανάρι.

Ό  Δελληγιάννης επί κεφαλής όμάδας άνταρτών άπό τό Πόποβο καί 
τών δικών του συγκεντρώνει άπό τά τουρκοχώρια τής Τσαμουριάς 72 άγά- 
δες, τούς μεταφέρει στήν τοποθεσία «Λίβερη» τής Σέλιανης και τούς έκτε- 
λεΐ κοντά στό μέρος πού είχε πέσει ό άνεψιός του ό Μανώλης, στή μάχη 
τής 25 Νοέμβρη 1912.

Οί Ποποβΐτες έπιστρέφουν άπό τά διάφορα μέρη πού ήσαν σκόρπιοι 
σαν τά λαλιασμένα μελίσσια κΓ άνεγείρουν τά καταστρεμμένα σπίτια.

*
* *

Μετά τήν κατάρεψη τοϋ άλβανικοϋ μετώπου τό 1941 καί τήν ύποδού- 
λωση τής Ελλάδας στούς Ίταλογερμανούς, φοβερή πείνα πέφτει στή χώρα. 
Τό ψωμί έλλειψε άπό τόν κόσμο καί ό λαός θρέφονταν μέ γάλα καί λάχα
να. Άλέσθηκε άγριάδα γιά ψωμί, άγριόγκορτσα καί δενδροβέλανα. Πολλοί 
στις πολιτείες καί τά νησιά πέθαναν άπό τήν πείνα. Ά πό  τούς Ποποβΐτες 
δέ χάθηκε κανένας. Οί βουνήσιοι πληθυσμοί γιά νά γλυτώσουν άπό τό θά
νατο τής πείνας πούλησαν δ,τι πολύτιμο, δσο καί τις βέρες καί τά προικιά 
τών κοριτσιών.

Παραθέτω ένθύμηση τοϋ παπά - Χρήστου Φιλίππου, άπό τή Βέλλενη, 
σημειωμένη σέ κενό είκόνας, μπροστά άπό τή σελίδα 265 τοϋ 10 τόμ. τών 
«’Ηπειρωτικών Χρονικών», τής Βιβλιοθήκης μου, ό όποιος περιγράφει τήν 
τότε οίκτρή οίκονομική κατάσταση τοϋ λαού, κ ι’ άπό άποψη άσφαλείας.

«Απερίγραπτα είναι τά βάσανα τής άνθρωπότητος καί δή, τοϋ χρι-

* 4
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στιανικοϋ στοιχείου ύπό τάς σημερινάς συνθήκας. Οί Τούρκοι ώς σύμμα
χοι τών κατακτητών μας Γερμανών, όπλισμένοι άπό 15 έτών καί άνω, φονεύ
ουν όποιονδήποτε θέλουν, χωρίς νά φυλακίζονται. Ή  κατάστασις άπελπι-

Πόποβο : Νυφιάτικη φορεοιά ϊ

χάριν ένθυμήσεως, θά γράψω όλίγα, διότι, καί άλλοτε έγραψα, είς τούς τό
μους τών «Ήπειρ. Χρονικών», άλλά! ήσαν αί τότε τιμαί μικραί:

Τό άραβόσιτον έπωλήθη χθές είς Παραμυθίαν 650.000 χιλ. δραχμές, 
(καθ’ όκά) καί κύριος γνωρίζει πού θά φθάση. Ένα κυτίον σπίρτα 100.000 
χιλ. δραχ. Ένα δράμι μπογιά 100.000 χιλ. δραχ. Είκοσι έκατομμύρια δρα
χμές έφθασε μιά λίρα άγγλικιά. Άλλοίμονον στήν άνθρωπότητα άπό άνυ-
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ποδησιά και γυμνότητα. Τά λάχανα εις έργον, δπως ήλθαμε άπό τή Φροσύ- 
νη (Κορύστιανη). Έφύγαμε άπό(:)- 7 - 4 3  και έπιστρέψαμε στις 10 Ίανουα-

;. ρίου 1944, δπου είχαμε καταδιωχθή άπό τούς ’Οθωμανούς (τό περισσότερον 
j καί όλιγώτερον άπό τούς Γερμανούς) έπεδόθημεν είς τά έργα μας, άλλά!!
ί
III
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δέν έχομεν ήσυχία, πηγαίνει ό άνθρωπος κάπου και ώς νά τόν ίδωμε ειμεθα 
μέ φόβο.

Τέσσαρες μήνες έμείναμε εις Φροσόνην ώς πρόσφυγες, έχάσαμε πολλά 
είδη, είς ζώα και οικιακά είδη, δπου τήν 7ην Νοεμβρίου 1943, έγινεν ό με
γάλος πόλεμος έδώ ύπό τών Γερμανών (Δες «Ή  Παραμυθιά», Σπύρ. Μουσε- 
λίμη, έφημ. «Ήπειρ. ’Αγώνας» 17-12-58), και μάς έκαψαν οί Τοϋρκοι όλα 
τά σπίτια τοϋ κάμπου και τρία είς τό χωριό (Πάνω Βέλλενη) ώς και τό σχο
λείο ν. Δέν δύναμαι νά περιγράφω όλα τά γεγονότα, τά άφήνω νά τά γράψει 
ή ίστορία.

Οικ. Χρ. Φιλίππου»

Ό σ ες φορές έπανέρχομαι, ή Πατρίδα κ ι9 ό λαός πολέμησε γιά τή 
λευτεριά, τό Πόποβο πλήρωσε τό φόρο τοϋ αίματος μέ τούς:

1 6 1 1

καπετάν Λάμπρο ύπαρχηγό τής έπανάστασης τοϋ Σκυλοσόφου.

1 7 8 5

Κολιό τοϋ Γιάννη Παπά δολοφονημένο άπό τούς άγάδες τής Παραμυθίας.

1 9 1 0 - 1 1

Γιάννη Κουτούπη, Γεώρη Ζορκάδη, Δήμο Βλάχο, Σωτήρη Βλάχο και Μή- 
τση Λάλο, οί όποιοι πέθαναν στις φυλακές και τις έξορίες.

1 9 1 2 —13

Σπϋρο Μπάλλα δολοφονημένο άπό τούς Τούρκους στήνΠάργα, Κώστα Ζορ
κάδη, Νικόλα Κουτούπη, Γιάννη ’Αθανασίου, Άναστάση Τελέλη, οί όποιοι 
έπεσαν πολεμώντας τούς Τούρκους, Σοφία Βασ. Κατσίλη καί Ζωίτσα Παν. 

Πάντου δολοφονημένες άπό τούς Τούρκους.

1 9 1 4

Σπϋρο Γ. Κάτσο, Σπϋρο Β. Πάσχο καί Δημήτρη Βασ. Τσόδουλο, οί όποιοι 
στρατιώτες, άπέθανον κατά τόν άγώνα τής Βόρειας Ηπείρου.

1 9 1 7 - 1 8

Βασίλειο Στ. Ράφτη, Βασίλη Κουτούπη, Γεωργάκη Ζιάγκο καί Σταϋρο Μή-
τση Ντάνη πού άπέθαναν στρατιώτες.

1 9 2 1 —22

Γιάννη Σωτ. Βλάχο, Γιάννη Παν. Γκαμπρέλα, στρατιώτες, Γεώργιο Ζώη Μη- 
λιώνη, λοχία, οί όποϊοι σκοτώθηκαν στον Μικρασιατικό πόλεμο, καί Νικό

λα Βασ. Κοσιόρη, ό όποιος άπέθανε στρατιώτης στήν Ξάνθη.

1 9 4 2

Παναγιώτη Σπύρ. Μπάλλα, Βασιλείου Σπύρ. Μπάλλα καί Σπύρου Παν.
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ί

Μπάλλα, πατέρα και γυιούς, δολοφονημένους άπό τούς Τούρκους στο Αι-
βαδάρι τού Μαργαριτιοϋ.

1 9 4 3

Σταύρο Παν. Μουσελίμη, Γεώργιο Σπύρ. Μουσελίμη, Νικόλα Γ. Μπάρμπα, 
Σπΰρο Νικ. Μπάρμπα, πατέρα και γυιό, και Μαρία χήρα Βασ. Κουτούπη έκ- 
τελεσμένους άπό τούς Γερμανούς στήν Παραμυθιά, Βασίλη Σπύρ. Βέρμπη 
και Βαγγέλη Παπά, δολοφονημένους άπό τούς ’Ιταλούς στό Πόποβο, Στέ
λιο Ράφτη πού χάθηκε στα στρατόπεδα θανάτου στή Γερμανία.

ΜΕΤΟΙΚΗΣΕΣ

*Η σκεπασμένη με πέτρες και χαλίκια άγονη και ξερή γή άνάγκασε 
κατά καιρούς πολλούς άπό τούς κατοίκους, τό μισό σχεδόν χωριό, νά έγ- 
καταλείψει τό πατρικό χώμα και νά έγκατασταθεΐ σ’ άλλα μέρη γονιμώτερα, 
μέσα κ ι’ έξω τής ’Ηπείρου, άλλος μέτοικος μέ τήν οϊκογένειά του κι* άλλος 
σώγαμπρος.

Κατά τό 1944, τό χωριό είχε χίλιες ψυχές. "Αλλες τόσες είχαν σκορπι- 
σθεΐ σέ ξένα χωριά όπως οί Νταναΐοι τής Πράδαλας καί τής Παραμυθίας, 
οί Φαβαΐοι (Φραγκαΐοι) τής Φροσύνης, οί Κιαμαϊοι τού Τσαγγαριού, οί 
Ζιωγαίοι τής Μοκοβίνας, οί Ρουμπαΐοι, Γκαμπρελαΐοι και Κατσαΐοι τής 
Μπουρέλεσιας, και Κατσαΐοι τού Ζαραβουτσιού, οί Ζακαΐοι (άπό τό Ζάκα 
Μπάρμπα) τού Ραδοβυζιού, οί Κατσιαΐοι τού Πετουσιού και Σαλονικιοΰ, οί 
Τσοδουλαΐοι τού Ματζαριοΰ, οί Μουσελιμάτες, Νταναΐοι, Κατσαΐοι, 
Ζιαγκαΐοι, Ζορκαδάτες, Βλαχαΐοι, Σακαρελαΐοι και Μπαρμαΐοι τής Παρα
μυθίας, οί Μουσελιμάτες τού Τσιφλικιού, Σινίτσας, Θέμελου, Μαζαρακιάς 
και Μακεδονίας, οί Νακαΐοι και Κατσιλαΐοι τού Ρωμανού (Κ ατσιλαΐοι με
τέβηκαν καί στή Μακεδονία), οί Σακαρελαΐοι, οί Τσοδουλαΐοι τής ’Αθήνας, 
οί Μπαλαΐοι τής Ποταμιάς, οί Κουρταΐοι τής Παραμυθιάς, Βέλλενης και 
Καρυωτίου, οί Σουφαΐοι τής Πρέβεζας, Μορφατιού καί Μ αργαριτιού, οί 
Ραφταΐοι τού Μαργαριτιού, οί Σμπηλαΐοι τής Πάργας, οί Βασαΐοι τού Μπισ- 
δουνιού, οί Μ πιναΐοι τού Καρυωτιοΰ, Ραδοβυζιού καί Μπαουσιών, οί Κου- 
τουπαΐοι τής Παραμυθιάς κι* οίΓ ιω τακαΐοι τών Κουκουλιών.

Μέ τή φευγάλα τών Τούρκων τής Τσαμουριάς (1944), πολλοί άπό τά 
ορεινά χωριά, Σουλίου, Ντουσκάρας κ ι’ άπό μακρύτερα, ροβόλασαν καί 
κατέλαβαν τά έγκαταλειμμένα άπό τούς Τούρκους. Οί Ποποβΐτες κα
τέβηκαν στή Μαζαρακιά καί σ’ άλλα χωριά, όπως οί Ζορκάδης στό Κούτσι, 
οί Γιωτακαΐοι, Νταναΐοι, Μ ηλιωναΐοι, Ντουραΐοι, Πασχαΐοι, Γκαμπρελαΐοι 
καί Βερμπαΐοι στήν Πέρδικα, Κουρταΐοι, Νταναΐοι, Μουσελιμάτες, Φυσαΐοι, 
στό Μοΰρτο, οί Τελελαΐοι Παραμυθιά καί Καρβουνάρι. Στό Πόποβο παρέ- 
μειναν μόνο 15 οικογένειες.

Έ τσ ι άλήθεψαν πέρα γιά πέρα τά λόγια τού πάτερ Κοσμά, πού είπε 
όταν πέρασε άπό τό χωριό: «"Οταν τ’ άλλα χωριά θά χαλάν, τό Πόποβο θά 
φκιάνεται, κι* όταν τ’ άλλα θά φκιάνονται, τό Πόποβο θά χαλάει». Καί 
πράγματις, όταν τ’ άλλα γύρω χωριά έδερνε φτώχεια καί κακομοιριά τό 
Πόποβο καλοπέρναε κ ι’ όταν έκεΐνα άρχισαν νά καλλιτερεύουν τούτο χάλασε.

ιL

(Συνεχίζεται)
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Η ΚΟΥΜΠΑΝΙΑ TQN ΛΑΪΚΟΝ ΟΡΓΑΝΟΝ ΣΤΟΝ ΤΟΠΟ ΜΑΣ
Ή  κουμπανία των λαϊκών οργάνων του τόπου μας, τής όποιας σύντομη 

βιογραφία θά επιχειρήσω άμέσως, παρά την παντελή σχεδόν έλλειψη γραπτών 
τεκμηρίων και πλούσιας σχετικής παράδοσης, δεν άριθμεϊ, υπό τη σημερινή τη: 
βέβαια μορφή και σύνθεση, μακρόχρονη ηλικία.

Η λέςη, πού σημαίνει συντροφιά καί φαίνεται, κατά τις έγκυρότερεο μαρ
τυρίες, νά όρμήθηκε εύθύς μετά την απελευθέρωση (1913) άπέδω άπό τά Γιάν
νινα, γιά νά διαδοθή ταχύτατα ο ολάκερη την Ελλάδα, αποτελεί, ώς προς τό 
περιεχόμενό της, κληρονομιά τής Τουρκοκρατίας και μάλιστα τού τελευταίου γιά 
τούς Βορειοελλαδίτες αιώνα της.

'Υπό τή σημερινή δηλ. σύνθεση ή κουμπανία διαμορφώθηκε μετά τις στρα
τιωτικές μεταρρυθμίσεις τού Σουλτάνου Μαχμούτ (1826), Οπότε οί Τούρκοι εϊ- 
σήγαγαν άπό τήν Ευρώπη τά όργανά της τά* ψιλά, δημιουργώντας τό συγκρό
τημα τής Τούρκικης κλασσικής μουσικής α λα  Τ ο ύ ρ κ α  και φ α σ ϊ λ  λεγόμενο, 
καταπληκτικά όμοιο στήν πλήρη σύνθεσή του μέ τήν κουμπανία μας. Ό  λόγος 
τών μεταρρυθμίσεων στήν τούρκικη ένόργανη μουσική ήταν ότι τά πρωτόγονα 
όργανα (τζουρνάς, φλογέρα, νταούλι), πού ώς τότε χρησιμοποιούσαν οί Τούρκοι, 
δεν άνταποκρίνονταν πλέον στις ανάγκες τους καί μάλιστα τών προηγμένων άπ* 
αυτούς γιά κλειστά γλέντια, γλέντια δηλ. γενόμενα σε χώρους κλειστούς. 7Ηταν 
όργανα γιά γλέντια υπαίθρια, ή σύσταση δε τού συγκροτήματος τών ξενόφερ
των ευρωπαϊκών οργάνων, έπλήρωσε μιάν ανάγκη και γρήγορα διαδόθηκε στό 
χώρο τής τουρκικής επικράτειας, έκτοπίζοντας τά πρώτα, μέσω δέ Μακεδονίας 
και Αλβανίας, ήρθε και στήν Ήπειρο μάλλον άπό τούς Τοορκόγυφτους. (Δές 
και Ε. Μαζαράκη: Τό Κλαρίνο).

Έ τσ ι,στή  διάρκεια τής ζωής της και ή κουμπανία μας συγκροτηθεΐσα, κα
θώς είπαμε, μέ πρότυπο τήν τουρκική, ακολούθησε τόν άτεγκτο νόμο τής εξέλι
ξης, δέχτηκε νέα μέλη στό σώμα της, τελειοποίησε τά υπάρχοντα παλαιά κι* άλ
λα έντελώς άπέβαλλε σάν αναχρονιστικά καί άπροσάρμοστα. Συνδέθηκε στενά, 
ζυμώθηκε, μπορεί νά πή κανείς, μέ τή ζωή τού λαού, φορέας μαζ'ι και δουλευτής 
τού τραγουδιού του καθώς είναι και πολύ άπ* αυτόν άγαπήθηκε, γιατί τού γλύ
κανε συχνά τις πίκρες του καί φούντωνε τις όποιες χαρές του.

Ή  κουμπανία, άλλιώς τ α κ ί μ ι ,  π α ρ έ α  καί σ υ γ κ ρ ό τ η μ α  τελευταία 
άπό τούς όργανοπαϊχτες λεγάμενη, άποτελείται σήμερα άπό τέσσερα όργανα: τό 
κλαρίνο, βιολί, λαβούτο καί ντέφι καί τέσσερες κατά κανόνα άνθρώπους (1), έ
ναν δηλ. γιά τό κάθε όργανο. "Ας ύπογραμμισθή ή ταύτιση στή λαϊκή συνείδηση 
καί γλώσσα τού όργανοπαίχτη καί τού Οργάνου του. * Καλό κλαρίνο», λέει ό λα
ός, ό τάδε ή «ποιό κλαρίνο ή βιολί είχες στό γάμο;». Τό κλαρίνο θεωρείται άρ- 
χηγός τής κουμπανίας μέ δικαιώματα κυριαρχικά στή σύνθεση καί διεύθυνσή 
της, στό χαρακτήρα καί τόν τρόπο τής δουλειάς της. Αυτό συνηθέστερα συμφω-
νάει, πιάνει τις δουλειές (άρραβώνες, γάμους, πιστρόφια, βαφτίσια, πανηγύρια),

1. Οί άποτελουντες τήν κουμπανία λέγονται καί λαλητάδες (Ιγγρ. Σ. Ίωάννον 
1816— *Ηπ. Χρ. ΙΔ ', οελ. 82) γύφτοι, μαστάρια, ζανάτια).
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αυτό κρατάει τΙς εισπράξεις, κεράσματα καί κολλήματα καί γενικά έχει τόν τε
λευταίο λόγο στά κινήματά της (1). Συχνά στή σύνθεση τής κουμπανίας, πού 
είναι μάλλον πάγια, έπεμβαίνει δ νοικοκύρης τού σπιτιού, δπου θά παίξη, έπι- 
βάλλοντας υποχρεωτικά πρόσωπα ένα ή δύο τής δικής του προτίμησης. Τότε δ 
αριθμός τους αύξαίνεται σε 5—6 καί 7 καμμιά φορά. Έχουμε δηλ. δυδ κλαρίνα, 
δυδ βιολιά, δυδ λαβούτα. ’Αλλά καί ή ίδια ή κουμπανία κάποτε, ύστερα άπδ ό- 
μόφωνη απόφαση τών μελών της, παίρνει καί πέμπτο όργανο, κινημένη άπδ αί- 
σθήματα αλληλοβοήθειας.

Τούτο, βέβαια, καί μάλιστα στήν πρώτη περίπτωση, ζημιώνει διπλά τήν 
κουμπανία καί άπδ άποψη ποιότητας τής εργασίας της, όπου είναι συχνά άδύ- 
νάτο νά προκύψη αρμονία άπδ τδ άσυνταίριαστο προσωπικδ παίξιμο τών διά
φορων οργάνων (βιολιού καί κλαρίνου), άγνοούντων τη γραπτή μουσική καί δια- 
τηρούντων τή χαρακτηριστική προφορά του τδ καθένα, καί άπδ τήν άποψη τής 
υλικής ώφέλειας τών όργανοπαιχτών, γιατί τά μοιράδια γίνονται περισσότερα.

Τά πρόσωπα τής κουμπανίας είναι, κατά κανόνα, γύφτοι ρ ό μ δ ι ς  στή 
γλώσσα τους τή συνθηματική, λεγόμενοι, σπάνια δέ συμβαίνει νά συναντά κα
νείς άνάμεσά της καί ρωμηούς μ π α λ α μ έ δηλ., καθώς πάλι οί πρώτοι, μάς λένε. 
Καί γύφτους όργανοπαίχτες στήν επαρχία μας, τήν άλλοτε επαρχία Κουρέντων, 
είχαν, έκτδς τών Γιαννίνων, και έξακολουθούν καί σήμερα νάχουν τά μεγάλα 
της χωριά, Ζίτσα, Βελτσίστα, Γραμμένο, Παρακάλαμο (τουρκόγυφτοι) καί κά
ποια μικρότερα, άπ’ δπου κατάγονται παλαιότεροι καί νεώτεροι όνομαστοί τεχνίτες.

Προτού μιλήσουμε γιά τή ζωή καί τίς συνήθειες τής κουμπανίας, άς πού
με όλίγα γιά τά όργανά της, τήν Ιστορία, τήν όνοματολογία τή λαϊκή τών με
ρών τρυς, τήν κατασκευή τους, δσα άπ’ αυτά κατασκευάζονται έδώ άπδ τούς ί 
διους τούς παίχτες τους, άνθρώπους τού συναφιού τους ή ειδικευμένους λαϊκούς 
τεχνίτες, καθώς καί τήν άξία καί τδ ρόλο τού καθενδς σ’ αύτή τήν κουμπανία 
μέσα.

Τ δ κ λ α ρ ί ν ο .  Κορυφαίο όργανο τής κουμπανίας, άπόγονος μακρυνδς 
τού αυλού τών άρχαίων, κάνει τήν έμφάνισή του στδν τόπο μας στά άμέσως με
τά τή Μεγάλη μας Επανάσταση χρόνια, μέ προέλευση κεντροευρωπαϊκή καί 
τουρκική, έκτοπίζοντας τόν πρόγονό του καί παίρνοντας τή θέση του στήν κουμ
πανία. Ή  έδώ δηλ. παράδοσή του δεν ξεπερνάει τά 140 περίπου χρόνια. Σάν 
μουσικό όργανο άγαπήθηκε πολύ άπδ τδ λαό καί δεν μπορεί νά νοηθή έκτέλε- 
ση τραγουδιού δημοτικού χωρίς αυτό. Είναι τδ κατ’ έξοχή έθνικολαϊκό μας όρ
γανο, διαδεδομένο σ’ όλόκληρη τήν ηπειρωτική Ελλάδα. Γνωστά είδη του είναι 
πέντε; τ δ ν τ δ  μ π έ μ ,  λά μ π ε μ ό λ ,  σί  μ π ε μ ό λ ,  ν τ δ  καί σ ί, πλήν δέ τού 
πρώτου διακρινόμενου γιά τδ άσυνήθιστο μάκρος του, πού τδ καθιστά δυσκολό- 
παιχτο άπδ τούς κλαριντζήδες τού τόπου μας, δλα τά υπόλοιπα παίζονται. Τά 
ξεχωρίζουν άκόμα σέ άπλά καί διπλά. Καί τά μέν απλά έχουν έφτά τρύπες καί 
Ισάριθμα κλειδιά, τά δέ διπλά, πού είναι καί εύκολώτερα, έφτά τρύπες καί εΐ- 
κοστέσσερα κλειδιά. Παλαιότερα χρησιμοποιούσαν έδώ πάντοτε τά λ ά καί σ ί 
μ π ε μ ό λ  άπλά, τελευταία όμως έπικράτησαν τά διπλά. Τδ έν χρήσει σήμερα 
κλαρίνο τής κουμπανίας είναι τδ ν τ ό. Είναι τδ μόνο όργανό της πού δέν κατα
σκευάζεται έδώ. Έ π ϊ τουρκοκρατίας καί άργότερα είσάγονταν άπδ τήν Αυστρία.

1. Τίς εισπράξεις κρατάει κάποτε καί τό βιολί, δταν δμιυς πρόκειται γιά κουμπα
νία νεοσύστατη, πού δέν έχει δηλ. ύεμελιιούή μεταξύ τών μελών της ή εμπιστοσύνη, τά 
χρήματα δέν μαζεύονται στή τσέπη αλλά στή ύήκη τού κ?*αρίνου, βαλμένη πάνω στο τρα
πέζι μπροστά τους.

Στή διάρκεια δέ τής δουλειάς έχουν τά μάτια τους δλοι τέσσερα, μην τούς καλέσει 
κανείς από τούς συγγενείς ή φίλους τού χορευτή γιά πληρωμή, δπου εξαπολύουν τό ντέφι 
σάν ελαφρότερο νά τά μαζέψη.



374 «ΗΠΕΙΡΩΤΙΚΗ ΕΣΤΙΑ»

Έφεραν πάνω τους ειδική στάμπα καί ήταν χρώματος κοκκινωπού. Τάβρισκε 
κανείς στα Γιάννινα στοϋ Τσονίδη, 5—6 μετζήτια ή τιμή τους παραγγελιά, πο
λύ φθηνότερα άπό σήμερα. Τό όργανο τσακίζεται σέ τέσσερα κομμάτια, τή μ π ο υ 
κ α δ ο ύ ρ α  (έπιστόμιο), τδ β α ρ έ λ, ρ έ, και κ α μ π ά ν α  κατά τή σειρά τους άπό 
πάνω πρός τά κάτω. Στή μπουκαδούρα προσαρμόζεται τό κ α λ ά μ ’, πού σφίγγει 
πάνω της ή μ έ γ γ ι ν’, ειδικό δέ τενεκεδένιο κάλυμμα, ν τ ε ρ β ί σ η ς  τόνομά του 
τή σκεπάζει όταν άργεϊ. Σήμερα, για τή φύλαξη κα'ι μεταφορά του, τό τοποθε
τούν σε ειδικές καλοφτιασμένες θήκες ή τσιάντες πέτσινες, πού κρατούν έπι- 
δειχτικά στό χέρι οί κλαριντζήδες. Παληότερα, τίς άντικαθιστούσαν κοινές σακ- 
κούλες καμωμένες άπό μισό πήχυ μαύρο πανί μέ σούφρα στήν κορφή, όπου περ
νούσε σπάγγος γερός περίσσιος. Εκεί μέσα τώβαναν τσακισμένο σέ δυό κομμά
τια, έσφιγγαν τή σακκούλα άπό πάνω καί τήν έβαναν έτσι άκέρια σέ έπί τούτο 
βαθειά στήν άπό μέσα δεξιά μεριά τού παλτού τους τσέπη, θηλυκώνοντας καλά 
τό σπάγγο σέ μεγάλο κουμπί άπό μέσα κι αυτό ραμμένο γιά νά μή τό χάρουν. Συ
χνά καί γιά μικρές άποστάσεις τώπαιρναν στήν άγκαλιά ή παραμάσκαλα μέ τήν 
καμπάνα πρός τά πίσω. Όνομαστοί δεξιοτέχνες του στόν τόπο μας, όσο φθάνει 
βέβαια ή μνήμη τού γεροντότερου έν ζωή (85 χρόνων) ξακουστού κλαρίνίστα Κί- 
τσιου Χαρισιάδη Βελτσιστινού, στόν όποιον χρωστάω κι όλες σχεδόν αύτές τις 
πληροφορίες, ήταν: ό Μπαλαμάτσης άπό τή Βράβορη, ό Ντέμος άπό τόν Παρα- 
κάλαμο, ό Τάσιο Λάΐστας, οί Κόντος καί Πλάκας άπό τά Γιάννινα, οί Μπουλέ- 
δις άπό τά Ζευγάρια (κλαρίνο, βιολί, λαβούτο), ό Μήτρο Γκάγκας καί Μήτσ’ 
Δήμος Ζιτσιώτες, δ Μπαντίδος άπό τό Γραμμένο, δ Λάμπρο Χαλκιάς Ζελιστι- 
νός, πάπος τών σημερινών Χαλκιάδων. Ό  ίδιος Κίτσιος, πού ήρθε μικρός άπό 
τή Ζαραβίνα Πωγωνίου στή Ζίτσα νά μάθη σιδεράς καί κατακτήθηκε άπό τό 
κλαρίνο γιά νά έγκατασταθή δριστικά στή Βελτσίστα, άρκετές δέ παραλλαγές 
δικές του δημ. τραγουδιών καί γυρίσματα έξοχα ακούονται, μού δήλωσε, πώς οί 
περισσότεροι κλαριντζήδες ξεκίνησαν άρχή - άρχή άπό τή φλογέρα.

Καθώς καί παραπάνω είπαμε, τό κλαρίνο είναι τό μόνο όργανο τής κουμ- 
πανίας πού δέν γίνεται εδώ. Ά πό τά μέρη του γρηγορώτερα φθείρεται ή μπου
καδούρα, καθώς άκουμπάν τά δόντια επάνω της. Τέτοιες σέ Αντικατάστασή της 
ταιριαστές καί όμορφες έφκιανε στόν τόπο μας μόνο δ Κίτσιος άπό κάρυά ή πυ- 
ζάρι καί τις πουλούσε κιόλας.

Τ ό β ι ο λ ί .  Ευρωπαϊκής κι αύτό προέλευσης, άλλά προτερινό τού κλαρί
νου στά μέρη μας—ή διατηρούμενη λαϊκή δνομασία τής κουμπανίας «βιολιά» 
υποδηλώνει τήν πρό τού κλαρίνου έδώ άφιξή του—, άποτελείται άπό τό κ ο ύ- 
φ ω μ α (άντηχεΐο) καί τό κ ό λ (ούρά) μέ τά τέσσερα κ ό τ σ ι α στήν άκρα του, 
όπου δένονται ισάριθμα τ σ ι ά λ ι α (χορδές), συγκροτούμενες άπό τήν άντίθετη 
μεριά άπό τήν π λ ά κ α  καί τόν κ α β α λ λ ά ρ ’. Μαρτυρία έγκυρη άκόμα γιά τήν 
πρό τού κλαρίνου εμφάνιση στόν τόπο μας τού βιολιού είναι καί ή περιεχόμενη 
στά άπομνημονεύματα τού Ά . Λιδωρίκη, σφραγιδοφύλακα τού ΆλήΠασιά, κα
τά τήν δποία δ φοβερός Αρβανίτης, κοντά στ5 άλλα. «Ήγάπα τά παιγνίδια. ΕΙς 
Ιωάννινα ήσαν πολλοί γύφτοι, γράφει, επιτήδειοι μουσικοί παίζοντες ντέφια, 
βιολιά κλπ. ως καί πότε ήρχοντο εκ τής Ρούμελης διάφοροι ντσουβεντέδες, νέαι 
τουρκόγυφτοι αϊτινες περιήρχοντο ψάλλουσαι καί χορεύουσαι. Έκ Κωνσταντι
νουπόλεως έφερε κατά καιρούς διαφόρους μουσικούς, οΐτινες έψαλλον διάφορα 
τουρκικά άσματα καί ώρχούντο...».

Χωρίς άμφιβολία, ή αγάπη τού Άλή πρός τούς χορούς, τά τραγούδια καί 
τήν ενόργανη μουσική, πού τόν έσπρωχνε νά ιιετακαλή στήν πρωτεύουσά του ή 
κι άπό τήν Πόλη λογής όργανοπαΐχτες καί χορεύτριες, συντέλεσε στήν έδώ ει
σαγωγή καί πολιτογράφηση νέων όργάνων, χορών καί τραγουδιών.
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Τά βιολιά μάς άρχονταν παλιότερα άπό τήν ’Ιταλία—έφκιαναν κι έδώ ντό
πιοι τεχνίτες κατώτερα—παραγγελιά κι αυτά καί χωρίς θήκες, καθώς τά κλα
ρίνα. Είναι τό πρώτο όργανο τής κουμπανίας. Πρώτο αύτό θ ά κ ό ψ η τό τρα
γούδι καί άκολουθΐ(σουν μέ τή σειρά του τάλλα όργανα. Πατρίδα του μακρινή 
οί ’Ινδίες, άπ’ όπου μεταφέρθηκε στήν Ευρώπη μάλλον από τούς Τσιγγάνους, 
πού διακρίνονται στό παίξιμό του (1).

Όνομαστά βιολιά στόν τόπο μας ήταν: ό Λάλο Φάκος δ Βελτσιστινός, τρα
γουδιστής μαζί και στιχοπλόκος άξιος, ό Άλέξ’ Φάκος ή Τσουρλής, χωριανός 
του, ό Άλέξ’ Ζουμπάς και Κώτσιο Λιόλιος Γραμμενιάτες, οί Φείμης καί Κυρί- 
μης, Τουρκόγυφτοι άπό τόν Παρακάλαμο, ό Ζέρβας, επίσης Τουρκόγυφτος.

Τό λ α β ο ύ τ ο ,  απόγονος τής λίρας τών αρχαίων μέ πιό βαθειές τίς ρίζες 
του στήν έλληνική παράδοση, αφού κι οί βυζαντινοί τής έποχής τού Τσιμισκή 
καί τοΰ Διγενή Άκριτα τό χρησιμοποιούσαν, καθώς κάποια τραγούδια τους μαρ
τυρούν—λαγούτο καί τάμπουρα ακόμα τόλεγαν—φαίνεται νάναι τό γεροντότερο, 
χωρίς αμφιβολία καί πιό ελληνικό, μέλος τής κουμπανίας. Α ντίθετα πρός τούς 
δυό προηγούμενούς τους συνεταίρους, πού είναι όργανα πρίμα, καθώς τά λέν, 
τό λαβούτο τά συνοδεύει, συνδέει κατά κάποιον τρόπο τόν αχό τους πετυχαίνον
τας τήν αρμονία. Ό  ρόλος του στήν κουμπανία είναι, κατά τό λέγει τών αν
θρώπων του, ό ίδιος μέ τ’ αλατιού μέσ’ τό φαί. Νοστιμεύει, πήζει τόν αχό τών 
άλλων οργάνων. Χωρίς λαβούτο κουμπανία δέν ξεκινάει, ένώ μπορεί νά δουλέ- 
ψη μιά χαρά χωρίς βιολί ή κλαρίνο. Τό προμηθεύονταν παλιότερα άπό τήν Α 
θήνα, όπου τό κατασκεύαζαν νησιώτες, Ιδίως τής περιοχής τών Κυκλάδων, τε
χνίτες, όπου είναι πολύ διαδεδομένο. 'Υπήρχαν όμως καί ντόπιοι κατασκευα
στές του, άλλά τά λαβούτα τους ήταν κατώτερης ποιότητας. Τέτοιοι μνημονεύον
ται ό Τσιόλ’ Μπαμπούρας Βελτσιστινός καί Πάνο Καμάρης Γραμμενιάτης, πού 
ζή άκόμα (80 χρονών). Καθώς αυτός ό ίδιος μού δήλωσε, είχε φκιάσει ώς τώ
ρα δέκα λαβούτα, όμοια καί καλύτερα άπό τ’ άγοραστά, άπό ξύλο καρυάς καί 
σφενταμιού. Ή  κάρυά έκάθονταν σαράντα μέρες στήν καραμπογιά «γιά νά μαυ- 
ρίσ’». Ή  μεγαλύτερη τέχνη, κατά τόν Καμάρη, χρειάζεται στό κούφωμα (άντη- 
χεϊο). Μέρη τού λαβούτου είναι αυτό τό κ ο ύ φ ω μ α ,  άποτελούμενο άπό λεπτές 
ξύλινες κυρτωμένες λουρίδες—τ ά φ ε λ ι ά, μαύρες καί κίτρινες έναλλασσόμενες, 
τό κ α π ά κ ι ,  ή επίπεδη δηλ. όψη του, ή ο υ ρ ά  καί ό κ α ρ α ο υ λ ά ς  στήν άκρη 
της μέ τίς βίδες, πού σφίγγουν τις χορδές (τσιάλια). Τά διαστήματα πάνω στήν 
ουρά, πού πατούν τά δάχτυλα κατά τό παίξιμο λέγονται, μ π ε ρ ν τ έ δ ε ς .

Παίχτες του ξακουστοί στήν επαρχία μας, μνημονεύονται ό Τσιόλ’ Τουρ- 
λής καί Τσιόλ’ Καρκανάκης, Βελτσιστινοί, ό Βασίλ’ Κολιοδήμος καί Γιαννόπου- 
λος άπό τή Ζίτσα, ό Φώτο Χαλκιάς, 6 Παρακαλαμιώτης Τουρκόγυφτος Μέτης.

Τό ν τ έ φ ι ,  λεγόμενο καί «γίδα», άπό τό βασικό υλικό τής κατασκευής 
του, τό γίδινο τομάρι δηλαδή, είναι τό άπλούστερο άπό τήν κατασκευή του καί

1. Σέ εικονογραφημένη ρουμανική διασκευή τοΰ Έρωτόκριτου τοΰ έτους 1787—πού 
μέρος της παρουσίασε τελευταία ό Λ. Βρανούσης—, προσαρμοσμένη άπό τό λαϊκό ζωγράφο 
τής έποχής αυτής στό περιβάλλον τοΰ καιροΰ καί τοΰ τόπου του, υπάρχει καί παράσταση 
άξιοπρόσεχτη λαϊκοΰ μουσικοΰ συγκροτήματος κατά τήν ωρα τής δουλειάς του στό βασι
λικό τραπέζι.

*Η παράσταση συγκεκριμένα είκονίζει τόν Έρωτόκριτσ παίζοντα σαντούρι, δεξιά 
του ένα βλάχο μέ φλογέρα καί αριστερά του ένα ανατολίτη σαρικοφόρο μέ ταμπουρά, έ
ναν άτσίγγανο μέ σκούφια σκυύική στό κεφάλι ντέφι καί ένα Τυρολέζο ή Τρανσυλβανό 
μέ ξανΟιές μποΰκλες καί τρικοντό στό κεφάλι βιολί.

Ή  εικόνα στα πρόσωπα τών όργανοπαιχτών υποδηλώνει, πιστεύουμε, τήν κατά εύ- 
ρεϊες περιοχές προτίμηση τών διαφόρων πιό πάνω οργάνων καί οτι ήδη άπό τό δεύτερο 
μισό τοΰ 18ου αΙώνα, ίσως καί προτύτερα, άρκετά άπό τά όργανα τής κουμπανίας μας ε ί
χαν είσαχΰή στη Βλαχιά, προτοΰ έμφανισΟοΰν στόν ελληνικό χώρο.

J
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λιγότερο Απαραίτητο όργανο τής κουμπανίας. ’Απόγονος τού νταουλιού( 1), Α
χώριστου σύντροφου τού τζουρνά, δέν γνωρίζουμε ακριβώς πότε τδ Αντικατέ
στησε καί πώς και άπό που Αρχικά είσήχθηκε. Εμείς, καθώς τά πιό πολλά όρ
γανα τής κουμπανίας, τό παραλάβαμε κι αυτό Από τούς Τούρκους. Προορισμός 
του νά δίνη τό χρόνο στό χορό καί μόνο. Μάλιστα χωρίς τή βοήθειά του οί γυ
ναίκες παλιότερα δέ χόρευαν. Κατασκευάζεται έπιτόπια Από τούς ίδιους τούς 
γύφτους κατά τον Ακόλουθο τρόπο: Παίρνουν ένα τομάρι Από κατσίκι Ασπρο 
4 -5  όκάδων καί τό βάζουν μέσα σ’ Ασβεστόνερο γιά νά ξεμαλλιαστή. Αφού τό 
καθαρίσουν κατόπι καλά, τό τεντώνουν χλωρό πάνω σέ κρόθο ξύλινο, κολλώντας 
τίς Ακρες με ψαρόκολλα. Σάν ξεραθή ξακρίζουν τό τομάρι όμορφα γύρα-γύρα, 
περνώντας στό κρόθο κατά διαστήματα τά ζ ή λ ι α ,  ζευγάριαδηλ. στρογγυλά πα- 
φίλια, πού γλυκαίνουν κρουόμενα τόν ήχο του.

Κατά τΙς Ανά τά χωριά γύρω πορείες τής κουμπανίας ό Ανθρωπός του τώ- 
παιρνε παραμάσκαλα, χωρίς ξεχωριστές φροντίδες καί περιποιήσεις, γιά τό ευ
τελές τής Αξίας του βέβαια.

Σέ χορευταράδες μάλιστα, πού ξεκουμπώνονται γιά τά καλά, τώσπαιναν 
καμμιά φορά ξεπίτηδες, χτυπώντας το Ανάποδα, έτσι γιά νά τούς κολακέψουν. 
Ό  Γούλας Από τό Γραμμένο μάλιστα—Ακόυσα, δέν είδα ό ίδιος—, σέ γάμους 
μακρυά Από τό χωριό, πού πήγαινε, εβανε τή νύφη νά τό πατήση χορεύοντας καί 
σάν έσπαγε, πράγμα φυσικό, τού κίναγαντά δάκρυα,—Θεός σχωρέστον, είναι και
ρός πού πέθανε—, καί τό ντέφι του, μιας δεκάρας όργανο, μοσχοπληρώνονταν.

Ντέφια, πού Αφήκαν όνομα στό καυκί ετούτο: Αναφέρονται ό Ζμπέκης Από 
τό Γραμμένο, ό Μπάλας ό Βελτσιστινός, κι άπό τούς νεώτερους, δ Γιώργο Μάρ
κος κι δ Μάνθος.

νΑς δούμε τώρα την κουμπανία μέσα στό γάμο, τή λαμπρότερη Αναντίρ
ρητα καί πιό μεγάλη λαϊκή χαρά, γι αυτό κι απλώς «χαρά» άπό τό λαό μας λε- 
γόμενη, τίς συνήθειές της δηλ. καί τά τερτίπια της τά επαγγελματικά, σέ χρόνια 
κάπως παλιότερα βέβαια. Έτότες, γιατί οί κουμπανίες ήταν λιγοστές, φρόντι
ζαν οί ένδιαφερόμενοι νά τίς βρούν καί τίς καπάριαζαν Ανάλογα μέ τό έχει τού 
νοικοκύρη, χώρια έκεΐνα πού θΑβγαζαν στό γάμο. Σήμερα, συμβαίνει Ακριβώς τό 
Αντίθετο. Ά πό τή μεριά της ή κουμπανία ή αυτός πού «έπιανε* (συμφώναγε) 
τό γάμο, έδινε γι’ Ασφάλεια τό λόγο του. ΤΗταν Αρκετός. Αργότερα, πού δ κό
σμος διαόλεψε καί τό νόμισμα αύτό δέν είχε πέραση, έδινε τόργανο, δαχτυλίδι ή 
ρολόι, καί σήμερα έφτακαν νά υπογράφουν κανονικό συμφωνητικό. Την ήμέρα 
τού γάμου καί μετά την εκκλησία, μιά παρέα νέοι άπό τούς στενούς καλεσμένους 
βέβαια, άν ή χαρά έγένονταν στό Ιδιο τό χωριό, έπήγαινα στό γυφτομαχαλά 
«γιά νά πάρν’ τά βιουλιά», Απ’ όπου ξεκινούσαν μέ σκοπούς τού δρόμου, Π ά
λ ι ο υ ρ ή συγκεκριμένα ή Π ο τ α μ ι ά ,  προπορευόμενων αυτών τών νέων ζωσμέ
νων τίς παρδαλές γαμήλιες ποδιές (φτάδις) μη τή γαράφα ή την πλόσκα τό κρα
σί στό χέρι. Καθώς έμπαιναν στό σπίτι, τούς έδέχονταν ό νοικοκύρης καί, μετά 
τίς συνηθισμένες ευχές καί χαιρετούρες, κέραγε τόν καθέναν τής κουμπανίας 
μ’ ένα μαντήλι κι ένα μετζήτι μέσα. Έκάθονταν κατόπι στην κορφή καί κατά 
τήν Ακόλουθη σειρά: Δεξιά τού κλαρίνου τό βιολί, πρώτο όργανο, Αριστερά του 
τό λαβούτο καί συνέχεια παρακεϊ τό ντέφι.—Ά ν  ό γάμος γίνανταν σέ ξένο χω-

1. *Α ρ ν α ν ο παλιότερα άπό τό λαό λεγόμενο διασώθηκε μόνο τό όνομα σέ λαϊ
κές φράσεις καί παροιμίες καθώς: «έφαϊ όσις τρώει τΑργανου» (γιά ξυλιές) καί «φού- 
σκουσι π ’ γίγκι Αργανου» (γιά φούσκωμα ζώου). Κατ’ επέκταση δέ (Αργανα) έλέγονταν τά 
μουσικά όργανα της παλιάς κουμπανίας, λέξη πού διέσωσε ό λαός τό ίδιο σέ παροιμίες 
του, όπως: «Στό Κουτοί λαλούν τ Α ρ γ ά  να ,  στό Γκρίμποβο χορεύουν» (δηλωτική τής κον
τινής απόστασης μεταξύ των δύο χωριών) καί «έκει π* κρέμαγαν οί κλέφτις ταρματα κρε
μούν οί γύφτ* τάργανα» (γιά κΑποιο «πεπτωκός» μεγαλείο).
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ριό, πήγαιναν μοναχοί τους από τό Σαββατόβραδο. Στήν ό κ ν ά ,  την Πέφτη τό 
βράδυ δηλ. πού οί τσιούπρες βάφουν τά μαλλιά τους κι ακολουθεί φαγοπότι και 
χορός, μόνο σέ γάμο τοΰ χωριού της έπήγαινε ή κουμπανία καί σέ περίπτωση 
πού την καλούσαν.

’Απαραίτητο, μεταξύ των μελών τής κουμπανίας, ένας ή δύο έπρεπε νά ή
ταν τραγουδιστές, για νά ξεκουράζονται τά πρίμα όργανα, τά οποία, άς σημειω- 
θή, σ’ αυτό τό πολυήμερο έξουθενωτικό παίξιμο, έναλλάσσονται γιά τόν ίδιο 
σκοπό μεταξύ τους καί ξεχωριστά τό κλαρίνο, πού είναι καί κουραστικώτερο.

Πρώτο τραγούδι πού έπαιρναν, σαν άρχιζαν στό γάμο, ήταν μοιρολόι, κα
τά προτίμηση τή «Μαριόλα», καί ύστερα από ένα δυό άλλα μέ τά γυρίσματά τους, 
στήνονταν ό χορός σ’ έναν κύκλο πλατύ, όσο έπέτρεπε τό μέρος βέβαια, οί άν- 
δρες μπροστά καί κοντά τους οί γυναίκες, όχι ανακατωμένοι. Τραγούδια πού 
δούλευε ή κουμπανία ήταν μόνο Δημοτικά, τά Τσιάμικα γενικά καί σήμερα λε- 
γόμενα, κι αυτά μέ άριθμό περιωρισμένο, καθώς Σάλωνα, ’Αητό, ’Αμάραντο, 
πού τά χορεύαν κι οί βάβες ακόμα, Κλέφτες παλιοί, Κατσιαντώνη, Παπαδιά, 
Λαμπαδοΰλες, Πέρδικα, Τριανταφυλλιά, Μέμο, Κωσνταντής, Πώς λάμπ’ ό ήλιος 
στά βουνά, Καραμπιριά, Καραμουρτάτκου, Φσούν’, Ζαγορίσια (Φράσια, Γκάιν
τα μονή καί διπλή, Μπουλουνάσίνα, Βιργινάδα), μέ τά γυρίσματά τους, Άρβα- 
νίτικα (Σέλφος, Μπεράτ, Όσμαντάκα, Γκέγκας). Οί γυναίκες προτιμούσαν 
στρωτούς χορούς στά δυό, σεμνότατους (Πωγωνίσια). Ά πό τά κολλήματα τών 
συγγενών τού χορευτή θεατών, άπό τά βαρειά δηλ. νομίσματα χάρτινα ή χρυσά, 
πού αυτοί κολλούσαν στη μπάλλα τών όργανοπαιχτών μέ σιάλι καί σκοπό μάλ
λον τήν έπίδειξη, κρατούσαν άπό 10 - 20 τά εκατό καί τ’ άλλα τά γύριζαν πί
σω. Άναφέρονται καί περιπτώσεις σουφρώματος τέτοιων κολλημάτων άπό μέ
λος τής κουμπανίας έν άγνοια τών υπολοίπων.

Ό ταν  ξεκινούσαν γιά τόν κουμπάρο έπαιρναν καί τότε ένα άπό τά συνη
θισμένα τραγούδια τού δρόμου (μάρς), ξ ε κ ί  ν ο, γιαυτό λεγόμενο, καθώς δέ λίγο 
αργότερα έζύγωναν στό σπίτι τής νύφης, έπαιζαν τό «ξύπνα περδικομμάτα μου». 
Μπαίνοντας στόν ούβουρό τού σπιτιού της καί καθώς οί συμπέθεροι έβγαιναν 
νά προύπαντήσουν τούς ερχόμενους, άνταμώνονταν οί δυό κουμπανίες. Τό προ
βάδισμα έδίνονταν βέβαια σ’ έκείνους τού γαμπρού, πού συγκέντρωνε άπό τή 
θέση της τό ένδιαφέρον όλων, γιά λίγο όμως έγίνονταν πραγματικό πανδαιμό
νιο, καθώς οί δυό τους καί προπαντός τά ντέφια συνερίζονταν ποιό νά βουλώ
σει τό άλλο. Τελικά ή τής νύφης άναγκάζονταν νά σιωπήση. Λίγο άργότερα, ξε
κινώντας τή νύφη γιά τήν έκκλησιά, έπαιρναν τό «άφήνω γειά πατέρα μου» καί 

ί μετά τό στεφάνωμα, στή διάρκεια τού όποιου ή κουμπανία άναμεροϋσε νά ξα-
j ποστάση, έστήνονταν πάλιό χορός προηγούμενου τού κουμπάρου. Μετ’ αυτόν, ή

νύφη χόρευε πρώτα τό «Σήμερα μαύρος ουρανός» άπαραίτητα. Κατά τούς χορούς 
αυτούς κουμπάρου δηλ. καί νιόγαμπρων έπεφτε ό πιό πολύς παράς. Ό τα ν  έγύ- 
ριζαν, βασιλεύοντας ό ήλιος, στό σπίτι τού γαμπρού έπαιρναν τό «Έβγα κυρά καί 
πεθερά», καί λίγο άργότερα στό τραπέζι έ φ κ ε ι α ν α ν ,  κατά τό λέγει τους, τό 
«Σέ τούτ’ τήν τάβλα πούειμεστε», συνέχεια δέ ό τραγουδιστής τής κουμπανίας 
τραγουδούσε στιχοπλάκια προετοιμασμένα ή τής στιγμής άν είχε τέτοιο τάλαν- 

1 το, επαινετικά τών νειόγαμπρων, κουμπάρων, συμπεθέρων καί κανενός έπίση- 
μου άνοιχτοχέρη, βέβαια, άπό τούς καλεσμένους.

.1 Τή νύχτα τής Κυριακής Ιδίως, άφιερωμένης όλόκληρης στό γλέντι, τήν
ι άντεχαν οί όργανοπαίχτες καπνίζοντας καί πίνοντας καφέδες. Τό πρωί τής Δευ

τέρας, καθώς ή νύφη, κατά τό ωραίο έθιμο, πού σχεδόν έσβησε, έπήγαινε μέ τό 
λαγήνι γιά νερό σέ βρύση κοντινή ή σέ πηγάδι, τήν προβοδούσαν τραγουδώντας 
τό «Πού πάς άγγέλικο κορμί». Ό τα ν  σκόλαγε ή χαρά δποιαδήποτε, έγύριζε ή κουμ-
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πανία στό σπίτι τού άρχηγού της, δπου έ κ ο β α ν  τ δ στ αλό ,  έμοίραζαν δηλ. τδν 
παρά σέ ίσια πάντοτε μοιράδια. Περίπτωση κλοπής μεταξύ τους, δταν γίνον
ταν άντιληπτή, ήταν αίτια ν’ άνάψη τρικούβερτος γυφτοκαυγάς, πού είχε σαν 
άποτέλεσμα τή διάλυση τής κουμπανίας. Τό κόψιμο άκόμα τού στάλου έγίνον- 
ταν καί στό δρόμο τοΰ γυρισμού πρός τό χωριό τους, άν τύχαινε νά λαλούν μα
κριά άπ’ αυτό, γυρίζοντας δε καί σέ περίπτωση πού πήγαινε καλά ή δουλειά 
τους τδρριχναν στό γλέντι μεταξύ τους ύστερα άπό κοινό πλούσιο φαγοπότι. Καί 
έπειδή ό λόγος γιά τά έρμα τά γρόσια, άς προστεθή, πώς δπου ή κουμπαπία έ
βλεπε νά πέφτουν μπόλικα, έβαζε δλα τά δυνατά της καί την τέχνη της νά εύ- 
χαριστήση τό χορευτή, κι άντίθετα τδρριχνε σ’ άτονο κι άνόρεχτο παίξιμο, έ
παιζε «πατσιάρια» (ψέματα), κατά τό λέγει τους. Σέ κάτι τέτοιες περιπτώσεις 
εύρισκε τό μπελά της άπό ζόρικους χαροκόπους, άν κι άπό τέτοιες κακοτοπιές 
πολύ έφυλάγονταν. «Ό  γύφτος κι ή κόττα δέν έχει χορταμό», λέει ό λαός, καί 
δέν έχει άδικο.

9Από τά λογής λαλήματα ή κουμπανία προτιμούσε τό γάμο, γιατί βάσταγε 
τρείς μέρες κι έπεφτε περισσότερος παράς. Ά πό τούς χορούς δέ, άπόφευγε τούς 
ευρωπαϊκούς, δπου οί χορευτές κοιτάζονται μεταξύ τους άδιαφορώντας γιά τούς 
όργανοπαΐχτες, κι είχε σέ υπόληψη μεγάλη τό λαϊκό κυκλυκό χορό, δπου έχουν 
στά χέρια τους τό χορευτή καί μπορούν μέ τϊς γαλυφιές καί τ’ άλλα τους τερ
τίπια τά έπαγγελματικά νά τδν ξετινάζουν. Άλλωστε τό μολογάν καί οί ίδιοι 
λέγοντας: «Τού μαντήλ’ άφήν’ παράδις».

Γιά τά πασχαλινά κοινά ξεφαντώματα, πού διαρκούσαν 3 - 4 μέρες καθώς 
καί τά πανηγύρια τά χωριανικά, ή κουμπανία κάθε μιά είχε τό δικό της χωριό 
πού θάπαιζε, διαλεγμένο μέ προσοχή μεταξύ τών πιό πλούσιων μεγαλοχωριών, 
κοντινών ή μακρυνών, πού δέν είχαν ντόπια όργανα. Ή  ταχτική σ’ αυτά καί 
κατά τϊς μνημονευθείσες μέρες μετάβασή τους, θεμέλιωνε προνόμιο Ισχυρό, πού 
δ άρχηγός της τό νέμονταν σ’ δλη του τή ζωή ό ίδιος και τό μεταβίβαζε πεθαί- 
νοντας καί στά παιδιά του. Αναφέρω τήν Πλεσίβιτσα Φιλιατών, πού είχαν οί 
Φακαϊοι οί Βελτσιστινοί, κατά παράδοση οικογενειακή πάπο πρός πάπο, διατη
ρούμενη μέχρι σήμερα, καί τό Φοινίκι τής ίδιας επαρχίας, πού λάλαε δΚίτσιος.

Ά ς  σημειωθή πώς στή διάρκεια τής δουλειάς τους μιλούσαν, οί άποτε- 
λούντες τή κουμπανία, φυλακτικά βέβαια, και τή γλώσσα τους τή συνθηματική 
τ ά ρ ό μ κ α, γιά πράγματα πού δέν έπρεπε ν’ άκούσουν τ ά μ π α λ α μ έ ,  οί μή 
γύφτοι δηλαδή.

Άκόμα πώς στις γενικές της γραμμές ή ζωή τής κουμπανίας έξακολουθεί 
καί σήμερα τά είναι ή Ιδια, μόνο πού στήν άσκηση τής δουλειάς άπέβαλε τδν 
προτερινό αποκλειστικό λαϊκό χαραχτήρα, καθώς έπειγόμενη ν’ άνταποκριθή 
στίς άπαιτήσεις τών ποικίλων πελατών της, προσπαθεί, χωρίς νά τό κατορθώ
νει, νά μάθη δλα έκείνα τά έφήμερα καί παρδαλά προϊόντα τής πολιτείας, άμε- 
λώντας τή διατήρηση καί καλλιέργεια τού δημοτ. τραγουδιού καί τής μουσι
κής του.
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ΠΕΡΙΦΕΡΕΙΑΣ ΣΟΥΛΙΟΥ
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Ξένος ήμουν στα ξένα δούλευα

Ξένος ήμουν, στά ξένα δούλευα, 
τή ρωγούλα μου γυρεύω 
και στον τόπο μου πηγαίνω.

Κάτσε ξένε μου, νά ζεΐς λεβέντικα 
δυο φλωράκια νά σου δώσω 
και τό νοΟ νά σοϋ ήμερώσω 

Κι* £ν5 άλογο καλό, νά ζεις νά σέ χαρώ. 
βάϊ νάχ’ άσημένια σέλλα 
κλαϊν τά μάτια μου για σένα.

’Ά ε ι κυρούλα μου κι άρχοντοπούλα μου 
φόντας λούζεσαι κι* άλλάζεις 
μέσα στην καρδιά με σφάζεις, 
φόντας βάνεις καί φουντώνεις 
την καρδιά μου βαλαντώνεις
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’Εσείς πουλιά τού κάμπου

Έσεΐς πουλιά του κάμπου καί τής Ρούμελης 
Αύτου ψηλά που πάτε χαμηλώσετε 
Νά πάρτε στά φτερά σας, ώχ τά πλουμιστά 
θέλω νά στείλω γράμμα, νά κάνω γραφή 
Νά γράψω τής μανούλας νά μη καρτερεί 
Έγώ έδώ παντρεύφ’κα μέσ’ στην ξενιτειά 
Καί πήρα μιά γυναίκα μάγισσας τσουπρί

* Συνέχεια έκ τοΰ προγουμένου, σελ. 26').
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Μαγεύει τά ποτάμια καί τις θάλασσες 
Μαγεύει τά καράβια καί δεν ξεκινούν 
Έμάγεψε κι* έμένα, δεν μπορώ νάρθώ 
Σένα τά λέγω τοϋτ* άν θέλεις άηκουστα 
Πάρε χαρτί καί πένα, κάτσε γράψετα.

Προβλ. Ν. Πολίτη «Τραγ. Έλλην. λαοϋ» άριθ. 172
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Μάνα μέ τά πολλά παιδιά

Μάνα μέ τά πολλά παιδιά μέ τούς πολλούς λεβέντες 
Γιά δέ γελάν τά χείλη σου, δέ χαίρετ* ή καρδιά σου.
— Πώς νά γελάσω βρέ παιδιά, πώς νά χαρει ή καρδιά μου 
Τά δυο παιδιά στη φυλακή καί τ’ άλλα δυο στά ξένα
Τό ττέμπτο τό μικρότερο τό τρώει τό μαύρο χώμα.

298

Τής Άγραφιώτισσας

Τό λέν οί κούκοι στά βουνά κι* οί πέρδικες στά πλάγια 
Τό λέει καί μι’ 3Αγραφιώτισσα, τό λέει στο μοιργιολόϊ
— ’Έβγα μανούλα φώναξε σ’ δλους τούς μαχαλάδες 
'Όποια έχ3 άντρα στην ξενιτειά, μικρά παιδιά στά ξένα 
πές της νά μήν τά κατερει, νά μην τ’ άπαντεχαίνει 
Τρία καράβια βούλιαξαν κι* έξήντα δυο φεργάδες
Καί μιά φεργάδα γλύτωσε καί φέρνει τά φερμάνια.
Γέμισ’ ή θάλασσα πανιά κι* οί γιάκρες παλληκάρια.
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Πέρασ’ άπό τά Ντέλβινο

Πέρασα-ΚΙ ΑΜ ΑΝ Α Μ Α Ν -  
ΠΕΡΑΣΑ —πό τό Ντέλβινο

Πέρασ* άπ* τό Ντέλβινο 
βρίσκω σοκάκια έρημα.
Ρήμαξαν καί οί ταβέρνες 
καί μάς φεύγουν οί λεβέντες.
Πάν τά κορίτσια γιά νερό 
βρήσκουν τον τόπο άδειανό.
Γυιέμ3 καί κάθουνται καί κλαΐνε 
πουν3 τά παλληκάρια λένε.
Σέ παποράκι μπήκανε 
στή Νέα Ύόρκη βγήκανε.



Σάν τά πουλιά γυρίζανε 
κανέναν δέ γνωρίζανε.
Άνέθεμά σ’ ’Αμερική 
πδχεις τό χρήμα τό πολύ 
Γυιέμ* και τις χρυσές τις λίρες 
κι9 άφησες γυναίκες χήρες.
ΤΗρθαν παιδάκια άνύπαντρα 
Γυιέμ9 και φεύγουν γερασμένα, 
πάλι άλλοίμονο σέ μένα
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Λουλούδι τής Μονεμβασιας

Λουλούδι τής Μονεμβασιας καί κάστρο τής Λαμίας 
Καί Παλαμίδι τ’ Άναπλιου ν* άνοίξοιξεις νάμπω μέσα 
Νά (δώ τις Άναπλιώτισσες, τις Άναπλιωτοπουλες 
Πώς πλαίνουν, πώς λευκαίνουνε, πώς μσσχοσαπουνάνε 
Μέ τδνα χέρι πλαίνουνε μέ τ’ άλλο σαπουνάνε 
Τών στρατιωτών τά σκουτιά, τών λοχαγών τά ρούχα, 
βάνουν τό δάκρι γιά νερό τό σάλι γιά σαπούνι 
Καί τά χρυσά μαλλάκια τους τριχιές γιά νά τ’ άπλώσουν.
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Τό Στρατιωτικό

Δώδεκα χρόνους έκαμα 
στο στρατιώτικο γραμμένος 
πώς τά πέρασ* ό καημένος.
Κανείς δέν ήρθε νά μέ (δει 
άπό τούς (δικούς μου 
φίλους μου κι5 άγκαρδιακούς μου 
παρά μι* άγάπη π* άγαπώ.
Κείνη γράμματα μου στέλει 
μυστικά μου παραγγέλνει 
— Ξένε πουεισαι στη ξενιτειά 
στείλε μου τό μαντίλι σου 
νά τό (δώ καί νά τό πλύνω 
μέ τά δάκρυα πού χύνω.

ΑΡΒΑΝΙΤΙΚΑ
ΔΗΜΟΤΙΚΑ ΤΡΑΓΟΥΔΙΑ ΤΗΖ ΤΣΑΜΟΥΡΙΑΣ
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Tohioh νά ντόλι ν γκουρμπέτ (pi 
— ΖΓΙΑΡ ΤΜ ΑΡ  Α Μ Ε Ρ ΙΚ Η -
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Toihoh νά ντόλι ν γκουρμπέτ Ιρί 
Νά μπλιόδι ντιέλμετ γκ£θ ντελικαλί 
Μπέν νούσστ μερντούσρτ νέ γκί 
Κλιάϊν τσούπατ μέ λιότ ίζί 
Μπούν πλιάκετ τσεμπέρτ ίζί.

Μετάφραση
Τι μάς βήκεν ένας καινούργιος ταξιδιώτης 
— φωτιά νά πάρει τήν Αμερική.—

Τί μάς βήκεν ένας καινούργιος ταξιδιώτης 
Μάς έμασε δλα τά παιδιά, τούς λεβεντάδες. 
’Έμειναν οί νυψάδες μέ τά χέρια στόν κόρφο,
Κλαιν οί τσούπρες μέ μαύρα δάκρια 
έβαλαν οί γριές μαύρα τσεμπέρια.

Ζ
Π Α Ρ Α Λ Ο Γ Α
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Του Κώστα καί τής Εύδοκιας

Τού Κώστα ή μάνα χαίρεται τού Κώστα καμαρώνει 
Όπδχει τούς έννιά ν υίγιούς και τις έννιά νυφάδες 
Πδχει τήν Εϋδω μοναχή, μοναχοθυγατέρα.
Προξενιτειά τούς έρχεται πό μέσ* άπό τήν Πόλη
Τήν Εύδοκιάν έχάλευαν τήν Εύδοκιά χαλεύουν
Κι* δλα τ’ άδέρφια άπόκοβαν κι* ό Κώστας άνσγκάζει
-  Μάνα νά τήνε δώκομε τήν Εύδοκιά στό ξένα 
Στά ξένα πού πηγαίνομε ξένοι νά μή περνούμε.
— Καλά Κώστα τί δίνομε τήν Εύδοκιά στά ξένα
Μά σάν μάς βρει κάνα κακό ποιος παίνει νά τή φέρει 
— Έγώ πηγαίνω κι* έρχομαι, πηγαίνω καί τή φέρω 
Στήν έβδομάδα τρεις φορές, στό μήνα δεκαπέντε 
ΤΗρθε καιρός καί τισκεφτιά καί χρόνος όργισμένος 
Έπέθαναν τά έννιά παιδιά μέ τις έννιά νυφάδες 
Κι* άπόμνε ή μάνα μοναχή σάν κούτσουρο στό ρόγγι. 
Πέφτει, σκώνετ’ ή μάνα του τόν Κώστα άναλετάει
— ’Ανάθεμά σε Κώστα μου, άνάθεμά σε γυιέ μου 
Πού μδδωκες τήν Εύδοκιά πολύ μακριά στά ξένα.
Κι* ό Κώστας πόμνε άνάλυτος τρεις χρόνους καί καπμόσο 
Πό τ’ άναθεματίσματα τής μάνας του ό καημένος 
Έγίνηκεν ένα πουλί ένα χηλιδονάκι 
Στό σταυροδρόμι κάθισε ρωτάει τούς διαβάτες 
— Διαβάτες πού διαβαίνεται, στρατιώτες πού περνάτε 
Μήν εΐδεταν τήν Εύδοκιά στά ξένα έκεΐ πού πάτε. 
Φουρτούλησε, φουρτούλησε κι* έκεΐ στά ξένα πάει 
Βρήσκει τήν Εΰδω στό χορό, στό χορό πού χορεύει



Μότι τον εΐδ9 ή Εύδοκιά πό τό χορόν έβήκε
— Στσθήτε άδερφοποιτές καί σείς συντροφισσουλες 
Βλέπω τον Κώστα πδρχεται θέλω νά τον ρωτήσω
— Καλώς τον Κώστα πδρχεται, καλώς τό παλληκάρι 
Κώστα γιατί είσαι κίτερος μαυρομελανιασμένος
— Άρρώστησα μωρ’ Εϋδω μου κι* είμαι μελανιασμένος
— Κώστα κι’ αν ήρθες για καλό νά βάλω κι* άλλα ρούχα 
Κώστα κι9 άν ήρθες για κακό να βγάλω κι’ άπό τοΟτα.
Ρίνεται τον άγκάλιασε καί χύνει μαύρο δάκρι

• — Γιά κάθισε άδερφούλη μου γιά νά σέ κουβεντιάσω
Νά σέ ρωτήσω άδερφέ πώς είστε άπό τό σπίτι
— Τι νά σου είπώ άδερφούλα μου τί νά σοϋ είπώ Εύδοκιά μου 
Τ ’ άδέρφια μας άπέθανα κι9 έγώ ήμουν πεθαμένος
Κι* άπ9 τ’ άναθεματίσματα τής μάνας ό καημένος 
Έγίνηκα ένα πουλί ένα χηλιδονάκι 
Κι* ήρθα έδώ γιά νά σέ βρώ, ήρθα νά σ’ άνταμώσω 
’Άειντε Εϋδω νά φύγομε στή μάνα μάνα μας νά πάμε.
Στο δρόμον δπου πάγαιναν γυρίζει καί τής λέει
— Εϋδω σύρε στο σπίτι μας κι* έγώ θά γύρω έδώγια 
-Τ ό  γι χαλεύεις Κωσταντή κι’ δλο κλωθογυρίζεις
— θά γύρω άπό τήνέκκλησιά τ’ άφήκα τό μαντίλι 
Έκίνησε κι’ Εύδοκιά νά πάει νά βρει τή μάνα
Νά πάει νά βρει τή μάνα της, νά βρει τ9 άλλα τ’ άδέρφια 
Δεν πίστευε τόν Κωσταντή, είπε μή τή γελάει.
Ούδέ τ’ άδέρφια ηυρε έκεΐ, ούδέ καί τις νυφάδες 
Ηδρε τις πόρτες άνοιχτές τά παραθύρια τέντα 
Ηυρε τή μάνα μοναχή στήν άγκονή νά σκούζει
— Καλή σου μέρα μάνα μου — Καλώς τήν Εϋδω πουρθε 
Ρίνεται κι’ άγκαλιάζεται καί χύνει μαύρο δάκρι
— Μάνα ποϋειναι τ’ άδέρφια μου, τσέ ποϋειναι κι οί νυφάδες
— Τ ’ άδέρφια σου άπέθαναν δλο με τις νυφάδες.
Κάτσε Εϋδω μου γιά νά σου είπώ, κάτσε νά σέ ρωτήσω 
Μέ ποιόν ήρθες παιδάκι μου, μέ ποιόν ήρθες παιδί μου 
— Μέ ήφερεν ό Κωσταντής κι’ ήταν μελανιασμένος.
— Τί μέ γελάς παιδάκι μου, τί μέ γελάς παιδί μου 
Ό  Κωσταντής άπέθανε έδώ καί πέντε χρόνια
—Ό  Κώστας γίνηκε πουλί, ένα χηλιδονάκι 
Καί ήρθε κεΐ οτήν ξενιτειά μάνα μου καί μέ πήρε
— Τσέ ποϋειναι τος παιδάκι μου, δέν ήρθαταν άντάμα;
— Στο σταυροδρόμι όπ’ ήρθαμαν γύρισε στόν άη - Γιώργη 
Άφήκε τό μαντίλι του καί πάει νά τό πάρει

Πρβλ. 1) Δημ. Κοντογιάννη «Δημοτ. παραδόσεις» σελ. 40
2) Ν. Πολίτη «τραγ. Έλλ. λαοϋ» άριΟ. 92.
3) Ήμερολ. «Ήπειρ. Άστήρ» 1904 σελ. 371.
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Τά έννιάδερφα καί τό στοιχειό του πηγαδιού

Τά τέσσερα τά πε 
-Μ Ω Ρ Ε  ΤΑ Π Ε -ντε
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Τά τέσσερα τά πέντε τά έννιάδερφα 
τά δεκοχτώ ξαδέρφια τά λιγόημερα 
τούς έρθε ένα θερμάνι άπ’ τό βασιλιά 
νά πάν νά πολεμήσουν μέσ* τη Λαημπεγιά, 
σελλώνουν τ* άλογά τους σειούνται τά βουνά 
παίρουνε τά σπαθιά τους σειέτ5 ή μαυρογής 
μπινεύουν τ' άλογά τους σειέτ’ ή θάλασσα.
Καί τήν ευχή γυρεύουν πό τή μάνα τους
— Δός τήν εύχή σου μάνα νά πηγαίνομε 
— Μέ τήν εύχή μου μάτια σύρτε στό καλό 
Εννιά άδέρφια νά πάτε κι5 όχτώ νάρθετε.
Σαράντα μέρες κάνουν δίχως τό ψωμί
Κι* άλλές σαράντα πέντε δίχως τό νερό.
Καί πόλεμο δέν ηυραν πίσω γύρισαν 
Καί τούς έπήρε ή δίψα καί τά κάματα 
Βρήσκουν ένα πηγάδι ένα ξεροπηγάδο 
σαράντα όργυιές τού μάκρου κι έκατό βαθύ 
— Ροβόλα Κωσταντάκη, βγάλε μας νερό
— Δέ ροβολάω άδέρφια γιατί σκιάζομαι 
Νά ρίξομε τόν κλήρο κι* άν μού πέσει πάω. 
Λαχνίζουν ξελαχνίζουν ποιός νά βγάλ* νερό 
Πέφτει τού Κωσταντάκη τού μικρότερου.
Κι* έκεΐ τριχιές δέν είχαν νά βγάλουν νερό 
Καί κόβουν τούς τσαμπάδες κι έκαμαν τριχιές 
Τόν παίρουν καί τόν δένουν καί τόν άπολάν.
Έπάει ώς τή μέση λιανοσείσθηκε 
έπάει ώς τόν πάτο έφοβήθηκε
— Τραβάτε με άδέρφια καί ξαδέρφια μου
— Καί μεΐς τραβάμε Κώστα σύ δέ φαίνεσαι
— Βάλτε καί τ* άλογό μου νά τραβάει κι* αύτό.
— Κι* αύτό τραβάει Κώστα σύ δέ φαίνεσαι
— Βάλτε καί τ* άρμάτα μου νά τραβάν κι* αύτά 
— Κι’ αύτά τραβάνε Κώστα, σύ δέ φαίνεσαι.
’Εσύ Κώστα δέ βγαίνεις, τί νά κάνομε
— Κατσήτε νά πεθάνω κι* άπε φύγετε 
"Ωρα καλή ν άδέρφια καί ξαδέρφια μου.

Πρβλ. Έπ. Παπαμιχαήλ. «Μύθοι» σελ. 14.
ΣΗΜ.: Τό τραγούδι άναφέρεται στούς Ήπειρώτες χριστιανούς 

σπαχηδες πού, όλοι τους άδερφοξάδερφα, πήγαν, από ύπο- 
χρέο)ση, νά βοηθήσουν τούς Τούρκους, οί όποιοι είχαν πό
λεμο μέ τούς Πέρσες, πηγαίνοντας, ώς τή Σαλονίκη, εΐ- 
χτν υψωμένη τη δική τους σημαία, τόν άη—Γιώργη κα
βαλάρη, άπέκει καί πέρα σήκο;σαν τήν τουρκική.
Στόν πόλεμο οί άντρειαιμένοι Ήπειρώτες νίκησαν τούς 
Πέρσες. Οί Τούρκοι, φοβούμενοι τούς σπαχηδες, έκαμαν 
Ιερό δικαστήριο, τό όποιο ξέδωκε απόφαση νά έξοντω- 
Οούν ώς τόν ένα, σάν άπιστοι στό κοράνι. “Ετσι τούς 
σκότωσαν όλους καί δέ γύρισε οΰτ* ένας.

(Συνεχίζεται)

I
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ΚΩΝ. ΧΡ. ΣΙΟΝΤΗ, Διδ)λου

“ΛΑΟΓΡΑΦΙΚΑ ΗΠΕΙΡΟΥ,/
(’Έπαινος ’Ακαδημίας ’Αθηνών μετά ΙδΟΟδράχμου χρη- 
μ α τ ι κ ή ς  έ ν ι σ χ ύ σ ε ω  ς—Συνεδρία 818—12—12—1963)

Π Ε Ρ Ι Ε Χ Ο Μ Ε Ν Α

"Ασματα, νανουρίσματα και ταχταρίσματα, θρύλοι, 
ειδήσεις περί οίκίας, παιδιού, τελευτής, μαγικών 
και δεισιδαιμονίαν συνηθειών, μαντικής, μετεωρο- 

ρολογίας και λαϊκής λατρείας

Σέ μερικά χωριά, τό βράδυ τοϋ Λαζάρου, viol καί γέροντες, δλοι μαζί, πη
γαίνουν στά σπίτια τοΰ χωριού καί λένε τό Λάζαρο. Στά σπίτια πού έχουν πέν
θος δέν πάνε. Οί νοικοκυρές τούς δίνουν αυγά. Μόλις πλησιάσουν στό κάθε σπί
τι, τραγουδούν πρώτα τό Λάζαρο στόν άφέντη τού σπιτιού, καί λένε·

Καληώρα σας καλή βραδυά σας 
καλώς σάς ηύραμαν στ* άρχοντικά σας.
ΤΗρθαν τά Λαζάρα ήρθαν τά Βάγια 
βγήκε κι' ό αυγερινός στά κορασίδια.
Κόρες κορασιδάκια σταυρό σταθήτε 
τιμήσατε καλήν κυρά κι' έναν καλόν άφέντη.
Άφέντη, άφεντάκη μου, πέντε φορές άφέντη, 
πέντε φορές άφέντεψες καί πάλι άφέντης είσαι.
Πέντε κρατούνε τ’ άσπρα σου καί πέντε τ’ άλογά σου.
Τρεις Φραγκοπούλες κάθονται πίσω άπ’ τά καπούλια.
Ή  μιά παίζει τόν ταμπουρά κι άλλη μέ τό λεοντάρι 
καί ή τρίτη ή καλύτερη παίζει μέ τόν άφέντη.
Παίζοντας καί γλεντίζοντας άποκοιμήθηκε ό άφέντης.
Γιά σήκω άπάνω άφέντη μου καί μή βαρειά κοιμάσαι 
ή μιά σού παίρνει τ’ άσπρα σου κι άλλη τά φλουριά σου 
καί ή τρίτη ή καλύτερη σού παίρνει τ’ άλογό σου.
Κι' ό άφέντης καβαλίκεψε σέ σέλινο μουλάρι 
σέ σέλινο προσέλινο σ’ άσημοσελωμένο.
Πολλά είπαμε τ’ άφεντός άς πούμε τής κυράς του.

(Λένε τώρα τής κυράς τού σπιτιού)
Κυρά ψηλή, κυρά λιανή, κυρά μαλαματένια,

* Σ υ ν έ χ ε ι α  έ κ  τ ο υ  π ρ ο η γ ο υ μ έ ν ο υ ,  _σελ. 2 4 8 .
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πού λούζεσαι, χτενίζεσαι, στην έκκλησιά πηγαίνεις 
τ’ έχεις τόν ήλιο πρόσωπο καί τό φεγγάρι κύκλο 
τό πρώτο τόν Αυγερινό τόν πασχογκελοφρύδι 
πού βγαίνει στην άνατολή καί βασιλεύει στη δύση 
κι άπό τή δύση στη στερεά κι άπ’ τη στερεά στην πόλη 
στην πόλη στην παράπολη καί στή μεγάλη χώρα.
Πολλά είπαμε και τής κυράς, άς πούμε καί τού γιού της.

(Λένε τώρα τού γιού της)
Καλότυχη είσαι σύ κυρά μέ τόν υιόν πού έχεις.
Ν’ έγώ έχω πολλούς υίούς, γιά ποιόν υιόν μού λέτε;
Γιά κείνον τόν μικρότερο τόν πολυθιαμαχτάρη, 
πού λούζεται χτενίζεται καί στό σχολειό πηγαίνει.
Τόν νιαρτερεί δ δάσκαλος μέ τό χαρτί στά χέρια 
τόν καρτερί ή δασκάλισσα μέ μιά χρυσή βεργούλα.
Παιδί μου πουν τά γράμματα, παιδί μ9 πουν9 ό νούς σου;
Τά γράμματα είναι στό χαρτί και ό νούς μου παραπέρα 
πέρα - πέρα κι9 άντίπερα, πέρα στίς μαυρομάτες 
πδχουν τό μάτι σάν έληά, τό φρύδι σάν γαϊτάνι 
πδχουν τά κατσαρά μαλλιά σαράντα πέντε πήχεις.
Στούς κάμπους τά χτενίζουνε καί στά βουνά τά πλένουν.
Σέ τούτο σπίτι πού τραγουδήσαμε πέτρα νά μη ραΐση. 
καί ό νοικοκύρης τού σπιτιού χρόνια πολλά νά ζήση.
Νά ζήση χρόνους έκατό καί νά τούς άπεράση 
καί άπό τούς έκατό καί μπρός ν’ άσπρίση νά γεράση.
Καί χρόνια πολά καί τού χρόνου νά είμαστε καλά.

Οί νύφες τού χωριού, πού δέν έχουν κλείσει άκόμη την χρονιά, πηγαίνουν 
τού Λαζάρου άπ* ένα ζαλίκι δάφνη στην έκκλησία. Έκεϊ χτυπούν τήν καμπάνα 
καί μέ γέλια, πειράγματα καί ξεφωνητά, χορεύουν καί τραγουδούν. Τήν Κυρια
κή των Βαΐων καί μετά τήν θεία λειτουργία, μικροί καί μεγάλοι χτυπούν μέ τή 
δάφνη τις νύφες, γιά νά προκόψουν στήν καινούργια τους ζωή. νΑν ή νύφη δέν 
έκλεισε τή χρονιά παντρεμένη, ό νουνός πού τήν στεφάνωσε, των Βαΐων τής 
στέλνει μιά λαμπάδα κι ένα ζευγάρι παπούτσια γιά τό Πάσχα.

Τήν Μεγάλη Πέμπτη πηγαίνουν στήν έκκλησία αυγά βαμμένα γιά δλα τ9 
άτομα τού σπιτιού καί τά διαβάζει ό παπάς. Πηγαίνουν έπίσης κι ένα άλλο αύγό 
πού τό βάζουν στό εικόνισμα τού σπιτιού καί τδχουν δλη τή χρονιά. Έπίσης, τήν 
Μεγάλη Πέμπτη, δλες οί οικογένειες τού χωριού πηγαίνουν στήν έκκλησία πλα- 
στάρια, κρασί, σιτάρι βρασμένο καί πρόσφορα καί κάνουν μνημόσυνο γιά τούς 
νεκρούς των. Τήν ήμέρα αυτή —λένε— βγαίνουν οί νεκροί στή γή καί μένουν μέ
χρι τής Άναλήψεως. Τότε χάνονται καί τήν Πεντηκοστή φτάνουν στήν παλιά 
τους κατοικία. Βγαίνουν κι οί νεκροί πού είναι στήν κόλαση, λένε, γιατί ή Πανα
γία πέρασε άπ9 έκεί, τούς είδε πού βασανιζόταν κι9 έκλαιγαν μέσα στή φωτιά, 
τούς λυπήθηκε καί παρεκάλεσε τό γιό της τόν Χριστό καί τούς άφησε νά βγούν 
κι αυτοί αυτές τίς μέρες στή γή.

Αυγά βάφουν τήν Μεγάλη Πέμπτη καί τό Μεγάλο Σάββατο. Όσοι είναι 
λυπημένοι δέν τά βάφουν κόκκινα, δπως οί άλλοι, άλλά μαύρα ή τ’άφήνουν δπως 
είναι έτσι λευκά. Τή Μεγάλη Παρασκευή τό βράδυ καί προτού κοιμηθούν χύ
νουν τά νερά πού τυχόν έχουν στά δοχεία τους καί τά γυρίζουν αύτά τ9 άνάπο- 
δα γιά νά στραγγίσουν καλά δλη τήν νύκτα. Τό Μεγάλο Σάββατο τό πρωί, θά 
τρέξουν νά πάρουν καινούργιο νερό άπό τίς βρύσες.
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Επάνω άπό τήν πόρτα τοΰ σπιτιού κολλούν μέ άγελαδοκοπριά τσόφλια άπ* 
αυγά τής Μεγάλης Πέμπτης. Έτσι θά έχη τδ σπίτι δλη τή χρονιά τή χαρά τής 
Λαμπρής, άλλά καί θά φαίνωνται στους ξένους δτι γιορτάσανε τήν ’Ανάσταση 
τοΰ Χριστού.

Τά παιδιά, τή Μεγάλη Εβδομάδα, παίζοντας λένε:

Κυριακή τών Βαΐων, δ Χριστός καβαλάρης
Μεγάλη Δευτέρα, δ Χριστός στή μαχαίρα.
Μεγάλη Τρίτη, δ Χριστός έκρίθη.
Μεγάλη Τετάρτη, δ Χριστός έπιάσθη.
Μεγάλη Πέφτη, δ Χριστός έπαιδεύθη.
Μεγάλη Παρασκευή, δ Χριστός στό καρφί.
Μεγάλο Σαββάτο, χαρές γιομάτο.
Μεγάλη Κυριακή, τ’ άρνί στό σουβλί.

Τήν ήμέρα τής Λαμπρής πηγαίνουν αυγά βρασμένα στήν έκκλησία καί 
τά διαβάζει δ παπάς. Μετά τήν θεία λειτουργία, κάνουν Χριστός Άνέστη, άλλη- 
λοασπάζονται, καί τρεις ήμέρες χαλάει δ κόσμος άπό τά τραγούδια, τά γλέντια, 
τΙς χαρές καί τΙς ντουφεκιές.

Χορευτικά τραγούδια τής Λαμπρής του παλιού καιρού

1) Τέτοια ώρα ήταν έψές 
τέτοια καί παραπροψές 
στό χορό πού χόρευαν 
δλο άγόργια γιά ξανθιές 
καί κορίτσια παρθενιά.
Μπαϊραχτάρη τού χορού 
σύ πού σέρνεις τό χορό 
σάν κλωνί βασιλικό 
σάν κλωνί άμάραντο.
Κάμε κύκλες στό χορό 
τετρακαγκελίσματα 
καί κλωθογυρίσματα.
Σύ πού σέρνεις τό χορό 
τράβα σιάξε τό χορό 
είμαι ξένος θέλω νά δω 
γιά νά πάω νά ’μολογώ 
σ’ δσες χώρες κι άν διαβώ.
Μά τόν "Αγιο Κωνσταντίνο 
τόν χορό δέν τόν άφήνω.
Μά τόν "Αγιο 'Αϊρσένη 
Κυριακή θά φύγ’ν’ οί ξένοι.
Μά τόν "Αγιο ‘Αΐγιάννη 
δ χορός θά πάη γαϊτάνι.
Μά τόν "Αγιο 'Αϊθανάση 
κι δ χορός θέλ’ νά χαλάση.

2) Τώρα δ ήλιος έγειρε κι δ σταυραϊτδς κουρνιάζει 
τώρα κι άφέντης ξέβγαινε γιά νά λαφοκυνηγήση 
μέ τά χρυσά λαγωνικά μέ τ άργυρό ντουφέκι.
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νΑλλος τό λέει μάλαμα κι άλλος τό λέει άσήμι 
κι ένα μικρό κλεφτόπουλο κρυφά τήν κουβεντιάζει.
Αυτό δέν είναι μάλαμα αύτό δεν είν’ άσήμι 

- αύτό είναι τής κόρης τό βουζ'ι τό μοσχομυρισμένο.
Τσόπα, τσάπα κλεφτόπουλο καί μή μέ μαρτυρήσης 
όντας θά πάψ’ ό πόλεμος θά πάψ’ ή άνταρσία 
τότε κι έγώ στ’ δρκίζομαι άντρα θέ νά σε πάρω.

Ιθ)Μάναμ’ μέ κακοπάντρεψες καί μούδωσες βλαχιώτη 
δώδεκα χρόνους στη Βλαχία καί τρεις βραδυές στό σπίτι.
Πρώτη βραδυά στους φίλους του την άλλ’ στίς άδελφές του 
καί μια βραδυά πλαώσαμαν στό έρημο τό σπίτι.
Καρτέρησα, καρτέρησα γυναίκα νά μέ κάνη 
κι αυτός δεν καταδέχτηκε καθόλου νά μου κρίνη.
’Απ’ την πικρή μου τη χαρά βαρύς ύπνος μέ πήρε 
ίσια μέ τά μεσάνυχτα ξυπνάω καί δέν τόν βρίσκω.
Πααίνω κάτω στόν ταβλά (κατώγι) δέν βρίσκω τ’ άλογό του 
γυρίζω πίσω σκούζοντας πίσω μοιρολογώντας.
Ώρέ ρημάδια στρώματα ρημάδια προσκεφάλια
πού είναι ό νιός πούηταν έψές πού είν9 τό παλληκάρι
καί τώρα μένω μοναχή στό έρημο τό σπίτι;
Βγαίνω στη πόρτα κάθομαι τούς δρόμους άγναντεύω 
βλέπω τόν κόσμο πούρχεται στά σπίτια τους πααίνουν 
στ’ έμένα τό ρημόσπιτο δέν έρχεται κανένας.
Έδώ στην πόρτα θλίβομαι στην πόρτα άναστενάζω 
κάνα δέν έχω νά μέ δή νά μέ παρηγορήση

Όσοι άρμέγουν ζώα, δέν πιάνουν αυγό τήν ήμέρα τής Λαμπρής ή τις τρεις 
πρώτες ήμέρες, γιατί άν πιάσουν θά σπειριάσουν τά μαστάρια τών ζώων πού θά 
άρμέξουν. Τήν Δευτέρα του Πάσχα όλοι οί κάτοικοι, χωρισμένοι σέ παρέες, γυ
ρίζουν σ’ όλα τά σπίτια τού χωριού γιά νά πούνε τό Χριστός Άνέστη καί τά 
χρόνια πολλά. Σέ κάθε σπίτι πίνουν ποτό ή γλυκό καί παίρνουν τό κόκκι
νο αυγό.

Ή νύφη, πού έλαβε τών Βαΐων τά δώρα άπό τόν νουνό της, στέλνει σ’ αυ
τόν την Δεύτερη ήμέρα τού Πάσχα, μέ συγγενείς της, ένα άρνί, μιά κουλούρα, 
κόκκινα αύγά, σύκα, καραμέλλες καί μιά μπουκάλα κρασί καί ρακί. Τήν Ιδια ήμέ
ρα 6 νουνός τής στέλνει μιά κουλούρα, σύκα, καραμέλλες καί κόκκινα αύγά. Βά
ζει όμως δύο αύγά, περισσότερα άπ’ όσα τού έστειλε ή νύφη, και τούτο γιά ν’ αύ- 
γατήσουν τ’ άναδεχτούρια του. Επίσης προσέχει τ’ αύγά πού θά στείλη νά είναι 
σέ μονό άριθμό, γιά νά μήν κάνουν κορίτσια.

Τήν παραμονή τής Πρωτομαγιάς τό βράδυ, βάζουν άπό ένα ματσάκι 
σκόρδα, νά είναι κατά προτίμηση τά πιό μεγάλα τού κήπου, κάτω άπό τό μαξι
λάρι τους. Τό πρωί - προ)ΐ, μόλις σηκωθούν άπό τόν ύπνο, παίρνουν τά σκόρδα, 
κι έτσι όπως είνα άπλυτοι άκόμη, τά δαγκάνουν καί τελικά τά τρώγουν, γιά νά 
νικήσουν λένε τά γαϊδούρια. ’Αλλοίμονο σέ κείνους πού δέν κάμουν αύτό. Αύ- 
τούς θά τούς νικήσουν μέ τΙς φωνές τους τά γαϊδούρια καί τρία χρόνια θά εί
ναι φιλάσθενοι κι άρρωστιάρηδες. ΤΙς άλλες ήμέρες τού Μάη, μόλις σηκωθούν 
άπό τόν ύπνο, κάτι βάζουν στό στόμα τους γιά νά νικήσουν τόν κούκο καί τήν 
τουρτούρα. ’Αλλοίμονο σέ κείνους πού θ’ άκούσουν νηστικοί τόν κούκο ή τήν 
τουρτούρα. ΑύτοΙ θά είναι άρρωστοι όλη τήν ήμέρα έκείνη καί όσοι άκούσουν
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τήν τουρτούρα, θά βρωμήσουν τά χνώτα τους τήν ήμέρα αυτή. Τήν πρωτομαγιά 
βγαίνουν κορίτσια κι άγόρια μέ τραγούδια στα λειβάδια καί στά χωράφια. Έκεϊ 
μαζεύουν λουλούδια καί φτιάχνουν στεφάνια, πού οί άνύπαντροι άρσενικοΐ τά 
κρεμούν στίς πόρτες των σπιτιών των. Μαζεύουν έπίσης καί στοκολούλουδα πού 
τδχουν δλη τή χρονιά γιά μαλακτικό στη γρίππη καί στό κρυολόγημα.

Τήν πρωτομαγιά οί γυναίκες δέν ζυμώνουν ψωμί γιατί άν ζυμώσουν θά 
μουχλιάζη τό ψωμί τους δλη τή χρονιά.

Του ‘Αγίου Χριστοφόρου δεν μπαίνουν στούς κήπους καί στά χωράφια 
γιά καλλιέργεια, γιατί άν δουλέψουν θά πέση χαλάζι καί θά τούς χαλάση τή 
σοδειά.

Στις 24 ’Ιουνίου του *Αϊ-Γιαννιοϋ τοϋ Ριγανά, δπως τόν λένε, πρωί 
πρωί, σηκώνονται καί μαζεύουν σ’ ένα κουτί ένα είδος χρυσόμυγες πού τίς λένε 
μελισσομούμουδο. Τέτοιες —λένε— έτρωγε καί δ 'At - Γιάννης δ Ριγανάς, Γταν 
άσκήτευε. Τήν ίδια ήμέρα» τίς πάνε στην έκκλησία καί άφοΰ τίς διαβάση δ παπάς, 
τίς φέρνουν στό στίτι καί τίς φυλάνε δλη τή χρονιά γιά γιατρικό τής λύσσας. 
"Αν τύχη κι έχουν υποψίες γιά ένα σκυλί δτι είναι λυσσασμένο ή ένα ζώο πού 
τδ δάγκασε σκυλί ή καί άνθρωπο άκόμη, στουμπάνε λίγο μελισσομούμουδο, τ’ ά- 
νακατεύουν μέ ζυμάρι και τδ δίνουν νά τδ φάη. Γιά νά μή λυσάξη, λένε, πρέπει 
νά φάη άπδ λίγο μελισσομούμουδο τρία Σάββατα συνέχεια πού τδ πρώτο ναναι 
στή χάση τοϋ φεγγαριού.

’Από τήν Κυριακή των ‘Αγίων Πάντων, μέχρι τών 'Αγίων ’Αποστό
λων, νηστεύουν τά κρέατα καί τά γαλακτερά. Τήν άποκρηά αυτή τήν λένε «γιά 
τά σκόρδα τού καλόγερου». ΤΗταν —λένε— κάποτε ένας καλόγερος κι είχε στά 
χωράφια πού θέριζαν πολλούς έργάτες. Γιά ν’ άποφύγη τά έξοδα τού σπιτιού 
καί γιά νά ξοδεύση τά σκόρδα τού κήπου του, ώρισε τίς ήμέρες αύτές νηστεία. 
Τώπε δ καλόγερος — λένε— νά τρώνε σκόρδα τίς ήμέρες αυτές καί ρίχνονται στή 
σκορδοφαγία.

Τήν Ιην ’Ιουλίου, οί τσοπάνηδες κρύβουν τ’ άρνιά τους άπδ τήν Πούλια. 
Τά βάζουν άπδ τδ βράδυ τής παραμονής σέ σκοτεινό μαντρί καί τά βγάζουν τδ 
πρωί γιά βοσκή, δταν δ ήλιος πάη δυδ πιθαμές στδν ουρανό. ’Αλλοίμονο σέ κεί
νον πού θά τά βγάλη γιά βοσκή πρωί. Θά τοϋ ψοφήσουν δλα, γιατί θά τά Ιδη ή 
πούλια πού βγαίνει μιά φορά τήν ήμέρα αυτή μέ τδν ήλιο.

Τήν παραμονή τό βράδυ τής 1ης Αύγούστου, οί γυναίκες κρύβουν τίς 
ρόκες τους πού γνέθουν γιά νά μήν τίς Ιδούν τήν 1η Αύγούστου. 'Όσες τίς ί- 
δούν τήν ήμέρα έκείνη, αύτές δλη τή χρονιά θά τίς πιάνουν οί θέρμες.

Τήν ίδια βραδυά, οί μητέρες άλείφουν πίσω άπδ τ’ αύτιά μέ κατράμι τά 
μικρά παιδιά, γιά νά μήν άρρωστήσουν δλη τή χρονιά.

Μέ τίς 12 πρώτες ήμέρες του Αύγούστου, παρακολουθούν τούς δώδε
κα μήνες τού χρόνου. Ή  κάθε μιά δηλαδή ήμέρα άντιστοιχεί σέ κάθε μήνα. Ή  
πρώτη Αύγούστου μέ τδν Αύγουστο, ή δεύτερη μέ τδν Σεπτέμβρη, ή τρίτη μέ 
τδν Όκτώβρη κ.τ.λ. "Αν κάνη καλή μέρα ή 1η τότε δλος ό μήνας θά κάνη καλο
καιρία. "Αν φυσάη Βοριάς, θά πάη ξηρός καί άν τδ σκυλί κοιμάται κουλουρια- 
σμένο μέ τή μύτη του άνάμεσα στά σκέλη, θά πάη κακός. ’Από τήν 1η Αύγού
στου μέχρι τις 15, κάθε βράδυ έκτδς άπδ τδ Σάββατο καί τήν Κυριακή, κα
λούν τδν παπά στά σπίτια τους νά τούς κάνη μιά παρακλητική δέηση. Τδχουν 
αύτδ σέ καλό.

Στίς 29 Αύγούστου τού ‘Α ϊ-Γιαννιοΰ, πού τήν λένε τήν γιορτή αύτή 
«Εβδομήντα άσθένειες», δέν τρώνε γαλακτερά, λάδι καί κρέας. ’Αλλοίμονο σ’ έ- 
κείνον πού θά φάη τήν ήμέρα αύτή. Αύτδν θά τδν πιάσουν έβδομήντα άσθένειες, 
ώς τήν άλλη τήν χρονιά τήν ίδια ήμέρα. Ό  Χειμώνας —λένε— προειδοποιεί τούς
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άνθρώπους ότι έρχεται, γιά νά έτοιμασθούν, ως εξής: Τ’ 'Αϊ - Μηνά έμύνησα, 
τ’ Ά ϊ - Φιλίππου είμαι αύτοΰ, μέ κουβάρια ράμματα, μέ σακκιά μπαλώματα.

"Ερχεται, ξεκουράζεται λίγες ήμερες κι άρχίζει τά κρύα του άπό τής 'Αϊ - 
Βαρβάρας. ΙΎ αυτό λένε: 'Αϊ - Βαρβάρα, βαρβαρώνει, Ά ϊ-  Σάββας, σαβανώνει 
καί 'Αϊ - Νικόλας, παραχώνει.

Τήν παραμονή του 'Α ϊ-Άνδρέα, τό βράδυ, βράζουν καλαμπόκι (μπόλια) 
καί μέσα ρίχνουν σιτάρι, κουκιά φασόλια, ρεβύθια καί άλλα όσπρια καί δημητριακά. 
Τά μεσάνυχτα, μόλις λαλήσουν οί πετεινοί, σηκώνεται ένας ή δύο άπό κάθε σπί
τι, παίρνουν μπόλια καί πηγαίνουν με μεγάλη προφύλαξη, γιατί τδχουν σέ κακό 
νά τούς ίδή άλλος, στίς βρύσες τού χωριού, γιά νά πάρουν νερό. Χαρά στόν 
πρώτο. Αυτός παίρνει τήν ευτυχία. Όποιος λοιπόν θά πάη πρώτος, παίρνει νερό, 
πίνει καί πλύνεται. ’Αφήνει όμως όλίγα μπόλια στη βρύση κάπου έκεί γιά νά τά 
Ιδούν οί άλλοι πού θά πάνε άργότερα, ότι κάποιος άλλος χωριανός τους τούς έ- 
πήρε τήν ευτυχία τής σοδειάς μέχρι τού χρόνου τήν ίδια πάλι βραδυά. Τό νερό 
αυτό τό ρίχνουν στό καζάνι με τά μπόλια γιά νά γίνη πολλή σοδειά καί νά μη 
τελειώνη ποτέ, όπως δεν τελειώνει τό νερό.

Οί άλλοι πού θά πάνε άργότερα παίρνουν κι αυτοί νερό άλλά βλέπουν τά 
μπόλια κι άρχίζουν νά χτυπιώνται καί νά φωνάζουν δυνατά, σάν νά τούς συνέ
βηκε μεγάλο κακό. «"Αχ! ή κακομοίρα τί έπαθα; Μοΰκλεψαν τό νερό. Πάει ή σο
δειά μου έφέτος». Τέτοιες κι άλλες παρόμοιες κουβέντες άκούς άπό πολλά στό
ματα. Μπόλια βράζουν καί τού 'Αγίου Σπυρίδωνα καί στά ΕΙσόδια τής Θεοτόκου, 
χωρίς όμως νά τρέχουν στίς βρύσες γιά τήν ευτυχία.

Τήν παραμονή των Χριστουγέννων, τό βράδυ φτιάχνουν τηγανίτες στήν 
πλάκα. Φτιάχνουν με ζυμάρι τό σπάργανο τού Χριστού, μεγάλο πού νά πιάνη ό
λη τήν πλάκα. Επίσης φτιάχνουν τό μαντήλι του, σέ σχήμα τρίγωνο ή στρογγυ
λό, τις κάλτσες του, τήν φασκιά, τήν τριχιά καί τήν κούνια του. Φτιάχνουν κι άλ
λα πολλά. Βράζουν νερό, ρίχνουν μέσα ζάχαρη ή μέλι, ρίχνουν καί τίς τηγανίτες 
κι έτσι μελωμένες, όπως τΙς λένε, τίς τρώνε.

’Από τό βράδυ τής παραμονής τών Χριστουγένων μέχρι τά Φώτα, τό δω- 
δεκάημερο ή παγανά όπως λένε, καμμιά γυναίκα δέν γνέθει, δε μαζεύει κουβά
ρια, δέν λούζεται, δέν βγαίνει νύχτα έξω, δέν βάζει καζάνι γιά πλύσιμο ρούχων, 
ούτε πηγαίνει στό λάκκο νά πλύνη, γιατί τριγυρίζουν —λένε— οί καψιούρηδες 
(καλλικάντζαροι) καί θά τίς κάνουν κακό. Λένε, γι’ αυτό καί τίς ίστοριούλες: 1) 
Μιά Κωστάντω, νέα γυναίκα, δέν τ’ άκουγε αυτά κι είπε μιά βραδυά τού δωδε- 
καημέρου: «Έγώ θά γνέσω, γιά νά δώ ποιός θά μού κρίν'». Κοιμήθηκαν όλοι κι 
αυτή έγνεθε. Ξαφνικά άκουσε μιά φωνή πούλεγε: «Μούρ* Κωστάντω, ε Κωστάν
τω, άφησε καϊ γιά τ’ έμάς λίγο νά γνέσωμε». Ή Κωστάντω, πέταξε τή ρόκα της 
στήν πόρτα, έρριξε λίγο αλάτι στή φωτιά γιά νά μήν έρθουν κοντά της και μα
ζεύτηκε στή γωνιά άμίλητητη καί ξερή. Ό ταν λάλησαν οί πετεινοί συνήρθε, μά 
ή ρόκα της έλειπε. Οί καψιούρηδες τήν είχαν πάρει καί γνέθοντας έφυγαν.

2) 7Ηταν βράδυ πού μιά γυναίκα, χωρίς νά ξέρη τό δωδεκάημερο, έβαλε 
καζάνι νά πλύνη τά κουβάρια.

7Ηρθαν οί καψιούρηδες καί τής φώναξαν με φωνή σάν τής γειτόνισσας: 
«"Ανοιξε, ώ κυρά τήν πόρτα. Κάτι σούφερα καί κάτι θέλω νά σού πώ», τής έλε
γε ή φωνή. "Ανοιξε ή γυναίκα καί μπήκαν μπουλούκι στό μαγειριό οί καψιούρη
δες. Πήραν τά παιδιά της πού ήταν γύρω στή φωτιά νά τά ρίξουν στό καζάνι. 
Ή  γυναίκα τάχασε γιά λίγο, άλλά άμέσως συνήλθε καί, σάν έξυπνη πού ήταν, 
κατάλαβε τί έπαθε. Έτρεξε τότε στό παράθυρο καί φώναξε δυνατά. Τά παιδιά 
τών καψιούρηδων καίονται κάτω στό άγριοκάλαμο.

"Αφησαν τά παιδιά της οί καψιούρηδες κι έφυγαν γιά νά Ιδούν τί γινότα-
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] ΔΕΣΜΟΦΥΛΑΚΑΣ!

ΠΡΩΤΗ ΕΙΚΟΝΑ‘j
(Σέ βεράντα σπιτιού στή Γένοβα)

ΤΕΡΕΖΑ: Α ντώ νιο, πούναι τό παιδί μας; Πούναι ό Νικολό;
! ΑΝΤΩΝΙΟ: Μέ κατατρόμαξες, καϋμένη. Ξέρω κι* έγώ ποϋ νάναι; Γυρνάει 

στα στενοσόκκακα τοϋ λιμανιοϋ παίζοντας μέ τά συνομήλικα 
του. Καλέ, πώς χλώμιασες έτσι; Παίζει τό παιδάκι.
Τ’ άρέσει τό λιμάνι μέ τά καράβια, τά φορτία, τούς θαλασσι
νούς. Έκεΐ στό κάτω - κάτω είναι κι* ή δουλειά μου.

νε τά παιδιά τους. Ή  γυναίκα πήρε τότε τά παιδιά της, έβαλε μιά πυκινάδα 
«κόσκινο» στήν άκρη τοϋ τζακιού καί κλείστηκε στό δωμάτιό της. Γύρισαν ot 
καψούρηδες θυμωμένοι γιατί τούς γέλασε ή γυναίκα, μπήκαν στό μαγειριό, βρή
καν τήν πυκινάδα κι άρχισαν νά μετρούν τίς τρύπες. Έ τσι ή ώρα τους πέρασε, 
γιατί λάλησαν οί πετεινοί, κι έχάθηκαν. ΓΓ αύτό τό σκοπό βάζουν στό τζάκι τού 
μαγειριού ένα κόσκινο, γιά νά μετρούν ot καψιούρηδες τΙς τρύπες κι έτσι χωρίς 
νά καταλαβαίνουν περνά ή ώρα τους, λαλούν οί πετεινοί, καί δέν προλαβαίνουν 
νά κάνουν κακό. Επίσης βάζουν, προτού κοιμηθούν, στή''φωτιά, μπαλώματα άπό 

; μάλλινα ρούχα, κομμάτια άπό παπούτσια ή λιβάνι, γιά νά μή πλησιάσουν στό 
: σπίτι οί κοψιούρηδες άπ’ τή μυρωδιά.

L·
(Συνεχίζεται)
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ΤΕΡΕΖΑ: Καί τό γλέντι σου. Κοντεύει νάναι καί το σπίτι σου τό λ ι
μάνι. Κρατάς τό μαντολίνο και μαζεύεις γύρω τούς φίλους σου 
καί κουτσοπίνετε. Κι* έγώ παιδεύομαι όλη μέρα μέ τις δυσκο
λίες τού σπιτιού,

ΑΝΤΩΝΙΟ: Καλέ Τερέζα, μήν είσαι άδικη. Τό μαντολίνο μιλά στά*δάκτυ- 
λά μου. Χτυπώ τή ν πένα καί μεταδίνω στίς χορδές τόν παλμό μου.

ΤΕΡΕΖΑ: Μεγάλα λόγια. Τό παιδί πού είναι όμως;
ΑΝΤΩΝΙΟ: Μήν είσαι ύπερβολική. Σ’ άρέσει ή μουσική... καί σ’ έσένα λέω.

ΤΕΡΕΖΑ: Φοβούμαι γιά τό παιδί, τό Νικολό* καίτώχω καί κρυφό καμάρι.
Δαίμονας ήτανε ή άγγελος; Μά ό άγγελος μίλησε στερνά. Κι* 
είπε θά γίνη ό Νικολό μεγάλος μουσικός. Σού λέω μού τώπε.

ΑΝΤΩΝΙΟ: Τό ξέρω.
ΤΕΡΕΖΑ: Φανερώθηκε ό άγγελος καί σ’ έσένα;

ΑΝΤΩΝΙΟ: Ποιός άγγελος, καλέ; Τού άγόρασα βιολί.
Καί θά τού διδάξω έγώ τις πρώτες νότες. Ό  Νικολό έχει αύτί, 
έχει μέσα του μουσική. Τήν κληρονόμησε τή φλέβα άπό μένα.

ΤΕΡΕΖΑ: Εγωιστή!
ΑΝΤΩΝΙΟ: Μά τι συμβαίνει κι* ή χλομάδα σου έξακολουθεΐ; Δέ νοιώθεις 

καλά;
ΤΕΡΕΖΑ: Μέ συντάραξε τ’ όνειρο.

ΑΝΤΩΝΙΟ: Μά ποιό όνειρο έπιτέλους;
ΤΕΡΕΖΑ: Ήτανε άδειανό τό θέατρο. Οί μουσικοί καθόντανε στίς θέσεις 

τους. Ό  Ταρτίνι πήρε τήν παγκέτα. Κ ι’ ό Νικολό μας....νά!.. 
νά! τόν Νικολό. Μιλά μέ τό βιολί.
( Σ κ η ν ή  θ ε ά τ ρ ο υ .  Ό  Τ α ρ τ ί ν ι  δ ι ε υ θ ύ ν ε ι .  Ό  Ν ι κ ο λ ό  π α ί ζ ε ι  β ιο λ ί )

ΤΕΡΕΖΑ: Ό  Νικολό... Νικολό Παγκανίνι. Ποιός είναι αύτός... Ό  Ταρ
τίνι; Ό  Διάβολος έμπνέει τόν Ταρτίνι. Τί φώς περιχύνεται έκεϊ 
πιό πέρα! "Α! τι παράξενη μορφή προβάλλει! Πού πάς, πούπάς, 
μορφή τού άλλου κόσμου; Κρατάει κιθάρα. Μακρυά άπ’ τόν 
γυιό μου τό Νικολό, μακριά ώ ξένη μορφή. Φύγε, έχτρική 
μορφή. Νά! Στέκει πίσω άπ’ τήν πλάτη τού Νικολό. Και παί
ζει τήν κιθάρα του. Έμπνέει τό γυιό μου; Ό  Μεφιστοφελής; 
Ντυμένος κόκκινα! Τό πάθος όδηγεΐ τή δοξαριά τού γυιούμου; 
Κι* αύτό τ’ άγριο πρόσωπό του κινά τά μίση και τις έχθρητες! 
(δυνατά) Παναγία μου! (’Ακούονται κρότοι καί θόρυβοι άπό 
γκρέμνισμα). Τά πάντα χαθήκανε μές τόν καπνό καί τή φλόγα. 
Κάηκε τό κόκκινο τέρας μέ τήν κιθάρα του. Χάθηκε ό Ταρ
τίνι τυλιγμένος μές τό μαύρο του κοστούμι, χωνεύτηκε μές 
τόν άγέρα. Ό  Νικολό πέταξε μακρυά τό βιολί του μέ μιά 

δυνατή δοξαριά. Καήκανε τά πάντα.... τά πάντα. (Παύση). Φά
νηκε ούρανός άπ’ τ’ άνοικτό ταβάνι. Τά κόκκινα σύννεφα ά- 
ραιώσανε πιά. Ποιά νάναι τούτη ή μορφή, πού σχηματίζεται; 
Πρόσωπο άγγέλου είναι; "Αγγελος, "Αγγελος...!

ΑΓΓΕΛΟΣ: Τήν προσευχή σου θά είσακούση ό Θεός, Τερέζα, μάνα τού 
Νικολό.

ΤΕΡΕΖΑ: Νά προσευχηθώ γιά τό παιδί μου; Τί είναι αύτοί οί τέσσερις 
άγγελοι μέ τις χρυσές τους σάλπιγγες έκεί ψηλά στό άνοιγμα 
τού ταβανιού;

ΑΓΓΕΛΟΣ: Ό  ένας είναι τό τραγούδι. Ό  δεύτερος ή δόξα. Ό  τρίτος ή ά- 
γάπη. Κι* ό τέταρτος τό χρυσάφι.
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ΤΕΡΕΖΑ: "Ας δώση ό Κύριος καί τά τέσσερα στό γυιό μου.
ΑΓΓΕΛΟΣ: Θά στερηθής εσύ άπό τήν αγάπη του.

ΤΕΡΕΖΑ: Πρώτη μου άγάπη ή ευτυχία τοϋ γυιου μου.
ΑΓΓΕΛΟΣ: Ό  Κύριος ύποσχέθηκε καί θά τό πράξη. Μέ ποιο τρόπο θέλεις 

νά κερδίση τά τέσσερα αύτά άγαθά; Τό τραγούδι, τη δόξα, τήν 
άγάπη, τό χρυσάφι; 'Υπάρχουνε στή γή χιλιάδες τρόποι: τά 
ταξίδια, οι μάχες, τά έμπόρια, οί φυτείες...

ΤΕΡΕΖΑ: Νά γίνη μεγάλος βιολινίστας.
ΑΓΓΕΛΟΣ: Ό  Κύριος ύποσχέθηκε καί θά τό πράξη. Χαΐρε, Τερέζα, μάνα 

τοϋ Νικολό Παγκανίνι... (Θόρυβος, κρότοι άπό σεισμό καί κα- 
κατάρευση οικοδομών).

ΤΕΡΕΖΑ: Θεέ μου! Χαλάει τό παν τριγύρω μου. Σκοτεινιάζει ό ούρανός.
Καπνοί καί μαϋρα σύννεφα μέ καταπνίγουν. Τό παιδί μου... τό 
παιδί μου.
( Π α ύ σ η .  Ε π ά ν ο δ ο ς  σ τ ό  π ρ ο α ύ λ ι ο )

ΤΕΡΕΖΑ: "Ακόυσες, ’Αντώνιο;
ΑΝΤΩΝΙΟ: Ακούω καί νοιώθω μέ τήν καρδιά.

ΤΕΡΕΖΑ: Αντώνιο, αυτό ήτανε τ’ όνειρό μου. Προφητικό γ ιά τό ν  Νικο- 
λό. Μοϋ ύποσχέθηκε ό Θεός πώς θά τόν κάμη μάγο τοϋ βιολιοϋ.

ΑΝΤΩΝΙΟ: Μάγο τοϋ Βιολιοϋ! Θά κοιτάξω νά τοϋ βρώ ένα δάσκαλο. Δέ 
μπορεί ό γονιός νά διδάξη τό παιδί του. "Οχι πώς δέ νοιώθω 
τή δύναμη.... άλλά τό παιδί δεν ύπακούει εύκολα. Είναι δύσκο
λος ό Νικολό. Νοιώθω πώς έχει καλό αύτί κ ι’ ένα δικό του 
τρόπο ν’ άκούη. Πρέπει, πρέπει. Θά τοϋ βρώ δάσκαλο. Και σή
μερα μάλιστα.

ΔΕΥΤΕΡΗ ΕΙΚΟΝΑ
(Βεράντα στό σπίτι τοϋ Ρόλλα στήν Πάρμα)

ΥΠΗΡΕΤΗΣ: Σάς είπα, κύριε Παγκανίνι. Ό  έξοχώτατος κύριος Ρόλλα είναι 
άδιάθετος. Δέ μπορεί νά δεχθή... κανένα.

ΝΙΚΟΛΟ: ’Αγαπητέ μου, ταξίδεψα άπό τή Γένοβα ώς έδώ στήν Πάρμα 
γιά νά συναντήσω τόν μαέστρο.

ΑΝΤΩΝΙΟ: ’Ελπίζουμε νά δεχτή τό Νικολό γιά μαθητή του. Ό  Νικολό 
έχει ταλέντο.

ΝΙΚΟΛΟ: ’Ανάγγειλέ με, σέ παρακαλώ. Καί πές καί τόν λόγο.
ΡΟΛΛΑ: (άπό τά παρασκήνια) Διώξε τους. Μ’ ένοχλοϋν.

ΥΠΗΡΕΤΗΣ: Κύριοι, θά έκνευρίσετε τόν έξοχώτατο κύριο Ρόλλα. Στό κάτω 
—κάτω είναι διαταγή τοϋ γιατροϋ ν’ άναπαυθή. Τόν περιώρισε 
στό κρεβάτι.

ΝΙΚΟΛΟ: Μά ένα «ναι» ζητώ άπ’ αυτόν. Νά μέ δεχτή μαθητή του.
ΑΝΤΩΝΙΟ: Μάλιστα. Ξοδέψαδε όλο τό ποσόν άπό τίς εισπράξεις ένός ρε- 

j σιτάλ γιά νάρθοϋμε έδώ στήν Πάρμα.
ΥΠΗΡΕΤΗΣ: Σάς παρακαλώ. Αυτή είναι προσωπική σας υπόθεση. Ό  έξο

χώτατος κύριος Ρόλλα πρέπει τώρα νά κοιτάξη τήν ύγεία του. 
Διαταγή τοϋ γιατροϋ, βλέπετε. ’Αργότερα, σέ μιά—δυό—τρεις, 
δέν ξέρω πόσες μέρες, θά τόν συναντήσετε στό ’Ωδείο του. ’Ε
κεί θά τά πήτε.

ΑΝΤΩΝΙΟ: Μά αύτό είναι, είναι... άτυχία.
ΝΙΚΟΛΟ: Ό  Νικολό Παγκανίνι δέν ύποχωρεΐ.



3Η6 «ΗΠΕΙΡΩΤΙΚΗ ΕΣΤΙΑ»

ΞΕΝΟΣ: (μπαίνοντας) Ζωηρή συζήτηση, βλέπω.
ΥΠΗΡΕΤΗΣ: Κύριε, παρακαλώ νά μέ βοηθήσετε νά τούς έξηγήσω πώς είναι 

άδύνατο νά δοϋν τον κύριο Ρόλλα.
ΞΕΝΟΣ: Έ! δέν είναι και τόσο απελπιστική ή κατάστασή του. καϋμένε. 

’Αλλά... για ποιαν ύπόθεση τον ζητάτε;
ΑΝΤΩΝΙΟ: Επαγγελματικά ζητήματα.

ΞΕΝΟΣ: Τότε θά πρέπει νά διαλέξετε μιαν άλλη περίσταση. ’Αφού βλέ
πετε πλαγιάζει ό άνθρωπος κατά διαταγή τοϋ γιατρού του.

ΝΙΚΟΛΟ: Δέν εξήγησε καλά ό πατέρας. "Απλώς ζητώ νάμέ δεχτή για μα
θητή του στο βιολί.

ΞΕΝΟΣ: Βιολινίστας είσαστε; Μπά! Θάπρεπε νά τό καταλάβω. Ά ! Βλέ
πω έχετε μακρυά δάχτυλα. Και τόν ενθουσιασμό τής νιότης. 
Αυτό είναι σπουδαίο.

ΑΝΤΩΝΙΟ: Καί ταλέντο.
ΞΕΝΟΣ: Τι κομμάτια κρατείτε; Μπορώ νά τά δώ;

ΝΙΚΟΛΟ: "Ορίστε, κύριε.
ΑΝΤΩΝΙΟ: Είναι δικές του συνθέσεις.

ΞΕΝΟΣ: Είσαστε καί συνθέτης; Πωπώ τι δύσκολη γραφή! Κι’ ύπάρχει 
καλλιτέχνης πού μπορεί νά έρμηνεύση τούτη τή σύνθεση;

ΝΙΚΟΛΟ: Έγώ.
ΞΕΝΟΣ: Σπουδαία πράγματα.... Ξέρεις τι έχω εδώ μέσα σέ τούτη τήθήκη;

ΝΙΚΟΛΟ: Πάντως ένα βιολί.
ΞΕΝΟΣ: "Ένα Γκουαρνέριους.

ΝΙΚΟΛΟ: Γκουαρνέριους;
ΞΕΝΟΣ: Μιά στιγμούλα νά τό βγάλω άπό τή θήκη. Ά ! μέ προσοχή 

βλέπεις.
ΝΙΚΟΛΟ: (παίρνοντας) Τί έξοχο βιολί, (τραβάει μιά-δυο δοξαριές). Τί 

ήχος! Μπορώ νά δοκιμάσω μιά σύνθεσή μου;
ΞΕΝΟΣ: ’Ασφαλώς. Θάναι καί μια δοκιμή.

ΥΠΗΡΕΤΗΣ: Σάς παρακαλώ, κύριοι. Δέν έχω τήν άδεια άπό τόν κύριο Ρόλ- 
λα νά έπιτρέψω μιά... έξέταση έδώ.

ΑΝΤΩΝΙΟ: "Η περίσταση άποφάσισε. Σιώπα έσύ.
ΝΙΚΟΛΟ: Θά σάς παίξω.... (αρχίζει νά παίζη).

ΞΕΝΟΣ: Είναι έπιδέξιο τό παίξιμό σου, βλέπω.
ΡΟΛΛΑ: (μπαίνοντας) Ποιος είναι ό εκτελεστής; Ποιοϋ είναι ή σύνθεση;

ΥΠΗΡΕΤΗΣ: Κύριε Ρόλλα, μάταια προσπάθησα νά τούς άπομακρύνω.
ΡΟΛΛΑ: Σιώπα έσύ. Ποιός είσαι, νεαρέ μου;

ΑΝΤΩΝΙΟ: Είσαστε ό μαέστρος;
ΝΙΚΟΛΟ: Μέ λένε Νικολό Παγκανίνι, από τή Γένοβα.

ΡΟΛΛΑ: ΚΓ ή σύνθεση ποιοϋ είναι;
ΞΕΝΟΣ: Τοϋ ίδιου. Νά! καί τά κομμάτια του. Τό βιολί του, είναι δικό 

μου, ένα Γκουαρνέριους. Τώφερα γιά δοκιμή.
ΡΟΛΛΑ: Ποιός σοϋ δίδαξε τά πρώτα μαθήματα, νεαρέ μου;

ΑΝΤΩΝΙΟ: Ό  Τσερβέτο κι* ό Κόστα στή Γένοβα.
ΝΙΚΟΛΟ: ’Ακούω τή μουσική μές τό μυαλό μου καί μέςστήν καρδιά μου.

ΡΟΛΛΑ: Μαθήματα σύνθεσης πήρες;
ΝΙΚΟΛΟ: Στοιχεία μονάχα. Μά δοκίμασα μόνος μου. Κάτι τραγουδά μές

τήν ψυχή μου καί μεταφέρνεται στά δάκτυλά μου. Καί μ’ ένα 
τέτοιο βιολί θά μπορούσα νά κατεβάσω τόν ουρανό στή γή.

ΡΟΛΛΑ: 'Αρχισες κ ι’ δλας νά τόν κατεβάζης, νεαρέ μου.
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ΞΕΝΟΣ: 'Ορκίζομαι πώς δν παίξη μέ πρώτη ματιά τούτο τό κονσέρτο 
τού χαρίζω τό βιολί.

ΡΟΛΛΑ: Θά χάσης τό στοίχημα, φίλε μου. Ό  νεαρός έχει πολύ έπιδέ- 
ξιο παίξιμο. Καί δίνει ψυχή στήν έρμηνεία του.

ΞΕΝΟΣ: Δέν όποσχέθηκα απλώς.'Ορκίστηκα. ΚΓ εΐσαστε μάρτερές μου.
Ά ν  τό έκτελέση άλάνθαστα μέ κριτή έσένα, Ρόλλα, θά τού χα
ρίσω τό Γκουαρνέριους.

ΝΙΚΟΛΟ: Θά δεχτώ τήν πρόταση δν ό δάσκαλος μέ δεχτή γιά μαθητή του.
ΡΟΛΛΑ: "Η δαίμονα έχεις μέσα σου ή άγγελο. Δέχομαι.

• ΝΙΚΟΛΟ: Δέχομαι. Δόσε μου τό κομμάτι (άρχίζει και παίζει...)
ΜΟΥΣΙΚΗ

ΡΟΛΛΑ: Κάτι σκοτεινό περιτριγυρίζει στο κεφάλι του. Νυχτερίδα είναι; 
Σύννεφο είναι; Τά μάτια μου δέν ξεχωρίζουν;

ΞΕΝΟΣ: Τά δάχτυλά του μακραίνουν... μακραίνουν... Κάτι σκοτεινό κά
λυψε τις χορδές...

ΡΟΛΛΑ: Πλάσμα ούρανικό κρατάει κ ι’ δδηγεϊ τό δοξάρι του...
ΞΕΝΟΣ: Έδωσε τήν ψυχή του στο Θεό; Έδωσε τήν ψυχή του στόν 

Σατανά;
ΡΟΛΛΑ: Τό άρμονικό ξύλο σάν νάχη στόματα άγγέλων.
ΞΕΝΟΣ: Κάτι άνεβαίνει άπό τά βάθη..., άνεβαίνει... άνεβαίνει.

ΑΝΤΩΝΙΟ: Έγώ *μαι ό πατέρας του ό * Αντώνιο άπό τή Γένοβα; Κ ι’ είναι 
τούτος ό Νικολό γυιός τής Τερέζας τής γυναίκας μου; Πνεύμα 
βαρύ κατέβηκε τή νύχτα, πού παντρεύτηκα τή μάνα του. Ή  
θάλασσα μακρυά ήτανε φουρτουνιασμένη. Πάνω τό δάσος άνε- 
μοδερότανε. Ή  γή έτριξε ξαφνικά μές τό σεισμό. Ταράχτηκα τό 
βράδυ έκείνο. Είχε μιά άλλόκοτη όψη ή μάνα του σά νάβλεπε 
στο πλάϊ της όχι έμένα μά κάποιο όν δαιμονικό.

ΡΟΛΛΑ: Έ να  φαινόμενο άνατέλλει στο βιολί.
ΞΕΝΟΣ: Δικό σου τό βιολί. Τό κέρδισες μέ τήν ψυχή και μέ τήν τέχνη 

σου. (Σταματά τό παίξιμο)
ΝΙΚΟΛΟ: Τό κέρδισα.

ΞΕΝΟΣ: Μέ τήν ψυχή και μέ τήν τέχνη σου.
ΡΟΛΛΑ: Θά είσαι ό καλύτερός μου μαθητής, Νικολό.

Προφητεύω πώς τό βιολί σου θά καταχτήση τον κόσμο. Μά 
θά ζημιωθής τήν ψυχή. Τή διοχετεύεις τόσο πολύ μές τόν 
ήχο, πού έλάχιστα ψίχουλα θά μείνουν γιά τό κορμί σου.

ΝΙΚΟΛΟ: Θά ζημιωθώ τήν ψυχή;

ΤΡΙΤΗ ΕΙΚΟΝΑ
ΜΟΥΣΙΚΗ ΓΕΦΥΡΑ 

(Βεράντα σπιτιού στή Φλωρεντία)

ΑΥΛΙΚΟΣ: Ε σείς, εΐσαστε ό Ά μάτι; Σάς ζητούσα.
ΑΜΑΤΙ: Ναι, ναί! ό Ά λέξαντρος Ά μάτι, συγγραφέας, Ε σείς;

ΑΥΛΙΚΟΣ: Αύλικός. Τί σημασία έχει; Έ χω  έντολή νά έξετάσω τό ζήτημα 
Παγκανίνι. Έντολή τής Μεγάλης Δούκισσας. Μ’ έννοεΐτε;

ΑΜΑΤΙ: Τό Νικολό Παγκανίνι τόν έχω άκουστά έδώ στή Φλωρεντία, 
τήν καρδιά τής Τοσκάνης. Ά πό  τή Λούκα όμως, έκεΐ πού έ
δρασε ή διαβολική του φυσιογνωμία, μάς έφερε ή φήμη πολλά.

Jk
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Μάγο τον λένε, τσαρλατάνο τον λένε, σατανά τόν λένε. Ή  
Μεγάλη Δούκισσα τόν ύποστηρίζει;

ΑΥΛΙΚΟΣ: Τόν προστατεύει. Καί άνησυχεΐ άπό τά γραφόμενά σας στό 
φυλλάδιο.

ΑΜΑΤΙ: Δικαίωμά της νά τόν προστατεύη. Μά έχω κι’ έγώ σάν συγ
γραφέας τό δικαίωμα νά πώ τό τι είδα και τίάκουσα γι’ αύτόν.

ΑΥΛΙΚΟΣ: Κύριε Άμάτι, παρακαλώ προσέξτε. Οί κατηγορίες σας είναι 
βαρείες καί συνεπάγονται κινδύνους.

ΑΜΑΤΙ: Τά είδα όλα με τά μάτια μου. Είναι προσωπική μου πείρα τ’ 
δ,τι περιγράφω στό φυλλάδιό μου. Δεν είναι φήμη, κύριε, δεν 
είναι διήγηση άπό στόμα σέ στόμα, πού ήρθε άνεύθυνα στ9 
αύτιά μου.

ΑΥΛΙΚΟΣ: Κύριε Άμάτι, μήπως είναι φαντασίες σας σέ ώρες ίσχυρής 
έμπνεύσεως; Κάτι τέτοιο μπορεί νά συμβή, όπως άνάπτυξε φίλος 
φιλόσοφος. Άλλα καί ό έπίσκοπος παραδέχεται πώς ό Σατανάς 
μπορεί νά κατέβη σάν έμπνευση σιό νοϋ μας. Κι9 άντί—λέει 
ό έπίσκοπος—αυτός νά ψιθυρίση τό και τό, προτιμά νά τό χα- 
ράξη στήν ψυχή μας καί νά βγή μόνο του άπό μέσα μας σά δι
κό μας νά πούμε. Έτσι γίνεται καί πιο πιστευτό.

ΑΜΑΤΙ: Κύριε, σάς έπαναλαμβάνω: είναι όλα προσωπική μου πείρα.
Όρίστε... (Στό βάθος άνοίγει ένα ριντώ καί φαίνεται λόφος) 
Έδώ στό Φιέζολε. Είναι ένας τόπος ύψηλός με καθαρό άέρα 
κΓ ώραία θέα.

ΑΥΛΙΚΟΣ: Τό ξέρω τό περίχωρο μέάρχαίο θέατρο καί τό Μοναστήρι των 
Καπουτσίνων.

ΑΜΑΤΙ: Μ’άρέσει συχνά νά σκαρφαλώνω έδώ καί νά έμπνέομαι. Μάης 
είναι; Μάης είναι, Μάης μήνας. Ή  πλάση βρίσκεται στήν κα
λή καί τή χρυσή της ώρα. Ά! κοίταξε. Προχωρεί μπροστά 
μου μιά μορφή. Είναι ένα πλάσμα λεπτό, μέ γρήγορη κίνηση, 
σά νά πηδάη όπως κατσίκι.

ΝΙΚΟΛΟ: Είναι ό ρυθμός ό γρήγορος κι9 άσθματικός πού δηλώνει τό 
κράτος τής φωτιάς καί τις πίσσας. Ό  κόσμος μές τή γρηγοράδα 
δε μπορεί νά σκεφτή κι9 ύποτάζεται στή δική σου θέληση. 
Μήν άφήσης κανένα νά καλοσκεφτή καί νά καλοζυγιάση. Ή  
φρόνηση είναι ή άλλη όψη τής δειλίας. Θά τόν κάνη προσε
χτικό. Καί θά σοϋ ξεφύγη τό θύμα. Χάχα! Ά ! ένα κορίτσι;

ΚΟΡΙΤΣΙ: Τί λουλούδι ώραίο!
ΝΙΚΟΛΟ: Τί θεία ξανθή μορφή! Οί πλεξούδες της είναι ή παλιά σκάλα 

πού άνέβαζε στον ούρανό!
ΚΟΡΙΤΣΙ: Ή  πεταλούδα; Στάσου πεταλούδα μου νά σέ σκλαβώσω. Άχαχά.
ΝΙΚΟΛΟ: Τό γαλάζιο της βλέμα είναι ή έπιφάνεια τής θάλασσας δταν 

γελά μές τόν καλοκαιρινό ήλιο.
ΚΟΡΙΤΣΙ: Μάζεψα άρκετά λουλούδια. Ποπώ!
ΝΙΚΟΛΟ: Τά δυό της χέρια, πού κρατάνε τό πανέρι μέ τά λουλούδια; νΩ 

είναι ό άφρισμένος γύρος πού άγκαλιάζει μιά μισοκινάμενη 
λιμνούλα. Κοπέλλα, έ, έσύ κοπελλίτσα!

ΚΟΠΕΛΛΑ: Τί θές, καλέ; Ά ... τί βλέμμα! Σφάζει.
ΝΙΚΟΛΟ: Μέ σφάζει ή άγνότητα κι9 ή όμορφιά σου.

ΚΟΠΕΛΛΑ: Πάρε, καλέ, τό βλέμμα σου μακρυά μου. Μοϋ τρυπά τό δέρμα μου.



«ΗΠΕΙΡΩΤΙΚΗ ΕΣΤΙΑ> 399

ΝΙΚΟΛΟ: ’Άκου,κοπέλλα μου, τή μουσική άπ’ τήν καρδιά μου. Τραβάει 
κοντά τήν πεταλούδα, κοντά στή φλόγα τοϋ καιριοϋ.

ΜΟΥΣΙΚΗ

ΚΟΡΙΤΣΙ: Ακούω. Δε βλέπω τούς μουσικούς.
ΝΙΚΟΛΟ: Τραβάει, τραβάει δπως ό άνθος τή μέλισσα. Τραβάει, τραβάει 

όπως τόν ναυαγό τ’ όραμα τής στεριάς. Μέ τραβάει, μέ τρα
βάει κοντά σου.

ΚΟΠΕΛΛΑ: Στράφτουν τά μάτια σου. Τά φρύδια σου ψηλώνουν σά μαχαί
ρια. Κ ι’ έχει τό τό στόμα σου, τό πάθος τοϋ φονικοϋ.

ΝΙΚΟΛΟ: Έσύ είσαι τό πάθος τής ζωής, ή αιώνια έσύ γυναίκα...
ΚΟΠΕΛΛΑ: Μή μέ πλησιάζεις... Παναγιά μου...

(Επάνοδος στή βεράντα)

ΑΜΑΤΙ: Μόλις ή κοπέλλα φώναξε «Παναγιά μου» χάθηκε άπό μπροστά 
μου ή δαιμονική αύτή μορφή. Πετάχτηκε άπ’ τή γή μιά φλό
γα, σείστηκε ή γή και χάθηκε ό δαίμονας. Τό κορίτσι τρελλα- 
μένο πήρε τόν κατήφορο προς τ ’ άρχαΐο θέατρο.

ΑΥΛΙΚΟΣ: Αύτό δε μέ πείθει. Είναι όλο - όλο μιά ώραία δαιμονική ίστο- 
ρία. Τέτοιες ύπάρχουν πολλές στό στόμα τοϋ λαοΰ.

ΑΜΑΤΙ: Κύριε, νά μοΰ έπιτρέψετε νά έπιμένω γιά τήν φιλαλήθειά μου.
Σας έπαναλαμβάνω, πώς όσα γάρφω στό φυλλάδιό μου. «Οί πέν
τε Ιστορίες» είναι άληθινά. Δεν μ’ ένδιαφέρει άν αύτά δέν εύ- 

' χαριστούν τή Μεγάλη Δούκισσα.
ΑΥΛΙΚΟΣ: Κύριε Ά μάτι, σας έπαναφέρω στήν τάξη καί στά δέοντα σε

βασμό πρός τήν ύψηλότητά της.
ΑΜΑΤΙ: Ό  σεβασμός μου υπάρχει καί γιά τήν Μεγάλη Δούκισσα, άλλα 

καί γιά τήν άλήθεια. Τήν άλλη βραδιά ξέσπασε μιά μπόρα 
άπό τις λίγες πού έχω δή. Έτρεξα νά προφυλαχθώ σ’ ένα έρει- 
πωμένο πύργο κοντά στό Γεφύρι τών Χαρίτων. Κ ι’ έκεΐ έπάνω 
σέ στρώμα άπό μούσκλια είδα τήν ίδια δαιμονική μορφή νά 
άναπεύεται χωρίς κανένα τρόμο γιά ότι συνέβηκε γύρω μας.

ΑΥΛΙΚΟΣ: Φαντασίες τρομαγμένου άπό τό μπόρα.
ΑΜΑΤΙ: Κ ι’ όμως. Τ ’ άλλο βράδυ συνάντησα τή σκιά έτούτη, πού πήρε 

σιγά—σιγά τό άνθρώπινο σχήμα της. Ποϋ; Κοντά στήν όχτη 
τοϋ *Άρνου. Είχε κ ι’ όλας άνατείλει ή σελήνη κ ι’ ένα άσημέ- 
νιο φώς πλημμύριζε τά πάντα. Ξυπνήσανε τά πουλιά τριγύρω κι* 
άρχίσανε τό κελάηδημα. Κ ι’ ή δαιμονική αύτή μορφή τά διεύ- 
θυνε κελαηδώντας σάν τό άηδόνι.

ΑΥΛΙΚΟΣ: Σάν τό άηδόνι; Παράξενη ύπνοφαντασία.
ΑΜΑΤΙ: Παρακαλώ, Κύριε. Έ χετε υπομονή ώς τό τέλος! Τήν άλλη μέ

ρα, μέρα όλόφωτη μάλιστα, τόν είδα νά όδηγή πλήθος νέους. 
Κρατούσε κιθάρα κ ι’ έκρουε τις χορδές διαβολικά, ένώ ξοπίσω 
τό πλήθος χόρευε... χόρευε. Τράβηξε πρός τήν Πλατεία τοϋ 
Παλάτσο Βέκκιο κ ι’ ύστερα χώθηκε μ’ όλους έκείνους τούς 
άλλοπαρμένους νέους, χώθηκε, λέω, μέσα σέ μιά ταβέρνα. Κοί- 
ταξέ τον.

(ΤΑΒΕΡΝΑ)

ΝΙΚΟΛΟ: Μέ τήν κιθάρα θά κρατάω τόν τόνο καί τό ρυθμό. Βρέ σείς 
νέοι μέ τό διαβολικό σας προσωπείο, διάβολος είναι ή νιότη,
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διάβολος κ ι9 ή τρέλλα... χουγιάξτε, μωρέ, πιέτε, τραγουδήστε... 
(κιθάρα παίζει).

Α' ΝΕΟΣ: Νά πιούμε νά μεθύσουμε... νά πιούμε νά χορέψουμε.
Β' ΝΕΟΣ: Καλύτερα νά παίξουμε χαρτιά, νά δούμε τής τύχης μας τις προ- 

κοπάδες. Έγώ τή ζώ την Αγωνία τού Ρήγα.
ΝΙΚΟΛΟ: και τού Φάντη.
Β' ΝΕΟΣ: Καί τής Ντάμας. Σπαθιά, Καρώ κλπ, κτλ. φέρνουν στό νού 

μου μέθη πορφυρή και χτυποκάρδι φέρνουν και λαχτάρα στό 
στομάχι καί πνιγούρα φέρνουν στήν άνασεμιά.

Α' ΝΕΟΣ: Δεν είναι μέθη πιο μεγάλη άπό τή μέθη τού κρασιού. Αίμα τού 
Βάκχου λένε το κρασί.

ΝΙΚΟΛΟ: Αίμα Θεού.
Α' ΝΕΟΣ: Ό ταν τό πίνεις κοινωνάς με τό Θεό καί χάνει ό νούς τ9 άν- 

θρώπινό του μέτρο καί γίνεται Θεού συλλογισμός, γέλιο πλατύ 
καί μούδιασμα προσώπου καί τρέκλισμα ποδιών σαν παιδικό 
περπάτημα, σάν άλαφράδα τού φτερού, σαν σπρώξιμο τ9 άνέμου.

Γ' ΝΕΟΣ: Νά μπούμε πιά μες τό χορό, νά ρίξουμε στό πάτωμα τραπέζια 
καί σκαμνιά, νά σπάσουμε στούς τοίχους κούπες καί ν9 άνοί- 
ξουμε βαρέλια νά χυθή παντού κρασί.

ΝΙΚΟΛΟ: Είναι ό χορός ό βασιλιάς τής κίνησης.
Γ' ΝΕΟΣ: Καί φέρνει ζάλη σάν καράβι σε τρικυμισμένο πέλαγο, σάν 

άγκάθι μές τόν άνεμοστρόβιλο, σάν άνατίναξη τής λάβας άπ9 
τό ήφαίστειο.

ΝΙΚΟΛΟ: Τή Δίδα γλέντησα σ’ έρωτική νυχτιά.
ΟΛΟΙ: Ποιά;

ΝΙΚΟΛΟ: Στό χαρτοπαίγνιο δοκίμασα τήν τύχη μου χάνοντας καί κερ
δίζοντας, μά προπαντός Αγαλλιώντας.

ΟΛΟΙ: "Αλήθεια;
ΝΙΚΟΛΟ: Μέθυσα καί περπάτησα καί σύρθηκα στή γή σάν έρπετό.

ΟΛΟΙ: "Εβίβα;
ΝΙΚΟΛΟ: Καί χόρεψα ώσπου πνίγηκε ή άνάσα μου. Μά ρούφηξα τήν 

τρέλλα τής ζωής. Δίχως τήν τρέλλα δεν είναι ζωή. (θόρυβος 
δυνατός) Μακρυά στά σπίτια σας, στις σπηλιές σας, στά μνή
ματά σας.....
(Επάνοδος στήν βεράντα)

ΑΜΑΤΙ: Καί ξαφνικά μές τό κορύφωμα τού όργίου ό ξένος μέ τή μελω
δική κιθάρα χάθηκε. Μάταια τόν Αναζήτησαν...

ΑΥΛΙΚΟΣ: Κύριε "Αμάτι, ώς τώρα δέν άντιλαμβάνομαι τις καταδικαστικές 
σας Αποδείξεις γι" αυτόν.

ΑΜΑΤΙ: Θ" Ακούσης. Μή βιάζεσαι κύριε αύλικέ. Σέ λίγες μέρες πήγα 
στό θέατρο. Ήτανε ένα ρεσιτάλ τού Παγκανίνι. ’Ακουστά τόν 
είχα τόν βιολινίστα αυτόν, τόν «Βασιλιά τού βιολιού». Ξαφνι
κά Ανεβαίνει στή σκηνή. Ήταν ντυμένος στά μαύρα. Χωρίς 
Αναλόγιο μπροστά του Αρχίζει...(μουσική).
Αύτός είναι. Αυτός ήτανε, κύριε, ή παράξενη μορφή, πού συ
νάντησα στό Φιέζολε... ναί! ναί! αύτός ήτανε πού κυνηγούσε 
τήν ξανθή κοπελλίτσα μέ τό πανέρι τά λουλούδια... αύτός, κύ
ριε, ήτανε έκείνος π9 Αναπαυόταν σέ στρωμνή Από μούσκλια 
στόν χαλασμένο πύργο, ένώ τριγύρω χαλούσε κόσμο ή μπό- 
ρα...αύτός, κύριε, ήτανε ό τραγουδιστής μέ τ" Αηδονιού τόν



ήχο, πού διεύθυνε τά πουλιά στήν δχτη τοϋ Άρνου...αυτός ή- 
τανε ό κιθαριστής, πού όδηγούσε τούς νέους στήν Πλατεία 
Ούφιτσι και στήν ταβέρνα κοντά στήν Πλατεία τού Παλάτσο 
Βέκκιο...αύτός, κύριε, ό Νικολό Παγκανίνι...

ΤΕΤΑΡΤΗ ΕΙΚΟΝΑ
(Βεράντα σπιτιού)

ΛΑΖΖΑΡΟ: Μαέστρο, μήπως νοιώθεις άσχημα; Είσαι τόσο χλωμός...δέ μ ι
λάς...Μίλησέ μου, ξάδερφε Νικολό.

ΝΙΚΟΛΟ: Μελετώ, Λαζζάρο.
ΛΑΖΖΑΡΟ: Μελετάς; "Η ονειροπολείς;

ΝΙΚΟΛΟ: Ναί, μες τό μυαλό μου μελετώ τήν παρτιτούρα. Κ αΙτήν ξανα
ζώ με τή φαντασία. Καί κοιτάω τί καινούριο θά έπινοήσω στήν 
καντέντσα. Μονάχα μιά φορά τά... θαλάσσωσα.

ΛΑΖΖΑΡΟ: Σοβαρά;
ΝΙΚΟΛΟ: Πραγματικά. Πριν χρόνια στο Λέγκορν. Πηγαίνοντας στό θέα

τρο, μου μπήκε ένα καρφί στήν φτέρνα. Ή ταν φοβερό. Κουτσαί- 
νοντας άνέβηκα στή σκηνή, ένώ τό κοινό σπαρταρούσε στά 
γέλια.

ΛΑΖΖΑΡΟ: Παράξενο.
ΝΙΚΟΛΟ: Ά ρχισα  τό παίξιμο. Καί στήν τρίτη—τέταρτη δοξαριά πέσανε 

χάμω τά κεριά τού άναλόγιου.
ΛΑΖΖΑΡΟ: ’Ατυχία. Κωμική πάντως.

ΝΙΚΟΛΟ: Καί δεν έφτανε αυτό. Μόλις λιγοστέψανε τά γέλια τού κοι
νού, χράπ! έσπασε μιά χορδή με τέτοιο ήχο σάν άπό σκοπού 
για νά κάνη τό κοινό νά γελάση.

ΛΑΖΖΑΡΟ: Καί τάχασες!
ΝΙΚΟΛΟ: ’Εγώ; Δέν τάχασα. Είχα πίστη στά δάκτυλά μου. Με τίς τρεϊς 

χορδές έπαιξα όλάκαιρο τό κονσέρτο. Κ ι’ έκεϊνο τό άλαζονικό 
πλήθος, τό έτοιμο νά με άποδοκιμάση... ξέσπασε σά φρενια
σμένο στά χειροκροτήματα. Ή τανε μιά ώραία έποχή. Ε κείνη ... 
ή έποχή τής ’Ιταλίας. Γυρνούσα άπό πόλη σέ πόλη θριαμ
βεύοντας. Πρίγκηπες, δούκες, κόσμος γονατοΰσε μπροστά στό 
βιολί μου. ’Αλλά... τί κρατας στό χέρι;

ΛΑΖΖΑΡΟ: Ά ! δέμα άπό τον Τζέρμι.
ΝΙΚΟΛΟ: Τον πιο πιστό μου φίλο. Δώσε το σέ παρακαλώ. (Τό άνοίγει) 

καί γράμμα (διαβάζει), τι νομίζεις γράφει;
ΛΑΖΖΑΡΟ: Κωμικό;

ΝΙΚΟΛΟ: Κωμικώτατο. Λέει μαθεύτηκε κάτω στήν ’Ιταλία πώς πρόκειται 
νά ξαναπαντρευτώ. Κωμικό, κωμικώτατο.

ΛΑΖΖΑΡΟ: Γιατί κωμικό, μαέστρο; Μ’ έκπλήττει. Δέ λέω, ύπάρχει στή 
μέση ό γυιός σου ό ’Αχιλλίνο... ’Αλλά σάν ποιητής πού είμαι, 
νοιώθω τή δημιουργική φλόγα τού έρωτα, αύτό τό πάθος πού 
δικαιολογεί τή ζωή μας.

ΝΙΚΟΛΟ: Ό  ’Αχιλλίνο είναι ή πιο ζωντανή μου στιγμή. Ναί, ναί! Π αι
δεύτηκα νά κρατήσω κοντά μου τ’ δ,τι πιό πολύτιμο έχω, τόν 
γυιό μου τό Ά χιλλ ίν ιο . (Παύση). Τή γνώρισα στή Βενετία τήν 
’Αντωνία Μπιάνκι

ΛΑΖΖΑΡΟ: Τή γυναίκα σου;
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ΝΙΚΟΛΟ:

ΑΝΤΩΝΙΑ:
ΝΙΚΟΛΟ:

ΑΝΤΩΝΙΑ:

ΝΙΚΟΛΟ:

ΑΝΤΩΝΙΑ:

ΝΙΚΟΛΟ:

ΑΝΤΩΝΙΑ:

ΝΙΚΟΛΟ:

ΑΝΤΩΝΙΑ:

ΑΝΤΩΝΙΑ:
ΝΙΚΘΑΟ:

ΑΝΤΩΝΙΑ:
ΝΙΚΟΛΟ:

ΑΝΤΩΝΙΑ:
ΝΙΚΟΛΟ:

ΑΝΤΩΝΙΑ:
ΝΙΚΟΛΟ:

ΑΝΤΩΝΙΑ:

ΝΙΚΟΛΟ:
ΑΝΤΩΝΙΑ:

ΝΙΚΟΛΟ:

ΛΑΖΖΑΡΟ:
ΝΙΚΟΛΟ:

Μέ είχε συγκινήσει ή φωνή της. Ήτανε τό περιβάλλον; Ή - 
τανε ή νιότη; Δεν ξέρω! Τήν έρωτεύτηκα. ’Αργότερα, πολύ 
άργότερα, ένωθήκαμε. ’Αλλά τό μαρτύριο τής ζήλειας της μέ 
σκότωσε. Δέ μπορούσε γυναίκα νά μέ κοιτάξη. Συντάραζε ή 
Αντωνία τόν κόσμο... μέ ρεζίλευε... μέ τσαλαπατοϋσε. Ή  τε
λευταία όμως σκηνή έδωσε τό τέλος...

(ΓΩΝΙΑ ΣΕ ΣΑΛΟΝΙ)
Νικολό, δέν άντέχω. Θά κάνω σκηνές.
Φίλοι μας είναι, Αντωνία. Μάς φιλοξενήσανε τόσο θερμά πού 
νοιώθω ύποχρέωση νά τούς τό άνταποδώσω μ’ ένα κομμάτι.
Για νά σέ γλυκοκοιτάξη έκείνη πέρα ή ξανθή; Άμ! βλέπω και 
τήν άλλη άπ9 τό Μιλάνο μέ τι τρόπο σοϋ κουνάει τό κεφάλι. 
Είναι άνυπόφορο, είσαι άνυπόφορος, δλα είναι άνυπόφορα: 
(χειροκροτήματα).
Τό σαλόνι τό άπαιτεϊ. Κοινή άπάντηση. Δέ μπορώ νά τούς 
δυσαρεστήσω, Αντωνία.
Είπα «όχι»! Ά σε τό βιολί. Νά άποχαιρετήσουμε καί νά πη
γαίνουμε.
Δέ μου τό έπιτρέπει ή περηφάνεια μου. Ένας ίππότης βιολι- 
νίστας δέν άπαγοητεύει τό άκροατήριό του. Είναι ζήτημα άρχής 
Νικολό! Θά τό μετανοιώσης, μά τό παιδί μας τόν Άχιλλίνο. 
(Χειροκροτήματα)
Θά σάς παίξω, φίλοι μου, ένα μικρό καπρίτσιο. Είναι μιά σύν
θεση τών νεανικών μου χρόνων στήν πατρική αυλή πέρα στή 
Γένοβα, (χειροκροτήματα. Αρχίζει νά παίζη)
Θά μού τό πλερώσης (Παρακολουθεί μ’ έξαψη. Σέ λίγο) Α ρ
κετά γΓ άπόψε. (Τό παίξιμο συνεχίζεται. Τελειώνει. Χει
ροκροτούν).
Ό χ ι άλλο, Νικολό. Θά ξεσπάσω πιά, θά συνταράξω κόσμο. 
Μή μουρμουράς. Ό  καλλιτέχνης έχει στοιχειώδη ύποχρέωση 
έναντι τών θαυμαστών του. ΚΓ άκόμα έχει κΓ έπαγγελματική 
—νά πούμε υποχρέωση. Αύτοί είναι οί διαφημιστές τού ταλέν
του μου. (Χειροκροτήματα)
Θά σού σπάσω τό βιολί, Νικολό.
Θά σάς παίξω τήν «Καμπανέλλα».
Αδύνατο νά σέ υποφέρω, Νικολό. (άρπάζει τό βιολί)
Μή, Αντωνία. Πρόσεξε τό βιολί. Τό Γουαρνέριους. Μή!
Θά τό κομματιάσω, νά ήσυχάσω πιά. Διάβολος γεννήθηκες. 
Μή! σού είπα.
Διάβολος έζησες. Μά διάβολος δέν θά πεθάνης.
(Ξηρός ήχος άπό πέσιμο βιολιού)
Τό βιολί...)
Νά τό πατήσω, νά τό κάνω χώμα, σκουπίδι.
Μή... ευτυχώς δέν έσπασε... (χειροκροτήματα).
(Επάνοδος στή βεράντα)
Δυσάρεστη έξέλιξη σ’ ένα τόσο καλλιτεχνικό γάμο!
Τής πλήρωσα κι9 άλλα δουκάτα καί συμφωνήσαμε νά χωρί
σουμε πιά. Εύτυχώς μού έμεινε ό Άχιλλίνο, πού δίκαιο-
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λογεϊ τό γάμο μου εκείνο. ΚΓ όμως είχαμε συνεργαστή κάποτε 
μέ τήν ’Αντωνία σε ώραίες εμφανίσεις στή Γένοβα, στή Βενε
τία... στη... (θόρυβος από τά παρασκήνια).
Ό  Ά χιλλ ίνο  μου, Λαζζάρο, ό γυιός μου... τό ψηλότερο νόημα 
τής ζωής μου. νΑν παίρνη τή μουσική θά τόν διδάξω έγώ ό 
ίδιος τά μυστικά τής Τέχνης. ’Εγώ... ό Ν ικολό Παγκανίνι...

ΠΕΜΠΤΗ ΕΙΚΟΝΑ
(Σέ βεράντα Σπιτιού στή Νίκαια)

*

ΝΙΚΟΛΟ: 'Ωραίο τό κλίμα τής Νίκαιας, Λαζζάρο. 'Ωραίο πολύ ώραΐο. 
Θά μπορέση όμως νά κατανικήση τήν άρρώστια μου;

ΛΑΖΖΑΡΟ: Οί γιατροί ελπίζουν, Νικολό. Δέν κάνει νά μιλάς. Κουράζεις 
τό λαρύγγι σου και λένε πώς σ’ αυτό κάθησε ή άρρώστια

ΝΙΚΟΛΟ: Καί μέ κατατρώγει, ξάδερφε ποιητή. 'Ορίστε. Πές στήν ποίη
σή σου νά ύμνήση τό κακό πού σπαράζει τό λαρύγγι μου. Ξόρ- 
κισέ το μέ ποιητικές γητειές. Κατέβασε όλα τά ήχηρά σου έπί- 
θετα νά τό φοβίσουν καί νά τό άπωδιώξουν. Τι μέ κοιτάζεις μέ 
χαμένο βλέμμα;

ΛΑΖΖΑΡΟ: Έ ζησες, Νικολό. Είχες μιάν έντονη ζωή. ’Ιταλία, Βιένη, Βαρ
σοβία, Γερμανία, Παρίσι, Λονδίνο. 'Η  μιά κατόπιν τής άλλης 
οί πόλεις. Ή  μιά δόξα κατόπιν τής άλλης... ένώ έγώ ζώ μο
νάχα στή σκιά, μάταια καρτερώντας τό στίχο νά μοΰ έξασφα- 
λίση μιά θέση...

ΝΙΚΟΛΟ: Έ ζησα, Λαζζάρο, ξάδερφέ μου ποιητή. Έ ζησα  πουλώντας τήν 
ψυχή μου στό σατανά.

ΛΑΖΖΑΡΟ; Δηλαδή, έπιβεβαιώνεις τις φήμες;
ΝΙΚΟΛΟ: Οί φήμες μπορεί νάτανε συκοφαντίες έχθρών μου. Μπορεί νά- 

τανε φαντασίες εύφαντάστων φίλων μου. νΙσως νά τις εύνόησα 
κ ι’ έγώ. νΙσως νά τίς χρησιμοποίησα, όταν νόμιζα πώς θά μέ 
ωφελούσαν.

ΛΑΖΖΑΡΟ: Τότε τι θέλεις νά πής;
ΝΙΚΟΛΟ: Ό  Σατανάς μοϋ παράστεκε παντού.

ΛΑΖΖΑΡΟ: Υπερβολές. Ή  φήμη σ’ έπεισε καί σένα.
ΝΙΚΟΛΟ: Θυμάσαι τήν ιστορία τής Ά ντζελίνας;

ΛΑΖΖΑΡΟ: Γιά τήν Ά ντζελίνα Καβάννα μιλάς; Παλιά ύπόθεση, κλειστή πιά.
ΝΙΚΟΛΟ: Κλειστή γιά όλο τόν κόσμο. Γιά τό Θεό καί γιά μένα μένει 

πάντοτε άνοιχτή.
(Μισοφωτισμένη άποθήκη σχολείου)

ΝΙΚΟΛΟ: Θά σέ παντρευτώ, Ά ντζελίνα. Οί μάγισσες μοϋ τώπανε πώς 
μιά κόρη δεκαεφτά χρονών άπό τή Γένοβα θά μέ σφιχτοδέση 
στό κορμί της μές τόν αίώνιο γάμο. Έρωτας καί μουσική! Νά 
τό γραμμένο άπό τή μοίρα μου.

ΑΝΤΖΕΛΙΝΑ: Μέ φοβίζεις, Νικολό! Τό μάτι σου έχει κάτι τό διαβολικό. 
Φοβάμαι τόν πατέρα...

ΝΙΚΟΛΟ: Είναι τόσο άκαταμάχητη ή όμορφιά σου!
Λάμπει καί μές τό μισοσκόταδο, Ά ντζελίνα, Ά ντζελίνα.

ΑΝΤΖΕΛΙΝΑ: Νικολό, φοβάμαι τούς κρυφούς έρωτες.
ΝΙΚΟΛΟ: Ό  έρωτας δέ θέλει φώς καί μάρτυρες.
ΝΙΚΟΛΟ: Ό  έρωτας είναι μυστική ύπόθεση τών καρδιών καί τών σωμάτων.
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ΑΝΤΖΕΛΙΝΑ: Μέ σκοτώνει τό χάδι σου, Νικολό...
(Έπάνδος στή βεράντα)

ΝΙΚΟΛΟ: Λαζζάρο, φοβήθηκα τον πατέρα της τό ράφτη. Φοβόμουνα και 
τό δικό μου πατέρα. Προπαντός ντρεπόμουνα τή μάνα καί τ’ 
άδέρφια μου. Πήρα τήν Άντζελίνα καί πήγα στήν Πάρμα.
(Φτωχικό δωμάτιο στήν Πάρμα)

ΑΝΤΖΕΛΙΝΑ: Ήρθες Νικολό;
ΝΙΚΟΑΟ: Πωπώ! ΤΙ χλομάδες είν’ αυτές, Άντζελίνα;

Δέν ξέχασες τήν Γένοβα; Έδώ στήν Πάρμα θά κρύψουμε άπό 
γνωστούς καί συγγενείς τόν έρωτά μας.

ΑΝΤΖΕΛΙΝΑ: Κάτι τό τρομερό συμβαίνει μέσα μου, Νικολό. Τώλεγα στή 
γειτόνισσα καί στράβωσε τό πρόσωπό της, άφήνοντας κάτι ύπο- 
νοούμενα.

ΝΙΚΟΛΟ: Κουβέντες τών γυναικών. Σκουλίκια θά έχης. Πήρα άπό ένα δό
κιμο Ελβετό γιατρό δέκα σκονάκια. Είναι μια τριανταφυλλιά 
σκόνη. Νά τήν πιής μέ γλυκαμένο κριθαρόνερο... νά! ένα σκο
νάκι κάθε βράδυ. Ποϋναι τό κριθαρόνερο; νΑ μια στιγμούλα νά 
σοϋ έτοιμάσω τό φάρμακο. (Τό έτοιμάζει)

ΑΝΤΖΕΛΙΝΑ: Φοβάμαι, Νικολό. Θέλω νά γυρίσω στό σπίτι μου κι’ άς έχω- 
ντροπιαστή. Θά μέ δεχτούν οί γονιοί μου. Έδώ χάνομαι, χάνο
μαι. Κι* έχω κάποιες κακές προαισθήσεις! Δέ θά ζήσω, Νικολό. 

, Στά σπλάχνα μου κάτι άσυνήθιστο γίνεται.
ΝΙΚΟΛΟ: Ανοησίες. Πιές τό φάρμακο τώρα. ΣοΟ όρκίζομαι πώς θάσαι 

καλά σέ λίγες μέρες. Και θά σκεφτούμε ήρεμα όλα τ’ άλλα. 
Πιές το... (πίνει ή ’Αντζελίνα)

ΑΝΤΖΕΛΙΝΑ: Καήκανε τά σωθικά μου.
ΝΙΚΟΑΟ: Κουράγιο, ’Αντζελίνα. Πιές το.

ΑΝΤΖΕΛΙΝΑ: Νικολό. Θεέ μου, σβύνω, καίγομαι, νερό... βοήθα με.
ΝΙΚΟΛΟ: Άντζελίνα, Άντζελίνα.

ΑΝΤΖΕΛΙΝΑ: Μέ σκότωσες, μέ φαρμάκωσες.
ΝΙΚΟΛΟ: Τρέχω νά βρώ τόν Ελβετό γιατρό. Τί νά γίνω;

Πού νά πάω; (φεύγει)
(Επάνοδος στήν βεράντα)

ΛΑΖΖΑΡΟ: Καί πέθανε ή κοπέλλα!
ΝΙΚΟΛΟ: Γυρνώντας δέν τήν βρήκα πια στό δωμάτιο. Έφυγε, Πώς; Δέν 

ξέρω. Σέ λίγο καιρό μέ τραβούσανε στά δικαστήρια. Λαζζάρο! 
κάθισα φυλακή.

ΛΑΖΖΑΡΟ: Φυλακή:
ΝΙΚΟΛΟ: Ναί! Αλλά μονάχα μιά βραδυά. Μέ λευτέρωσε ό δεσμοφύλακας, 

καλή του ώρα άν ζή. Μά τόν πήρα τόν άνθρωπο στόνλαιμό μου.
(Κελλί φυλακής)

ΝΙΚΟΛΟ: Λίγο νερό, άνθρωπέ μου.
ΔΕΣΜΟΦ: Νά σοϋ φέρω, Νικολό. Παρόλο πού δέν άξίζεις. Είναι πράμμα 

νά ξεγελάσης μιά φτωχή κοπέλλα; Έλα!
ΝΙΚΟΛΟ: Εύχαριστώ, δεσμοφύλακα.
ΔΕΣΜΟΦ: Τής έκαψες τά σπλάχνα λένε. Ένώ έγώ σοϋ δίνω δροσερό νε

ρό. Έ! δέν πειράζει. Ή  κακία δέν πληρώνεται μέ κακία. Έ; Ή 
κακία πληρώνεται μέ καλωσύνη. Έ ;
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ΝΙΚΟΛΟ: Περνάει ή νύχτα μές τό σιδερόφραχτο κελλί;
ΔΕΣΜΟΦ: Περνάει λέει...! Σαν τό λάδι. Είκοσι χρόνια ζώ έδώ μέσα. Καί 

σε βεβαιώνω κυλήσανε τόσο γρήγορα! Νά! σάν νάρθα χτές. 
ΝΙΚΟΛΟ: Ά ν  είχα ένα βιολί...
ΔΕΣΜΟΦ: Βιολί; Δέν είναι άσχημη ιδέα. "Ακόυσα για σένα νά λένε πώς 

έχεις μαγευτική δοξαριά. Δέν σ’ άκουσα. 'Ωραία ιδέα. Γιατί νά 
μή σ’ άκούσω κΓ έγώ;

ΝΙΚΟΛΟ: ΚΓ οί άλλοι φυλακισμένοι..!
ΔΕΣΜΟΦ: 'Ωραία ιδέα. ΚΓ οί άλλοι φυλακισμένοι, βέβαια. "Ανθρωποι τοϋ 

Θεού είναι. Δικαιούνται. Μουσική αυτή είναι. Έ ; Δηλαδή ζωή... 
σάν τό ψωμί καί τό νερό. Μια στιγμή νά βρω τό βιολί. Πού 
Τώχωσα... "Α! νάτο.

ΝΙΚΟΛΟ: Παλιό βιολί. Μά! έχει κι* αυτό τόν ήχο του.
ΔΕΣΜΟΦ: "Ολα ξέρουν νά μιλούν. ’Αλλά νά ξέρης νά τά κάνης νά μιλούν.

(Ό  Νικολό παίζει ένα κομμάτι. Μόλις τελειώνει...)
ΔΕΣΜΟΦ: Νά σοΰ ανοίξω τό κελλί. Δέ φυλακίζουνε τή μουσική, δέν τήν 

φυλακίζοτνε.
ΝΙΚΟΛΟ: Θά μέ τρελλάνης, άνθρωπέ μου.

ΔΕΣΜΟΦ: Φύγε, Νικολό. Τά κελλιά χτιστήκανε για μάς μέ τις βραχνές φω- 
• νές καί τά κρυφά αυτιά. Καί όχι για σένα, όχι για σένα. Φύγε. 
Δέ σέ κρατώ έδώ. Ά ν  σέ κρατήσω θά μέ φάη ή κόλαση. Φύγε, 
Νικολό Παγκανίνι. Φύγε...
(Επάνοδος στή βεράντα)

ΝΙΚΟΛΟ: Θά τόν φάγανε τά σίδερα τόν φουκαρά τόν δεσμοφύλακα. Καί 
δέν είχα τή δύναμη ν’ άντισταθώ. Καί νά τόν σώσω.
Αργότερα πλέρωσα τό πρόστιμο κάπου 120 λίρες.
Ό  δεσμοφύλακας όμως; Μήν άκοΰς, Λαζζάρο, πώς είχα εύτυ- 
χισμένες στιγμές στή ζωή μου.

ΛΑΖΖΑΡΟ: Μά μέσα σέ λίγο καιρό, πού σέ συνοδεύω, πόσες έπιτυχίες δέ 
γνώρισες; Τάχα ή έπιτυχία δέν είναι ευτυχία.

ΝΙΚΟΛΟ: *Όχι, Λαζζάρο. Ή  δημιουργία είναι μιά ευτυχία; Ή  έπιτυχία;
Δέ νομίζω. Πολύ λίγες στιγμές ευτυχίας είχα. Νά! Τόν χρόνο 
πού πέρασα μαζί μέ τήν οίκογένειά μου στή Γένοβα, τότε στήν 
πολύ τρυφερή μου νεότητα. Είχα συνθέσει τά 24 καπρίτσια μου. 
Στά μάτια τών δικών μου δέν έβλεπα τόν θαυμασμό. "Εβλεπα τήν 
άγάπη. 'Ωραία χρόνια! Ακούω τούς ήχους τού βιολιού μου.... 
τότε... τούς άκούω...

ΜΟΥΣΙΚΗ

Ή  Γέννηση τού Ά χιλλίνο μοϋ ήταν μιά δεύτερη ευτυχισμένη 
στιγμή μέσα στά φοβερά δεσμά μου. Ό  Ά χιλλίνο... όλη μου ή 
ή ψυχή άπό τότε δόθηκε σ’ αύτόν.
ΚΓ όταν έδωσα 20 χιλιάδες φράγκα γιά τόν Μπερλιόζ ένοιωσα 
τήν άξια τών τέτοιων χειρονομιών. Βοηθούσα ένα ταλέντο νά 
βρή τό δημιουργικό του δρόμο. Μέ κατηγορήσανε πώς τώκανα 
γιά έπίδειξη. 'Ορκίζομαι πώς ήτανε ή μόνη φορά πού δέ μ* όδη- 
γούσε ή έπίδειξη. Βοηθούσα τή δημιουργία όταν αύτήέπαψε πια 
νά μ’ άγκαλιάζη.

ΛΑΖΖΑΡΟ: Εύτυχία μέσα στήν τραγωδία.

JI
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ΝΙΚΟΛΟ: ’Ακριβώς, Λαζζάρο.
ΛΑΖΖΑΡΟ: Είναι ώραίο νάχης καί λίγες καθαρές στιγμές στη ζωή σου.

ΝΙΚΟΑΟ: ’Ακριβώς. Αύτές οί καθαρές στιγμές ήτανε δημιουργία κι9 όχι 
έπιτυχία. Δόξα γνώρισα. Για μένα στό μέλλον θά μιλήσουνε 
πολλοί ποιητές και μουσικοί. Ή  τέχνη μου γεννήθηκε μαζί μου 
καί θά πεθάνη μαζί μου. Μά ή δόξακΓ ή φήμη μου θά μείνουν. 
Κι9 ίσως μερικές μου νότες. Τ9 άλλα όλα ήτανε χρυσάφι, κού
ραση, έπίδειξη καί σπατάλη, πολλή σπατάλη ζωής. Καί τώρα. 
Τώρα, σβύνω άπό τή φθίση στό λαρύγγι μου. Τήν Αρρώστια δέν 
κατανίκησε ή μουσική μου. Ή  άρρώστια μέ ύπόταξε. ’Αφού καί 
το βιολί μου δέν ευχαριστιέται μές τά χέρια μου. ’Απορεί κι9 
αύτό μέ τήν άτονία μου. Λαζζάρο, ή καρδιά μου θέλει πιά Ανά
παυση. Καί μόνο ό Τζέρμι άπό τή Γένοβα θά μπορούσε νά βα- 
στάξη λίγο άπό τον πόνο μου. Τούτος υπήρξε ό πιο έμπιστος φί
λος σ’ όλη μου τή ζωή. ’Αφήνω το βιολί μου στή Γένοβα νά 
φυλαχτή γιά πάντα. Κανένας μουσικός ας μή συνθέση νεκρώ
σιμες Ακολουθίες γιά μένα. ’Αφήστε με πιά πόνο μέ τό Θεό κα- 
τάντικρύ μου. Μόνος ένώπιον ’Εκείνου, πού δέ μπόρεσα νά τον 
όπηρετήσω κι’ ας είναι γέννημά του ή κάθε τέχνη.
(Μόνος) Κύριε Θεέ, τών ουρανών κυρίαρχε. Δέν πρόδωσα τή 
μουσική. Καί στις πιο ταπεινές μου στιγμές αυτή δέν τήν ταπεί
νωσα.... δέν τήν ξεγέλασα.
Άπαρνιέμαι τό δαίμονα πού είχα στήν ψυχή μου. Δούλεψα μαζί 
του τή φιλοχρηματία μου, τήν έπίδειξή μου, τήν άκολασίαμου... 
άλλά τή μουσική δέν τού τήν παράδωσα ποτέ... ποτέ... ποτέ... 
έγώ ό Νικολό Παγκανίνι, πού σκόρπιζα άπό τό βιολί μου τον 
θεϊκό παλμό τών ήχων.



ΝΙΚΟΥ ΣΠΑΝΙΑ

ΦΟΡΟΣ ΤΙΜΗΣ ΣΤΟΝ SEAN Ο' CASEY
Ή  ’Ιρλανδέζικη γενναία καρδιά τοΰ 

Sean O ’Casey έπαψε νά χτυπά. Ό  μεγά
λος δραματουργός πέθανε αύτοεξόριστος 
στην παραλιακή πόλη τοΰ Torquay τής 
’Αγγλίας σέ ήλικία 84 χρόνων. ’Αγαπώ τή 
ζωή, είχε πει κάποτε, καί δέν έπιθυμώ νά 
πεθάνω παρά σέ βαθειά γηρατειά, γιατί 

ι έτσι βρίσκεις γαλήνη. Θά πρέπει νά πέ
θανε ευτυχισμένος γιατί ή εύχή του είσα- 

. κούστηκε. "Ενα άπό τά δέκα - τρία παιδιά 
ίμιας πάμπτωχης οικογένειας, 5 O ’Casey 
. πήγε μόνο μέχρι την τρίτη τάξη τοΰ Δη- 
ι μοτικοΰ, γιατί ή μόρφωση στην έποχή του 
έθεωρείτο πολυτέλεια. Εργάστηκε σε χαλυ
βουργεία, πείνασε, έκλεβε βιβλία γιά νά 

ι μορφωθεί καί δταν τό πρώτο του έργο 
Ithe Shadow of a Gunman: «Ή σκιά τοΰ 
πυροβολητή» άνέβηκε μέ καταπληκτική έπι- 
τυχία στδ Abbey theatre, αυτός, δ συγ- 

■γραφέας άνακάτευε τσιμέντο σ’ ένα δρό- 
ιμο τοΰ Δουβλίνου γιά νά ζήσει...

Νέος άκόμη πολέμησε σάν έπαναστά- 
ι της έναντίον τών νΑγγλων, καί τίς έμπει- 
ΐρίες άπδ τδν πόλεμο, την άγγλική τρομο- 
ικρατία, τήν πείνα, τήν άνεργία, τήν θρη- 
ισκοληψία καί τήν έζαθλίωση, τίς μετά- 
; πλάσε σέ έξαίσιους ρυθμούς, σέ πρόζα γε
μάτη ποίηση καί δυναμισμό. ’Αγάπησε μέ 

ι πάθος τήν πατρίδα του* γι’ αυτό καί δέν 
ίδίστασε νά καυτηριάσει τούς συμπατριώ- 
ιτες του καί ή άλήθεια άπό τά χείλη ενός 
φλογερού ποιητή σάν T0vO’Casey τιμω

ρείται... Οί ίδιοι οί ’Ιρλανδοί μποϋκοτά- 
;ρανε σέ κάθε παράσταση τό δράμα του: 
« Ηρα καί Παγώνι» καί δταν τό ίδιο δρά
μα του γυρίστηκε σέ φίλμ μέ σκηνοθεσία 

ιτοΰ Alfred Hitschock, κάψανε τήν ται- 
•νία σέ μιά δημόσια πλατεία τοΰ Δουβλί
νου! Ό  Ο ’ Casey, διαμαρτυρόμενος σέ μιά 
>χώρα πού υπερτερούν ot καθολικοί, άντέ- 
! δράσε σ’ αυτή τήν διαγωγή τών συμπα

τριωτών του σάν γνήσιος ’Ιρλανδός: δταν 
πιά έγινε διάσημος καί τά έργα του παί
ζονταν σ’ δλες τίς χώρες τοΰ κόσμου, ά- 
παγόρευσε κάθε παράσταση έργου του 
στήν ’Ιρλανδία. Αυτή ή άπαγόρευση (πολ
λοί τήν άποκάλεσαν πείσμα ’Ιρλανδικό) 
κράτησε έως τό τέλος τής ζωής του. Μιά 
αίτηση νά παιχθεί ένα έργο του έστω καί 
στήν ’Αμερική άπό τό ’Ιρλανδικό περίπτερο 
τής Παγκοσμίου Έκθέσεως τής Νέας Ύόρ- 
κης, άπερρίφίΐη μόλις λίγες ήμέρες πρίν, 
δταν δ δραματουργός, τυφλός σχεδόν, έ
γραψε τίς τελευταίες γραμμές τής αυτο
βιογραφίας του.

«Έμαθα, είπε δ θεατρικός συγγραφέας, 
ν’ άντιμάχομαι. Κακόπαθα σ’ δλη μου τή 
ζωή. νΑν δέν μάθεις νά μάχεσαι άπό νω
ρίς στή ζωή σου, τότε ωριμάζεις καί γί
νεσαι δούλος καί τσανακογλύφτης». Μ’ 
αυτά τά λόγια υποστήριζε τήν προσωπική 
του έλευθερία ειδικά, καί τήν έλευθερία 
γενικά. Κατά τήν γνώμη του, ή δργανω- 
μένη θρησκεία στερεί τήν έλευθερία τοΰ 
άτόμου, καί καμμιά θρησκεία δέν στερεί 
τόσο τήν έλευθερία τοΰ άτόμου δσο δ κα
θολικισμός. Μέ τήν ίδια παρρησία πού 
κατεδίκασε τήν υποκρισία καί τήν θρησκο- 
ληψία τών ’Ιρλανδών, κατεδίκασε καί τδν 
στεγνό καί άγονο ρεαλισμό στό θέατρο. 
Ή δμορφιά, ή φλόγα κι’ ή ποίηση τοΰ 
δράματος σαριυθηκαν άπό ρεαλιστικές θύ
ελλες. «’Αφήστε τά πουλιά νά πετάνε στόν 
άέρα», έγραψε σέ ένα δργισμένο άρθρο 
του, «άφήστε τά ψάρια νά κολυμπούνε στή 
θάλασσα, μά άφήστε νάχουμε τέχνη στό 
θέατρο. Υπάρχει μιά βαθύτερη ζωή άπδ 
αυτήν πού άκοΰμε καί βλέπουμε. νΑς πάει 
κατά διαβόλου δ ρεαλισμός...».

Βγές έξω καί άντιμετώπισε τή ζωή μέ 
δλους τούς παλμούς της, ήταν ή συμβουλή 
πού άδιάκοπα έδινε στούς νέους. Αυτό θά



πει καλλιτέχνης, πρόσθετε. Νά πηγαίνεις 
νά συναντάς τήν ζωή. Μιά ζωή πού πάλ- 
λεται άπό προφητεία καί ποίηση είναι ή 
ύπέροχη σειρά άπό τά δράματά του, τά 
καλύτερα καί μεστώτερα δράματα τού 20ού 
αιώνα: «Ή Σκιά τού Πυροβολητή», «Τ’ 
άλέτρι καί τ’ άστρα», «Ή 'Ήρα καί τό 
Παγώνι», «Τ’ άσημένιο Κύπελλο», «Ή 
Πορφυρή Σκόνη», «Μέσα άπ’ τΙς Πύλες», 
γιά ν’ άναφέρουμε τά πιό γνωστά.

Μού έλαχε ή τιμή νά μεταφράσω στά 
ελληνικά, πρίν 15 χρόνια, τήν ύπέροχη 
τραγωδία του: «Ή Ήρα καί τό Παγώνι». 
’Απ’ δλες τΙς μεταφράσεις μου καμμιά δέν 
φέρνω τόσο στό νοϋ μου δσο αυτή. Καί μέ 
κανένα άλλο έργο στόν κόσμο δέν ταύτισα 
τήν κατάσταση πού είχε δημιουργηθεί 
στήν Ελλάδα στό διάστημα τής κατοχής 
καί μετά τήν κατοχή, δσο μέ τήν «'Ήρα 
καί τό Παγώνι». Καί τό κυριώτερο, δέν 
έπαψα νά βρίσκω τΙς ίδιες άποκαλυπτικές 
άναλογίες, σ’ άλλες έπαναστάσεις καί ξε
σηκωμούς, σ’ άλλα έθνη καθώς τά χρόνια 
κυλούν...

Στήν ιέχνη του άσυμβίβαστος, καί έ- 
πίσης σ’ δλη του τή ζωή άσυμβίβαστος, μέ
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τό έπιπόλαιο, τό πλαστό, καί τό πονηρό, δ 
Sean O’ Casey ύπήρξεν ένας ταπεινός άν
θρωπος, γεμάτος ηρωισμό καί αύταπάρ- 
νηση. Οί έπιθέσεις του δέν ήσαν έπιθέσεις 
έναντίον προσώπων άλλά έναντίον θε
σμών.

Ή κινηματογραφική Εταιρεία Metro 
Goldwyn Mayer άρχισε λίγο πρίν τό θά
νατό του νά γυρίζει τή ζωή του σέ ταινία 
μέ τόν τίτλο. Voung Carsidy. Λίγο πρίν 
τό θάνατό του δ καθολικός ’Αρχιεπίσκο
πος τού Δουβλίνου άναθεμάτιζε τό έργο 
του: «Τά τύμπανα τού Παππά Νέντ» μα- 
ζύ μέ τόν «Όδυσσέα» τού Joyce καί ένα 
έργο τού Samuel Becket.

νΑς άποτίσουμε, λοιπόν, φόρο τιμής 
στόν Sean O’ Casey. Ή,τι έγραψε κάποτε 
σέ τρίτο πρόσωπο, άξίζει νά χαραχτεί στόν 
τιμημένο τάφο του:

«Έδώ, μέ λευκά μαλλιά, μ’ έπιθυμίες 
φευγάτες, μέ δύναμη άνύπαρκτη σχεδόν, 
μέ τόν ήλιο βυθισμένο, καί μόνο μέ τήν 
ήρεμη προειδοποίηση τού άποσπερίτη, ή
πιε τήν ζωή, σ’ δ,τι ύπήρξε, δ,τι ήταν, δ,τι 
θά γίνονταν. Ζήτω!».

------------------  «ΗΠΕΙΡΩΤΙΚΗ ΕΣΤΙΑ»
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ΕΥΡΙΠΙΔΗ ΣΟΥΡΛΑ, Παιδαγωγοϋ

ΗΡΟΛΕΓΟΜΕΝΑ ΕΙΣ ΤΗΝ ΓΕΩΓΡΑΦΙΑΝ ΑΛΒΑΝΙΑΣ ΚΑΙ ΗΠΕΙΡΟΥ 
Κ Ο Σ Μ Α  0 Ε Σ Π Ρ 0 Τ 0 Υ  ΚΑΙ  ΑΟΑΝΑΣ Ι ΟΥ  ΨΑΛΙ ΔΑ

Μόνον όταν αί μεταγενέστεροι γενεαί έχουν ιστο
ρικήν μνήμην και στρέψουν εύγνωμόνως τήν διά
νοιαν των πρός τούς μόχθους των προγόνων των 
ποτέ τότε δεν σβυνει ή δόξα από τά ωραία έργα.

Παηαχαρίσης
I

Ό  σεβαστός Ήπειρώτης Γυμνασιάρχης Παπαχαρίσης, ό γνωστός ου μόνον 
διά τάς ίστοριοδιφικάς μελέτας του άλλά καί γιά τές λογοτεχνικές του μεταφρά
σεις άρχαίων τραγωδιών, προλογίζοντας τήν Γεωγραφίαν ’Αλβανίας καί ’Ηπεί
ρου τοΰ Κοσμά Θεσπρωτοΰ κα'ι τοΰ Ά θαν. Ψαλίδα ( Ε κ δ ό σ ε ι ς  « Ε τ α ι ρ ε ί 
ας  Η π ε ι ρ ω τ ι κ ώ ν  Μ ε λ ε τ ώ ν )  συνιστμ έν έπιλόγω τών προλεγομένων του 
τήν μελέτην υπό τών νεωτέρων Ήπειρωτών Φιλολόγων τών ’Αρχείων τών Μη
τροπόλεων τής ’Ηπείρου μας, καθώς καί τοΰ πάσης φύσεως ύπολειφθέντος πα- 
λαιογραφικού ύλικού, τό όποιον διαφωτίζει οίανδήποτε πτυχήν τοΰ ’Ηπειρωτικού 
παρελθόντος μας.

Καί δικαίως διακηρύσσει δτι: «’Έχομεν λαμπράν ιστορίαν ή οποία μπορεί 
να γίνη πηγή παιδεύσεως διά τον 'Ελληνισμόν. Δεν δικαιούμεθα δε νά άφίνομεν 
αυτήν τήν μορφωτικήν ύλην κειμένην υπό τον μόδιον».

(Π α π α χα ρ ίσ η , Αυτού ι, σελ. 28)

II

Είς τά Προλεγόμενα (Σελ. 1—29) καθώς καί είς τάς Σημειώσεις (Σελ. 93— 
1 119) προβάλλονται καί σχολιάζονται ύπό τού έκδότου αί πάσης φύσεως ίστορι-

καί, άρχαιολογικαί καί έθνογραφικαί πληροφορίαι αί σχετικαί μέ τό θέμα Γεω- 
| γραφίας ’Αλβανίας καί Ηπείρου.
; Αί περί τού Ίεροδιακόνου δε Κοσμά τού Θεσπρωτού βιογραφικαί πληρο
ί φορίαι έξαντλούν τό θέμα άπό πάσης άπόψεως.
’ Κατά τόν Παπαχαρίσην, οί λόγιοι καί οί έπιστήμονες οί άσχοληθέντες μέ

τά ’Ηπειρωτικά πράγματα άφήκαν πλούσιον υλικόν, προσθέτει δμως ό σεβαστός 
Γυμνασιάρχης έν κατακλείδι τά εξής χαρακτηριστικά, τά όποια θά πρέπει νά έ- 

; χουν ύπ’ δψει οί νεώτεροι έρευνηταί τής ’Ηπειρωτικής μας ‘Ιστορίας.I
| «9Ενθυμήσεις Παπάδων και δασκάλου—παρατηρεί 6 Παπαχαρίσης—γ ραμ
ί. μέναι είς παράφυλλα εκκλησιαστικών βιβλίων, αί όποϊαι μάς φέρουν τόν λυγμόν 

τών σκλαβωμένων Πάπων άπό τήν σιωπηλήν νύκτα τής δουλείας, έπιστολάς άν- 
δρών πού είχαν διαπρέψει εις τά γράμματα, διαθήκας ευεργετών διαθεσάντων τά 
αποταμιεύματα τών οικονομιών των είς τήν ιδιαιτέραν των πατρίδα, συμβάλλουν 

1 είς τήν έρευναν τήν ιστορικήν και κατοπτρίζουν καί τόν χαρακτήρα τών παλαιο- 
τέρων γενεών».

( Π α π α χα ρ ία η , Αΰτόύι, σελ. 27)
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Καί ήδη, κατόπιν των ώς άνω συγκινητικών καί βαθυστοχάστων άπόψεων 
τού Ήπειρολάτρη Γυμνασιάρχου Παπαχαρίση, κάποιος διάλογος μαζΰ του σχετι
κά μέ τάς εις σημειώσεις του έκδότου άναγραφομένας άπόψεις ( Παπαχ αρ ί ση ,  
Α ύ τ ό θ ι, σελ. 101) ύπδ των Κ ε ρ α μ ο π ο ΰ λ ο υ  καί Φο ρ ί κ η  προτεινομένων 
έτυμι'λογιών καί του τοπωνυμίου:

νΑρβανα
νΑρβανον
νΑλβανον
’Αρβανιτιά καί ’Αρβανίτες.

At ώς άνω άπόψεις των δέν εύσταθούν, δεδομένου δτι δ Ψαλίδας εις τ6 
ύπ’ άριθμόν καταγραφής 116 αύτόγραφόν του «Περί  τής  ’Α ρ χ α ι ο λ ο γ ί α ς  
τ ω ν  ’Α ρ β α ν ι τ ώ ν » ,  αύτόγραφόν δηλαδή τδ όποιον προέρχεται έκ δωρεάς Γ. 
Άναγνωστοπούλου καί είναι έναποτεθειμένον εις τό τμήμα χειρογράφων τής 'Ι
στορικής καί Εθνολογικής Εταιρείας, άσχολεΐται μέ τό πρόβλημα άκριβώς τής 
Ηπειρωτικής Προϊστορίας καί Ιστορίας καί είδικώτερα μέ τό πρόβλημα τό Ε 
θ ν ο λ ο γ ι κ ό ν  κ α ί  ' Ι σ τ ο ρ ι κ ό ν  σχετικά μέ την *Ήπειρον καί μέ την ’Αλ
βανίαν.

Τό περί ου ό λόγος χειρόγραφον τοΰ Ψαλίδα έφερεν εις τό φως ή ταπεινό- 
της μας είς τόν 16ονΤόμον των «’Ηπειρωτικών Χρονικών» (1941, σελ. 219—228).

Τήν δημοσίευσιν δέ τοΰ ώς άνω χειρογράφου έπηκολούθησε έν κατακλεϊδι 
καί βιβλιογραφική παράθεση όλων τών συγγραφέων τών Ευρωπαίων ’Αρχαιολό
γων καί 'Ιστορικών, σχετικά μέ τήν έθνολογικήν προέλευσιν τών ’Αλβανών, καθώς 
καί μέ τά γλωσσικά έκείνα στοιχεία που υπάρχουν είς τήν ’Αλβανικήν γλώσσαν.

Γενικά δέ οί διάφοροι έπιστήμονες Ευρωπαίοι έρευνητές προσπαθούν, μέ 
βάσιν τάς λαογραφικάς καί χειρογραφικάς έρευνας, νά προσδιορίσουν τά προγενέ
στερα στρώματα πολιτισμού, νά άνεΰρουν τους τύπους έγκαταστάσεων εΙδικο>ς 
τοΰ Σλαυϊκού καί ’Αλβανικού, νά περιγράφουν έκείνα άπό τά ήθη καί έθιμα πού 
είναι έρριζωμένα καί έπιζούν όλων τών πολιτικών καί πολιτιστικών άναστατώ- 
σεων καί παραμένουν ζωντανά ώς έκφραση τής λαϊκής ψυχής, καί γενικά νά άνα- 
σύρουν τόν πέπλον καί τήν άχλύν πού περιβάλλει ώρισμένας περιόδους τής Ιστο
ρίας τής ’Αλβανίας καί τής ’Ηπείρου, καί μάλιστα τής προϊστορικής περιόδου.

Οί ξένοι έρευνηταί όμως, όπως άποφαίνεται ό Γερμανός Staffmiiller (Τά 
προβλήματα τής Ιστορικής διερευνήσεως τής ’Ηπείρου—«’Ηπειρωτικά Χρονικά», 
1934, σελ. 140), θεωρούν τούς Ήπειρώτας λογίους περισσότερον καταλλήλους γιά 
μιά τέτοια έρευνα, δεδομένου ότι ούτοι είναι άπό τά νεανικά τους χρόνια προσ
ανατολισμένοι πρός τούς γλωσσικούς ιδιωματισμούς.

’Ανάμεσα δέ σ’ αυτούς γιά τήν έποχήν του ό Μεγάλος τής ’Ηπείρου καί 
τού Γένους διδάσκαλος Ψαλίδας—μέ τήν προσωπικότητα τού όποίου κυριαρχείται 
τό δεύτερον ήμισυ τής ΙΗ' έκατονταετηρίδος στήν "Ηπειρο—έθιξε, άνάμεσα στήν 
πολυσχιδή δράση του, καί ένα ζήτημα έθνολογικόν καί ιστορικόν σχετικά μέ τήν 
’Αλβανίαν καί τήν "Ηπειρον, δέν έθιξε όμως ούτε έπραγματεύθη πρόβλημα τής 
συνειδήσεως τής έθνικής τών ’Αλβανοφώνων τής Β. ’Ηπείρου.

Συνεπώς:
Ό  Ψαλίδας δέν έπλανήθη ώς πρός τόν έθνολογικόν χαρακτήρα τών ’Αλβα

νοφώνων τής Β. ’Ηπείρου, όπως υποστηρίζει είς τά προλεγόμενά του ό σεβαστός 
Παπαχαρίσης. (Σελ. 106).

Άλλ’ ούτε καί ό Θουκιδίδης έπλανήθη σχετικά μέ τούς Χάονας, όπως άπο- 
δεικνύει ό Γερμανός 'Ιστορικός Nilson είς τήν 'Ιστορίαν του περί τής άρχαίας

III
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Ηπείρου, εις τό κεφάλαιον περί Χαόνων τό όποιον μετεφράσθή άπό τήνταπει- 
νότητά μας καί έδημοσιεύθη είς τήν έφημερίδα «"Ηπειρος» · (Γ. Πελλερέν), φύλ
λα 2956-2961.

Καί γιά νά όλοκληρώσωμεν
IV

Ό  Ψαλίδας, ώς Φιλόλογος καί ‘Ιστορικός, έπραγματεύθη είς τήν ώς άνω 
μελέτην του «Περί τής ’Αρχαιολογίας των ’Αρβανιτών* τό έθνολογικόν πρόβλημα 
καί τό γλωσσικόν μέσα στόν χώρον ’Ηπείρου καί Ιλλυρίας.

, Δέν έπραγματεύθη ζήτημα τής έθνικής συνειδήσεως τών ’Αλβανοφώνων 
Ελλήνων, καί συνεπώς δέν εύσταθεί ή άποδιδομένη εις Αύτόν δήθεν πλάνη.

Αυτά πρός άποκατάοτασιν τής άληθείας, ή άνάγνωσις δέ τού χειρογράφου 
του «Περί τής ’Αρχαιολογίας τών Αρβανιτών» θά πείση καί τόν πλέον δύσπι- 
στον έρευνητήν.

Ό  Ψαλίδας ήσχολήθη μέ τήν προϊστορίαν ’Ηπείρου καί ’Αλβανίας καί δέν 
έθιξε ζήτημα συνειδήσεως έθνικής τών ’Αλβανοφώνων Ελλήνων, πού είναι τό 
φλέγον ζήτημα γιά τήν έποχήν μας καί γιά τάς πλάνας εις τάς όποίας ύπέπεσαν 
καί οί Ευρωπαίοι διπλωμάται κατά τήν χάραξιν τών συνόρων τής Β. ’Ηπείρου μας.

V

’Ιδού δέ έν κατακλεϊδι καί μερικοί τίτλοι έκ ιών συγγραφέων τών Ευρω
παίων έρευνητών:

1) , Huppe Fordinand «Περί τής προελεύσεως τών ’Αλβανών», Λειψία 1909.
2) Napsca Baron F rang «Είναι οί σημερινοί ’Αλβανοί οί άπόγονοι τών 

άρχαίων ’Ιλλυριών;».
Zeitschrift fur E thnologie 1914, σελ. 415 καί έφεξής.
3) Szamatolski «Οί Αλβανοί υπό τό φώς τών νεωτέρων έρευνών», 1916.
4) Weigand «Είναι οί ’Αλβανοί άπόγονοι τών ’Ιλλυριών καί Θρακών;».
Balkanarchin, 1914, Τομ. I—III, σελ. 915 καί έφεξής.
5) Jokl Norbert «Σλαΰοι καί Αλβανοί», 1935.
6) Thnmb «Περί τών έλληνικών στοιχείων είς τάς άρχαίας βαρβαρικάς 

γλώσσας καί είς τήν ’Αλβανικήν».
Strassburg 1901, σελ. 155 καί έφεξής.
7) Meyer «Τά Λατινικά στοιχεία είς τήν ’Αλβανικήν γλώσσαν».
8) Χατζή Ά ντ. «Πόθεν τό όνομα Σκιπιτάρι;»
Πρακτικά ’Ακαδημίας ’Αθηνών, 1929, σελ: 107—111.
9) Θωμοπούλου I. «Πελασγικά», Άθήναι 1912, σελ. 870.
10) Nilson Mart «ΣπουδαΙ γύρω άπό τήν ‘Ιστορίαν τής άρχαίας ’Ηπεί

ρου», 1910.
Klotzsch Carl «’Ηπειρωτική ‘Ιστορία μέχρι τού έτους 280 π.Χ.». (Μετε- 

φράσθη υπό τής ταπεινότητός μας καί έδημοσιεύθη εις «*Ήπειρον» Ίωαννίνων 
1928, άριθμ. φύλλων 2956—2961).

Πάντως ύπολείπονται πολλά άκόμη όχι μονάχα γύρω άπό τό θέμα πού έ
θιξε ό Ψαλίδας, άλλά καί γύρω άπό άλλα άκόμη σπουδαιότερα καί σχετικά τό
σον μέ τάς διαφόρους φάσεις όσον καί μέ τήν προϊστορικήν πρός παντός περίοδον 
τής ’Ηπειρωτικής μας ‘Ιστορίας.



Γεννήθηκα 
πριν άπό τον 'Ήλιο, 
από τήν πέτρα 
καί άπό το νερό.
Δεν έχω ηλικία.
Είμαι ή ΑΙωνιότητα, 
είμαι ή Στιγμή.
Δεν μέ γνωρίζουν 
οί άνθρωποι,
γιατί κανένας δεν μέ δήλωσε, 
στά ληξιαρχεία τους...
Υπάρχω,
χωρίς νά έχω γεννηθή.
Δεν μέ γνωρίζουν 
οι άνθρωποι. 
wΟμως, διαισθάνονται 
τήν ΰπαρξή μου.
Δέν μέ παραμονεύει 
ό θάνατος.
Θνητός δέν είμαι 
κι9 ουδέ χάνομαι.
Δέ χάρηκα
τού τάφου τήν άνάπαψη.
Μήτε των όστεοφυλακείων ή Μου·

[σική
μου σάλεψε παράφορα τα φρένα, 
άπό μυριάδες δργανα άπό κόκκαλα, 
πού τά διευθύνουν 
τά πιο σοφά κρανία...
01 άνθρωποι

συχνά μέ μνημονεύουνε 
και σάν *Αγνωστο Θεό 
μέ προσκυνάνε.
Δέν είμαι, 
παρά δ άνεμος 
ό άδάμαστος, 
πού ξετυλίγει 
κλωστές άπό βροχή, 
κλωστές κυματιστές 
και μολυβένιες...
Και τά ξερά τά φύλλα
τού χινόπωρου,
στά έρημικά τά κοιμητήρια,
καθώς χαμοσέρνονται
γιά νά προσευχηθούν,
άρχίζουν ένα πένθιμο έμβατήριο,
κηδεύοντας όνειρα χαμένα,
πού ό θάνατος και οί Μοίρες
άκλουθάν...

Θνητός δέν είμαι 
κι ουδέ χάνομαι.
'Ο θάνατος,
δέν μέ παραμονεύει.
Δέν έχω ηλικία.
Είμαι ή Αιωνιότητα,
Είμαι ή Ζωή !

ΚΩΣΤΗΣ ΚΟΚΟΡΟΒΙΤΣ

Αλογα

Είναι κάτι άλογα,
πού άπ9 το βουνό κατηφορίζουν,
καθώς τ άγγίζουνε τά σύννεφα·
νΑλογα μαύρα
καί άσπρα
και σταχτιά.
Δέν τρέχουνε
κι9 ουδέ καλπάζουνε
καί μήτε χλιμιντράνε.

Μονάχα άργοπηγαίνουνε, 
στοχαστικά, 
μεγαλόπρεπα 
και πένθιμα.
Σά ν9 άκλονθάνε 
κηδείες βασιληάδων, 
σάν νά έπιστρέφουν 
άπό μάχες χαμένες 
καί νά θρψούν



πολέμαμχους άόρατους
καί Ιππότες καιρών άλλοτινών,
πού σκοτώθηκαν για τήν ' Αγάπη ,
σά να στριφογυρίζουν
σε μαγγανοπήγαδα
και άποξεχάστηκαν
καί ξεμειναν,
στήν έρημιά...
Είναι κάτι άλογα, .

, πού άπ9 το βουνό,

μέσ9 άπ9 τά σύννεφα, 
πηγαίνουν
καί πάνε κι9 έρχονται 
δίχως καβαλλάρηδες.
Καί καθώς νυχτώνει, 
χάνονται
καί ποτέ πια δεν ξαναφαίνονται 
καί δεν ξέρει κανείς 
κι9 ούτε ρωτάει...

Κ Ω ΣΤΗ Σ ΚΟΚΟΡΟΒΙΤΣ

Τανιβμένη Χορδή

Μια τανισμένη πάντα ήταν χορδή 
τούτη ή καρδιά μου ή τόσο παθιασμένη. 
Κι9 έτοιμη για τήν κάθε μια σπονδή 
στή λύπη, στή χαρά, δική καί ξένη.

Τή συμφωνία νά παίζει τής ζωής, 
μονότονα καί ψυχωμένα έντός μου. 
Ξάγρυπνη σαν νά τάχτηκε θαρρείς 
φρουρός σέ κάποια σύνορα του κόσμου.

Στό έρειπωμένο κάστρο του καιρού 
χρόνια νά τριγυρνάει λησμονημένη.
Σάν νά φυλάει τή μάνα τού νερού 
τή στοιχειωμένη.

Τής έρημιάς τήν άχρηστη πηγή  
πού το νερό στά βράχια σπαταλιέται. 
Καθώς καί το τραγούδι πού άντηχεϊ 
κι* άνώφελα στον άνεμο σκορπιέται.

Χ Ρ ΥΣΑΝ Θ Η  Ζ ΙΤ Σ Α ΙΑ
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Oi Τβι^^άνοι

Στής εξοχής τον έρημο το δρόμο 
τ ί  θόρυβος κι ανησυχία τώρα υπάρχει;
Τό βουερό ποτάμι είναι των Τσιγγάνων.
9Ατέλειωτα και σκορπιστά μπουλούκια
μέ τα βιολιά και τά τραγούδια τους διαβαίνουν,
ταξειδευτές παντοτεινοι μιας θάλασσας.

Μέ τά βιολιά και τά τραγούδια τους σε λίγο 
έκεϊ στο δάσος μέ τις φλαμουργιές θ’ αράξουν.
Γοργά στη μέση απ τά τσαντήρια μιά φωτιά θ’ ανάψει. 
Κι ενώ τριγύρω θά χορεύουν φλογερές Τσιγγάνες, 
κι άλλοι γλυκά θά τραγουδούν κι άλλοι θά «παίζουν», 
δώθε στην πολιτεία οι μακρυνοί τους ήχοι πού θά φτάνουν 
σά μουσική θ’ άκούγονται ιντερμέτζου 
άπονα δράμα μακρυνό, άπόνα δράμα.

ΒΑΣ. ΜΑΡΓΑΡΗΣ

Και νάταν Ανοιξη...

Καί νάταν c'Ανοιξη ν’ άγνάντευα—χαράς ονείρου— 
τά λεβεντόκορμα ψηλά βουνά, μάνας ’Ηπείρου.

Θά ρούφαγα τ ’ άγριοπρίναρο και τό θυμάρι 
καί θά γένονταν φώς κι άνθος τό ξερό λιθάρι.

Θά διάβαιναν λυγερές θύμησες τά περασμένα 
καί στο τριανέμι θά διαλυόνταν μαζί μ’ έμένα.

Θά φτερούγιζαν δύσες πορφυρές κι αυγές ζουμπούλια, 
κι ή καρδιά λεύτερη θ’ απλώνονταν πάνω στη ρούγα.

”Α, καί νάταν ’'Ανοιξη ν’ άγκάλιαζα—σειρά απλωμένα— 
τά περήφανα βουνά τής ’Ηπείρου, τ ’ άγαπημένα.

Μ. ΑΡΚΑΔΙΟΥ
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ΖΟΡΜΠΑΣ Ο ΕΛΛΗΝΑΣ
Σαν νά μήν έφταναν οί άλλοι καλλιτεχνικοί καυγάδες, άρχισαν τελευ

ταία σοβαρά κονταροχτυπήματα καί στήν περιοχή τοϋ Κινηματογράφου. 
Δεν πάει πολύς καιρός, άγριος αγώνας άναψε γύρω άπό τό έργο «Σιωπή», 
τοϋ Ίνγκμαρ Μπέργκμαν, καί ίσως ό άντίλαλος αύτής τής μάχης νά προκά- 
λεσε τό μελαγχολικό γιά μάς έρώτημα τοϋ μεγάλου σκηνοθέτη: «Γιατί εί
ναι τόσο ασήμαντη ή έκπολιτιστική συνεισφορά τής σημερινής Ελλάδας;» 
Ό  άγώνας όμως εκείνος έκόπασε σχετικά γρήγορα, άφοϋ έπρόκειτο γιά ξέ
νη ταινία καί ξένο παραγωγό, άν καί τό θέμα πού τόν έθρεψε, τό ήθικό θέ
μα, έχει παγκόσμια έπικαιρότητα. "Ισως νά γεννήθηκε άπό μιά παρεξήγηση. 
Οί επικριτές τοϋ έργου τοϋ Μπέργκμαν δέν είχαν ίσως ύπ’ δψει τους, δτι 
υπάρχει ήθική τών μεγάλων καί ήθική τών μικρών. «ΓΓ αύτό, —γράφει έ
νας κριτικός γιά τό βιβλίο: Βίος καί πολιτεία τοϋ Ά λέξη Ζορμπά—, ή ή
θική πού τό διαπερνά άπό τήν μιάν άκρη ως τήν άλλη δέν μπορεί παρά νά 
μήν είναι εύκολα κατανοητή, γιατί δέν έχει σχέση μέ τήν τρέχουσα ήθικο
λογία». Τήν άποψη όμως αύτή, μπορούμε νά τήν κάμουμε εύλαβικό κομπό
δεμα; Μπορούμε νά παραδεχτούμε άλλη ήθική τάξη γιά τόν κόσμο τόν πο
λύ, γιά τούς άνίδεους, γ ι ’ αύτούς πού δέν άναστρέφονται ούτε μέ τόν μεγάλο 
Βούδα, ούτε μέ τόν Νίτσε, ούτε μέ τό φρικιαστικό 'Υπερπέραν, και άλλη 
γιά τούς μεγάλους; Φυσικά οί μικροί,—Φιλισταίους τούς ονομάζει ή κρ ιτι
κή—, είναι πολλοί, καί γΓ αύτό ίσως δέν πρέπει νά λογαριάζονται. Πώς νά 
μετρηθή μέ τά μικρά τους μέτρα τό μεγαλείο τών μεγάλων; Πώς νά έπιβλη- 
θή ή άγοραία ήθικολογία τους, τό υγιές, μ’ άλλα λόγια, ήθικό τους αισθη
τήριο, στούς ύψηλά ίσταμένους, τούς έλεύθερους, τούς άδέσμευτους, αύτούς 
πού αδιαφορούν γιά πρακτικούς σκοπούς, γιατί κινούνται μονάχα στήν υ
ψηλή σφαίρα τών ιδεών; "Εχουν όμως καί οί μικροί κάποια σημασία, έπειδή 
είναι πολλοί. Αύτοί άγοράζουν τά βιβλία, αύτοί πληρώνουν τά είσιτήρια 
στούς κινηματογράφους καί τά θέατρα. Χωρίς αύτούς, οί μεγάλοι θά χώ
νευαν τό μεγαλείο τους στις άπρόσιτές τους κορυφές, μέ πλήξη καί άπογοή- 
τευση. Φαίνεται, λοιπόν, πώς, μέ τήν άδεια βέβαια τής μεγάλης Τέχνης, είναι 
άνάγκη νά έξευρεθή κάποιος βολικός modus vivendi, κάποιος τρόπος συν
ύπαρξης ειρηνικής μεταξύ δημιουργών, ύποθετικών ή μή, καί τοϋ κοινοϋ, 
πού είναι ό φυσικός άποδέκτης, έκτιμητής καί άναγκαΐος άγοραστής τών 
δημιουργημάτων τους, είτε μέ τό άριστερό χέρι ποιούνται, είτε μέ τό δεξί. 
Καί αύτός ό τρόπος τής ειρηνικής συνύπαρξης δέν μπορεί φυσικά νά στη
ρίζεται στήν περιφρόνηση τών θεών πρός τούς ανθρώπους. Άφοϋ όλη ή 
ζωή είναι μιά άτελεύτητη σειρά συμβιβασμών, άς δείξουν καί οί μεγάλοι 
μύστες κάποια συγκατάβαση γ ι’ αύτούς πού τούς διαβάζουν, τούς βλέπουν, 
τούς άκοϋν καί, σέ άκραία άνάλυση, τούς πληρώνουν. "Οσο κ ι’ άν τούς προ- 
καλεί περιφρονητικούς μορφασμούς ή χυδαία ήθικολογία τού μέσου άνθρώ- 
που, θά πρέπει νά όμολογήσουν, δτι δέν είναι σωστό νά μετουσιώνουνται τά 
ύψηλά τους καλλιτεχνικά έπιτεύγματα,—πράγμα πού δυστυχώς συμβαίνει—,
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μέσα στις ψυχές τών νεαρών Φιλισταίων, σέ άνάγκη γιά αύνανισμό ή σέ 
ροπή γιά άχαλίνωτη έρωτομανία. Αυτά γιά τήν «Σιωπή» τοϋ Μπέργκμαν. 
Είδαμε, δμως, και ένα άλλο φιλμ, πού πολύ συζητήθηκε. Σι’ αύτό, τό καλλι
τεχνικό έπίτευγμα,—έάν ύπάρχει —, μετουσιώνεται, γιά τον ξένο τούλάχι- 
στο θεατή, σέ αιτία χλεύης και έμπαιγμοϋ γιά τά ήθη και τον χαρακτήρα 
τών άνθρώπων τοϋ λαοϋ μας. Τό φιλμ αύτό είναι: Ζορμπάς ό Έλληνας, τοϋ 
Μιχάλη Κακογιάννη. 'Ο σάλος πού ξεσήκωσε τό κινηματογραφικό αύτό 
έργο, ήταν φοβερός, άν και βραχύβιος. Καί, χωρίς ούσιαστικό λόγο, στά
θηκε ή άφορμή γιά ένα καινούργιο κονταροχτύπημα μεταξύ τών φανατικών 
Οπαδών τοϋ Καζαντζάκη και τών άρνητών του, άν καί πρέπει νά δμολογή- 
σουμε ότι, γιά μας τουλάχιστο, δεν είναι σωστό νά φορτώνουμε τήν μνήμη 
τοϋ μακαρίτη συγγραφέα μέ τά σκηνοθετικά άμαρτήματα έκείνων πού μετα
φέρουν στήν οθόνη τό έργο του. Μπροστά σ’ αυτή τή μάχη, ή μεγάλη μάζα 
λούφαξε, όπως έκεΐνοι οί άναποφάσιστοι καί άβουλοι, πού τούς κάρφωσε ή 
θεία δικαιοσύνη στο κατώφλι τής Κόλασης. Αυτοί, άκόμη, καί άν έχουν 
άντιρρήσεις είτε γιά τό έργο, είτε για τήν ταινία, δεν τολμοϋν νά τις φω
νάξουν άπό φόβο τών ύψηλών κεραυνών. Αύτοί, δμως, πού στέκονται ψηλό
τερα, τά μέλη τών διαφόρων Κονκλαβίων, οί έκλεκτοί τών Άβάτων, αύ
τοί πού είπαν μιά γιά πάντα τή γνώμη τους γιά τούς άνθρώπους, στηρίζον
τας φήμες ή συντρίβοντάς τες, δεν μπορούσαν βέβαια νά σωπάσουν. Τούς 
ένευρίασεν ή διάχυτη δυσφορία τής κοινής γνώμης καί οί αντιρρήσεις τής 
πεζής καί άναιμικής ήθικής τοϋ μέσου άνθρώπου γιά τήν ταινία τοϋ Κακο- 
γιάννη: Ζορμπάς ό Έλληνας. Δέν μπορούσαν ν’ άνεχθοϋν, μιά καί τό ήθικό 
τους μάτι δέν άποτελείται άπό τούς γνωστούς χιτώνες, τις δειλές άντιρρή- 
σεις τοϋ Φιλισταίου, σχετικά μέ τον άντίκτυπο τής ταινίας στήν καλή φήμη 
τοϋ τόπου μας, άφοϋ μάλιστα είχαν εξασφαλίσει ex ονο τήν έπίσημή της 
άναγνώριση. "Αλλων Άβάτων, πάλι, πιστοί, έθεώρησαν τήν έμφάνιση τής 
ταινίας σάν μι- ,καλή εύκαιρία γιά νά θυμηθούν τίς παλιές τους άντιπάθειες 
καί νά ξεσπαθφστ·*’ κατά τοϋ έργου, όχι τοϋ Κακογιάννη, μά τοϋ Καζαν
τζάκη, τοϋ V? . , ών πρώτων, πού τον θεώρησαν κατάλληλο έξιλαστήριο
θύμα. "Ετσι, ή μάχη άναψε, καί στάθηκε ή εύκαιρία γιά άνταλλαγή λόγων 
πικρών καί τήν διατύπωση άντιλήψεων άνεδαφικών, δογματικών καί συχνά 
ύπερβολικών μέχρι κόρου. Είναι, βέβαια, υπερβολικό νά λέμε, δτι τό βι
βλίο τοϋ Καζαντζάκη «δέν μπορεί νά έρμηνευτή καί νά μετρηθή μέ τά μι-

4*-ρα τής συμβατικής κριτικής», δτι ή ηθική τοϋ συγγραφέα «δέν έχει 
σχέ&ν" i τήν τρέχουσα ήθικολογία», δτι «ή μεγαλωσύνη του στάθηκε δυσ- 
ανάλ ./<ιν μέ τά έλληνικά μέτρα», δτι «μόνο ή οικουμένη βρέθηκε άρκετά 
πλατειά γιά νά τή χωρέση» καί δτι ό Καζαντζάκης στον κόσμο τούτο «στά
θηκε σάν ή πιο ψηλή ίσως, καί ή πιο βασανισμένη περιπέτεια πνεύματος, 
πού γνώρισεν ή σύγχρονη άνθρωπότητά μας». Αυτά βέβαια είναι ύπερβολές.

Είναι, δμως, άλλο τόσο άπαράδεκτο νά θέλουμε, μέ τήν εύκαιρία μιάς 
κινηματογραφικής ταινίας, νά δώσουμε τήν χαριστική βολή στο έργο ένός 
συγγραφέα, πού ή ζωή του δλη πόνος καί στοχασμός, δόθηκε ολόκληρη 
στήν ήρωϊκή προσπάθεια γιά νά έξαρθή τό μεγαλείο τής άνθρώπινης ψυχής, 
στήν πολύμορφη πάλη της κατά τοϋ δαίμονα καί τοϋ θανάτου. Σέ δλα αύτά 
ύπάρχει, βέβαια, έλλειψη ή ύπερβολή. «Στοχαστέον τό μέσον!». Ά ν  άλή- 
θευαν οί ισχυρισμοί, πού, μέσα σέ εισαγωγικά παραθέτουμε παραπόνου, ή 
φήμη τοϋ Καζαντζάκη θά είχε γεμίσει τά δύο ήμισφαίρια. Αύτό, βέβαια, δέν 
συμβαίνει, άν θέλουμε νά σταθούμε σέ όρθά μέτρα καί νά κοιτάξουμε μέ ά- 
νοιχτά μάτια τήν πραγματικότητα. Γιατί, άν αύτό συνέβαινε, θά τό είχαν

t
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έπισημάνει οί κορυφαίοι κριτικοί τής ο ί κ ο υ μ έ ν η ς, 0ά τό έπεσήμανε ό 
ίδιος ό Λούκακς στην έκδοση τού 1962 τοΟ δοκιμίου του: *Η θεωρία τοϋ 
Μυθιστορήματος. Δέ μποροϋμε όμως και νά σβήσουμε μέ δυο λόγια τόν 
Καζαντζάκη, όπως έκαμε ό μακαρίτης Σπανδωνίδης, κριτικός περιωπής, μά 
μονόχτωτος, πού ξώφλησε μέ τόν συγγραφέα τοΟ Ζορμπά μέ δυό μονάχα λό
για: Δ ό ξ α  ε φ ή μ ε ρ η .  Πιστεύουμε ότι δέν είναι εφήμερη ή δόξα τοϋ Κα
ζαντζάκη καί ότι τό όνομά του θά μείνει στή λογοτεχνία μας, σάν ένα 
άπό τά πιο τίμια όνόματα. Καί δικαιολογούμε τις άκρότητες, είτε στήν έλ
λειψη ύπάγονται, είτε στήν ύπερβολή, άπό τόν τρόπο πού μ’ αύτόν έδραιώ- 
θηκε ή φήμη του, τρόπο πού γέννησε σταθερά καί σφοδρά πάθη. Ή  φήμη 
αυτή, ένώ θά μπορούσε, κατ’ άξίαν, νά ριζώση καί νά εύδοκιμήση φ υ σ ι ο 
λ ο γ ι κ ά  μέσα στο πνευματικό μας έδαφος, χρειάστηκε, δυστυχώς, νά περά- 
ση πρώτα άπό τή φωτιά μιας σκληρής μάχης καί νά ύποβληθή στήν έπε- 
νέργεια τής άλχημείας τών συμφερόντων καί τών παθών. Γιατί, μαζί μέ τούς 
συνειδητούς καί φωτισμένους όπαδούς τοϋ Καζαντζάκη, μπήκαν στό πεδίο 
τής μάχης καί πολλοί πού πάσκισαν νά μαντρώσουν κάτω άπό τή σκιά του,— 
βολικό Ταμπού τών φιλοδοξιών τους,—συμβατικές άξιες, καί τοπικισμοί, 
καί οικογενειακά, καί φθόνοι, καί Ά φορισμοί, καί ή κοινωνιολογία καί 
πολλά άλλα. Αύτή ή ιστορία πρέπει τώρα όριστικά νά σταματήσει γιά νά 
μή φθείρεται μιά μνήμη πού, όπως καί νά τό πάρη κανείς, είναι κεφάλαιο 
γιά τόν τόπο μας.

Τώρα έρχόμαστε στήν ταινία. Πολλά τρωτά τής βρίσκουν οί έπικρι- 
τές, τρωτά πού δέν άναφέρονται κυρίως στήν καλλιτεχνική άξια τοϋ έργου, 
μά στις προθέσεις του, πού σ’ αύτές όσμίζονται τήν ροπή γιά  έ μ π ο ρ ι κ ή 
εκμετάλλευση του θέματος. Δέν μπορούμε, βέβαια, θ ε τ ι κ ά  νά ποϋμε ότι 
υπάρχει τέτοια πρόθεση. Είναι όμως άναμφισβήτητο, ότι ή ταινία: Ζορμπάς 
ό Έ λληνας θίγει τό κοινό αίσθημα τών Ε λλήνω ν, άν καί είναι "Ελληνας 
ό σκηνοθέτης, Έ λληνίδα ή πρωταγωνίστρια καί "Ελληνες οί κομπάρσοι πού 
άποτελοΰν τήν μάζα, πού μέ τόση μαεστρία ό Κακογιάννης ξαίρει νά κινεί. 
Οί θαυμαστές όμως του Κακογιάννη, γιά ν’ άποφύγουν τό κακό πάτημα, ρί
χνουν όλη τήν ευθύνη τοϋ έθνικοϋ διασυρμοϋ στό ίδιο  τό έργο τοϋ Καζαν
τζάκη. Θεωρούν τήν ταινία πιστό είδωλο τοϋ βιβλίου καί διερωτώνται γιατί 
τούς ύστερικούς θαυμασμούς γ ι’ αύτό διαδέχονται τώρα οί πικρές γιά τήν 
ταινία επικρίσεις. Είναι άλήθεια, ότι τό κινηματογραφικό έργο είναι μιά 
άλληλουχία εικόνων καί σκηνών έμπνευσμένων άπό τό βιβλίο τού Καζαν
τζάκη καί πού δέν π ρ ο δ ί δ ο υ ν  καθόλου τό πνεύμα τοϋ κειμένου. Είναι 
σκληρές στιγμές τραγωδίας. νΑλλο όμως είκόνα καί άλλο κείμενο. Στήν ει
κόνα οί σκηνές αύτές, μαζί μέ κάποιες άλλες, πού άποβλέπουν καθαρά στή 
σάτιρα, άποτελούν τό έργο—όχι μόνον τό σκελετό του—. Μά στό βιβλίο,— 
έστω καί άν παραβλέψουμε τό γεγονός ότι ή είκόνα έπιδρά άμεσα, κεραυνο- 
βόλα, νά ποϋμε, στόν θεατή, ένώ τό κείμενο τόν έπηρεάζει μέ πολύ βραδύ
τερη διαδικασία,—οί σκηνές αύτές πνίγονται μέσα στήν εύφορία τοϋ λόγου 
τού συγγραφέα καί ιδιαίτερα στις θαυμαστές περιγραφές τοϋ τοπίους. "Υστε
ρα, σέ άλλο κοινό άπευθύνεται τό βιβλίο,—κοινό περιορισμένο μέ κά
ποιο minimum καλλιέργειας,—ένώ ή ταινία άπευθύνεται στή μάζα, σέ όλες 
της τις ήλικίες, καί σέ κάθε λογής πνευματικό φορτίο. Μέ τό νά δώση ά- 
ποκλειστικά έμφαση στις σκηνές αύτές, ό σκηνοθέτης, αμάρτησε άπέναντι 
τού έργου. Έ καμε όμως καί κάτι άλλο. Μέ τό άκατάλληλο άτμοσφαιρικό 
τοπίο, μέ τις άδιάκοπες νεροποντές,—θά νόμιζε ό θεατής ότι στήν Κρήτη 
δέν σταμάτησε άκόμη ό Κατακλυσμός τοϋ Νώε,—καί μέ τήν άτελείωτη θο-
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λούρα του ούρανοϋ, ένόθευσε τον φυσικό διάκοσμο και δημιούργησε, μέσα 
σ’ ένα άπό τά πιο ήλιόλουστα και πιό όμορφα νησιά της Ελλάδος, πλα
στό κλίμα τραγωδίας, γιά νά πλαισιώση τά πρόσωπα—νευρόσπαστα, πού 
παίζουν τις σκηνές του, σκηνές Γκράν - Γκινιόλ, ψυχικής άκολασίας ή χον
τρής φάρσας. ΓΥ αυτό μπορεί κανείς νά καταλογίση στόν Κακογιάννη τήν 
πρόθεση νά μετουσιώση σέ απτά κέρδη δραματικές γραφικότητες. Και σάν 
νά μην έφταναν αυτά, ό Κακογιάννης παραποίησε καί τον τίτλο. Έτσι τό: 
«Βίος καί πολιτεία τού Άλέξη Ζορμπά» έγινε: «Ζορμπάς ό Έλληνας». Αύ- 
θαιρέτησε κατά τρόπο άπαράδεκτο ό σκηνοθέτης μέ την τέτοια άλλαγή 
τοϋ τίτλου. Χαρακτηριστικός, λοιπόν, τύπος τοΰ Έλληνα, ό κατά τά άλλα 
συμπαθής αυτός μαστροχαλάστης, ό οικογενειάρχης, πού τρώει μέ κοινές 
πόρνες τά ξένα χρήματα, πού έχει πάντα μιά ιδέα ^καινούργια και άνεδαφι- 
κή γιά νά άνακουφίζει τήν πλήξη του και νά ξοδεύη τήν ζωτικότητά του, 
μιά εφεύρεση, πού δέν καταλήγει σέ τίποτε, ό άνθρωπος χωρίς σκοπό, πού 
τον κάνει συμπαθή στούς αισθηματικούς Έλληνες κάποιος διάχυτος Ιδεα
λισμός, πού περιβάλλει σάν φωτοστέφανος τήν ύπαρξή του και πού οι κρι
τικοί τον όνομάζουν φιλοσοφία του. ΚΓ έτσι, βιάστηκαν νά άναγνωρίσουν 
στο πρόσωπο τοϋ Ζορμπά, τον άρχαίο Όδυσσέα, τό ίνδαλμα τής φυλής μας, 
άφοϋ μάλιστα είναι γνωστή ή πεισματική άναστροφή τοϋ Καζαντζάκη μέ 
τόν ομηρικό ηρώα καί τό νησί του. Δέν σκέφτηκαν όμως, ότι ό παλιός τα
ξιδιώτης, πού, σάν άληθινός άνθρωπος πού είναι, έχει βέβαια τις άδυνα- 
μίες του, είχε τάξει ένα μεγάλο σκοπό: τόν άγώνα του, πού τόν διεξάγει μέ 
φρόνηση, παλληκαρια καί σοφία. Μά τέτοιο πράγμα δέν ύπάρχει στο έργο 
τοϋ Καζαντζάκη, ούτε στήν ταινία πού βιάστηκαν νά βαφτίσουν: Ζορμπάς 
ό Έλληνας. Είναι μάλιστα ζήτημα άν γενικά στο έργο τοϋ Καζαντζάκη ύ- 
πάρχουν σωστοί άνθρωποι, άν είχε δηλαδή ό συγγραφέας τή δύναμη νά βγή 
ποτέ άπό τόν έαυτό του σέ σημείο πού νά μπορέση νά πλάση άλλους πού 
νά μήν είναι δικά του άποκλάδια. Τά πλάσματά του είναι σχεδόν πάντα άν- 
θρώπινες περιπτώσεις άκραϊες, ψυχές υψηλής τάσεως, ντυμένες μέ πανοπλία 
ήρωϊκή ή μέ τό ράσο τής άγιότητος ή μέ τόν πέπλο τής αγνής καί άφελοϋς 
ψυχής. Καμμιά φορά, σάν άντίρροπο προς αύτά, πού είναι παιδιά τοΰ φω
τός, κυοφοροϋνται τέρατα μέσα στά βάθη τής ύπαρξής του. Αύτά τά χρειά
ζεται γιά νά γίνη πιό δραματικά ή κατάφαση τών πρώτων, γιατί δέν υπάρ
χει πάλη χωρίς δύο παλαιστές. Είναι άγνωστος στόν Καζαντζάκη ό uomo 
qualunque, αυτός πού φέρνει γύρα στά σοκκάκια τής ζωής καί άγωνίζεται 
γιά τό καθημερινό ψωμί. Οί ήρωές του θυμίζουν, στις καλές περιπτώσεις, 
άνθρώπους τής κορνηλιακής τραγωδίας, πού παίζεται πολύ λίγο καί, στις 
χειρότερες, πρόσωπα τών δραμάτων τοϋ Ούγκώ, πού δέν παίζονται καθόλου. 
Τώρα, ποιές σκοτεινές άντιδράσεις συνετέλεσαν στο νά διαπλαστή μέσα 
στήν ψυχή τοϋ συγγραφέα αύτή ή παράξενη ανθρωπολογία, αυτό, κανένα 
στόμα κριτικού ή ψυχολόγου, δέν τώχει άκόμη πή. *Όλη όμως αύτή ή φρι
χτή άτμόσφαιρα κουροβόρων δείπνων έχει πολύ χαλαρούς δεσμούς μέ τήν 
πραγμο^ική ζωή. Ή  τεραστία επιτυχία τής μαντάμ Όρτάνς καί στο έργο καί 
στήν ταινία οφείλεται στό ότι ό Καζαντζάκης βρήκε σ’ αυτήν έναν τύπο 
έτοιμο, πραγματικό, μέ σάρκα καί οστά. Τοϋ χάρισε όλη τή ζέστη τής άν- 
θρωπιάς του, αγάπησε τόν πόνο του καί τόν έδωσε μ5 έκείνη τή μαγεία τοϋ 
λόγον, πού κάνει πολλές σελίδες του νά αφρίζουν άπό αισθησιασμό ή νά 
διαποτίζονται άπό μιά άγνή καί τρυφερή συγκίνηση. Στις σκηνές, όπου ζή 
καί πεθαίνει ή τόσο συμπαθητική αύτή άμαρτωλή, ό συγγραφέας άφησε γιά 
λίγο τό γνώριμο σκληρό του κλίμα, καί πρέπει νά όμολογήσουμε, ότι ό
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σκηνοθέτης τού στάθηκε πιστός και στην πρόθεση και στήν εκτέλεση. Μά 
ή πολιτεία τής αγαθής και συμπαθητικής σουσουράδας, είναι στό έργο σάν 
μια έμβόλιμη ιστορία. Ή  κυρία σάρκα τοΟ έργου, καί στήν τραγική καί 
στήν κωμική της άπόχρωση, δέν ξαίρει από τρυφερότητες καί καλά αισθή
ματα. Είναι σκληρή, σχεδόν άπάνθρωπη. Καί άφού από κεί άντλησε τήν 
ύλη του ό Κακογιάννης, γιά νά δώση τόν δικό του Ζορμα, θά μπορούσαμε 
νά όνομάσουμε προπατορικό τό άμάρτημά του. Δέν μπορούμε όμως, γιατί ό 
Καζαντζάκης έγραψε βιβλίο, αύτός έκαμε ταινία. Τώρα, τί βγαίνει άπό αύ- 
τήν τήν ταινία; Δέν μιλάμε γιά τήν ποιότητά της. Αύτή είναι έξαίρετη,— 
άν καί, παρά τήν γενικά άντίθετη γνώμη, έχουμε άντιρρήσεις γιά τόν νΑν- 

. τονυ Κουήν—. Μιλάμε γιά τήν διδάσκαλία της. Μάς μαθαίνει, λοιπόν, καί 
ιδιαίτερα μαθαίνει στους ξένους πού διψούν γιά τοπικό χρώμα καί σκάνδα
λο, πολλά ένδιαφέροντα πράγματα. Σ’ αυτήν ή ’Ορθοδοξία έκπροσωπείται 
άπό έναν έσμό άθλιων καί ταπεινών καλογέρων. Ό  Νόμος, άπό ένα μικρο- 
σκοπικό χωροφύλακα, πού περνάει δυό τρεις φορές μέσα στό πλήθος γιά νά 
δείξη ότι ύπάρχει, μά είναι άνίσχυρος νά σώση μιάν άνθρώπινη ψυχή πού 
τήν πιλατεύει καί τήν σκοτώνει ή κτηνωδία. Ό  λαός, παρά τό ήρωϊκό του 
παράστημα,—πού τονίζεται ίσως μόνον καί μόνον γιά νά κάμη πιο χτυπητή 
τήν άντίθεση,—είναι ίερόσυλος, άφού σκυλεύει νεκρούς, άσυνείδητος, παθο
λογικά κουρκουσούρης, άνανδρος. Αύτών τών άρετών καθιέρωσε τήν ΰπαρ- 

| ξη τό κρατικό εύσημο. Έ τσ ι, ύστερα άπό τόν Γίβωνα, άπό τό gree τών γαλ
λικών λεξικών, άπό τούς Γότθους τού Προκοπίου, άπό τό Damn G reek καί 
άπό τούς ταπεινωτικούς χαρακτηρισμούς τού νεόζυμου φίλου μας τού κ. 
Κέννεθ Τάϊναν, ερχόμαστε έμεϊς οί ίδ ιο ι νά συμπληρώσουμε τήν ώραία ε ι
κόνα τών Γραικών. Πώς νά μήν έξυμνούν τήν ομορφιά τής ταινίας οί έγ- 
κάρδιοι φίλοι μας, οί "Αγγλοι!

Εύτυχώς, όμως, ξαίρουμε, ότι κανένας θεός δέν ένεφύσησε πνοήν στά 
πρόσωπα τού έργου. Ξαίρουμε, ότι ή γή τής Κρήτης, ή πρασινόχρυση σει
ρήνα τού Μαβίλη, δέν έχει τίποτα τό κοινό μέ τό βουρκωμένο καί βαρύ τοπίο 
τής ταινίας, πού τό μετέφερε αύτούσιο ό Κακογιάννης άπό τήν Ή λέκτρα του 
γιά νά πλαισιώση τήν διανθισμένη μέ φάρσα τραγωδία. Ξαίρουμε, ότι ό λαός 

 ̂ τής ταινίας δέν είναι ό λαός μας, δέν είναι, ιδιαίτερα, ό λαός τού μεγάλου
νησιού, ό φιλόξενος καί άρρενωπός. Αύτά όμως τά ξαίρουμε εμείς. Οί ξένοι 

 ̂ ίσως νά μήν τό ξαίρουν. ’Ασφαλώς δέν τό ξαίρουν. Και πιστεύουν, ότι ό
Κακογιάννης έκαμε άπλή δειγματοληψία στόν πληθυσμό μας, ένώ ή δει- 

f- γματοληψία έγινε στό κατακάθι του. Τώρα, τί μπορούμε νά κάμουμε γιά νά
k ξεθυμάνη ή άγανάκτησή μας; ’Ασφαλώς τίποτε. Μ ιμητές, λοιπόν, τού κα
ί λοΰ Φιγκαρώ, άς γελάσουμε μέ τό κατάντημά μας, άπό φόβο μήπως άναγκα-

στοϋμε νά κλάψουμε γ ι’ αύτό.
ΑΡΣΕΝΗΣ ΓΕΡΟΝΤΙΚΟΣ

, Κ Ρ Ι Τ Ι Κ Η
r  Τ Ο Υ  Β ΙΒ Λ ΙΟ Υ

j Αρ. *Ιωάννου 9Εξά ρχου: « Ή  έκπαίδευσις είς
ί j τόν χώρον τής Υ .Π .Α .Η .» , ’Ιωάννινα

1965. Άνάτυπον εκ τής «’Ηπειρωτικής 
h 'Εστίας*.
% ,  , ,
| |  Ό  Δρ. κ. ’Ιωάννης Έξαρχος, είναι, ώς
I  γνωστόν, Κτηνίατρος. Ά λλα ή επί έτη μακρά 
Ι  διευΟυνσις τοΰ Κτηνοτροφικοΰ Στάθμου Ίω -

ή
ί\

i L_____________________

αννίνων καί ή άπό μιας ΙΟετίας διευΟυνσις τοΰ 
Προγράμματος Ά ναπτύξεω ς ’Ηπείρου, είς τό 
όποιον έδόΟη όλοψύχως, συνετέλεσαν ώστε ό 
κ. Έ ξαρχος νά έξελιχϋή είς ένα πρώτης τά- 
ξεως ώλοκληρωμένον επιστήμονα οίκονομολό- 
γον-έδαφοπόνον καί, πέραν τούτου, είς ένα συν
τονιστήν, ό όποιος κατέχει δλας τάς πλευράς 
καί όψεις τοΰ θέματος πού διαχειρίζεται.

’Εγνώρισα άπό κοντά τό Πρόγραμμα Ά 
ναπτύξεως ’Ηπείρου καί είμαι είς Οέσιν νά ε
κτιμώ άπό πόσας Ικανότητας πρέπει νά χαρα-
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κτηρίζεται κανείς διά νά δυνηθή επί τόσον 
μακρόν χρονικόν διάστημα νά αντεπεξέρχεται 
εις τά πολλαπλά καί πολυσχιδή αντικείμενα 
του έργου του. Είναι ευτύχημα ότι εύρέθη ό 
κ. Έξαρχος νά άναλάβη εν αρχή μέν την θέ- 
σιν τοϋ υπευθύνου τοϋ Προγράμματος, ήδη δέ 
την θέσιν τού Διευθυντοϋ τής Υπηρεσίας 
Ι1.Α.Η.

Δεν μάς εκπλήσσει, συνεπώς, τό γεγονός 
ότι ό κ. Έξαρχος εμφανίζεται σήμερον πρα
γματευόμενος τό θέμα τής Έκπαιδεύσεως είς 
τον χώρον τής ΥΠ ΑΗ, μ ’όλον ότι μετριοφρόνως 
περιορίζεται είς τάς αρμοδιότητας πού έχει ώς 
Διευθυντής καί άφίνει είς τούς ειδικούς εκπαι
δευτικούς την μελέτην τών θεμάτων πού γεννά 
ή περιφερειακή άνάπτυξις είς τον τομέα τής 
Έκπαιδεύσεως εν τοίς λεπτομερείαις των (βλ. 
Επίλογον).

#Η Μελέτη, την όποιαν μάς πορουσιάζει ό 
κ. Έξαρχος, είναι πλουσιωτάτη είς πολύτιμα 
στοιχεία, ή περιγραφή τών οποίων συνοδεύεται 
από οξείας κριτικάς παρατηρήσεις όπως ή κα
τωτέρω.

«.....  άτυχώς, είς όλας τάς βαθμίδας τής
έκπαιδεύσεως ή στάθμη είναι λίαν χαμη
λή, χαρακτηριζομένη άπό μίαν λογοκόπον 
σχεδόν άποκλειστικώς, διδασκαλίαν, είς την ο
ποίαν ό διδάσκαλος πάσης βαθμΐδος δίδει, υπό 
μορφήν μονολόγου, διαφόρους γνώσεις, άνευ 
ούδεμιάς σχεδόν χρησιμοποιήσεως εποπτικών 
μέσων διδασκαλίας (πλήν ελάχιστων χαρτών 
ή εικόνων) καί άνευ ουσιαστικής συμμετοχής 
τού ενδιαφέροντος τών διδασκομένιον, τών ο
ποίων ό ρόλος περιορίζεται είς τήν ακοήν, χω
ρίς νά συμμετέχουν ένεργώς είς τήν διδασκα
λίαν».

Τό απόσπασμα αυτό δεικνύει ον μόνον τήν 
οξύτητα τής παρατηρήσεως τοϋ συγγραφέως, 
αλλά καί τό άξιέπαινον θάρρος του, νά ειπη 
τήν σκάφην σκάφην καί νά μη πραπλανάται είς 
ώρα ιολογίας.

Δυστυχώς, ό χώρος δεν μάς επιτρέπει νά 
προβώμεν είς μακράς αναλύσεις τών στοιχείων 
τής Μελέτης, όφείλομεν όμως ιδιαιτέρως νά 
προσέξωμεν τό III Μέρος αυτής, όπου πραγμα
τεύεται τήν μελλοντικήν άνάπτυξιν τής παι
δείας κατά τήν προσεχή 20ετίαν ήτοι μέχρι 
τού 1985.

Εις τό Μέρος τούτο ό συγ. όμιλεϊ κατά 
τρόπον, ούτως είπεΐν, άπλογραφικόν, διά τάς 
προβλέψεις έκατέρας δεκαετίας 1965—75 καί 
1975—85.

Καί κατά μέν τήν πρώτην ΙΟετίαν, ό συγ. 
δέν προβλέπει θεαματικός εξελίξεις, συντελεΐ- 
ται όμως κατ’ αυτήν ή βραδεία άνάσχεσις τής 
μεταναστεύσεως καί ή περάτωσις μεγάλου όγ
κου έργων υποδομής.

Κατά δέ τήν δευτέραν ΙΟετίαν, «προβλέπε- 
ται καί έλπίζεται σημαντική αύξησις τής άπα- 
σχολήσεως τόσον εις τήν πρωτογενή παραγω
γήν (...) όσον καί είς τήν βιομηχανίαν—βιο
τεχνίαν καί υπηρεσίας........ ».

Βάσει ήδη τής άναφερθείσης προοπτικής

διομορφιοσεως τής άπασχολήσεως τού πληθυ
σμού είς τούς διαφόρους τομείς τής οικονομίας, 
κοθορίζει διά τούς νέους τά κάτωθι ποσοστά 
κατά τήν έρχομένην 20ετίαν.

0,32 δέον νά τύχουν μεταδημοτικής έκπαι- 
δεύσεως είς τήν πρωτογενή παραγωγήν ή τά 
γεωργικά Γυμνάσια.

0,24 είς Κατωτ. Τεχν. Σχολάς ή Γυμνάσια.
0,24 είς Γυμνάσια ή Κατωτέρας Σχολάς 

'Υπηρεσιών.
0,20 είς τήν άνωτέραν καί άνωτάτην έκ- 

παίδευσιν,
Εννοείται ότι οί ανωτέρω αριθμοί είναι 

ενδεικτικοί.
Ενταύθα όφείλομεν νά παρατηρήσωμεν, 

ότι λίαν όρθώς συσχετίζεται ή έξέλιξις τής παι
δείας με τήν έξέλιξιν τής άναπτύξεως καί τήν 
διαμόρφωσιν τής άπασχολήσεως. Πλήν όμως, 
τά μέν δεδομένα τής τελευταίας είναι γενικά 
καί αόριστα (σελ. 31), ενώ τής πρώτης μαθη- 
ματικώς καθωρισμένα. °Οσον δέ καί άνό ίδιος 
ό συγγραφεύς προσθέτει, ότι οί αριθμοί έχουν 
ενδεικτικόν χαρακτήρα, ό ακριβής καθορισμός 
των δέν παύει νά είναι αυθαίρετος καί μάλι
στα λόγο) τοϋ ακριβούς καθορισμού τών ποσο
στών. Ταϋτα όμως δέν έχουν είμή θεωρητικόν 
χαρακτήρα. Πάντως, είναι προφανές, ότι ό κ. 
Έξαρχος είς τήν Μελέτην του απλώς προβάλλει 
τό θέμα τής μελλοντικής άναπτύξεως τής Παι
δείας είς τον χώρον τής ΥΠΑΗ εν όψει τής 
καθολικής άναπτύξεως αυτής

Δέν επιδιώκει δηλ. ό συγ. νά χαράξη εκ
παιδευτικήν γραμμήν καί νά όδεύση προς ώρι- 
σμένον στόχον. Τούτο, καλώς γνωρίζει ό ίδιος, 
ότι είναι άντικείιιενον ειδικής μελέτης υυντασ- 
σομένης βάσει τών μεθόδων τής συγχρόνου Οι
κονομολογικής Επιστήμης καί τή βοηθείρ πολ
λών Επιστημόνων, όχι διά τον θρυμματισμόν 
τής ευθύνης, άλλά διά τήν έπίτευξιν τού καλ- 
λιτέρου άποτελέσματος.

Τό γε νυν έχον, ή Μελέτη τοϋ κ. Έξάρ- 
χου έπιτυχάνει δύο τινά. Πρώτον, θέτει τό 
πρόβλημα αυτό καθ* εαυτό. Καί δεύτερον έμ- 
φυσά ένα πνεύμα αισιοδοξίας διά «τήν εκπαι
δευτικήν άνάστασιν τών κατοίκων τής περιο- 
χής, ή οποία άποτελεΐ τον σοβαρώτερον πα
ράγοντα διά νά έξέλθουν οί *Ηπειρώται καί οί 
Έπτανήσιοι άπό τήν ένδειαν είς τήν οποίαν 
εύρίσκεται μεγάλο ποσοστόν τών κατοίκων τής 
Χώρας».

Π. ΓΡΙΣΠΟΣ

Γιώ ργον Γλη νον : « Φ ώ το ς  Π ο λ ίτ η ς » .

*Η μ ο ρ φ ή  το ύ  Φ ώ του  Π ο λ ίτ η  π α ρ ο υ σ ιά ζε 
τα ι ξα νά  τε λ ε υ τα ία ,— χ α ρ ά ς  ε ύ α γ γ έ λ ια — , σ τό  
π α ρ α σ κ ή ν ιο  τ ή ς  π ν ε υ μ α τ ικ ή ς  μ α ς  ζω ή ς . Έ ν ο -  
σ τ ά λ γ η σ ε  ό  κ ό σ μ ο ς , κ α ί ό  λ ίγ ο ς  κ α ί ό  π ο λ ύ ς , 
π ο ύ  ζή  τ ις  δ ια μ ά χ ε ς , το ύ ς  φ θ ό ν ο υ ς , τούς φ α τρ ια - 
σ μ ο ύ ς , το ύ ς  μ ε γ α λ ο α ν τρ ισ μ ο ύ ς , τ ή ν  μ ισ α λ λ ο δ ο 
ξ ία  κ α ί τ ό ν  π ο λ ιτ ικ ό  φ α τ ρ ια σ μ ό , πού  μ α σ τ ί
ζ ο υ ν  τό  θ έ α τρ ό  μ α ς , τ ή ν  ώ ρ α ία  έ κ ε ίν η  μ ο ρ φ ή ,
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την σκληρή καί άπροσκύνητη, πού μέ όπλα τήν 
μόρφωση, τήν θεία προίκηση και τόν βαρύ μό
χθο, έρριξε θεμέλια άτράνταχτα γιά τό στήσιμο 
τής έλληνικής σκηνής. Ό  χαρακτήρας του φαι
νόταν δύσκολος, γιατί δέν μπορούσε νά δεχτή 
συμβιβασμούς. Είχε αποκτήσει έχθρούς πεισμα
τικούς καί αμείλικτους, μέσα στήν μάζα έκεί- 
νων, πού απ’ αύτούς ζητούσε, γιά νά λάμψη ή 
εύμένειά του. κόπους, θυσίες καί ταλέντο. Παρ’ 
όλα αύτά, τό ήθος του, άδιάβλητο καί μονα
δικό, στάθηκε πραγματικός φάρος στήν δύσκο
λη έποχή του, καί φαίνεται πώς φάρος καί πάλι 
θά σταθή στήν πιο δύσκολη δική μας. Ξέρουμε 
τώρα ότι τό Γεφύρι δέν πρόκειται νά γκρεμι- 
στή ξανά, άφού στά θεμέλιά του, όμοια μέ τήν 
γυναίκα τού Πρωτομάστορα, βρίσκεται τού Φώ- 
του Πολίτη ή ψυχή.

Τελευταία άναφορό στον Φ. Πολίτη είναι 
τό βιβλίο τού Γιώργου Γληνού, τού πολύ γνω
στού μεγάλου ήθοποιοΰ μας. ΤΗλθε κι’ αύτός 
κάποτε άπό τά ’Ανατολικά, μαζί μέ τόν άδελ- 
φό του Δημήτρη καί μέ τόσους άλλους, νά φέ
ρουν στον τόπο αύτό, πού τόν έμάστιζε ή μιζέ- 
ρια καί ή μικροπολιτική, μια πνοή νέα, μιά 
πνοή πολιτισμού, σάν προσφορά τής ’Ιωνίας, 
λίκνου τού έλληνικού διαφωτισμού άπό πανάρ- 
χαιες έποχές. ’Εφερναν μαζί τους άλλες μεθό
δους, άλλη μόρφωση κι ένα φωτισμένο πάθος 
γιά τή δουλειά τους, όποια καί να ήταν, δου
λειά στή γή, στήν οικονομία, στήν τέχνη. Τόν 
Φ. Πολίτη ό Γληνός τόν έννοιωσε καλύτερα άπό 
όλους, όχι μονάχα γιατί τούς ένωνε ή κοινό
τητα τού σκοπού, ή διακονία ή κοινή στήν τέ
χνη τού θεάτρου. Τόν ένοιωσε γιατί ήταν φύ
σεις όμοειδεΐς, πού τούς ένωνε—συγγένεια έ- 
κλεκτική—τό ίδιο πάθος γιά τήν δουλειά καί 
τήν τιμιότητα. Χρόνια πολλά έργάστηκαν μαζί. 
Τώρα ό Φ. Πολίτης λείπει άπό τήν μεγάλη σκη
νή τού κόσμου. Ό  Γληνός, μακριά πιά άπό τόν 
στίβο τών άγώνων τής ζωής του, ήλικιωμένος 
καί άρρωστος, ζή σέ στενό οικογενειακό κύ
κλο. Καί όμως, είναι τόσο λαμπρή πανοπλία 
τό υψηλό ήθος, ώστε ούτε στιγμή δέν παύει νά 
έχη τό νού του στήν Σκηνή, ούτε στιγμή δέν 
ξεχνά έκείνους, πού μ’ αύτοός τόν έχουν συν
δέσει κοινοί αγώνες σκληροί καί ώραίοι. ’Από 
αύτούς τούς άνθρώπους. φυσικό"είναι νά έχει 
έπιδράσει βαθύτερα σ ’ αύτόν ή έντονη, ή δρα
ματική προσωπικότητα τού Πολίτη. ΓΓ αύτό 
άκριβώς μέ τόση ένάργεια άνασυνθέτει τόν άν
θρωπο καί τόν δίνει στόν σημερινό μας κόσμο 
σάν υπέροχο δίδαγμα.

Εύχόμαστε στόν Γιώργο Γληνό, τόν καλό 
φίλο, υγεία καί πολλή άκόμη ζωή γιατί οί ώ
ρες του είναι άκόμη πολύ χρήσΙμες στό λαό μας.

ΑΡΣΕΝΗΣ ΓΕΡΟΝΤΙΚΟΣ

Σ τέ ρ γ ιο ν  Β α λιού λη : «Α πλά μοτίβα» (ποιή
ματα), Θεσσαλονίκη, 1964.

Τά πουλιά δέν ήρθαν

Μήτε αύτήν τήν άνοιξη 

Οί δρόμοι στένεψαν πολύ

Είταν ή καρδιά μου στό συρματόπλεγμα
’Εκεί στό μακρυνό
Τό άπομονωμένο
Γυμνό
Νησί

Ό  πο ιητής, γνωστός στή στήλη τούτη 
άπό έκεϊνο τό ύπέροχο πεζογράφημα «'’Ενας 
βασιλιάς χω ρ ίς ...τά κτ» , δ ίνει τώρα μιά κατα
σταλαγμένη ποίηση πού έχει μιά εύαισθησία 
κΓ έναν μεστωμένο λυρικό τόνο. Κ ι’ έπειδή 
ό Σ. Βαλιούλης είναι ό ίδ ιο ς  μιά φύση φτια
γμένη μέ τό βάρος καί τήν καίουσαν άκτινο- 
βολία τών συνταρακτικών χρόνων πού καλύ
πτουν τήν μεγάλη άπόσταση τής ζωής μας 
άπ’ τό 1920 καί δώθε, τά «'Απλά μοτίβα», ή 
ολιγόλογη τούτη φωνή τού ποιητή είνα ι γ ιο 
μάτη χρώματα άπό μιά ψυχική δόνηση πού 
ταράζει τις καρδιές όλων τών σύγχρονων άν- 
θρώπων. ΓΓ αύτό, ή απλότητα—μιάν άπλό- 
τητα πού, πολλές φορές, στέκεται πρ ιν άπ* 
τήν όλοκλήρωση ή πού, καμμιά φορά, μένει 
στήν εικόνα—, πού ό Σ. Β. έχει σέ πολλά 
του ποιήματα, άφήνει νά φανεί ή δροσιά κ ι’ 
ή άδηλη άναπνοή άπόναν βαθύτατα λυρικό 
ποιητή πού έζησε τό όνειρα, τ ίς  π ικρ ίες καί 
τήν μεγάλη τρικυμία τής γενιάς του. Γ ι’ αύ
τό, έκεϊνο  πού θά είχε κανείς νά παρατηρή
σει ή, πιό καλά, νά συστήσει άκόμα, θά εϊ- 
ταν νά μήν άγγιζε, ούτε καί μέ μιά μονάχα 
λέξη, τήν έγκεφαλικήν ή φ ιλολογική έκ
φραση.

cΕλένη ς Τζε β ελέ κ η : «Δεκάτη» (ποιήματα),
Α θήνα , 1964.

'Ε λένη ...
...νά  μ ίλαγες γιά μιά φορά 

νά πής τού γυρισμού σου τήν άνείπω-
[τη ντροπή

σ’ αύτές
πού νοσταλγούν τήν άγνωρη φυγή 
πίσω άπ’ τήν Πύλη τών Λ εόντων...

Ή  Ε λ έν η  Τζεβελέκη, λυρική καί γυναί- 
κεια ένόραση πού δέν κυριαρχείτα ι άπό μετα
φυσική προέκταση, δ ίνε ι μιά ποίηση νηφά
λιων χρωματισμών καί ρομαντικής φιλοσό- 
φησης. Τά αισθήματα κΓ οί συγκινήσεις, 
σύμφωνα (ιδιαζόντως πιθανόν) μέ τήν φύση 
καί μέσα στήν καλλιέργεια τής πο ιήτρ ιας, 
μετουσιώνονται δώ σέ καλόσχημες καί 
εύαίσθητες συνθέσεις πού κάνουν αισθητή τήν 
παρουσία τής Ε. Τζεβελέκη στόν σύγχρονο 
πνευματικό μας χώρο. Έ κ εϊνο  τό μουσικό 
κλίμα κι* έκείνη ή άβρή παρρησία, πού δ ια
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ποτίζει υποβλητικά την διάθεση καί την ρέμ
βη τής προσωπικής ζωής τής ποιήτριας, συ- 
νιστούν τό είδικό βάρος καί τήν ποιότητα 
μιάς έκφρασης πού, στίς καλύτερες στιγμές, 
άναδύεται έκ τών ένδον. Ή  «Δεκάτη» τής 
Ε. Τζεβελέκη είναι μιά προσφορά καί μιά 
υπόσχεση.

•
Γ .  Πελλερεν (Γεωργίου Δ. Χατζή): «Τάδε έ-

φη Πολύκαρπος» (χρονογραφήματα)—’Ε
πιμέλεια: Εύριπίδη Ξ. Στεριάδη, ’Αθή
να, 1965.
Ή  έκδοση αυτή, πού άποτελεϊ άρχή γιά 

τήν παρουσίαση στήν έποχή μας τού έργου 
τού Γ. Χατζή—Πελλερέν, καλύπτει ένα κενό 
στήν ’Ηπειρωτική Γραμματολογία μας καί 
άνταποκρίνεται σέ μιά γενικώτερη έθνική έ- 
πιταγή. Γιατί, ό δυναμικός καί πολύεδρος 
έκεΐνος λογοτέχνης καί δημοσιογράφος είχε 
συνυφασμένη τήν ζωή καί τήν δράση του μέ 
τά πιό συνταρακτικά γεγονότα τής προαπε- 
λευθεροηικής καί τής μεταπελευθερωτικής 
ιστορίας τής ’Ηπείρου. Καί, άκόμα, υπήρξε 
μιά καίουσα εστία καί μιά φωνή άδέσμευτη, 
πού κάλυπτε τούς κυριώτερους τομείς τής 
κοινωνικής, φιλολογικής, πολιτικής καί δη
μοσιογραφικής έκδήλωσης κατά τά μεγάλα, 
πρώτα τριάντα χρόνια, τού αιώνα μας γιά 
τήν “Ηπειρο. “Ετσι, φυσικόν είναι νά ύπάρ- 
χει, μέσα στήν πνευματική καί δημοσιογρα
φική κληροδοσία τού Γ. Χατζή, τό κλίμα, 
οί προβληματισμοί, τά γεγονότα καί τά πρό
σωπα πού συνθέτουν αύτήν τήν Ιστορία. Καί, 
καθώς ξέρομε, είναι μιά ιστορία πού έχει 
πανελλήνιον άκτινοβολία κΓ άκόμα πιό με
γάλη άπήχηση. ΓΓ αύτό, λοιπόν, ή πρωτο
βουλία τού κ. Εύρ. Ε. Στεριάδη, πρέπει νά 
έκτιμηθεΐ καί νά ύποστηριχθεΐ Ιδιαίτερα. Ό  
τόμος τούτος, πρώτος καί άρχή μαζί, περι
λαμβάνει μονάχα τά Χρονογραφήματα τού 
Γ. Χατζή κι* είναι, άπό μιάς πλευράς, χαρα
κτηριστική άντιπροσώπευση άπ’ τήν δρα
στηριότητα τού Χατζή—Πελλερέν. Είναι πιά 
έκφρασμένη ή άξιολόγηση αύτής τής προσ
φοράς, γιατί, τά Χρονογραφήματα αυτά, δε
μένα μέ τό πνεύμα τού Γ. Χατζή, μέ τή ζοιή 
καί τις άφορμήσεις τών γεγονότων, άποτέλε- 
σαν αντικείμενο ένδιαφέροντος καί κρίθη- 
καν άπό έγκυρους πνευματικούς παράγοντες. 
Τό σπιρτόζο πνεύμα, ή παρρησία κΓ ή γλωσ
σική γλαφυρότητα μέ κάποια δροσιάν 
άμεσότητας, δλ’ αύτά μαζί, δίνουν στά Χρο
νογραφήματα τού Χατζή—Πελλερέν καί βά
ρος καί γοητεία.

Ή  έπιμέλεια τού Ε. Ξ. Στεριάδη, μεθο
δική καί μέ πνεύμα όρατής εύλάβειας πρός 
τά κείμενα τού Γ. Χατζή, συνιστά μιά πρώ
της τάξεως προσφορά καί μιά θετική έγγύη- 
ση γιά τούς έπόμενους τόμους, πού θά περι- 
λάβουν τό ύπόλοιπο έργο τού άειμνήστου 
Χατζή—Πελλερέν. Χαιρετίζομε τήν προσ
φορά.

Φώτη Κόντογλου: «Γιαβάς ό Θαλασσινός»—
Έκδοση Ά λ, καί Ε. Παπαδημητρίου,
(Εκδοτικός Οίκος «ΑΣΤΗΡ»), Άθήναι,
1965.

Περισσότερο άναγκαΐο είναι, προκειμέ- 
νου νά θελήσει κανείς νά κυτάξει τό έργο 
τού Φώτη Κόντογλου, νά ξεχωρίσει καί νά 
τονίσει τά ειδικά έκεΐνα μοναδικά καί άν- 
επανάληπτα στοιχεία πού τό συνθέτουν. Για
τί, ό Φώτης Κόντογλου, συνιστά ένα μέγι
στο καί άναπαλλοτρίωτο κεφάλαιο τόσο στήν 
καθόλου πνευματική ζωή τής χώρας μας, 
όσο καί στήν άγιογραφία είδικώτερα καί, 
γενικώτερα, στήν Τέχνη κι* έξω άπ* τά χρο
νικά καί γεο)γραφικά μας όρια. Κληροδοσία 
τής βυζαντινής άκτινοβολίας, φορέας άναλ- 
λοίωτος μιάς παράδοσης πού τήν άνάπτυξε, 
βάζοντας τις ρίζες της μέσα στήν ίδια του 
τήν ψυχή, έμεινεν άπείραχτος άπ* τήν άνα- 
σκαφή καί τήν θεμελίωση πάνω σέ άλλες 
διαστάσεις, πού συντάραζει ολόκληρη τήν 
οικουμένη μέσα στά τελευταία πενήντα χρό
νια. Είναι άπ’ τις μοναδικότητες έκεΐνες 
πού γίνονται καταβολή καί πού έπηρεάζουν, 
στήν γενικώτερη κλίμακα, τήν σύνθεση τής 
πνευματικής έκφρασης μέσα στόν ιστορικό 
χώρο. Ό  Φώτης Κόντογλου, παρά πάσαν 
θεο)ρία καί άντίθετα μέ τό κλίμα τής πνευμα
τικής καί καλλιτεχνικής έξέλιξης στήν έπο
χή μας, δυνήθηκε όχι μονάχα νά έπιζήσει 
καί νά δημιουργήσει ένα βαρυσήμαντο καί 
ϋψιστης άξίας έργο, άλλά καί νά στήσει μιά 
αίσθητική άπ* τις άξιες τής έλληνοβυζαντι 
νής παράδοσης. “Ετσι, ή έντονη προσωπι
κότητά του, ποτισμένη μέ τήν άπόσταξη μι
άς ποίησης πού οί άνθρωποι τήν νοιώθουν 
όταν βάνουν μέσα τους τόν Θεό καί τήν ά- 
ναπνέουν στούς άπόγειους τόνους μιάς ύ- 
περκόσμιας κλίμακας, δυνήθηκε νά δέσει 
στό έργο του τόν κοινόν άνθρωπο σέ κάποι
ους χώρους πνευματικής καί ψυχικής άγαλ- 
λίασης. Ή  νηφάλια ένόραση κι* ή έν πίστει 
θεώρηση τής ζωής έδώ γίνεται μέσ* άπ’ αύ- 
τήν εύφρόσυνην ύποβολή πού, όντως, κατα
ξιώνει τόν άνθροιπο.

Μέσα στά πλαίσια τής παρουσίασης αύ
τής, τοποθετούνται όλα σχεδόν τά έργα καί 
όλόκληρη ή δραστηριότητα τού Φώτη Κόν
τογλου. Είδικώτερα, τά κείμενά του—πού 
καλύπτουν ένα τεράστιο μέρος άπ* όλη τήν 
δημιουργία του—, φτιαγμένα μέ τήν Ιδιόρ
ρυθμη γλωσσική αίσθητική του άρθρωση καί 
τό άρρενωπό ήθος τού ύφους του, κρατούν 
άνέγγιχτη τήν μεταφυσική γοητεία καί τήν 
βαθύτατη ποίηση πού άναδίνεται άπ* τήν 
διάρκεια τής άνθρώπινης ψυχής όχι κάτω 
άπ’ τούς διασκελισμούς τής άνυπαρξίας ή 
τής άνθρώπινης έξόντωσης άπ* τήν μηχανή. 
Οί άνθρωποι, χωρίς άμβλυνση καί χωρίς 
προσφύματα, στέκονται κοντά στό Θεό καί 
στή φύση, φορτωμένοι μονάχα τά πάθη καί 
τις Ιστορίες τους. Καί άρνοϋνται νά πηδή



σουν στούς καινούργιους δρόμους καί νά 
πάρουν καινούργια δράση. Έ τσ ι, μπορούν 
ν’ άναπνέουν την άρμύρα τής θάλασσας και 
νά κουβεντιάζουν μ’ έναν κόσμο άπό πηγμένο 
κερί ή νά χαίρονται σιωπηλά τήν ταπεινή 
ώραιότητα ένός χαμομηλιού. Μονάχα, όμως, 
πού θά είχε νά ρωτήσει, ό σημερινός άν
θρωπος, έάν αύτή καί μόνο ή παραδεισιακή 
ζωή άρκεΐ για νά μήν άγωνίζεται γιά τό ψω
μί καί τήν κατοχύρωση τής ζωής του.

Στήν εμφάνιση τής έργασίας τού Φώτη 
Κόντογλου—πρέπει νά έξαρθεί ξεχωριστά—, 
συνετέλεσαν άποφασιστικά οί Ά λέξ . καί Ε. 
Παπαδημητρίου, πού, μιά ζωή όλόκληρη, α
γωνίζονται καί πασχίζουν μαζί του, γιά νά 
μορφοποιήσουν αίσθητικά αυτό τό μεγάλο 
κεφάλαιο. Κι* έτσι, οί ρέκτες αύτοί στήν 
τυπογραφία μας, έφτιαξαν έπίσης μιάν άντί- 
στοιχη παράδοση, πού είναι δεμένη μ’ έκεί- 
νη τήν ζεστή άνθρώπινη πίστη πού ύπάρχει 
στά κείμενα τού Φώτη Κόντογλου.

Τό βιβλίο, πού άποτέλεσε τήν άφορμή 
γιά νά γράψουμε τις σύννομες τούτες άπό- 
ψεις μας, είναι αδρές καί φορτωμένες γοη
τεία πεζογραφικές συνθέσεις άπ’ τήν τρικυ
μισμένη ζωή στις θάλασσες, στις χώρες τής 
άνατολής καί τά θηρία τής ’Αφρικής, πού, 
γραμμένες μέ τό ύφος, τήν γλώσσα καί τήν 
θέρμη τής αφήγησης τού Φ. Κόντογλου, θυ
μίζουν έκεϊνον τόν μοναδικό «Πέντρο Κά
ζα». ’Ακόμα, στόν προηγούμενο χρόνο, ό 
Κόντογλου μάς έχει δώσει (μέ τούς ίδιους 
πάντα έκδοτες) κι* έκεΐνο τό σέ σχέδιο συ
ναξαριού βιβλίο του «Σημεΐον μέγα ήγουν 
τά θαύματα τής Θέρμης», δπου ή έπαφή μέ 
τήν έν πίστει άγιότητα είναι τόσο ύπέροχα 
μαρτυρημένη, ώστε νά προκαλεϊ κάποιο δέος.

«ΗΠΕΙΡΩΤΙΚΗ ΕΣΤΙΑ» — ---------- "--------

Δη μ . Κ .  Π α πα κω νστα ντίνου : «Τό Ρήγμα»
(ποιήματα), ’Αθήνα, 1963.

Ό  Δ. Παπακωντίνου, ώριμος καί πολύ 
(ίσως ύπερβολικά) στοχαζόμενος ποιητής, 
είναι ταλέντο μέ στέρεη σκέψη καί δυναμι
κή έκφραση. Θά δύνονταν κανείς,—άν έπέ- 
μεινε περισσότερο στό σημείο τούτο—, νά 
διαπιστώσει καί κάποια κυριαρχία, μιά έπο- 
πτεία λογικών (γιά νά μήν πούμε έγκεφαλι- 
κών ή διανοητικών) σχημάτων στήν συγκρό
τηση τών έννοιών.

ΓΓ αύτό, τά ποιήματα τού Δ. Π. έχουν 
άπεριόριστη έκταση καί φωτισμένο βάθος. 
Καί, μιά κι* ό ποιητής ξέρει τίς χωνεμένες 
πικρές έμπειρίες καί τήν σεισμική άνακατά- 
ξη τών άξιών στήν ύπερεθνική έποχή μας, 
τά ποιήματά του έχουν τήν άρχή άπό κά
ποια σύγχρονη οίκουμενικότητα. Μέ κέντρο 
τόν άνθρωπο καί τό μοναχικό του περπά
τημα στήν δική του άσκητική, ό ποιητής 
άγγίζει τήν συνείδηση καί τήν ψυχή, καί 
μεταξιώνει τόν προβληματισμό του σέ σ τί
χους πού, ένώ είναι προσωπικοί, γνωρίζον

ται πώς άνήκουν στήν έποχή τής έπιστημο- 
νικής κολτούρας. *Η έκφραση καί διάρθρω
ση, γενικά έδώ, έχουν μιά γλωσσική σ τιλ 
πνότητα καί μιάν άρχαϊκή άπόπειρα, πού κά
νει, στά ποιήματά του, ξέχωρα τονισμένα 
τά ζεστά άνθρώπινα αίσθήματα.

...........- ......... ....................... ...............  -  -.....  423

Ή  κάθε μέρα,—δροσερό μάγουλο κοριτσιού*
περιττά , μάταια πράγματα,
δσα κόβουν τήν κίνηση τού χεριού σου στή

[μέση.

Συχνά βυθίζομαι σέ πέλαγος όνείρου. 
Τά πράγματα χάνουν τόν όγκο τους

Τό σπ ίτι γ ίνετα ι πλοίο.

Δ. ΚΟΚΚΙΝΟΣ

Υ .Γ. Εύχαριστώ, ξεχωριστά τόν καθένα, ό
λους δσους είχαν τήν καλωσύνη νά 
μοΰ στείλουν τά βιβλία τους. Ξέρω καί 
εύλαβοΰμαι τόν κόπο, τά όνειρα καί 
τίς θυσίες πού αντιπροσωπεύουν τά 
πνευματικά έργα. Καί, γ ι’ αύτό, θά ή
θελα νά ζητήσω συγνώμην, γιά δσα 
δέν δυνήθηκα νά γράψω άκόμα μιά κρ ι
τική παρουσίαση. Κάνω δ ,τ ι μοΰ είναι 
δυνατόν γιά νά συζητηθούν.

Δ. Κ.

Δημητ@ ίου Κ .  Β α χά λη : «Τό εκπολιτιστικόν
έργον τού διδασκάλου», Ά θή να ι 1965 σελ. 
168.

Ή  δραστηριότης τού κ. Δ. Βακάλη μάς 
εκπλήσσει. Παράλληλα μέ τό παιδευτικό του 
έργο, εργάζεται δημοδιδάσκαλος, παρουσιάζει 
εκδοτικό έργο πλούσιο σέ ποσότητα, καί αξιό
λογο ποιοτικά. Ή  έργατικότητά του προσφέρε- 
ται, σαν ζωντανό παράδειγμα, στούς «κατ’ ό 
νομα» πνευματικούς μας άνΟριόπους. *0 σ. α
νήκει στούς ζωντανούς δασκάλους τού τόπου 
μας, πού διακατέχονται άπό τό δημιουργικό 
παιδευτικό πάθος καί τήν πραγματική ανησυ
χία γιά τήν προκοπή τού τόπου μας. Έ χε ι πα
ρουσιάσει τελευταία τό έζής έργο:

1) «Λάμπρος Τζαβέλλας», έμμετρον εθν ι
κόν δράμα. 2) «Ιίαλαιά Διαθήκη», διδακτικόν 
βοήθημα. 3) Ελληνικοί Παλμοί», βιβλίον σχο
λικών εορτών. Τελευταία έκυκλοφόρησε «Τό έκ- 
πολιτιστικόν έργου τού διδασκάλου», βιβλίον 
πείρας, γνώσεων, αγώνων.

Γενικά τό έργον τού διδασκάλου—κάθε 
διδασκάλου άξιου τού ονόματος—είναι εκ
πολιτιστικόν. *Η Σχολική εργασία φαίνεται σάν 
άνάγνωσι, σάν άριθμιτική, γενικά σάν μαθή
ματα, πού απαιτούν πόνο καί μόχθο διδάσκον
τας καί διδασκόμενου. Πρόκειται όμως γιά τήν
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εισαγωγή του τροφίμου του Σχολείου στον πο
λιτισμό μας. Αύτή ή προγραμματισμένη φρον- 
τίβα δέν είναι ξεμοναχιασμένη από τήν εξωσχο
λική εργασία, όταν ό φορέας της είναι πιστός 
και ζιοντανός. Τόσον ή έσιυσχολική—ή διδακτι
κή εργασία—όσον καί ή εξωσχολική—ή συμμε
τοχή είς τήν ανοδική πολιτιστική πορεία του 
λαού μας καθόλου, έχουν στόχο τήν ζωή, καί ή 
ζωή είναι μία, έπομένιος ένα καί τό έργο του 
διδασκάλου. Φυσικά, τό κυρίως έργον είναι ή 
έσωσχολική εργασία—πόσες φορές ή αλήθεια 
αύτή κακοποιήθηκε!—καί ή εξωσχολική αποτελεί 
φυσική ατμόσφαιρα, περιβάλλον, άπαραίτητη 
προέκτασι τής πρώτης.

Οί παραπάνω απόψεις, αποτελούν τό βιο- 
Οείυρικό, Ιδιαίτερα τό παιδευτικό πιστεύω τού 
κ. Δ. Βακάλη. Έ τσ ι, στο πρώρο μέρος τού βι
βλίου του, άσχολεϊται μέ τίς ύεμελιοόδεις γραμ
μές τού έκπολιτιστικού έργου τού διδασκάλου. 
Προχιυρεϊ στό δεύτερο μέρος καί άσχολεϊται 
μέ τό εξωσχολικό έργο τού εκπαιδευτικού. Τήν 
κυρίως εργασία του πλαισιουνει μέ πέντε αξιό
λογες εργασίες του, πού έχει δημοσιεύσει παλιά.

Ή  ολη του προσφορά αποτελεί μια μεθο
δική καί αξιόλογη μελέτη στό παρεξηγημένο εκ
πολιτιστικό έργο τού διδασκάλου. Λέγω παρε
ξηγημένο, διότι πολλοί στηρίζουν τήν νωχέ
λειά τους τήν διδακτική στό «ΦαίνεσΟαι* τού 
εκπολιτιστικού έργου καί επιπλέουν—«φευ». *0 
σ. εδράζει στις γνήσιες 'Ελληνοχριστιανικές 
αλήθειες τήν προσφορά του, πού άποτελεΐ έκ- 
φρασι τού υγιούς άγώνος ενός διδασκάλου. Ή  
συνειδητή προβληματικότης τού κ. Βακάλη ε ί
ναι ξένη προς τήν επιφανειακή λάμψι τής ψευ
τιάς, τήν στείρα δεοντο?*ογία καί τον φτηνό 
«καθωσπρεπισμό».

«Τό εκπαιδευτικόν έργον τού διδασκάλου» 
απευθύνεται κυρίως είς τούς εκπαιδευτικούς, 
άλλα γενικώτερα είς όλους, πού πονούν τον 
τόπο μας καί συμμετέχουν ένεργώς στον προ
βληματισμό των ήμερων μας, από τήν λύσιν 
τού οποίου περιμένουμε ένα καλύτερο αύριο. Ή  
έμφάνισι τού βιβλίου είναι άρίστη.

«Ε ν & ύ ν η » : Φυλλάδιον προβληματισμού τής νεό-
τητος. 'Υπεύθυνος Κώστας Ε. Τσιρόπου-
λος. ΆΟήναι.

Ή  έπανέκδοσι τού περιοδικού ψυλ?.αδίου 
τής «ευθύνης» μάς έδωσε πνευματική χαρά. Ώ ς 
γνωστόν, ή πνευματική προσφορά τής «εύΟύ- 

,νης» είχε διακοπεί για οίκονομικούς λόγους. 
Εύτυχώς, τό υλικό εμπόδιο παραμερίστηκε καί 
έχομε κοντά μας πάλι τήν φωνή της. Δείγμα 
τής χαράς, πού δοκιμάσαμε, είναι οί παρακάτιυ 
γραμμές.

Στήν συγκεχυμένη εποχή μας, τί είναι ή 
«εύθύνη»; Πρόκειται γιά ένα φυλλάδιο υγιούς 
προβληματισμού τής νεότητος. Έ χει ζωή τεσ
σάρων ετών καί διευθύνεται από ένα νέο πνευ
ματικό μας άνθρωπο, πού ένσαρκοίνει πνευ
ματικές έλπίδες τού τόπου μας, τον Κώστα Ε.

Τσιρόπουλο. Ό  συγγραφέας Κ. Τσιρόπουλος 
είναι γνωστός άπό τό εξής έργο: «Λόγος περί 
των Παθών», τέσσερα δοκίμια, «'Ανάμεσα σέ 
νύχτες», ποιητική μαρτυρία, «'Αφρικανικόημε
ρολόγιο», ταξιδιωτική περιπέτεια, «'Αγωνιώ
δης Θητεία», δοκίμια γιά προβλήματα τού πα
ρόντος, «Μυστικός δεΐπνος», σχόλια στή θεία 
λειτουργία τού Αγίου Ίωάννου τού Χρυσοστό
μου καί στήν εποχή μας, επίσης καί παλλά μι
κρά δοκίμια στήν εφημερίδα τών Αθηνών «Ή 
Καθημερινή». Μέσα στό έργο τού σ. κυριαρχεί 
ή Όρύόδοξι πίστι καί ή έιγιής Ιδέα τής Πατρί- 
δος στήν προβληματικότητα τού σήμερα. Πα
ρουσιάζει τον κόσμο του μέ δύναμι καί νεύρο 
προσωπικού ύφους. Ό  στοχασμός του φιλοσο
φημένος. "Ολα αύτά εναρμονισμένα συναρπά
ζουν κυριολεκτικά τον άναγνοϊστη.

Παράλληλα μέ τό αύτοτελές έργο του 6 
Κ. Ε. Τσιρόπουλος κυκλοφορεί κάϋε μήνα τήν 
«ευθύνη» του, ένα φυλλάδιο ποιότητος όκτα- 
σέλλιδο, όπου παρουσιάζει απόψεις σέ ένα θέ
μα γνωρίζοντάς μας υπεύθυνες γνώμες τών 
πνευματικών άνΟρίύπων τού τόπου μας.

Στό πρώτο διπλό τεύχος τής έπανεκδόσεως 
«ευθύνη» φύλλο 43, απασχολεί τούς διανοου
μένους μας ή πολύ παραξηγημένη πραγματικό
τητα «Έλληνοχριστιανισμός*. ’Απαντούν: ό
Κώστας Ε. Τσιρόπου?.ος, ό Κρίτων ΆΟανασού- 
λης, ό Βασίλειος Βέλλας, ό Ταν. I. Ζέπος, ό 
Γεώργος Θεοτοκάς. ό Ν. Δ. Καρούζος, ό Γειυρ- 
γιος ’Αν. Καψάνης, ό Γιώργος Μουρέλος, ό 
Ι.Μ. Παναγιωτόπουλος, ό Τ. Κ. Παπατσιόνης, 
ό Π. Β. Πάσχος, ό Μιχ. Στασινόπουλος καί ό 
Δημ. Σ Φερούνης. "Ετσι, στό έκλεκτικό αυτό 
μωσαϊκό τών πνευματικών άνάριόποίν τού τό
που μας, πού αποτελεί σύντομη προσφορά ου
σίας, ό καθένας μας φωτίζει τίς γνά>σεις του, 
καί Ιδιαίτερα τεκμηριοινει τήν τοποΟέτησί του 
σέ ζωτικά προβλήματα τού Παρόντος. "Οσον 
αφορά γιά τήν άξια τής προσφοράς, μαρτυρεί 
τό κύρος τών ονομάτων, πού προαναφέραμε, 
μέ ένάργεια.

Τελειώνει τίς σελίδες της ή «Ευθύνη» μέ 
τούς «Προσανατολισμούς» δηλαδή μιά παρου- 
σίασι τών σημαντικών γεγονότων τής χώρας μας 
καί τών χωρών τού εξωτερικού, όπου αξιολο
γούνται, κρίνονται καί παραλληλίζονται υπεύ
θυνα καί αντικειμενικά άπό τήν σύνταξι.

Στήν Οέσι αύτή φιλοξενεί τό τεύχος 43 
τήν «παρουσία», δηλαδή τά σχετικά μέ τήν έπα
νέκδοσι, πού τελειώνει: «Αρχίζουμε τον αγώνα 
μας μέ έλπίδες καί αίσιοδοξία. *0 Θεός βοη
θός μας!». Τό εύχόμεΟα ολόψυχα:

ΙΩΑΝΝΗΣ Γ. ΘΕΟΧΑΡΗΣ

Ά Χέξη Ζερβάνου: «Γυάλινος Κρατήρας» (Ποιή
ματα), Άύήνα, 1964

Μέσ’ άπόναν οδυνηρό καί βαθύ προβλημα
τισμό πού προσδιορίζουν οί πυρακτωμένες εμ
πειρίες τών χρόνων τής δικής μας γενεάς, 6
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*Αλέξης Ζερβάνος κατορθώνει νά δίνει μια κα
θαρή ποίηση πού μετουσιώνει αυτή τήν ζέου- 
σαν ανάσα τής εποχής του. Ή  λυρική «ίσταν- 
τικότητα τοΰ ποιητή πλουτίζει εδώ τήν λε
πτή του κράση μ* έναν ώριμο στοχασμό πού ε
πιτρέπει τήν ευρύτερη θεώρηση. Έ τσ ι, ευαί
σθητος δέκτης καί καλλιεργημένος βαθύτατα, 
καθώς είναι στήν αισθητική τής έκφρασής του, 
κάνει δυνατή τήν ύψηλότατί] εκείνη σύνθεση 
τής συγκίνησης καί τής Ιδέας σ’ έναν χώρο 
πνευματικής καθαρά ζωής. Καί, άφοϋ τά 
θέματα κι’ οί άφορμήσεις τοΰ ποιητή ά- 
ναφέρονται στόν άνθρωπο τής σύγχρονης δ
ράσης, ή ποίηση τοΰ Α. Ζερβάνου έχει τήν έν
ταση καί τήν διάρκεια εκείνη πού συνταράζει 
τόν απέραντο κι* έξοχα φοβερόν τούτον αιώνα 
μας. Είναι, όντως, ώραϊσμένη ή παρουσία τοΰ 
ανθρώπου μέσα στο ηφαίστειο πού άνοιξεν ό 
πόλεμος στήν ίδια τήν ψυχή του. Φτάνει μο
νάχα νά μπορεί κανείς νά ίδεΐ καί νά τήν φτιά
ξει ζιοή αυτή τήν παρουσία. Ό  Ά λ . Ζερβά- 
νος, μοναχικός κάπως —κι’ αυτό ίσως νά είναι 
κάποια ανώδυνη ανάσχεση—καί, πιο πολύ, δο
κιμασμένος από μιά σκληρή πραγματικότητα —
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πού, δυστυχώ?, δεν είναι γιά κανένα μας μο
νάχα υπερβατική— , αγγίζει τήν αλήθεια τής 
ποίησης.

*0 φαντάρος Φάουστο Ποζάλι απ’ τό Ροδίνι 
έπεσε στις εφτά τοΰ Μάρτη, 
στις π?.αγιές τοΰ Τομόρι,
τήν ώρα πού ό ουρανός χιόνιζε άσπρες πετα-

[λοΰδες

Είναι άπό τις φωνές πού δέν κλέβει ό θάνατος.

Στήν πύκνωση τούτη, υπάρχει (ποΰ καί 
ποΰ) καί κάποια διάθεση συζήτησης, πού, ενώ 
σπάει τόν μύχιο μονόλογο καί τήν χαμηλόφωτη 
ρέμβη τοΰ ποιητή, ανεβάζει στήν επιφάνεια 
ένα σχεδόν φορτωμένο λεξιλόγιο. Π αρ’ δλο πού 
είναι αθέατο, πιστεύω πώς μάλλον δέν θά έ
χε νά χάσει τίποτα, εάν τό άποβάλει κι* αυτό. 
Γ ιατί, οπωσδήποτε, σέ μιά τέτοια ποίηση, ή 
έλλειπτικότητα είναι προτέρημα.

Δ. ΚΟΚΚΙΝΟΣ
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Ι Ω Α Ν Ν Ι Ν Ω Ν  — Κ Α Λ Α Μ Α

Πλήν τής ώς άνω περιγραφείσης έντοπίας βραχυκερατικής άγελάδος τής 
Ήπειρον, έκτρέφεται έν Ίωαννίνοις κυρίως καί ή γαλακτοπαραγωγός άγελάς 
Ίωαννίνων—Καλαμά.

Ή άγελάς αύτη προήλθεν έκ διασταυρώσεως τής έντοπίας βραχυκερατικής 
άγελάδος μετά ταύρων εξευγενισμένων βραχυκερατικων φυλών (Βεσσαραβίας, 
Σβίτς, Σίγκετ, Τζέρσεύ κλπ.) εις χωρία όπου αί συνθήκαι διατροφής των άγε- 
λάδων και διαθέσεως τού παραγομένου γάλακτος, είς νωπήν μέν κατάστασιν, ήσαν 
εύνοΐκαί.

Ιστορικόν: Προ 54 έτών (1910) ό κτηνοτρόφος τής Κοινότατος Περά- 
ματος (παρακείμενης των Ίωαννίνων) Τζονριάδης έκόμισεν έκ Βεσσαραβίας 15 
αγελάδας καί δύο ταύρους Βεσσαραβικής γενεάς. Διά των ταύρων τούτων καί 
των άπογόνων αυτών διεσταυρώθησαν αί καλλίτεροι έντόπιαι βραχυκερατικαι 
άγελάδες κατ’ άρχάς τής Κοινότητος Περάματος καί βραδύτερον καί τών λοιπών 
χωρίων τού λεκανοπεδίου Ίωαννίνων. Βραδύτερον οί είς την Κοινότητα Άνατο- 
λής έγκατασταθέντες πρόσφυγες έκ Ρωσίας έκόμισαν καί πάλιν ταύρους καί άγε
λάδας Βεσσαραβίας.

Είς την Κοινότητα Δολιανών έπίσης τού λεκανοπεδίου τού Καλαμά ό Συ
νεταιρισμός έπρομηθεύθη καί διετήρησεν έπί δετίαν (1935—1939) καί πλέον δύο 
ταύρους γενεάς Σβίτς, διά τών οποίων διεσταυρώθησαν αί εντόπιοι άγελάδες τής 
Κοινότητας Δολιανών και τών άλλων Κοινοτήτων τού λεκανοπεδίου τούτου. Τό 
είς Κόνιτσαν έπίσης λειτουργούν < Άναγνωστοπούλειον Γεωργικόν Σχολείον» εί- 
σήγαγε και διετήρει, έπί Iδετίαν σχεδόν, άγελάδας καί ταύρους γενεάς Σβίτς καί 
Τζέρσεύ. Διά τών ζώων τούτων διεσταυρώθησαν αί άγελάδες τής πεδιάδος Κο- 
νίτσης. Έκ τού σχολείου έπίσης τούτου έπρομηθεύοντο άγελάδας καί ταύρους βρα
δύτερον ή Κοινότης Περάματος, ώς καί τι να χωρία τού Ζαγορίου, είς δ αί συν- 
θήκαι ευνοούν την άνάπτυξιν τής γαλακτοπαραγωγού άγελάδος.

Διά τού τρόπου τούτου έσχηματίσθησαν είς τά 3 σημαντικώτερα λεκανοπέ
δια τού Νομού έστίαι έκτροφής γαλακτοπαραγωγών άγελάδων.

Ό  Λριθμός τών άγελάδων τούτων άνήρχετο κατά τό 1940 καί είς τά τρία 
λεκανοπέδια είς 2.000 έως 3.000 περίπου. Ούτω, είς τό λεκανοπέδιον Ίωαννίνων 
νπολογίζομεν, ότι διετρέφοντο περί τάς 1.500 γαλακτοπαραγωγικαι άγελάδες είς

* Συνέχεια έκ τού προγονμένου, σελ. 263.
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τάς Κοινότητας Ανατολής, Μπάφρας, Νεοκαισαρείας, Κατσικάς, Κοτσελιοΰ, Πε
δινής, Σταυρακίου, Μικρού και Μεγάλου Μπισδουνίου, Περάματος, Σι;ρθυνίου, 
Κρύας, Λαψίστης κλπ.

Είς τό λεκανοπέδιον τού Καλαμά καί είς τάς Κοινότητας Δολιανών, Παρα- 
καλάμου, Ρεπετίστης, Ραβενίων κλπ. ύπολογίζομεν, δτι έξετρέφοντο έτεραι 800 —
1.000 καί είς τήν Κόνιτσαν καί τάς πέριξ Κοινότητας έτεραι 500.

At άγελάδες αύται, προελθούσαι έκ πολυειδών διασταυρώσεων τής έντο-

1 πίαςμετά ταύρων βραχυκερατικών έξευγενισμένων γενεών, άπετέλουν έ'να πληθυ
σμόν λίαν άνομοιογενή άπό άπόψεως χρώματος, σωματικής διαπλάσεως καί άπο- 

\  δόσεακ είς γάλα, άνάλογον πρός τήν Μωσαϊκήν, άπό άπόψεως κληρονομικών κα
ταβολών, σύστασιν τών ζώων τούτων.

Ούτω, ώς πρός τό χρώμα ύπήρχον ζώα άπό τού τελείως μέλανος μέχρι τού 
λευκού, μέ δλας τάς δυνατάς ένδιαμέσους βαθμίδας, λευκομέλανα, όρφνά βαθέα, 

i καστανά, άνοικτά έρυθρά, έρυθρόλευκα, ξανθά κλπ.
' 'Ως πρός τό άνάστημα at συνθήκαι ήσαν έξ Ισου άνόμοιαι. Γενικώς, τά
ί προϊόντα τών διασταυρώσεων ήσαν πλέον ύψηλόσωμα τών εντοπίων. Έκ τών

υπό έλεγχον γαλακτοπαραγωγής τεθεισών βραδύτερον άγελάδων ύπολογίζομεν, 
δτι τό μέσον ύψος άκρωμίου τών ζώων τούτων άνήρχετο είς 1—1,5 μ., μέ δρια 
παραλλαγής κυμαινόμενα άπό 1,08 1,21 μ. Κατά τά λοιπά ή σωματική κατασκευή 
παρέμενε λεπτοφυής καί τά ζώα ένεφανίζοντο ώς ζώα τυπικώς γαλακτοπαραγωγικά.

Τό μέσον ζών βάρος τών άγελάδων τούτων άνήρχετο είς 280 χιλ. περίπου 
καί έποίκιλλεν άπό 230—350 χιλ.

L
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Ή  άπόδοσις των ζώων τούτων εις γάλα ήτο λίαν άνόμοιος, γενικώς δμως 
Ικανοποιητική. Επειδή ή διατροφή τούτων ήτο φυσική καί έστηρίζετο κατά μέγα 
μέρος εις τούς φυσικούς λειμώνας, διά τούτο τήν άνοιξιν άπέδιδον τάς μεγαλυ- 
τέρας άποδόσεις. Κατά τόν ’Απρίλιον—ΜάΧον καί ’Ιούνιον at άποδόσεις έκυμαί- 
νοντο άπδ 6— 12 χιλ. γάλακτος ήμερησίως. Κατάταύτα ή εις γάλα άπόδοσις ήδύ- 
νατο νά θεωρηθή ώς άρκετά Ικανοποιητική. Ή μέση έτησία άπόδοσις τούτων είς 
γάλα, φρονούμεν, δτι άνήρχετο είς 1.200 χιλ. περίπου.

Άγελάς φυλής «Φαιά των "Αλπεων» προελεύσειυς Ηνωμένων ΙΙολιτειών 
του Σταθμού Γεωργικής Έρεύνης Ίωαννίνων

’Από τού 1946 καί μέχρι σήμερον (1964), τόσον at ώς άνω διασταυρωμέ
νοι άγελάδες τών Ίωαννίνων—-Καλαμά δσον καί τά λοιπά βραχυκερατικά ζώα 
έντοπίας φυλής, ύπέστησαν συνεχείς διασταυρώσεις τόσον διά ταύρων καθαροαί- 
μων Σβίτς, έκτροφής τού Σταθμού Γεωργικής Έρεύνης Ίωαννίνων (διετέθησαν 
μέχρι σήμερον πλέον τών 200 καθαρόαιμων ταυριδίων), δσον διά διά τών λειτουρ- 
γούντων καθ’ άπασαν τήν νΗπειρον 5 συνεργείων τεχνητής γονιμοποιήσεως άγε- 
λάδων.

’Αποτέλεσμα τής συνεχούς ταύτης έγχύσεως αίματος Σβίτς είς τάς έντο- 
πίους άγελάδος είναι, δτι at σήμερον φερόμεναι 13.305 κεφαλαΐ βελτιωμένων 
άγελάδων, άποτελούν ζώα μέσου βάρους 350 χιλιογράμμων, ύψους άκρωμίου 120 
έκατοστών καί άποδόσεως είς γάλα 1.500 χιλιογράμμων.



ΠΙ.—ΚΑΘΑΡΟΑΙΜΟΣ ΑΓΕΛΑΣ ΦΥΛΗΣ 
«ΦΑΙΑ ΤΩΝ ΑΛΠΕΩΝ»

*Ως έκ τών στατιστικών τοΰ έτους 1926 Εμφανίζεται, κατά τό 1962 Εκτρέ
φονται 2.2/8 κεφαλαΐ Εξευγενισμένων φυλών άγελάδων. Έ κ τοΰ άριθμοΰ τοΰτου
2.000 κεφαλαΐ περίπου είναι ζώα καθαρόαιμα τής φυλής «Φαιά τών 'Αλπεων», 
78 κεφαλαΐ είναι καθαρόαιμα ζώα φυλής Τζέρσεϋ καί 200 κεφαλαΐ περίπου είναι 
καθαρόαιμα ζώα λευκομέλανα Όλλανδίας προελεύσεως Δανίας.

Έκ τών 2.000 άγελάδων τής φυλής «Φαιά τών 'Αλπεων» 200 ζώα είσή-

Ταυρίδιον «Φαιά τών νΑλπεων> ηλικίας δέκα οκτώ μηνών

χθησαν Εξ Ηνωμένων Πολιτειών κατά τό 1945— 1947 διά τής U .N .R .A . καί 
ετερα 1.000 ζώα περίπου είσήχθησαν έκ Γιουγκοσλαβίας, Αυστρίας καί Ελβετίας, 
διά πιστώσεων τοΰ Προγράμματος Άναπτύξεως Ηπείρου.

Επειδή αί είσαχθείσαι Εξ ’Αμερικής άγελάδες άποτελοΰν πολύτιμον ζωικόν 
υλικόν, διατεθέν είς τά κτηνοτροφικά Ιδρύματα (Γεωργοκτηνοτροφικόν Σταθμόν 
Ίωαννίνων, Εθνικόν ’Αγροτικόν Οίκοτροφείον Άρρένων Ίωαννίνων καί Ίερο- 
διδασκαλείον Βελλάς) καί ή Επίδρασις τοΰ ζωϊκοΰ τούτου ύλικοΰ διεδραμάτισεν 
ήδη σοβαρόν ρόλον είς την βελτίωσιν τοΰ ήπειρωτικοΰ κεφαλαίου άγελάδων, θεω- 
ροΰμεν σκόπιμον την παράθεσιν τών ληφθέντων σωματομετρικών στοιχείων τών 
ζώων τούτων, καθώς Επίσης καί τών σωματομετρικών στοιχείων τών γεννηθέν- 
των Εν τφ 'Ιδρύματι άρρένων καί θηλέων μόσχων τών ως άνω άγελάδων.
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Έκ τών στοιχείων τοϋ πίνακος τούτου καί τής γενικής έμφανίσεως τοΰ συ
νόλου των ζώων, παρετηρήσαμεν, δτι τά ζώα τά προερχόμενα έξ άγοράς έκπλεί- 
στων έκτροφών έξ δλων τών περιοχών τών Ηνωμένων Πολιτειών καί παραλλή- 
λως έπιλεγέντα παρά Διεθνούς ’Οργανισμού άκόμη πρίν τελείωση δ δεύτερος 
παγκόσμιος πόλεμος, ένεφάνιζον εικόνα ούχΐ δμοιογενή τόσον ώς πρός τδν χρω
ματισμόν δσον καί ώς πρός τήν σωματικήν διάπλασιν. Ώς πρός τόν χρωματισμόν 
έκυριάρχουν είς τήν άγέλην οί άνοικτοί χρωματισμοί τού φαιού, πλήν δμως ύ* 
πήρχον μεταξύ αύτών καί άτομα χρώματος βαθέως καστανού, μέχρι καί μέλανος. 
Εύρεΐαν έπίσης διακύμανσιν έμφανίζει καί τό ύψος άκρωμίου τών ζώων τούτων,

Μόσχος φυλής «Φαιά τών "Αλπεων» ηλικίας 7 ημερών

κυμαινόμενον άπό 120- 139 έκατοστά τού μέτρου. Ύπήρχον δηλαδή μεταξύ τών 
ζώων τής άγέλης άτομα χαμηλά καί άτομα ύψηλά πρός λίαν υψηλά. Τό μέσον 
ύψος άκρωμίου τών 127.5 έκατοστών δέον νά χαρακτηρισθή ώς λίαν Ικανο
ποιητικόν.

Τήν αυτήν εΙκόνα άνομοιομορφίας έμφανίζουν δλα τά ύψομετρικά στοιχεία 
(ύψος ράχεως, Ιερού, έκφύσεως ουράς, Ισχιακών, άγκώνος, μηρού λεκανομηριαίας 
άρθρώσεως) καί μάλιιτα είς ώρισμένα τούτων αί διαφοραί είναι εύρύτεραι έκεί- 
κείνων τού ύψους άκρωμίου.

’Ανάλογος είναι καί ή άνομοιογένεια τού ζώντος βάρους τών είσαχθεισών 
άγελάδων. Ούτω, τό μέσον ζών βάρος τών άγελάδων άνήλθεν είς 463 χλγ. μέ 
διακυμάνσεις άπό 315 μέχρι 570 χλγ. Είς τά πλείστα τών ζώων τό ζών βάρος 
έκυμαίνετο άπό 404 μέχρι 522 χλγ.
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Έκ των στοιχείων τού πίνακος τούτου καί τής γενικής έμφανίσεως τοΰ συ
νόλου των ζώων, παρετηρήσαμεν, δτι τά ζώα τά προερχόμενα έξ άγοράς έκπλεί- 
στων έκτροφών έξ δλων τών περιοχών τών Ηνωμένων Πολιτειών καί παραλλή- 
λως έπιλεγέντα παρά Διεθνούς ’Οργανισμού άκόμη πρίν τελειώση δ δεύτερος 
παγκόσμιος πόλεμος, ένεφάνιζον εΙκόνα ούχΐ δμοιογενή τόσον ως πρός τδν χρω
ματισμόν δσον καί ώς πρός τήν σωματικήν διάπλασιν. 'Ως πρός τόν χρωματισμόν 
έκυριάρχουν εις τήν άγέλην οί άνοικτοί χρωματισμοί τού φαιού, πλήν δμως ύ· 
πήρχον μεταξύ αυτών καί άτομα χρώματος βαθέως καστανού, μέχρι καί μέλανος. 
Εύρείαν έπίσης διακύμανσιν έμφανίζει καί τό ύψος άκρωμίου τών ζώων τούτων,

Μόσχος φυλής «Φαιά τών νΑλπεων» ηλικίας 7 ημερών

κυμαινόμενον άπό 120- 139 έκατοστά τού μέτρου. Ύπήρχον δηλαδή μεταξύ τών 
ζώων τής άγέλης άτομα χαμηλά καί άτομα υψηλά πρός λίαν υψηλά. Τό μέσον 
ύψος άκρωμίου τών 127.5 έκατοστών δέον νά χαρακτηρισθή ώς λίαν Ικανο
ποιητικόν.

Τήν αύτήν εικόνα άνομοιομορφίας έμφανίζουν δλα τά υψομετρικά στοιχεία 
(ύψος ράχεως, Ιερού, έκφύσεως ουράς, ίσχιακών, άγκώνος, μηρού λεκανομηριαίας 
άρθρώσεως) καί μάλιττα είς ώρισμένα τούτων αί διαφοραί είναι εύρύτεραι έκεί- 
κείνων τού ύψους άκρωμίου.

’Ανάλογος είναι καί ή άνομοιογένεια τού ζώντος βάρους τών είσαχθεισών 
άγελάδων. Ούτω, τό μέσον ζών βάρος τών άγελάδων άνήλθεν είς 463 χλγ. μέ 
διακυμάνσεις άπδ 315 μέχρι 570 χλγ. Είς τά πλείστα τών ζώων τό ζών βάρος 
έκυμαίνετο άπό 404 μέχρι 522 χλγ.
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Αλλ ένώ ή σωματρομετρική διάπλασις τών έξ ’Αμερικής είσαχθεισών Αγε- 
γελάδων δέν είναι διά δυτικοευρωπαϊκά μέτρα Ικανοποιητική (είναι γνωστή ή μι- 
κρωτέρα σημασία τήν όποια Αποδίδουν οί Αμερικανοί έκτροφείς των άγελάδων 
δσον καί των λοιπών κατοικίδιων ζώων εις τήν μορφολογικήν διάπλασιν του σώ
ματος καί είς θέματα ώραιότητος ή κοθαρότητος τής φυλής έναντι των εύρωπαίων 
φορμαλιστών) τόσον ή μορφολογική διάπλασις τών μαστών δσον καί at είς γάλα Απο
δόσεις τών ζώων τούτων είναι λίαν Ικανοποιητικοί. Αί Αρχικώς είσαχθεϊσαι έξ 
Ηνωμένων Πολιτειών Αγελάδες καί οί Απόγονοι τούτων Αποτελούν ζώα ύψηλής 

γαλακτοπαραγωγής, λίαν έκτιμώμενα παρά τών Ελλήνων καί Ήπειρωτών κτη- 
νοτρόφων.

Μόσχος φυλής «Φαιά τών "Αλπεων* ηλικίας 15 ήμεροάν

’Ακολούθως καί Από τού έτους 1946, μετά τό μαρκάρισμα τών έξ ’Αμερι
κής είσαχθεισών άγελάδων, οργανώσαμεν τήν λήψιν τών σωματομετρικών στοι
χείων καί τού ζώντος βάρους τών γεννωμένων μόσχων έν τώ ‘Ιδρύματι, ινα πα- 
ρακολουθήσωμεν τήν άναπτυκτικήν δύναμιν τών έκ τών είσαχθεισών άγελάδων 
έξ ’Ηνωμένων Πολιτειών παραγομένων Αρρένων καί θηλέων μόσχων

Κατά τήν περίοδον ταύτην, αί είσαχθείσαι Αγελάδες έγονιμοποιούντο παρά 
τών δύο ταύρων «Σβίτς», οΐτινες προήρχοντο έπίσης έξ Ηνωμένων Πολιτειών.

Δίδομεν είς τούς κατωτέρω πίνακας στοιχεία, στατιστικώς έπεξεργασμένα, 
σωματικής άναπτύξεως καί ζώντος βάρους τών Αρρένων καί θηλέων μόσχων τών 
γεννηθέντων καί άναπτυχθέντων είς τόν Σταθμόν Ίωαννίνων καί δή κατά τάς 
ήλικίας γεννήσεως, 3 μηνών, 6 μηνών, 9 μηνών, 1 έτους καί 2 έτών.

Κατά τήν γέννησιν καί τάς ήλικίας 1 μηνός καί 3 μηνών έλαμβάνοντο



στοιχεία 16 μετρήσεων. Είς ήλικίαν 6 μηνών καί άνω, άτυχώς δέν ήτο τότε δυ
νατή ή περαιτέρω ζύγισες, διότι τό "Ιδρυμα διέθετε μόνον μίαν κοινήν πλάστιγγα, 
έπΐ τής δποίας δέν ήτο δυνατή ή ζύγισις μόσχων ήλικίας 6 μηνών καί άνω.

Π IN  Α Ξ
Στοιχείων, στατιστικώς έπεξεργασθέντων, σωματικής άναπτύξεως καί 
διαπλάσεως μόσχων άγελάδος «Σβίτς», γεννηθέντων καί άναπτυχθέν- 

των είς Γεωργοκτηνοτροτρικόν Σταθμόν Ίω αννίνω ν

Κ Α Τ Α  Τ Ο Κ Ε Τ Ο Ν ^

Μ Ο Σ Χ Ο Ι  Α Ρ Ρ Ε Ν Ε Σ  Υ = ι 2

Χώραι σώματος "Ορια %  τοϋ ΰ-
παραλλαγής Μ -f-σ + m  υ ψους άκρω- 
είς έκτμ. μίου

Ύψος άκρωμίου 66--76 77 66 2.815 0.812 3.983 100
» ίεροϋ 70--82 74.91 3.571 0.934 4.767 106.01
» Ισχιακών 67--76 70.91 3.202 0.924 4.515 100.35

Μήκος σώματος 72--82 75.66 2.816 0.812 3.721 107.89
Βάθος θώρακος 26--30 27.66 1.172 0.338 4.237 39.14
Εύρος ώμων 17--21 18.50 1.254 0.362 6.778 26.18

» θώρακος 3 --15 11.Κ3 2.824 0.815 23.897 16.74
» είλεακών 14--18 16.08 1 393 0.402 3.662 22.75

Περίμετρος θώρακος 70--87 80.41 4.463 1.288 5.550 113.79
» κανόνος 11-- Π 12 0.288 0.083 2.400 16.98

Ζών βάρος είς χλγ. 28 --50 37.32 4.888 0.838 13.097 52:81
Μήκος κεφαλής 20--25 22.50 1.508 0.533 6.702 31.84

» μετώπου 11--14 12.62 1.100 0.388 8.716 17.86
Εύρος έξωτερ. κανθών 12--14 13.12 0.257 0.090 1.958 18.56

» κάτω γνάθων 7--10 8.75 0.269 0.095 3.074 12.38
Βάθος κεφαλής 15--18 16 1 0.353 0.250 22.64

Μ 0 Μ X Ο : Θ Η Λ Ε I Σ < II ΓΌ Ο

"Υψος άκρωμίου 66--76 70.65 2.916 0.652 4.127 100
» Ιερού 52--80 73.60 5.998 1.341 8.149 104.17
» ίσχιακών 67--78 72.30 3.537 0.790 4.892 102.33

Μήκος σώματος 65--79 72.75 3.823 0.854 5.254 102.97
Βάθος θώρακος 23 -30 27.50 1.854 0.414 6.741 38.92
Εύρος ώμων 15 22 18.30 1.555 0.347 8.497 25.90

» θώρακος 9 - 20 12.70 2.152 0.481 16.944 17.97
» είλεακών 13--18 15.05 1.297 0.290 8.617 21.30

Περίμετρος θώρακος 71--89 79.20 3.758 0.840 4.744 112.10
» κανόνος 9--15 10.75 1.191 0.266 11.079 15.21

Ζών βάρος είς χλγ. 26--50 36.07 4.771 0.637 13.227 51.05
Μήκος κεφαλής 19--26 22.90 2.027 0.641 8.851 32.41

» μετώπου 1 1--14 12.40 0.296 U.093 2.387 17.55
Εύρος έξωτερ. κανθών 4--14 12.10 2.870 0.907 23.719 17.12

» κάτω γνάθων 7--10 8.50 1.208 0.382 14.211 12.03
Βάθος κεφαλής 14--18 16.30 1.489 0.470 9.134 23.05
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Η Λ Ι Κ Ι Α Σ  1 Μ Η Ν Ο Σ

Χώραι σώματος
"Όρια

παραλλαγής 
είς έκ. μ.

Μ +σ ± τ η
%  τού ύ· 

υ ψους άκρω
μίου

Μ 0  Σ X 0  I A Ρ Ρ Ε Ν Ε 1
1 V=9

Ύψος άκρωμίου 7 0 --100 78 8.144 2.714 10.441 100
» Ιερού 7 4 --110 84.33 9.647 3.215 11.439 108.11
» Ισχιακών 7 0 - 100 78.77 7.996 2.665 10.149 100.97

Μήκος σώματος 8 2 - 120 87.22 11.639 3.879 13.344 111.82
Βάθος θα>ρακος 29--49 33.44 5.618 1.872 16.800 42.87
Εύρος ώμων 19--33 22.22 3.952 1.317 17.785 28.48

> Οίορακος 13--19 15.88 1.963 0.654 12.361 20.35
» είλεακών 15--33 19.55 5.013 1.671 25.641 25.06

Μερίμετρος θώρακος 83--140 95.77 16.105 5.368 16.816 122.78
» κανόνος 11--17 13.22 1.615 0.538 12.216 16.94

Ζών βάρος είς χλγ.
Μήκος κεφαλής 2 5 --41 27.25 5.080 1.796 18.642 34.93

» μετώπου 13--20 15.12 1.977 0.699 13.075 19.38
Εύρος έξωτερ. κανθών 12--15 14 0.182 0.074 1.300 17.94

» κάτω γνάθων 9--11 9.83 0.227 0.092 2.309 12.60
βάθος κεφαλής 15-~19 17.75 1.303 0.460 7.340 22.75

μ ο :Σ X 0 1 Θ Η ,Λ Ε I Σ ν = 1 8

"Ύψος άκρο^μίου 70 -80 75 2.768 0.652 3.690 100
» Ιερού 6 3 -8 5 80.27 3.256 0.767 4.056 107.02
* Ισχιακών 70—82 77.11 3.510 0.827 4.551 102.81

Μήκος σοψιατος 74—86 80.50 3.933 0.927 4.884 107.33
βάθος θώρακος 27 33 30.72 1.788 0.421 5.820 40.96
Εύρος ώμων 17-22 19.38 1.208 0.284 6.233 25.84

» θώρακος 10—16 13.38 2.032 0.479 15.186 17.84
» είλεακών 15—20 17.38 1.204 0.283 6.927 23.17

Περίμετρος θώρακος 76—97 87.61 5.293 1.247 6.041 116.81
» κανόνος 10-12 11.05 0.301 0.070 2.723 14.73

Ζών βάρος εις χλγ. 
Μήκος κεφαλής 23—27 25.07 1.589 0.424 6.338 33.42

» μεϋά>που 10—16 13.85 1.546 0413 11.162 18.46
Εύρος έξωτερ. κανθών 1 2 - 16 13.83 1.221 0.352 8.828 18.44

» κάτω γνάθων 7— 10 9 1.079 0.311 11.988 12
Βάθος κεχαλής 12—21 16.58 2.357 0.680 14.215 22.10

Η Λ Ι Κ Ι Α Σ 3 Μ Η Ν Ω Ν V=6

Μ Ο Σ Χ Ο Ι  Α Ρ Ρ Ε Ν Ε Σ

"Ύψος άκρωμίου 
» Ιερού 
» ισχιακών 

Μήκος σώματος

81—85 
86—91 
82 — 89 
90—96

82.66
88
85.50
92.50

1.494
1.527
2.366
2.228

0.610
0.623
0.966
0.909

1.807
1.735
2.767
2.408

100
106.46
103.33
111.90

■ 
W-



<ΗΠΕΙΡΩΤΙΚΗ ΕΣΤΙΑ> 485

Βάθος θώρακος 34--37 35.50 0.302 0.123 0.850 42.94
Εύρος ώμων 22--25 23.83 1.347 0.500 5.652 28.82

» θώρακος 16--22 18.16 1.870 0.763 10.297 21.96
» είλεακών 18--24 20.33 1.884 0.769 9.267 24.59

Περίμετρος θώρακος 98--108 102.33 3.193 1.303 3.120 123.79
» κανόνος 125—-150 135.83 8.375 3.419 6.165 164.32

Ζών βάρος είς χιλγ. 67--107 81.47 13.406 2.925 16.455 98.56

Μ 0 Σ X 0  I Θ Η Λ Ε I Σ Υ =11

"Υψος άκρωμίου 72--87 82 4.389 1.323 5.352 100
» ιερού 77--95 88 4.972 1.499 5.650 107.31
» ίσχιακών 75--92 85.54 5.123 1.544 5.989 104.31

Μήκος σώματος 74--100 90.45 6.893 2.078 7.620 110.30
Βάθος θώρακος 30- -40 36 3.074 0.927 8.538 43.90
Εύρος ώμων 19--25 22.09 2.225 0.670 10.072 26.93

» θώρακος 12--22 16.81 2.763 0.833 16.436 20.50
» είλεακών 14--23 20 2.335 0.704 11.675 24.39

Περίμετρος θώρακος 86--130 101.72 11.762 3.547 11.563 124.04
» κανόνος 110--140 121.81 11.731 3.537 9.630 148.54

Ζών βάρος εις χλχ. 47--105 76.82 14.481 2.736 18.850 93.50
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Η Λ Ι Κ Ι Α Σ  6 Μ Η Ν Ω Ν

Μ Ο Σ Χ Ο Ι  Α Ρ Ρ Ε Ν Ε Σ  Υ=10
Όρια

Χώραι σώματος παραλλαγής Μ
έκ.τ.μ.

%  τού ΰ-
+σ + m  υ ψους Ακρω

μίου

Ύψος Ακρωμίου 
» Ιερού 
» ίσχιακών 

Μήκος σώματος 
Βάθος θώρακος 
Ζών βάρος είς χλγ. 
Εύρος ώμων 

» θώρακος 
* είλεακών 

Περίμετρος θώρακος 
» έμπροσθ. κανόν. 
» όπισθίου » 

Ύψος ράχεως

91—107 96.80 4.164
98 — 119 104.40 5.392
96—109 100.20 3.624

104—131 113.40 7.299
42—53 45.80 3.021

150 18.241
3.033 
2.251 
2.190 
8.903 
1.396 
1.466 
2.224 
4.694 
1.939

1.316 4.301 100
1.705 5.164 107.85
1.146 3.616 103.51
2.308 6.436 117.14
0.955 6.596 47.31
5.059 12.160 154.95
0.959 10458 29.95
0.711 11.785 19.73
0.692 8.111 27.89
2.812 7.060 130.26
0.409 8.361 16.01
0.463 8.523 17.76
0.703 2.290 100.30
1.484 4.487 108.05
0.613 3.137 63.84

έκφύσεως ουράς 
άγκώνος

104—185 
25—36 
16-23 
23-31 

114—149 
14—19 
16—21 
91 — 117 
98 — 117 
59—66

29
19.10 
27

126.10
15.50
17.20
97.10 

104.60
61.80
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» μηρού
Μήκος κεφαλής-ούράς 

» κεράτων
» κεφαλής
» μετώπου

Περίμετρος κεράτων 
Εύρος έξωτερ. κανθών

» στενών κεφαλ.
» Ικφύσ. κεράτων
» λεκάνης
» πρωκτού
» κάτω γνάθων

Βάθος κεφαλής

«ΗΠΕΙΡΩΤΙΚΗ ΕΣΤΙΑ»

91—105 93.50
4.033
£(.117

1.275
2.883

4.313
6.568

96.59
143.38

125—156 138.80 (.679 0.530 35.723 4.85
3—9 4.70 (.489

2-336
0.470 4.218 36.46

3 4 -3 9 35.30 0.738 11.979 20.14
13—22 19.50 1.808

0.204
0.571 22.320 8.36

6— 12 8.10 0.094 1.179 17.87
17—19 17.30 Ο.300 0.064 1.886 16.42

14— 17 15.90 (.697 0.536 14.024 12.50
10—15 12.10 2.529 0.799 7.903 33.05
3 0 -3 9 32 (.216 0.384 12.666 9.91

8 - 12 9.60 2.102 0.664 15.804 13.73
9— 16 13.30 2.195 0.694 8.220 27.58

23—31 

Μ Ο Σ

26.79

X Ο I
0 ο λ ε ι ς Υ= 6

"Υψος άκρωμίου 
» Ιερού 
» Ισχιακών 

Μήκος σώματος 
Βάθος θώρακος 
Εύρος ώμων 

» θώρακος

87— 109
92— 119
92— 116
99— 129
41—51
26—35
14—27

6·?27
J.6W
1 303 

.0.698 
1% 85  

α.214
ί ο 82

2.746
3.517
2.982
4.368
1.627
1.312
1.666

6.843
9
7.159
9.481
8.727

10.713
21.484

100
108.64
103.73
114.74 
46.43 
30.50 
19.32

Μόοχος φυλής «Φαιά τών Άλπεων, ήλ.χίος τριών μηνών
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* είλιακών 2b--36 30 4.082 1.666 13.606 30.50Ιίεριμ. θωρακος 113--147 127.66 12.527 5.117 9.812 129.82> έμπροσθ. κανόν. 13--17 15 1.527 0.623 10.180 15.25« όπισθ. » 14--20 16.50 1.779 0.889 10.781 16.78Ύψος ράχεως 89--111 97.75 8.167 4.083 8.354 99.41
> έκφύσεως ουράς 91--116 102.75 8.869 4.434 8.631 104.49
» άγκώνος 56--62 60.25 2.489 1.244 4.131 61.27
> μηρού 82--102 92 7.211 3.605 7.838 93.56

Μήκος κεφαλής-ούράς 131--153 137.50 8.986 4.493 6.535 139.83
» κεράτων 3->8 4.75 2.055 1.027 43.263 4.83
» κεφαλής 32--41 35.80 3.538 1.582 9.882 36.40
* μετώπουυ 17--19 18.40 0.260 0.116 1.413 18.71

Περίμετρος κεράτων 5--11 7.75 2.179 1.089 28.116 7.88
Εύρος έξωτ. κανθών 16--18 17 0.223 0.111 1.311 17.28

» στενού κεφαλ. 14--17 15.80 1.157 0.517 7.322 16.06
> έκφύσεως κεράτ. 11--15 12.25 1.650 0.825 13.469 12.45
» λεκάνης 27--36 31 3.240 1.620 10.451 31.52
> πρωκτού 8--12 10.25 1.795 0.897 17.512 10.42
» κάτω γνάθων 11--17 13.50 2.291 1.145 16.970 13.72

Βάθος κεφαλής 23--30 26 2.549 1.274 9.803 26.44
Ζών βάρος είς χλγ. 82--169 133.33 29.196 9.732 21.897

Μόο/ον φυλής «Φαιά τών Άλπεων» έν τφ Βουοτασίφ τού Σταθμού 
Γεωργικής Έρεύνης Ίωαννινων



«ΗΠΕΙΡΩΤΙΚΗ ΕΣΤΙΑ»

Π I Ν Α Ξ

Σ τοιχείω ν, στατιστικώ ς έπεξεργασμένω ν, σω ματικής διαπλάσεω ς μο-  
σχίδω ν «Σβίτς», γεννηθεισώ ν καί άναπτυχθεισώ ν είς Γεω ργικόν Σ τα

θμόν Ί ω α ννίνω ν

Η Λ I Κ I Α Σ 9 Μ Η Ν Ω Ν < 1!

*Όρια 0/
Ιο του υ-

Χώραι σώματος παραλλαγής Μ + σ +  Π1 υ ψους άκρω*
έκ.τ. μ· μίου

Ύ ψ ο ς άκρωμίου 89--110 102 7.238 3.237 7.096 100
» ίεροϋ 97—-120 108.60 7.528 3.366 6.931 106.47
» ίσχιακώ ν 9 5 - 119 108.20 7.881 3.524 7.283 106.07

Μ ήκος σώματος 1 1 3 --129 123 7.014 3.136 5.702 120-58
Βάθος θώρακος 4 3 - 52 48.40 3.163 1.414 6.535 47.44
Εύρος στήθ. πρόσθιον 27—-36 30.60 3.388 1.515 11.071 30

» » όπίσθιον 2 7 - -39 30.80 4.256 1.903 13.818 30.19
» είλεακών 2 7 - 39 30.80 4.256 1.903 13.818 30.19

Περίμ. θώρακος 1 13--149 136 13.856 6.196 10.188 133.33
» έμπρόσθ. κανόν . 1 3 - -17 15.20 1.456 0.651 9.578 14.90

Μόσχοι φυλής «Φαιά των νΑλπεο3ν» πρω ΐμω ς άπογαλακτισΟέντες καί διατρεφόμενοι 
τεχνητώς έν τφ Βουστάσιο) του Σταόμοΰ Γεωργικής Έρεύνης *Ι(υαννίνων
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«Η Π Ε ΙΡ Π Τ ΙΚ Η  Ε Σ Τ ΙΑ »

» όπισθίου » 14—20 17.60 2.280 1.019 12.954 17.25"Υψος ράχεως 92—114 103.60 7.313 3.270 7.058 101.56» έκφύσεως οόράς 94—120 109.60 8.959 4.006 8.174 107.45» άγκώνος 58—65 63.60 2.807 1.255 4.413 62.35» μηρού 86—103 97.80 6.143 2.747 6.281 95.88Μήκος κεφαλής-ούράς 133—170 152.80 14.957 6.689 9.788 149.80'
» κέρατων 4 - 9 6.40 2.019 0.902 31.647 6.27
» κεφαλής 35—45 38.40 3.504 1.567 9.125 37.64
» μετώπου 17—23 19.40 1.969 0.880 10.149 19.01

Περίμετρος κεράτων 6—13 10 2.280 1.019 22.800 9.80
Εύρος έξωτερ. κανθών 18—19 18.60 0.167 0.074 0.897 18.23

» στενών κεφαλής 15-17 15.80 0.236 0.105 1.493 15.49
» έκφύσεως κεράτων 11—14 12.40 1.039 0.464 8.379 12.15
» λεκάνης 29—36 33 2.449 1.095 7.421 32.23
» πρωκτού 9 -1 2 11 1.095 0.489 9.954 10.78
» κάτω γνάθων 12—19 15 2.449 1.095 16.326 14.70

Βάθος κεφαλής 25—31 28.20 2.630 1.176 9.326 27.64

Η A I Κ I Α Σ Ε Ν Ο Σ Ε Τ Ο Υ Σ V=4

"Υψος άκρωμίου 106—114 109.50 2.872 1.436 2.622 100
» Ιερού 114—126 119 4.847 2.423 4.073 108.67
» ισχιακών 112—123 115.75 4.324 2.162 3.735 105.77

Μήκος σώματος 123—137 130 5 2.500 3.846 118.72
Βάθος θώρακος 50—57 53.76 2.588 1.294 4.814 49.08
Εύρος στήθους πρόσθ. 31—37 33.25 2.285 1.142 6.872 30.36

» » όπισθ. 20—30 25.25 3.704 1.852 14.669 23.05
» είλεακών 25—42 33.75 6.182 3.091 18.317 30.82

Περίμετρος θώρακος 136-153 147.50 6.726 3.363 4.560 134.70
» έμπροσθ. κανόνος 16—18 17.50 0.282 0.141 1.611 15.98
» όπισθίου » 17—21 19.50 1.500 0.750 7.692 17.80

"Υψος ράχεως 108—110 111 3.316 1.658 2.987 101.36
» έκφύσεως ουράς 114—124 117.50 3.905 1.952 3.323 107.30
» άγκώνος 66—81 70.25 6.222 3.111 8.856 64.15
» μηρού 104-116 105.75 2.489 1.244 2.353 96.57

Μήκος κεφαλής-ούράς 150—187 167.75 104.86 5.243 6.250 153.19
» κεράτων 6—13 8.75 2.583 1.291 29.520 79.90
» κεφαλής 38—45 40.25 2.779 1.386 6.904 36.75
» μετώπου 20—24 22 50 1.491 0.745 6.626 20.54

Περίμετρος κεράτων 9—14 11.25 2.224 1.112 19.768 10.02
Εύρος έξωτ. κανθών 18—21 19.75 1.151 0.575 5.827 18.03

» στενών κεφαλής 16-18 17 0.223 0.111 2.311 15.52
» έκφύσεως κεράτων 12—16 14.25 1.483 0.741 10.407 13.01
» λεκάνης 34-40 36.25 2.296 1.148 6.333 33.10

1 V

» πρωκτού 11—12 11.75 0.187 0.093 1.591 10.73
» κάτω γνάθων 15—19 16.50 1.658 0.829 10.048 15.06

9

Βάθος κεφαλής 25—35 30.50 3.570 1.785 11.704 27.85

£*
t

(Συνεχίζεται)


